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ऐ५. जिनका उठूँ भाषा के साहित्य से थोड़ा भी लगाए 
९४ सह्ाकवि ग्रालिव को जानटें हैं। मच्चाकवि ने उद 

ऐ। में जो कुछ लिखा है ग़नोसत है। उसो प्रतिसाशाली 

(४ सर्वेप्रिय काव्य को भावार्थ सहित हमने प्रकाशित कि... 
(॥ वहीं नहीं, पुस्तक के आदि से सहाकवि का जोवन ची 
(॥ उनके काव्य को ससालोचना भो विस्तुत रुप से को गन है 
रा भन्न-सित्र भाषाओं के काव्य को पढ़ कर जो लोग अपर 
ए४ प्रतिभा और विचार-शक्तिकी समुज्ज्यल करना चाहते हैं उनः 
(॥ हम इस पुस्तक को पढ़ने के लिए ज़बरदस्त सिफारिश करने हैं। 
| इस तरह को पस्तक अभोतक्न चिन्दों सें प्रकाशित ऋअीं 
प्‌) हुईं है। अकेलो इस पुस्तक को पढ़कर हो पाठक, उदूँ ५ 
(४ के विषय में हो नहौों-बल्कि उढ५ँ माह्ित्य के विषय में अतेः 
४७ साम्मिक बातें जान जायेंगे | 

. सूत्य 2) प्रति पुस्तक और डाक खर्च /) 
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६2. मई या 


!' पक थापीठ घत्तरथर 
॥॥ '... प्रकाशक 
॥ हरिदास पुणड कम्पर्नी 


कलकत्ता 
२०१, दरीसन रोड के नरफिह प्रेस में 
! बाबू रामप्रताप सार्गव छारा 
यूं | मुद्रित । 





०) न्क 
4. द्वितीय चार १०००] « 





ह ३ पक 2 

इस पुस्तक की पहली आहत्ति निकलेफकोई चार वं्े ही रे 
गये। अब हाथ सें इसकी कापियों के न रहने और माँगों की 
सिलसिला जारो रहने से इस को दूसरी आद्वत्ति, इस कागज 
के दुर्भिक्ष के समय में हो, निकालनो पड़ो। 

इस वार को गुलिस्ताँ पह्चलो के सुकाबले में बिलकुल नई 
चोज़ है। श्रोसान्‌ पं० ज्वालादत्त जो शम्मा, किसरील, मुरादा- 
बाद निवासो ने इस संस्करण में बहुत कुछ कास किया है । 
प्रत्येक कह्ानो के सिर पर जो शेर दिये गये हैं, यह उन्‍्हों की 
कृपा के फल हैं । उन के सिवा एक भीर प्रसिद्ध विद्वान ने इस 
के संशोधन में बड़ो सहायता को है, अतणएव' में उक्त दोनों 
महानुभाव सज्जनों को हारदिक धन्यवाद देता हछॉ । 

इतना सब होने पर भो संभव है, कि इसमें अनेक भूलें 
रह गई हों। भूलों के लिए में सहदय पाठकीं से क्षमा साँग 
कर अपना निवेदन शेष करता छू और आशा करता हू कि 
उदारहदय दयालु सज्जन क्षसा-प्रदान में सद्वोच न करेंगे | 


कलकत्ता ' विनोत 
| हरिदास 


७ अगस्त, सन्‌ १८१६ 


/ 
४ श्र 5, 
२2-27 22 रे डः ढ़ ही रू 
-+++# दे हजेड्ट्रट ८ ---- हु: 
८9 +८/८६४४ 7 85 ह लॉ 


न अन्ना / 


७४७/८४£लिस्ताँके सूल लेखक शैख मसलइद्दीन सादो शोराक़ी 
भु डे हैं। आप का जन्म ईइरानके शोराज़ नामक 

_ 4000४: नगर सें इआ था। आपको जव्य-तिथि का ठोक 
पता तो नहीं चलता, परन्तु इस बात में ज़रा भो सन्दह नहीं 
कि आप का जन्म अँगरेज़ो- बारहवीं शताब्यो के अन्तमें 

: छुआ | आप कुछ दिन सारतवषे में भो रहे और आपने यहाँ 
की भाषा आदि सोखो । बहुत से देशों को यात्रा करके आपने 
खू,व अनुभव प्राप्त किया। आपने अरबी फारसो में अनेक 
पुस्तकें लिखो हैं। उन सब में गुलिस्ताँ, बोस्तां और करोमा 
का शिक्षित जगत्‌ में बड़ा आदर है। इन तोनों में भी, गुलिस्ताँ 
का सब से अधिक आदर है | 

.गुलिस्तां के अँगरेज़ो में भो अनेक अनुवाद हैं | उनसें सब 
से बढ़िया अनुवाद लाइट आफ एशिया” के लेखक का किया 
छुआ है। - 

शेख सादो ने पचास वर्ष को उस्त्र तक कोई पुस्तक नहीं 

. लिखो थो | उस समय तक वे अपने समय को विशेष क॒ट्र नहीं 
करते थे । इसके बाद आपने एकान्तवास करना शुरू किया। ड्सो 


पड 
ह 
म्द् 


( ल्‍्व) 


समय से आपने ग्रत्य-प्रगवन कार्य शुरू किया। सन्‌ ६५६ 
हिजरो में आपने गुलिस्ताँ की समाप्त किया। गुनिस्ताँ को 
लिख कर नोतिज्ञ सादी ने अपनो को त्ति को संसार में सदा के 
लिए स्थिर कर दिया है। निस्मन्देहठ आपको इस वाटिका में 
कसी पतभड़ नहीं होगा। आपके विषय में स्लि० ओसले के 
शब्द लिख कर उस आपका परिचय समाप्त करते हैं-- 
“8 )398ओ668. 0पाधाग था। 0 0789, ४8 779 0]- 
]088 70088९8907 0 छ009, 8०705 शत [087772-7 
जिस ससय आप ईरान में अपनो योग्यता, विद्चत्ता और 
नोतिज्ञनान के लिए अद्वितोय साने जाते थे, उस ससय वहाँ 
अवृबक्र बादशाह राज्य करता था। शेख सादो १०० वर्ष से 
ऊपर इस दुनिया सें रह कर शान्ति से पद्मत्व को प्राप्त हुए । 
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। ढ़ ८; । 
+ह) राजनीति का 
भर द्‌ पहली उहानी 3) | भू 


जहां ऐं. विरादर ने मासद वकस। 
दिल अन्दर अर्दाआफिियो_ं बनन्‍्दों वस ॥ ९ 
चो आहंेग रफ़्तन कुनद ज्ञाने पाक । 
व बर तखझुत मुदेत थे वर रूये खाक ॥ * ॥! 


ह “ट्र टर भ्ने सुना है, कि किसी बादशाह ने एक कैदी को 
3) से (8 फ्ँसी का हक्म दिया। केंदो ने, (लिन्‍्दगी से नाउन्येंट 
86ुटछोडक धोकर, उसे अपनो सापा में डे गालियाँ दीं । 
कादावत मणहर है कि, “जी अर खाक सब कण सशहर हैं कि, जी आदसी अपनो लिन्दगो से दाशथ 
यह ससार किसी के साथ नहीं जाता ॥ इसालए, ट्संक ] 
ल मत लगा आो-+-छलगार्भा इसके बनाने वाल के साथ । उसके साथ सम्बन्ध 


इसे से तुग्दारा भला होगा ॥ ९ ॥ 
प्र/ण-वायु के ।नकेल जाने पर चाह लाश तख्त पर पढ़ी रदे या खाक 
पर, दोनों पर एक सीदे। मेरन का बाद राजा ओर रके मेँ कोई फ्रक सह 


रहता 0 २ ॥ 


म्‌ गुलिस्ता | 


धो वेठता है, वच् अपने दिन की स्व वातें कह डालता है । 
जिस तरह कुत्ते से ख्टेड़ो हुई विज्ली, अपने बचने का कुक 
उपाय न देख कर, कुत्ते पर क्षो उत्तट कर भपद्ा मारतों है 
ओर जिस तरह, सोका पड़ने पर, जब किसी मनुष्य को अपनो 
जान बचाने का कोई उपाय नहीं सक्म पड़ता, तव उसका 
हाथ खाहसखाह् तेज़ घार को तलवार पर पड़ता है; उसो 
तरह जब मनुष्य को सब आणशार्ये' नण्ट हो जातो हैं, तब वह् 
निरोह होकर जो जो में आता है, वह्ठो बकने लगता है 
ओर इस तरह अपने दिल का शुद्चार निक्ालता है।” 
बादशाह ने अपने नोकरों से पृक्ता,-- यह क्या कहता है ?” 
एक द्यावान्‌ वज़ोर ने जवाब दिया,--“ महाराज ! यह्ष 
कह्ठता ह किजो मनुष्य अपने क्रोध को शान्त रखता है 
ओर सब जोवों पर दया रखता है, ईश्वर उसे अपना 
मित्र बना लेता है। बादशाह को यह वात सुन कर दया 
आई ओर उसने उस अभागे कैदी की जान बखश दो । इतने 
में, एक निटय वज्ोर बोला,-- इसारे जंसे सतवे वाले 
सनुप्प के लिये बादशाह के सामने रठ बोलना ठोक नहीं 

है। उस केंटो ने आप को सनसानो गालियाँ दो थीं।” 
उसको बात सुन वार, बादशाह नाराज़ होकर बोला,-- 
“मैं तुस्हारो इस बात से अपने पहले वज़ोर को भूँठो बात 
को ज़ियादा पसन्द करता हूँ, क्योंकि वह बात भलाई 


० 


के इरादे से कहो गई थो और तुमने जो कहा है, वह 


पहला अध्याय । हे 
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बुराई के इरादे से । बुद्धिमानों का कथन है, कि जिस सच 
बात के सुनने से बुराई करने को इच्छा पैदा होती है; 
उंस से वह मूठ वात लाख दर्ज अच्छी है, जिस से भलाई 
क़रने का उपदेश सिलता है। बादशाह लोग इसेशा दूसरों 
की सलाह से कास किया करते हैं, इसलिए जो लोग 
उन्हें बुराई करने को सलाइ देते हैं, उन्हें घिक्वार है ! फ्रोढूँ 
के महल को दोवार छक्के ताक पर लिखा हैः 
यह संसार चार दिन का साधो है; येदि हमेशा के लिए 
अपना भला चाहो तो परमैशर में लो लगाओ। इस भूठो 
दुनिया को राजधानी पर विश्वास मत करो। देखो, तुम्हारे 
जैसे कितनों को इसले बनाया और बिगाड़ दिया। जिस 
वक्त पवित्र प्राण निकलते लगते हैं, उस वक्त सिंहासन पर प्राण- 
त्याग करने वाले बादशाह श्रौर खालो ज्ञमोन पर मरने वाले 
एक भिखारो में क्या फूकू रहता है १" 

शिक्षा-इस कह्टानो से हमें दो शिक्षाएं मिलतो हैं-( १) 
दूसरे को भलाई या पराई जान बचाने के लिए अगर भूंठ 
भो बोलना पड़े तो कोई दोष नहों है। वह सच खराब है, 
जिस से दूसरे को हानि हो या किसो को जान जाबे। (२)- 
यह संसार असार है। - जगत्‌ और उसके पदार्धा' की साया- - 
मसता सिप्या है। इस जहान में कितने हो बाग लगे, फलें 
फले और सूख गये। एक से एक बढ़ कर राजा बादशाह 

ए, जिन्‍्हों ने ससागरा एथ्वो का राज्य किया; सारो दुनिया 





है गुलिस्ताँ। ' 


कक की जी जी आप न की के पे ये पक का पी पट की चीन 


की एक नकेल में नाथ दिया ; किन्तु आज उनका नासो- 
निशान नहीं है। जब तक इस कलेवर से प्राणों का प्रयाण 
नहों होता, तब तक हो अमोरो-ग़रोबी अधवा छटाई-बड़ाई 
प्रद्धति अवस्थायें सानो जातो हैं। मरने पर राव और रह, 
बादशाह और फुकोर एक हो जाते हैं। अतः राज-पाट, 
सहल-संकान, धन-दीलत आदि पर अभिमान करना और 
आपने थे नोचो अवस्था के मनुष्यों की नफरत को नज़र से 
देखना बुध्िमानो के विपरोत है। 





दूसरी कहानी । 


कीज-+#० हद 


खरे कुन ऐ फ़लां व ग्रनीमत शुमार उम्र । 
जा पेश्वर कि बॉग बर आयद फ़ल्लों नमाँद ॥ १ ॥ 


:७॥४॥९॥४४: लतान महमूद सुब॒ुक्कलगोन के मरने के एक सो वष 
सु बाद, उसको खरासान के एक बादशाह ने खप्त 
20/000(% में देखा | वादशाह ने देखा कि सुलूतान का शरोर 

टुकड़े-टुकड़े होकर मिझे होगया है और उसको आँखें नेत्र- 


200९2 





जो दिन जिन्दा दे इसकों ग्र्वामत समझे---ओर इससे पहले कि लोग 
तुझे मुर्दा कहें नेकी कर जा॥ शत 


पहला अध्याय | पर 
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कोषों में इधर-उधर घूम कर चारों शोर देख रहो हैं। 
वादशाह ने ज्योतिषी शरीर नजमियों से इस खप्त का फल: 
पूछा; पर कोई कुछ भो न बता सका। तव एक फूकीर 
ले सलास कर के कहदा,--उसका राज्य दूसरे लोग भोग 
रहे हैं, इसो से वह चारों श्रोर देख रहा है। ऐसे. बहतेरे 
नासवर लोग क्षमोन में गाष्ठ दिये गये हैं, जिन्होंने संसार 
में आकर कोई ऐसा काम नहीं किया, जिस से श्थ्वो 
पर उनका नास रहे । लेकिन नोशरवाँ जेसे सहापुरुष को 
सरे यद्यपि एक ज्ञसाना बोत गया, कुत्र सें रखो हुई 
उसकी लाश गल कर मिट्टी में मिल गई, उसकी एक इड्डो 
का भी पता नहों चलता; तथापि उसका पवित्र नाम 
परोपकार को वजह से अवतक संसार में ज़िन्दा है। 
इसलिए भाइयो ! जब तव्स जियो नेकी करो और अपनो 
ज़िन्दगो से फायदा उठाओ अधोत्‌ “अ्मुक आदमी दुनिया में नहीं रहा! 
इस आवाज़ के आने' के पहले नेकी कर जाओ।' 

शिक्षा-इस किस्से से हमें “परोपक्ार” को शिक्षा मिलतो 
हैं। उद्दारता, सज्जनता, धर्मेनिष्ठा आदि सहुण इस परोप- 
कार के अन्तर्गत हैं। परोपकार हो सनुप्य का परस घसम 
है। परोपकार से हो जगत मनुष्य को मरने के बाद भो याद 
किया करता है। दस. दुनिया में, ऐसे-ऐसे राजा बादशाह 
'और शासक हो मये हैं, जिन को हाँक से थ्वो कॉपतो थो, 
जिन्होंने संसार को अपनी छोटो उँगली पर नचा मारा था; 





् गुलिस्ताँ । 
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किन्तु उन्होंने कोई लोकोपकार का कास नहीं किया, इस से 

कोई उनका नाम सौ नहीं लेता। इईरान॑ का बादशाह 

नीशेरवाँ अपनो उदारता, न्यायप्रियता और परोपकारहत्ति के 

लिए जगत्‌ सें खू,ब नाम्ो हुआ | “यद्यपि वह आज इस जगत्‌ 
में नहीं है, उसके बदन को खाक का सी पता नहीं है; तथापि 
उंसका नास लोगों के सुँह्र पर रहता है। वह सर कर भी 

असर है। इसका कारण केवल “परोपकार” है। मोत को ' 
गोद में जाने से पहले, समुप्यमातच को भरसक परोपकार करने 
पर कमर बाँधे रहना चाहिए। 





तीसरी कहानी | 


ता भर्दे खुखन न गुफ़्ता बाशद । 
ऐवो हुनरश नहुफ़््ता वाशद्‌ ॥ १॥ 


06 डऔ७, नी बादशाइ के कई बेटे थे। उनमें से सब तो लस्‍्बे 
(7 ए है दाद के औद खूबसूरत थे; सिफ़ एक बदसूरत 
33926 जीर छोटे कृद का था। एक समय, बादशाह ने 
अपने बदखूरत लड़के को ओर बड़ो छणा को दृष्टि से देखा। 
* किसी आदमी को बुराई भलाई उस समय- तक मांलूमः नहीं होती जंब 
तक कि वह वातचीत-न करें ॥ ९ ॥.. * 





पहइला अध्याय | छ 


अर ५ *६ २९ ०९ (६ ४६ २५ #५ ५३ 7५ #६ ०६ ४६ 2५ /५ ८६४५ ०५ २५ /६ 7६०६ २५ २६ ८६ 7 कं २5 #५ 7४०० +० *६ ८३४, सी नम रत5 मी 5» टच्ली रा ८2 ९#६ रच ध ली मी 2 7१:५७; 2९ #0 ३ न 


. लड़का बड़ा अल्लमन्द था। वह्द अपने बाप के सन की वात 
ताड़ गया और वोला,-- पिता ! छोटे कूद का अक्लसन्द सनुष्य 
लम्बे कुदके बेवकूफ से अच्छा होता है। हरेक चोज़ की कदर 
उसको उ चाई के अनुसार नहीं को जातो ! भेड़ पवित्र और 
हाथो अपवित्न जानदर समझता जाता है। सिनाई पत्वेत 
पृथ्वी के ओर सब पहाड़ों से बहुत छीटा है; पर ईश्वर के 
यहाँ उसकी -पदवो और उसका समान सब से बढ़ कर है। 
एक दिन एक दुबले-पतले श्रक्तमन्द आदसी ने किसो सोटे- 
ताज़े बेवकूफ से जो कहा था, क्या आपने उसे सुना है ? एक 
अरबी घोड़ा, चाहे वह कितना हो दुबलां हो, अस्तवल के 
सारे गधों से अच्छा होता है ।” इन बातों की सुन कर, बादशाह 
हँसा और दरवारो लोग लड़त्ते की तारोफ़ करने लगे एवं 

उसके भादयों ने दिल में रज्ज किया। जब तक आदमी नहीं 

बोलता, तब तक उसके गुण दोष प्रकट नहीं होते। इरेक 
जड़पलत को वीरान न ससभना चाह्िचिए; सुमकिन है कि 
उसमें कोई सिंह सो रहा हो। इसने सुना है, कि जब 
एक ज़ोरावर ग्रनोस ने बादशाह पर चढ़ाई को -और दोनों 
तरफ .,को सेनाओं का मुकाबला हुआ, उस वज्ञ सब से पहलें 
इंसो नौजवान शाहजादे ने,-शलुसेना के भीतर, अपना घोड़ा 
बढ़ा कर शत्रु को लखकारा और कष्ठा,--'में लड़ाई में पीठ 

'. दिखा कर भागने वाला नहीं हूँ, बल्कि खू न से नहा कर 

अपना सिर देने वाला हूँ। क्योंकि जो आदमी लड़ता है 


प्र गुलिस्ताँ । 
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वह अपनो जान को बाज़ो लगाता है और जो भाग निकलता 
है वह अपने सेना का खू,न करा कर तमाशा देखता है।” 
यह कह कर, उसने दुश्मन पर हसला किया और बड़े 
बड़े वासो सिपाह्चियों को मार कर गिरा दिया । इसके बाद, 
वह अपने बाप के पास आया और ज्मोन चूम कर बोला,-- 
“थ्राप, सुक्ते बृदसरत देख कर, सुझ से नफरत करते थे; 
परन्तु लड़ाई के मौके पर, में केसो बहादुरी और केसो शक्ति 
से युद्ध करता हू इसका आपने बिलकुल विचार नहीं किया 
था। एक पतलो टाँगोंवालो घोड़ी जितना कास करतो है, 
उतना कास एक सोटे-ताज़े बेल से कभो नहीं हो सकता।” 
कहते हैं, कि दुश्मन को सेना असंख्य थो और शाहज़ादे को 
तरफ़ बिलकुल घोड़ो सो फौज थो । उसमें से भो जब कुछ 
लोग भागने लगे तब भाहज़ादे ने लखकार कहष्ा,--चबाशो ! 
सरदों को तरह युद्ध करो, कि जिस से औरतों की पोशाकें न 
पहननी पड़ें।” इस वचन से सिपाह्िियों को हिन्मत बढ़ो 
आर उन लोगों ने, बड़ी बहादुरो के साथ दुश्मनों पर अक्रमण 
कर के, उसो दिन उन्हें जोत लिया। बादशाह ने शाइज़ादे का 
सिर और. उसको आँखें चूम कर उसे छातो से लगाया और 
दिन-दिन उसका प्रेस उसकी ओर बढ़ने लगा। अन्त में, 
बादशाह ने उसको अपना उत्तराधिकारी बनाया। यह देख 
कर, उसके भाई उससे जलने लगे और एक दिन उन्होंने उसके 
सोजन में ज़हर मिला दिया। उसको बहिन, . खिड़को को 





पहला अध्याय । ४ 
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राह से, वह् सव कारंवाई देख रहो थो | जैसे हो शाहज़ादे ने 
खाने के लिए ग्रास उठाया, उसको बहिन ने खिड़की 
का किवाड़ खटखटाया । उसने इस इशारे को समक्त कर; 
घाली से अपना हाध कट खौंच लिया और कहा/-- अगर 
प्रक्तमन्द लोग इस तरह मार डाले जायेंगे, तो बेवकृफ़ों से 
उनको कमो पूरो न हो सकेगो। यदि श्वो से हुमाँ निसू ल 
कर दिया जाता, तो भी कोई उल्न के साथे में न जाता। 
इस घटना को खबर वादशाह तक पह़ेँचो। उसने शोहज़ादे 
के सब भाइयों को वुलवाया और उन लोगों की खूब वुरा-भला 
कहा। पोछे अपनी वादशाइत के गुनासिव हिस्से करके 
सव को वाँट दिये, कि जिस से भविष्य में किसो तरह कां 
मगड़ा-तकरार न हो सके | 

टेखा गया है, कि एक कम्बल पर दस प्रकीर सो सकते 
हैं, पर एह वादशाहत में दो बादशाह नहीं रह सकते। 
यदि किसो फकोर के पास एक रोटो होती है, तो वह उसमें से 
आधी आप ख्ता है ओर आधी ग़रोब को दे देता है । पर यदि 
किसों बादशाह के हाथ में एक देश भर को वादशाहत होतो 
है; तो भो वष्ठ एक भौर देश को वादशाहत लेने को इच्छा 


रखता है । 
ग्रैक्षा-इस किस्से में यह दिखाया गया है, कि सुन्दरता 


' और बड़े डोल-डोल से किसो का काम नहीं हो सकता। 
मान गुणों से होता है। वुद्धिमानों एवं शुरवीरता का खूब- 


१० गुलिस्ताँ | 
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सूरतो जोर बदसरतो मे कुछ सम्बन्ध नहीं है। पुरुष में 
गुणों की जितनी ज़रूरत है उतनी सुन्दरता और छील-डोल 
को आवश्यकता नहीं है। दूसरे यह भी ध्यान रखने योग्य 
बात है, कि एक राज्य में दो राजे नहीं रह, सकते ; अगर 


रहेंगे तो बखेड़ा ज़रूर ऐोगा। 





चोथी कहानी । 


तल ख्प्म्प्प्त 2 किणटुफएक्‍२०००-०-«»-+ 


श्रत्न॒ गर आधे ज़िन्दगी बारद। 
हगिज़ अज़ शासत्रे वेद वर न खुरी ॥ १॥ 


#90७ (80७ सो पहाड़ पर अरबो डाकुश्नों ने छेरा डालकर, 
है कि ६ काफिले वालों का रास्ता बन्द कर दिया धा। इन 
७७0 लोगों के उत्पात से वहाँ के बाशिन्दों वो नाक्षोंदस 

हो गया था | सुलतान को फीज ने भी इन लोगों से हार मान 





फूले फले न वेत, यद॒पि सुधा वरपहिं जलद। 
मूर्ख .छदय न चेत, जो गुरु मिलें विरक्षि सम ॥ 
। तुलसीदास |: 


री मी हम 


पच्चला अध्याय । ११ 
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लो धो, क्योंकि ये लोग पद्दाड़् को चोटो पर के किले 
को अपने कृछे में करके और उसे अपना गढ़ बना कर 
उसो में रहा करते थे। बादशाह के सन्तियों ने आपस 
में सलाह को, कि इस बला को किस तरह टालना 
चाहिए ; क्योंकि अगर ये लोग इसो तरह छोड़ दिये जायँगे 
तो कुछ दिन बाद इन्हें दवाना मुशकिल हो जायगा। ताज़ा 
लगा हुआ पेड़ एक आदमो को ताकृत से उखड़ जाता है ; 
पर वह्ो जब बढ़ता-बढ़ता जड़ पकड़ लेता है तब चर्ों लगाने 
से भी उस को जड़ नहीं उखंड़तो । भरने का सुँद सई से 
बन्द कर दिया जा सकता है, पर वह्ो जब पूरे चशमे का रूप 
धारण कर लेता है तब उसे हाथो भी नहीों रोक सकता। 
अस्ु, उन लोगों ने वहाँ एक जासूस सेजने का निश्रय किया 
और उस से कह दिया, कि जब डाकू लोग किसी टूसरो जाति 
पर इसला करने जायें और उन को जगह खालो हो जाय तब 
हमें ख़बर दे देना। इधर, थोड़े से चुने हुए सिपाह्िियों को 
पहाड़ को दरो में छिपा रक्वा। शाम के वक्त, जब डाकू 
लोग अपनी चढ़ाई पर से लूटपाट का माल लेकर वापिस 
आये और अपनो लूटो हुई चौज़ों और. हरबे-हथियारों को 
रख कर आराम करने लगे, तब कोई एक पह्टर रात गये पहले 
. दुश्मने नींद ने उन पर इसला किया। इस के बाद, कोई 
आधीरात के समय छिपे हुए सिपाहो भाड़ो से निकल पड़े और 
उन्होंने एक-एक करके सब डाकुओं को मुशकें बाँध लीं | सवेरा 
श्र 


श्र गुलिस्तां। 
होते हो, सब के सव दरवार में लाथे गये और बादशाह ने 
सब के प्राणदर्ड को घाज्ञा दे दो | 
इन डाकुओं के साथ एक छोटा सा लड़का था। .इस 
बिचारे वी जवानी का फल भी अब तक न पका घा। इसके 
गालों पर, वसनन्‍्त ऋतु के आदि से खिलनेवालो गुलाब को 
कलो को तरह, कोमलता झलक रहो थो। एक वज़ोर ने, 
बादशाह के तखत का पाया चूस कर और खथ्वी को प्रग्यस 
करके, बादशाह से अजे की,--“सच्चाराज! इस बालक ने 
अभी तक ऊझपनो क़िन्दगो के बग्रोचे का फल भी नहीं चक्खा 
छोर अपनो जवानो के सीसिम को फसल का सुख भो नहीं 
भोगा; इसलिए जाप को मणशहछ्र सिधहरबानो को वजह से 
में उम्मेद करता हूँ कि आप इस बालक को खत्यु के सु् में 
जाने से बचा कर, सुझे एच्रसानसन्द करेगे।” बादशाह 
बड़े समकदार थे, उन्हें यद्ध बात पसन्द न शआ्ायो। उन्होंने 
कहा,-- दूषित जड़ से कभो अच्छा छायादार हच उत्पद्य 
नहीं होगा । नालायक्‌ को शिक्षा देना, गुग्ब॒द्द पर अखरोट 
फेंकने के बराबर होता है; इस से सब को एकदम निसू. ल कर - 
देना क्लो वेहतर है; क्योंकि सब आ्राग बुका कर एक- चिन-- 
गारो बाक़ो रहने देना या साँप को मारकर उस के बच्चे को 
बचा रखना, तुद्धिमानों का काम नहीं है। बादल का पानो 
की जगह अस्त बरसाना मुसकिन क्लो सकता है; परन्तु बेत 
की डालियों से कभो फल प्राप्त नहीं हो सकता। कमौने के 


न्‍् के. अऑीऑिलशोजन हड ५ +3+4«७००/४७/७/3४ अती 





पहना अध्याय । १३ 
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पोछे अयना समय नष्ट करना अच्छा नहीं ; क्योंकि नरकुल में 
से कभी चोनो नहीं निकल सकतो।” वस्ीर ने जाहिरा 
इन बातों को पसन्द किया और इस उचित विचार के लिए 
वादशाह् की तारोफ करके कच्चा,--“दिश्वर आप को अ्रमर 
करे! आप ने जो कहा वच्ध विलकुस ठोवा है। अगर 
यह वानक उन बदज़ातों को सदड्गति में कुछ दिन रहता 
तो बह सी उन्हीं लोग को तरह बदमाश शोर वदचलन हो 
जाता। पर आप के इस तावेदार को आशा है, कि अगर 
यह अच्छे श्रादसियों की सड्भगति सें रक्खा जायगा शोर 
इसे अच्छी शिक्षा दो जायगी, तो इस के ख्यालात शोर 
सिद्दान्त ऊँचे दर्ज के हो जायेगे; क्योंकि यह शऋभी बच्चा 
है। इस लिए इस का उन वदसाशों को तरह नोतिविरुद 
और देपपूण वदसिज्ञाज होना नामुमकिन है। उदौस में 
कहा गया है, कि,-- जन्म लेने के समय सब का सिज़ाज 
इसलाम धर्स से परिपूर्ण रहता है; केवल माता-पिता के 
भेद के कारण कोई यहदी, कोई ईसाई और कोड सेजूसो 
हो जाता है। इत़रत नृइके लड़के ने दुष्टों को सद्डतति को ; 
पूसलिए एउनके घराने से पेग़स्व॒रो जातो रहो। कह्ठफ़ के 
साथियों के कुत्ते ने मले आदमियों को भुह्॒बत की, इससे 
वच्द आदमी बन गया ।” वज़ोर ने जब. यह बात कहो, तब 
और भी कई एक दरबारो बादशाह से अज़ करने में उस के 
साथ हो गये। निदान बादशाह ने उस बालक कां जान 


१४ गुलिस्ताँ । 


न 


बख श॒ दो और कहा,--“बयद्यपि सुस्त तुस्हारो अज़ पसन्द नहीं 
है, तो भो में उसे सज्ज,र करता छँ। तुम लोग नहीं 
जानते कि जाल ने रुस्तम से क्या कहा था १--अपने वरो 
को कसज्ोर ओर तुच्छ कभी सत ससको। उसने अवक्पर 
देखा है, कि सोते से पानो बिलकुल थोड़ा-थोड़ा निकलता 
है लेकिन वहो पीछे इतना बढ़ जाता है कि उस सें साल से 
लदे हुए बड़े बड़े उॉट बहने लगते हैं ।” अलकिस्सा, वज्ञोर 
ने उस लड़के को अपने घर ले जाकर बड़े नाज़ और ने- 
सत से पाला और उस को शिक्षा दो। उस को तालौस के 
लिए एक अच्छा उस्ताद सुकरंर किया। जब वच्द अच्छी 
तरद्द सवाल-जवाब करना और दरबार का ज़रूरो कास-काज 
सोख गया और लोगों को नज़र सें भला जँचने लगा; तब 
एक दिन वक़ोर ने उस के आचार, व्यवहार और सिज्ाज के' 
बारे में बादशाह से कहा, कि उस लड़के पर अच्छी शिक्षा का 
खूब असर हुआ है। आगे को सूखता अब उस के दिल से 
एकदम दूर हो गई है । बादशाह ने इस बात पर हँस कर 
कहा,-- सिड़िए का बच्चा यदि आदसियों के बीच सें पाला 
जाय, तो भी वह भेड़िया हो रहेगा।” इस घटना के दो 
बरस बाद, उस लड़के ने बस्तो के कुछ नोच और लुघ्चों के 
साथ सिल कर, दाँव पाने पर, वज़ोर और उस के दोनों 
लड़कों की जान से मार डाला एवं बहुत सा माल असबाब 
लूठ ले गया और अपने बाप को जगह खुद सरदार 


पहला अध्याय । श्भ्‌ 
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वनकर डाकेज़नो करने लगा। वादशाह वच् ख़बर पाकर 
बड़े दुखी इुए और वोले,--“निकस्म लोडे से कोई अच्छी तल- 
बार कंसे वना सकता है ? अक्लमन्दो, सुनो ! किसो बदज़ात 
नालायक को नेक बनाना नासुकिन है। मेचह्ठ ऐसा पत्तपात- 
होन है कि क्या बाग़ेचा ओर क्या ऊसर ज़मीन इर जगह 
एक सा पानी बरसाता है, पर वाणोचों में लाला फलते हैं 
और ऊसर में घास उपजतो है। ऊसर जमीन में कभी सम्ब॒ल 
नहीं उपजता; इस लिए उस में वोज बोकर वर्ाद न करो। 
बदसाशों पर दया करना, भले आदमियों को नुकृसान पहुँ- 
धाना है।” 

शिक्षा--इस कहानी से हसें ये नसीइतें सिलती हैं:-- 
(१ ) भत्रु को दुबेल देख कर लापरवाही न दिखानी चाहिए; 
ज़ोर पकड़ लेने पर दुश्मन को परास्त करना वहुत मुशिकल 
हो जाता है; अतः शत्रु को भूल कर भी वलवान्‌ न होने 
देना चाहिए (२) जो अयोग्य है, जो नालायक है, जिस को 
असलियत ख़राब है, उसे कैसी हो अच्छी शिक्षा दी जाय, कसी 
हो भलो सुहवत में रक्वा जाय, वह हरगिज्ञ अच्छा न होगा 
अथात्‌ जेसे का तेसा हो रहेगा। शिक्षा निससन्देह उत्तस 
चीज़ है, परन्तु दुब्ननों को वह भी सब्जन नहीं बना सकतो। 
(३) दुष्टों पर दया न करनो चाहिए ; क्योंकि इस किस्से के 
वज़ौर ने दुष्ट पर दया कर के अपनो और अपने बेटों को 

जान गँंवाई। 


श्््‌ । गुलिस्ताँ । 
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पॉचवीं कहानी । 





वबालाये सरश जे होशमन्दी । 
मीताफ़्त सितारये बुलन्दी ॥ १॥ 


(बट) ने अग्रलसश को ग्ोढ़ो पर एक प्यादे का लड़का 
ग्टि में 5 देखा। वच्ठ लड़का इतना वुदिसान और ससकम- 
७५०४ ९३४७ दार था दि बयान नहीं किया जा सकता। उस 
लें उच्च थेणो को योग्यता के चिह्न बचपन से ही नज़र आने 
लगे थे। वुद्दिसानो के मारे उस के सोसाग्य था खितारा 
उस के ललाट पर चसकता था। बहुत लिखने से क्या, थोड़े 
समय में हो वच अपनो सुन्दरता जोर तोत्र बुद्धि के कारण 
बादशाह का हापापात्न बन गया। “धन से बड़प्पन नहीं 
मिलता, किन्तु योग्यता से सिलता है। मनुष्य अक्न से 
बड़ा खस्रक्ा जाता है न कि बड़ी अवस्था से।” उस के 
सड़गे -साथो उस से जलने लगे। उन्होंने, उस पर वेईसानो का 
मँ.ठा इलज्ञास लगा कर, उस को जान लेने को कोशिश को ; 
पर वे सफलसनोरथ न छुए। जिस का सच्चा सित्र सिहर- 
बान हो, उस का शत्रु क्या कर सकता है ? बादशाह ने उसः 
लड़के से पूछा:--ये लोग तुम से क्यों शत्रुता रखते हैं?” 
लड़के ने जवाब दिया:--“जगत्रक्षक ! आप को छाया तले. 


होनहार विरवान के होत नींकने पात | 


पच्धना अध्याय । १७ 
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आकर सेंने जलनेवालों के सिवा सब को राज़ो किया है। 
जब तक मेरो भाग्य-लच्सी सुझ से न रूठेगो, ये लोग कभो 
राज़ो न होंगे । आप को दौलत और अकृवाल सदा शेसे हो बने 
रहें। में किसो को नाराज़ करना नज्तीं चाहता; किन्तु 
उन जलनेवालों का क्या उपाय करूँ, जिन के दिल में बुराई 
हो बुराई भरो रहतो है । 

ए अभागे जलनेवाले ! मर जा, उ्योंकि तेरी वोसारो का 
इलाज सिवा तेरी मोत के और नहीं है। द्रोह्ी मनुष्य यहो 
चाइता है कि भाग्यवानों पर आफृत ञ्रावे । अगर दिन में 
चसगोदड़ को न सूझ्े तो इस में सूरज का प्या दोप है ? सच 
बात तो यह है,'कि ऐसो इज़ार आँखों का अन्धा होना 
प्रच्छा, किन्तु रूख को रोशनी का सारा जाना ऋच्छा नहीं । 

श्रिक्षा-इस कह्ठानो में यद् दिखाया गया है;--(१) सनुप्य का 
मान योग्यता और व॒द्धिमानो से होता है, धन शोर बड़ी 
उस्त्र से किसो का सान नहों होता। (२) पराई उन्नति 
देखकर जलनेवाले पुरुष था जल कर अपनी काया को ख़ाक 
करते हैं। जब तक मालिक सिद्रबान है ओर सोभाग्य-सस्ध 
के प्रस्त होने का समय नहीं आया है, तव तक वे- उस के 
नाश करने को हक़ारों कोशिशें करके भो सफल-मनोरध नहीं 
हो सकते । परन्तु जिन के खभाव में यह रोग लग गया है, वच्ध 
उन को जान के साथ हो जाता है। किसो को उन्नति देखा 
कर न जलना हो वुद्धिमानो है । 


श्८ गुलिस्ताँ । 
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छठी कहानी | 








वा रअय्यत सुलह कुन व ज्े जंगे ख़स्म एमन नर्शी । 
जो कि शाहन्शाहे आादिल रा रञ्नय्यत लश्कर (अर) स्त ॥१॥ 


५ 2 चते हैं कि ईरान के बादशाहों में एक ऐसा बाद- 
| दा | शाह हुआ घा, जो अपनो प्रजा के घन-साल, को 
५... 4 जबरदस्ती छीन खिया करता और उस पर ज़ोर- 
ज़ल्म किया करता घा । इस के बारस्वार अन्याय करने से 
लाचार ज्ञोकर लोग उस के राज्य को छोड़ कर अन्य राज्यों सें 
जा बसे । जब प्रजा राज्य छोड़ कर चलो गई, तब राज्य की 
आसदनो घट गई, खज़ाना खालो हो गया और ज़ोरावर 
दुश्मनों ने बादशाह को चारों ओर से घर दवाया। जिसे 
अपने बुरे दिनों में सहायता लेनो हो, उसे अपने अच्छे दिलों 
में सज्वनता से चलना चाहिए। अगर त्रुस अपने नौकर वो 
साथ सिह्दरचानो का बर्तावन करोगे तो वचह्द चल देगा । 
सिदरबानो इस ढंग से करो, कि अनजान सनुष्य भी तुम्हारा 
आज्ञापालक सेवक बन जावे । 
एक दिन लोग उस के सामने शाइहनासे से ज़द्दाक और 
प्रजा के साथ मेल करके शत्रु से लड़ना चाहिए-। गमजा-पालक राजा 
की प्रजा सेना के वरावर ही है | 2 * "8 





पहला अध्याय । १८ 
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एरोटूँ के राज्य के पतन का विषय पढ़ रहे थे। वस्नोर ने 
बादशाह से पूछा:--“फरोढूँ के पास न धन था, न देश था, और 
न सेना हो थो, फिर उसे राज्य किस तरह सिला ?” बादशाह 
ने उत्तर दिया,-जिस तरह तुम ने सुना है, कि लोग उस 
से सिद्ध गये ओर उनके बल से उस ने राज्य पाया ।” 

वज़ोर ने फिर कदह्ा,-- जब आप यह्ष जानते हैं, कि 
लोगों के जमा करने से हो राज्य वनता है, तथ राज्य करने 
को इच्छा रख कर भी उन्हें क्यों भगाते हैं ? अपनो जान को 
जोखिस में फँसा कर सी सेना को राज़ो रखना उचित है; 
क्योंकि सेना हो राजा का बल है।” वादशाइ ने पूछा,-- सेना 
और प्रजा को इक॒झा करने के लिए क्या तदवीर करनो 
चाहिए ?” वकज़ोर ने जवाव दिया:--“बादशाह् का इन्साफो 
छोना ज़छूरो है, जिस से लोग उस के पास तञऋ्रावें और साथ हो 
द्यालु होना भी उचित है कि जिस से लोग उस को शरण सें 
आकर सुख-शान्ति भोगें। लेकिन आप में इन सें से एक भो 
शुण नहीं है। जिस तरह सेड़िया चरवाहे का काम कहीं 
कर सकता, उसो तरह ज़ालिस मनुष्य बादशाहत नहीं कर 
सकता। ज़ालिस बादशाह अपनो बादशाइत को नींव को 
खोद-खोद कर पोलो करता है।” बादशाह वज़ौर की नसो- 
छत से चिढ़ गया । उस ने वज़ोर के हाथ-पाँव बँघवाकर 
उसे जेल में मेज दिया। इस घटना के कुछ हो दिन पोछे, 
बादशाह के चचेरे भाइयों ने बगावत को और सेना तैयार कर 

डरे 


२० गुलिस्ताँ । 
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के अपने बाप को बादशाइत का दावा करने लगे। वे लोग 
जो उस के जुल्म से तड्' आ गये थे, शत्रुश्नों से सिल गये और 
उन्होंने उन्हें सहायता दो । नतोजा यह्ट निकला, कि उस बाद- 
शाह के कूबज़ से राज्य निकल गया और उन के हाथ था गया 
जो बादशाह गरीबों पर ज़लूस करता है, उस के दोस्त 

भो मुसोबत के दिन उस के जबरदस्त दुश्मन हो जाते हैं। 
अपनी रञय्यत के साथ अच्छा सलूक करो और अपने दुश्मन के 
इसले से बेखटके होकर बेठे रहो ; क्योंकि इन्साफी बादशाह 
की रअय्यत हो उस को फौज़ है । 

शिक्षा-इस कहानी का खुलासा यह है कि, जो राजा प्रजाव- 
त्सल और न्यायप्रिय होते हैं, अपनो प्रजा के दु:ख को अपना 
दुःख जौरं उस के सुख को अपना सुख सम्रकते हैं, रात-दिन 
प्रजा की भलाई को चिन्ता में हो लगे रहते हैं, उन का राज्य 
अटल रहता है। इज़ार-हज़ार बलशालो शत्रु भी उनको 
ओर घ्राँख उठा कर नहों देख सकते; किन्तु जो राजा प्रजा 
को दुःख देते हैं, उस पर अत्याचार करते हैं, उस का घत-साल 
आर जायदाद जबरदस्ती छोन लेते हैं, उन राजाओं से प्रजा 
अप्रसन्न हो जाती है। प्रजा के अप्रसन्न रहने से राज्य को 
नींव ठोलो हो जातो है। क्योंकि प्रजा से हो राजा का राज्य 
है, यदि प्रजा न हो तो राज्य कसा १ प्रजा को नाराज़ करके 
ज़ोर से राज्य करने वाले का राज्य बादल को छाया या बालू 
को भोत के ससान है । * 





पच्चला अध्याय । २१ 
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सातवीं कहानी | 





ऐं सेर छुरा नाने जर्वी खुश न चुमायद्‌। 
माशूक़ मनस्त श्रॉकि व नज़शीक तो ज़िश्तस्त ॥ 


९८69५ के वादशाह एक ईरानो श्‌लास के साध जह्ाज़ में 

है ए हर वेठा इतना था। उस ग़लाम ने न तो पहिले कभी 
०७०२४ समन्दर हो देखा था न जल-यात्रा का कष्ट हो 
अनुभव किया घा। वह रोने-चिन्नाने लगा और उस का 
सारा शरोर काँपने लगा। लोगों के बहुत कुछ दसन-दिलासा 
देने पर सी उस की तसज्नी न हुई। बादशाह के आरास सें 
खलल पड़ा । उस के शान्त करने का कोई उपाय न निकला | 
एक तच्न्नानो मनुष्य भो उसो जहाज़ में बैठा हुआ घा । उस 
ने कहा,--यदि आज्ञा हो, तो.मैं इसे चुप कर हूँ।” बाद- 
शाह ने कद्ा:--“बड़ो मिहरबानी होगो।” उस बुद्िसान्‌ ने 
जद्दाज़वालों को इका दिया कि इसे समन्दर में डाल दो। 
जब उस ने कई ग़ोते खा लिये, तब लोगों ने उस के सिर के 
बाल पकड़ कर उसे जहाज़ को तरफ खींच लिया और दोनों 
हाथों के बल पतवार से लटका दिया । 





आवश्यकता के समय हो हर चौंज़ की क़दर होती हे। भूख में 
गूलड़ भी पकवान होते हैं। इसी लिएं मेरा माशक़ तुझे अच्छा नहों लगता 
तो कोई आश्चर्य नहीं । 


श्र . गुलिस्ताँ । 
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जब वह पानी से बाइर आया, तब चुपचाप जहाज़ के 
एक कोने सें बेंठ गया। बादशाह ने प्रसन्न होकर 
पूछा कि यह किस तरह चुप इश्चा। वुद्धिसान्‌ ने उत्तर 
दिया,-- पहले न तो यह्ट डूबने के दुःख को हो ससकता 
था और न जहाज़ में बेठने के सुख को हो जानता था। 
इसो भाँति जिसने दुःख सोगा है वहो सुख को कृदर जानता 
ह। जिस का पेट भरा चनच्चा है उस को जो को रोटो अच्छी 
नहीं सालूम होती । जो दूसरे को कुरूपा मालूस होती है, वह्ो 
सुझे सनोहर सुन्दरो सालूस होती है। खर्ग को अफराज्रों के 
लिए पाप-शोघक स्थान नरक है और नर॒कवालों के लिए पाप- 
शोधक स्थान खग है। जिस को प्रेसिका बगल में है और जो 
अपनो प्रेमिका को इन्तज़ारों में दरवाजे पर आँखें लगाये 
हुए है उन दोनों में अन्तर है। | 
शिक्षा--दुःख भोगने से हो सुख को कृदर मालूस 


होतो है। 
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पच्ला अध्याय । श्शे 


आठवीं कहानी । 
अज़ो कज़ तो तरसखद्‌ बतसे ऐ हकीम । 
धगरथया घछनों सद वराई वर्जग॥ १॥ 


५७४१ ३/८८गोंने इरमुज़ वादशाह से पूछा,--“आप ने अपने 


टला < वापके वज़ौरों में क्या दोष देखा जो उन को वोद 
£2/0/९: करने का हुक्म दिया १” 
उसने उत्तर दिया,-- मैंने उनमें कोई दोष नहीं देखा 
किन्तु यह देखकर कि वे सुझ से बहुत हो डरते हैं और मेरे 
वचन पर पूरा भरोसा नहों करते, मुझे सय छुआ कि कहीं 
ऐसा न हो कि वे लोग अपने बचाव के खिए सुझे ही सार 
डालने को चेष्टा करें-इसलिए मैंने महात्माञ्ञों को शिक्षा के 
अनुसार काम किया है।” महापुरुष कहते हैं,--“जो तुस से 
डरते हैं तुम उनसे डरो ; चाहो वैसे सी को तुम युद्ध में परास्त 
कर सको। उ्यातू नहीं जानता कि विज्ञों जब निराश हो 
जातो है तब अपने पच्लों से चोते को आँखें निकाल लेतो 
है। साँप अपना सिर पत्र से कुचले जाने के भय से चरवाहे 
को काटता है | 
८ शिक्षा--जो तुस पर विश्वास न रखते हों, तुम्हारो बातों 

को सन्देह्ठ को दृष्टि से देखते हों, तुम से भयभोत रहते हों 
उन लोगोंका विश्वास सत करो। 

| जो तुक से डरता है उससे तू भी डर--यह दूसरी वात है कि बेस 
सो आदाभियों को तू लड़ाई में हरा सकता दो ॥ ९ ॥ कर 


7-3९ (८ 
(३३ 


२४ गुलिस्ताँ । 
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नवीं कहानी । 


कनत+ +++++ ४-७ 


रोज़गारसम वशुद व नादानी। 
मन न करदम शुमा हज़र व कुनेद ॥ १ ॥ 


४६ ७, रन का एक वादशाहइ बुढ़ापे सें बोौसार हो गया। 
रा ् रा उसके बचने को कोई आशा न रहो । इसो ससय 
99262 एक सवार दरवाज़े पर पाया और यह ख शखबवरी 
लाया,-- सेंने हुजर के पड्रकृबाल से फलाँ किला अपने कबदे 
में कर लिया है और शत्रु भो वोद कर लिये गये हैं। उस 
अचल को सेना शोर प्रजा ने आपकी आधोनता खोकार कर 
लोहे।” 
बादशाह ने यह खबर सुनकर ठर्छो साँस भरो और 
कचद्ठा,--“यह खूबर मेरे लिए नहों है, बल्कि मेरे शत्त॒त्नों के 
लिए है जो मेरे पोछे सेरे राज्य के सालिक होंगे। मैंने अपना 
वहसूल्य जोवन शपनो इच्छाओं को पूरो करने को शा में व्यथ 
गँवाया। किन्तु अब क्याहोता है; क्योंकि अब बोतो हुई 
जिन्दगो के फिर लोटने को आशा नहीं है। इस समय मौत 
कूच का नक्कारा बजा रहो है। ऐ आँखों! तुस मेरे सिर से जुदा . 
हो जाओ। 'हाथ, भुजा और इधेलियों ! तुस सब परस्पर 


“मेंत्ने अपना जीवन मूखंता में काटा, में करत्तव्य-पालन न कर सका--- 
भाश्यों, तुम मेरे जीवन से शिक्षा लाभ करो, उसका शन्लुकरण मत करो |? 


पहला अध्याय । श्पूं 
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विदाई लो । सेडे सनोरधों के शत्र काल ने सुस्त घर दबाया 
है। है सिश्रो! मेरा जोवन सूर्खता सें बोता। मैंने अपना 
कर्तव्य पालन नहीं किया। मेरा अचुकरण कोप न करना ।” 

: शिक्षा--संसतार में जिसे देखो वह्चो किसो न किसी 
प्रकार की आशा भोर लप्णा में गिरफ़ार है। कोई अपना राज्य 
बढ़ाना चाहता है, कोई भपना धन बढ़ाना चाहता है, कोई 
हांथो घोड़े वा वयूधी की सवारो चाहता है, कोई राज-दर- 
बार में सान पाने को इच्छा रखता है। एक इच्छा पूरी होते 
न होते, दूसरी पैदा हो जाती है। इसी तरह आशा और द्प्णा 
के फन्‍्दे में फंसकर सनुप्य अपने अख्ूल्य श्र दुष्पप्य जोव- 
न को बरबाद करता है। मनुष्य को इच्छाओं का अन्त 
नहीं होता, किन्तु उसके शरोर के अन्त होने का समय आा 
जाता है। अन्तिम ससय में धन, राज्य, पदवो वर्गरः कोई 
मनुष्य के साथ नहीं जाता ; साथ जाता है केवल घम्म; अतः 
बद्धिसान्‌ को व्यथ की इच्छात्रों के फेर में पड़कर अपना 
असूुल्य जोवन व्यथ न गँवाना चाहिए ; किन्तु उसे सदा अपने 
कत्तंव्य-धग्सम के पालन करने में लगाना चाहिए। 





२६ शुलिर्ता | 
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दसवीं कहानी । 
*+-+७“< ६८ ०३०२४८२०७- 


दरवेशो ग़नी वन्दये £ खाके दरनन्‍्द। 
आनों कि ग़नी तरन्द मुदताज तरन्द ॥ १॥ 


0४७ क समय, से दमशक को बड़ो मसजिद में पेगस्वर 
या ए्‌ हि ओलिया यद्चिया को कुत्र के सिरहाने बेंठा था। 
39&/# अरब का एक बादशाह, जो श्रन्धाय के लिए प्रसिद् 
था, वहाँ तोध करने आया। उसने औलिया को पूजा 
ओर उसका ध्यान करके निम्नलिखित बातें कहीं,--“गरोव 
और प्रसोर सब इस देइलो के दास हैं जोर जो बहुत हो धन- 
वान्‌ हैं उनको रूप्णा सब से अ्रधिक है ।” 
पीछे, उसने मेरी शोर देखा और कटष्ठा,--“फुकौर लोग 
पेश्वर के सच्चे ओर पक्के प्रेमो होते हैं। आप मेरे साथ ईश्वर से 
प्राथना कीजिए ; क्योंकि मुझ्ते एक बलवान्‌ शत्रु का सय है।” 
मैंने जवाब दिया,--“निबेलों पर दया करो तो बलवान शत्रु 
तुस्हें कष्ट न दे सकेंगे। निर्बंल शोर निस्सदह्ाय प्रजा को बाह- 
बल से दबाना अपराध है। जा ग्ररोवों से भेलजोल नहीं 
रखता, उसे सदा भय रहता है; क्योंकि अगर किसो समय 





अमीर गरोव सभो ज़रूरतें रखते ह--इसलिए दौन हँ--अमीरों कौ 


जरूरतें भी ज्यादा एं--इसलिएःश्रोरों की अपेक्षा वे दौन भी ज्यादा हैं ॥१॥ 





प्रह्चनचा अध्याय | २७ 


जिडजि अत 3४ बट कल डीजल कत्ल *० ६०५ २१४० ००४->आ> बम चल. ल्‍>चन्‍न्‍लिटफ बज २८०५० ०5 


उसका पेर फिसल जावे तो उसे कोई हाथ का सहारा न 
देगा। जोवदों का वोज बोता और नेकी के फल की 
आशा करता है, वचह् दधा अपने दिमाग को तकलोफ देता है 
शोर झूठे विचार बाँघता है। कान से रुई निकाल ले और 
सानव सात्र के प्रति न्याय क़र। अगर तू न्याय न करेगा, तो 
किसो न किसो दिन तुमे उसका दण्ड सोगना पड़ेगा । 

आदस के बच्चे एक दूसरे के अड़ः हैं जोर एक्त हो तत्त्व से 
बने हैं। जबकि एक्र अड्ग को तकलोफ़ होती है, तब दूसरे को ह 
भो होतो है। जो दूखरों की तकलोफी को लापरवाही 
को नज़र से देखता है यानो छूसरों को तकलोफूुं से बेफिक्र 
रहता है, वह “आदसो” कइलाने योग्य नहीं है।” 

» श्रिक्षा-सनुष्य को मनुष्य सात पर दया रखनी चाह्षिएः। 
निर्वल, निस्सहाय और निर्धनों पर भूल कर भी अत्याचार न 
करना चाहिए; किन्तु दुखियों के दुःख को अपने समान समभक- 
कर, उनके दुःख दूर करने का उपाय करना चाहिए। जो 
गरोवों पर ज़ू ल्म करता है, उसे सुसीबत के दिन कोई सच्ायक 
नहीं मिलता। निश्चय है, कि बुराई करने से भला फल नहीं 
मिलंता। बदो करने से किसो को अच्छा फल न तो मिला 
और न सिलेगा हो। अतः सनुष्य मात्र के प्रति दया और 
सहानुभूति दिखाना हो मनुष्य मात्र का कत्तेव्य है। 


नि ला आय आप 





श्८ गुलिस्तों 
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ग्यारहवीं कहानी 





पं. ज़वर्दस्त ज़ेरदस्तञआज़ार। 

गर्म ताके चमानद बाज़ार ॥ १॥ 

बचे कार आयदत जहाँदारी। 

मुरदनत वेह कि मडुमआज़ारी ॥ २॥ 
कीकिडे, का दफ़ा बग़दाद में एक ऐसा फुकीर आया; जिसने 
ि ए ७५ कभी निष्फल प्राथना न को थी अर्घात्‌ वह जो 
१६८६० प्रार्थना करता था, उसे इशर सज्ज र कर लेता था । 
ज्योंदी छउब्जाज यस॒ुफ् को उसके आने को खबर लगो 
उसने उस फूकोर को बुलाया ओर का मेरे लिए ईश्वर 
से दोआ साँगो।” उसने कट्ठा,--“है ईश्वर । इसे सार 
डाल ।” हज्जाज ने पूछा,-- ईश्वर के लिए, यह किस प्रकार 
की प्राथना है ?” उसने उत्तर दिया ;:--“यह् तेरे और सब 
सुसलसानों के लिए शुभकासना है। तू बलवान होकर 
.निर्बलों को सताता है| तेरा यह ज़ुलूम कबतक कायम रहेगा १ 
बहुत ह्लो अच्छा हो, अगर तू सर जावे; क्योंकि तू मनुष्यों पर 
शत्याचार करने वाला है। 

ए जबरदस्त, ऐ परपीड़क | तू कव तक दूसरों को त्कलौफ देगा | तेरा 


धन-सम्पद्‌ किस काम आयेगा | तू मनुप्य-पीड़क ऐ अतएव तू जितनी जल्द 
मर जाय, अच्छा है । 





पहला अध्याय । २८. 
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शिक्षा-साघुओं को स्पष्टवादी होता चाहिए। उन्हें 
चाटुकारिता से दूर रहना चाहिए। 





बारहवीं कहानी। 





वॉ कि झ़्वावश वेहंतर अज़ वेदारियस्त । 
आ चुनो बद ज़िन्द्गांनी मुर्दा बेह॥१॥ 


०७ 8: सो ज्ालिस बादशाह ने किसो धर्मपरायण सनुप्य से 
कि ऐ एछा,--'मैं किस प्रकार की उपासना करूं, जिससे 
8£// मुझे बहुत सा पुख हो । उसने जवाब दिया, 
“तुप्त दोपहर के समय सोया करो ; क्योंकि जितनी देर तुमः 
सोते रहोगे उतनी देर लोग तुम्हारे ज़ ल्म से बचे रहेंगे ।” 
जब मैंने एक ज़ालिस--अत्याचारो--को मध्यान्‌हकाल में 
सोते हुए देखा तो मैंने कहा,--“वह्द अत्याचारों है इससे 
उसका नींद के वश में रद्दना अच्छा है। जिसके जागने से सोना 
अच्छा है, उम्रको बुरी ज़िन्दगी से उसका मरना भला है [”, 
जो श्रत्याचारी है उसका सोना जागने से. अच्छा है, सच तो यह है 
. कि उसके जीवन से उसका मरण हो भच्छी है॥३॥. हु 


३० ' गुलिस्ताँ । 


शिक्षा-अत्याचार--क्ू ल्म- करना श्रच्छा नहीं है। अत्या 
चारी का अत्याचार सदा स्थिर नहीं रहता। एक न-एक दिन 
अत्याचारी को मौत अपने चुड्गल में फँसा हो लेतो है। अत्तमें, 
अत्याचरी के अत्याचार को कहानो अघवा बदनामो रह जातो 
है। अत्याचार इशर शोर मनुष्य सब के लिए प्प्रिय है।। 
इसीलिए श्रत्याचारी का परिणास वुरा हो होता है। 


जज ७ * 


तेरहवीं कहानी । 





5 कल ३ 5 
' अवलहे को रोज़े रोशन शम्मा काफूरी निहद । 
०, ज़दबीनी कश व शब रोग्रन नमानद द्र चिराग्र ॥ १॥ 


५८ ७. ने एक बादशाह के विषय में सुना, जिसने तसास 
४ में ॥॥ रात ऐश व आराम से बिताई शोर जब उसे ख बे 
७४:८४ नशाचढ़ा तब कद्दने लगा,--' मैंने, भपने जोवन सें, 
आज कों भाँति.सुख कभी नहीं पाया ; क्योंकि इस समेय॑ मुझे 

जो मूर्ख दिन-दद्दाड़े काफूर की बत्ती जलाता दे, उसको एक दिन ऐसा - 
ग्रायेगा जा रातका जलाने के लए तेल भा न गमत्रगा | उस्तका जूलसखनचा 
एक दिन विषमय फल लायेगी हो ॥ १ ॥ 


पहला घध्याय । ३९ 
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दराई भलाई का कुछ ध्यात नहीं है ओर न सुझे किसो से 
दुःख है।” पक नए फुकोर ने, जो बाहर सर्दी सें तो रहा घा, 
वादशाह को यह बात सुनो और कदहा,--“ऐ वादशाह ! तेरे 
सत्तलान बलवान कोई नहों है ओर तुसे किसो प्रक्तार का कष्ट 
भो नहों है; परन्तु क्या तेरा इस लोगों से कुछ सी सम्बन्ध 
नहों है १” * बादशाह प्रस्त बात से बइत छो प्रसन्न हुआ 
ओर एक उज़ार दोनारों का तोड़ा निकाल कर उससे कहद्दा, 
ऐ फकोर ! पन्चा फेला ।” उसने उत्तर दिया :--“जब सेरे 
पाम॒ कपड़ा हो नहीं है. तब पन्ना कहो से लाऊँ ?” 4 
बादशाह को फुकोर को दोन दशा पर बहुत हो दया 
आई और उसने रुपयों के साथ एक कपड़ा भी उसके पास 
पमिजवा दिया। फुकोर उस घन को थोड़े हो दिनों में उड़ा 
कर फिर घ्रागया । धर्मात्मात्रों के हाथ में घन नहीं टिकता, 
प्रेमी के दिल में सत्र नहीं रहता और चलनो सें पानो नहीं 
ठच्दरता । ह 
एक समय, जब बादशाह को उस फकीर का ध्यान भो न 
था किसो ने उसका ज़िक्र छेड़ा । बादशाह नाराज़ इशचा और 
उसकी तरफ से उसने अपना सुँह फेर लिया। ऐसे ही मौके के 
लिए अक्लुसन्दों ने कहा है, बादशाहों के कीप से बचनर 
चाहिए ; क्योंकि अक्सर बादशाहों का ध्यान राज्य के ज्रूरो- 
ज़रूरो सामलों में उलका रहता है । उस ससय जो लोग उनके 
ध्यान में विन्न-बाघा डालते. हैं, उनसे बादशाह नाराज़ हो जस््ते 





शेर गुलिस्तों | 


७०3७ ८स जन 
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हैं। जो शखूस अच्छा सोंका नहीं देखता, उसे बादशाह से 
कुछ नहीं सिलता। जब सोका हाधन आवबे, तब बेहदा 
बातें करके अपना कास न बिगाड़ना चाह्षिण बादशाह ने 
कहा,-- इस शुस्ताख़ और फ़िज्ा लखूर्च को निकाल दो ।, 
इसने इतना धन बात को बात में फूक दिया। वैतुलमालका 
खज़ाना ग़्रोबों को टुकड़े देने के लिए है, न बकि शैतान 
के साइयों की दावत के लिए । जो सूख दिन सें कपूर को बत्ती 
जलाता है उसको चिराग में जलाने के लिए रात के समय तेल्ल 
नहीं सिलता।” एक बुद्धिसान्‌ सन्‍्तो ने कहा,--“बादशाह ! 
इस अणो के लोगों की म्रवरिश के लिए कुछ रकृमस. अलग 
सुकरेर कर दौजिए, जिसंसे ये लोग फिज्न,लखूर्ची नकर सकें। 
परन्तु आपने नाराज़ होकर, इन लोगों से बिलकुल हो 
सम्बन्धन रखनेकी जो आच्चा दो है वह सच्ची उदारता वो 
सिद्दान्तों के विरुद है। किसो पर दयालु होकर, उसको आशा 
दिलाना और फिर एकदस निराश करके सार डालना अच्छा. 
नहीं है। बादशाह लोगों को अपने पास नहीं शाने देता; 
किन्तु जबकि सख़ावत का दरवाज़ा खुल जाता है, तब वच्ध उसे 
ज़ोर.से बन्द सो नहीं कर सकता । समनन्‍्दर के किनारे कोई 
प्यासा सुसाफिर नज़र नहीं आता | जहाँ सोठे पानो का चश्मा 
होता है, वहों सनुष्य, पशु, पत्तो और कोट पतड़' जमा 
: होते हैं । न 
शिक्षा-इस कहानो से इसें कई शिक्षाएँ मिलतों हैं :-- 





पष्चना अध्याय । ३३ 


े+>े हज बल जे ल्‍े *७००5 2524,५+५००४०ै४-+०७२९००+ २००४ #५ १९०५० ३५ :०+७रजल लक लत 5 कल अअिलडलअ ली ल> जी ऑडलत>+ल ध ७४०६ ढ६४०5६७५८)५२४/७ ८४ लाली जाने, अ८#७८३०७+०७० 


(१) सनुप्य को अपने हो सुख सें न भूले रहना चाहिए । दोन- 
डुख्ियों के दुःख को सी खबर रखनी चाहिए तथा उनका कष्ट 
निवारण करना चाहिए। (२ ) बादगाइ या असोरों से सोका 
देकर वात करनी चाहिए। जो घिना सोका देखे सुँड से वात 
निकान बेँठत हैं, वे अपनो बात खोते और कुछ लाभ नहीं 
उठाते। (३) मनुष्य को समक्त-बुझक कर ख़चे करना 
चाहिए; जो फ़िज्जल-ज़र्चो करते हैं वे दुःख "पाते हैं। (४) 
दानका सिलसिला सदा जारी रखना चाहिए और उसका ऐसा 
प्रबन्ध रवना चाहिए कि वह वास्तविक दोन-दुखियों के काम 
आवबे। 


कण तन “55 


चोदहवीं कहानी । 
बल उचे...* 


चो दारन्द गझ्ल अज़ सिपाही दरेशस। 
दरेस आयदश दस्त चुर्दून व तेस ॥ १॥ 
हक क बादशाह अपने राज्य को रक्ला को ओर बिल- 
ैं५ छ #-:कुल ध्यान न देता था। यहाँ तक कि सेना सामनन्‍्त 


रु ग् न न हा 
५)७०-७५७०० की वेतन आदि भो न देता था। सेना के सिपाह्चियों 


की इस प्रकार के व्यवद्चधार से इतना कष्ट इत्म कि जब एक 
जो लोग सि्पादियों की पन द्वारा रक्षा नहीं 'करते सिपाही भी तलवार 





द्वारा उनकी रचा नहीं करते ॥ १ ॥ | 


३४ गुलिस्ताँ । 
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शहिशालो शत्र ने बादशाह पर आक्रमण किया, तो सिपा- 
ह्रियोने उसका सामना करने से इनूआर कर दिया। सेनिक्कों 
को तनखवाह रोक रखने से, वे लोग तलवार को हाथ लगाना 
नहीं चाहते | नोकरो छोड़कर बेठ जाने वाले सिपाद्ियों में से 
एक मेरा बड़ा मित्र था। मेने उसे घिक्कार कर कहा--एक 
सासान्य बात के कारण, अपने पुराने सालिआ के अनेक वर्षो" 
के अनुग्रह को - विनकुल सूल कर, विषधद के समय, उसका 
साथ छोड़ देना, बहुत हो नोचता, बदनासी और छतघ्नता का 
कास है।” उसने उत्तर दिया,--“यदि भाप इस बात का 
पूरा-पूरा हाल सुनेंगे तो मुझे दोषी न कहचेंगे। मेरा घोड़ा दाने 
बिना मरने पर आगया घा।. उसके चारजामे का 
कपड़ा फटकर चिघड़ा हो गया धा। इस हालत में सो, शाह- 
जादे ने लोभ के मारे सिपाहियों का वेतन रोक रक्‍खा था । 
फिर भला, वे लोग उसके लिए अपनो जान देने को किस 
तरह तेयार हो सकते थे ? वोर योदाओं को धन देकर सन्तुष्ट 
रखना चाहिए कि जिससे कास पड़ने पर वे लोग अपना सिर 
दे सकें; क्योंकि यदि वे आपके पास से वेतन न पावेंगे तो _ 
घन पांने की जाशासे किसो दूसरे के पास जा रहेंगे। योदाओं 
का पेट भरा रहने से वे बड़ो वोरता के साथ युद्ध करते हैं ; 
परन्तु यदि भूखे रहते हैं तो उन्‍हें मजबूरन रण से पोठ दिखा 
कर सागना पड़ता है। े" 

शिक्षा-राजा बादशांहों को अपने संनिकों तथा नौकरों 


र्न्न 


पहना अध्याय । ३५ 


तन बिना होला-शज्तत के ससय पर दे देना चादिए। सभी 
आदमसियों को. जिनके यहाँ नोकर रहते हों, फोरन उनकी 
सनण्वाह ने देनो चाहिए। नोकर लोग जिस से वहा पर तनगख्वाउ 


पाते हुँ, उमके काम में कीताही नहीं करते और समय पर 


शपते खासो के लिए अपना सिर दे देने में भी आनाकानो नहीं 
करते | 


पन्द्रहती कहानी | 


क्ब्ट्र कु" + 
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आना कि बहु आफियत वबनशिस्तन्द । 
दन्दाने सगो दहाने मर्दुम पस्तन्द ॥ १॥ 


८६ 3५ सो घज्ोर को नोकरो छुट जाने पर, वहच्द साधुओं 
॥ कि ७ के एक समाजमें जासिला। महाक्तात्नों को 
१६८८ सद्भतिये उसके हृदय में वड़ी शान्ति उत्पन्न हुई । 
कुछ दिन वाद, बादशाह की कृपा-दृष्टि फिरो और उसने उसे 
फिर काम करने की आज्ञा दी। परन्तु वज़ोर ने यह आज्ञा 
सीकार न की और कहा,--काममम लगे रहने को अवस्था से 





जो लोग एकान्त-वास करते दे, उनकी कोई हानि नदी पह़ेंचाता | 
५ 5 ३८ + ८... रा हब * बेक नव े 
कुत्तों के दोत ओर आदामियों का भुंद उनके लिए बेकार ऐो जाता ऐ ॥ १ ॥ 


ई, 


श्६ शुलिस्ताँ । 
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पद्चुति को अवस्था अधिक सुखद है। जो लोग संसार की 
साया-समता छोड़ कर, एकान्त में जाकर वास करते हैं, वे सब 
प्रकार की चिन्ताओं और भय से सुत्न रहते हैं एवं स्॒तन्तता- 
पूत्वक सुख भ्ोगते हैं ।” बादशाह ने कह्ठा,--सुकते अपने 
राज्यशासन के लिए तुम जेसे योग्य सन॒ुप्प को बचत हो 
आवश्यकता है।” वज़ोर ने अपने सन में कहा, कि में नोकरो 
करना सरोकार नहीं करता, दो से मैं योग्य व्यक्ति समझता , 
जाता हूँ । हुमा हड्डी खाकर अपना निर्वाह करता और 
किसी को हानि नहों पहुँचाता, इसो से लोग उसका सब 
पक्षियों से अधिक आदर करते हैं । 

हृष्टान्त---लोगों ने सियाह गोश से पूछा,-- तुम दास को 
तरह सिंह के साथ रहना क्यों पसन्द करते हो ?” उसने 
उत्तर दिया,-- इसका कारण यह है कि सुक्ति उसके शिकार 
दया बचा-खुचा माल खाने की सिलता है। उसको शरण से रहने 
से, उसके पराक्रम के प्रभाव से, शत्रु लोग मेरा कुछ अनिष्ट 
नहीं कर सकते ।” लोगों ने पूछा,-- जब तुस उसको शरण 
में रहते हो और छातन्नतापूर््वेक उसके उपकार को स्वीकार 
करते हो, तो फिर उसके बिलकुल नज़दोक क्यों नहीं चले 
जाते कि जिस से वह तुम्हें अपने और प्रधान नौकरों के. साथ 
मिलाकर अपना प्रिय मनन्‍्ती बना ले?” उसने उत्तर 
दिया,--उसका भिज़ाज ऐसा कड़ा है कि सें उसके निकट 
जाने में अपना कल्याण नहीं समझता ।” यद्यपि अग्नि-पूजक 


पहला अध्याय । ३७ 


वपष तक आग को जलाता रहे ; तो सी अगर वचह्ध दस भर 
के लिए सी उससें गिर पड़े तो भस्म हो जाय । ऐमा अकसर 
करता है, कि कभो तो मन्तो राजा से घन-सान्त पाता 

र॒ कभी उमके हाथ अपना सिर गेंवाता है। ऋषियों ने 
कहा है कि शाज़ात्रों के चच्चल खभाव से सावधान रहो; 
क्योंकि वे नोग कसी तो प्रण्गम करने से सो अप्रसन्न हो जाते 
भी गालियाँ देने से भी सन्गान करते हैं । बुद्धिसान्‌ 


महात्माओं के लिए टोप। सनुप्प को चाहिए कि अपना 
चरित्र ठोक रकते ओर हेंसो-दिल्नगो एवं खेल-तसाशा राज- 
कन्मचारियों के लिए छोड़ दे । 

शिक्षा-राज-सेवा करना और नड्गे तलवार को धार पर 
चलना एक हो वात है। राज-मसेवा से सनुप्प वहुधा सालासाल : 
हो जाता है सहो ; किन्तु उसके चित्त में शान्ति नहीं रहतो 
ओर सीका पड़ने पर उसे अपनो जान से भी हाथ घोना पड़ता 
हैं| गाज-सेवां को अपेक्षा एकान्त-वास अच्छा है। उससें 
सनुप्य को सच्ची शान्ति मसिलतो है। मन सें खटका नहीं 
रहता। चिन्ता-फ़िक्र और भय उससे हज़ारों कोस दूर भागते 
हैं। राज-सेवा से जो सुख मिलता है, वह ऊपरो सुख है और ' 
परिणाससें प्राणघातक है, किन्तु एकान्त-वास का सुख वास्त- 
विक सुख है। वह. इस लोक और परलीक दोचनों में 
चिरस्थायो है। 


श्प गलिस्ताँ । 


कु [4 
सोलहवाीं कहानी । 
-+*# 5826 [22 
के आसानी गुज़ीनद खेश्तन रा । : 
ज्नो फज़न्द व गुज़ारद व सझती ॥ १॥ 


ना जी ध्यक 


<5 से 2. मुझसे कचद्दा, कि सेरा कुटुब्ब बहुत बड़ा है और 
2/900६ झेरे पास इतना धन-धान्य नहीं है कि मैं उसका 
पालन कर सकू । मुझ से दरिद्रता का भार नहीं उठायां 
जाता। बहुधा, मेरे चित्त में ऐसा आता है कि में किसो दूसरे 
देश में जाकर 'देश चोरो और विद्देश भिक्ता” के अनुसार किसों 
तरह अंपना जीवन निर्वाह करूँ । बहुतेरे लोग उपवास करके 
सो रहते हैं चोर कोई जानता भी नहीं : बहुतेरे सर जाते 
हैं ओर कोई उनके लिए रोता तक नहों । और फिर, में यह 
भो सोचता हूँ कि मेरे पौछे मेरा बुरा चेतनेवाले शत्रु 
सेरे चालचलन पर हँसेंगे ओर अपने कुटुस्व का पालन-पोषण 
करने में असमर्थ होने के कारण सुझे नासमद कहकर बदनास 
वरेंगे। और कहेंगे,--“देखो, निलेज्ज अभागा अपने आरास के 
लिए अपने बाल-बच्चों को छोड़ कर भाग गया है। उसका 
अपना पेट भरने वाला ओर अपने साथियों का दुःख में डालने वाला 
आदमी कभी सुखी नहीं शो सकता | धिक्कार है उनकों जो अपना जीवन 
सुख में काटते हेँ ओर अपने बच्चे ओर ख्री का ध्यान तक नहीं करते ॥-९ ॥ 





पहला अध्याय । झट, 
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वबाभी सला न होगा । आप जानते हैं, कि में गशणित-शास्त्र में 
घोड़ा बहुत टबल रखता हूं। यदि ग्रापत्नी कृपा और चेष्टा 
से मुझे कोई काम मिल जाय, तो मेरा चित्त शान्त हो जायगा 

रस जन्यभ्र आपका छतज् बना रहेगा । सेने कडा,-- “सित्र 
वर ! दुश्खका विपय है, कि राजाओं को नोकरो में टो बातें 
रहती हैं:--एक और तो जीविका की आशा श्रीर दूसरो ओर 
जीवन गेँंवाने का भव। इसलिए जोविका को आशा से अपने 
लोवन को .सदृट में डालना ब॒ुद्धिमानों के सत के विरुद्द है। 
' दरिद्व के घर पर कोई कहने की नहीं चाता कि ज़मीन या 
वागरोचे का महसल दे या दुःख भोर सनन्‍्ताप सहन कर अथवा 
दुनिया सर को वन्तायें अपने सिर पर उठा ले ।” उससे उत्तर 
दिया,--“वचह्च बात सेरो अवस्था के साथ विलकुल सेल नहीं 
खाती । पाप ने मेरे प्रश्न का ठोक उत्तर नहीं दिया । क्या 
प्रापने यह कहावत नहीं सुनो कि वेईसानों का हाथ छिसाव * 
करते सप्रय काँपने लगता है। सदाचार से ईग्वर प्रसन्न रहता 
है। मैंने सोधे रास्ते से चलनेवाले की कभो गुम होते नहीं 
देखा। महाक्मात्रों ने कहा है कि चार प्रकार के मनुष्य दूसरे 
चार प्रकार के मनुष्यों से बहुत डरते हैं। अत्याचारी मनुष्य 
राजा से ; चोर पहरेदार से ; व्यभिचारोी चुग़लखोर से और 
वेश्या दण्डनायक से । परन्तु जिस- सनुपष्यका छिसाब ठोक है, 
उसको छिसाव जाँचनेवाले का क्या डर है ?, जो पदयुति को 
दशा में शत्रुओं को ब॒राई.से बचना चाहो, तो पदाधिकार को 


8० गुलिस्ताँ । 


3०ल जटिल पीस नी जी जलन नी क्‍ ० ैील्‍ंल+ल जी ली सजी नी 3 तल चनील 


अवस्था सें समक-बृक कर कास करो। भाइयो ! जो अपना 
चालचलन ठोक रखोगे तो तुम्हें किसो का भो भय न रहेगा । 
देखो, धोवो के हाथ से पत्यर पर पछांटे जाने का भय मेले 
कपडे को हो रहता है, साफ्‌ को नहीं। जो हर तरफ से साफ 
है उसे किसो का भय नहीं ।” मैंने उत्तर दिया,--“तुन्हारी 
दशा के साथ उस लोसड़ो का क्स्पा खूब ठोक मिलता है, 
जिसको किसो ने जो छोड़ कर सागो जातो देखकर पूछा, कि 
तुस्हारे ऊपर क्या आफूंत गाई है जो तुम इतनो भयभोत हो 
रहो हो। उसने उत्तर दिया,--' मैंने सुना है कि लोग ऊँट 
को बेगार में पकड़ते हैं ।' उसने कहा,-- अरो सूखा ! उँट के 
साथ तेरा ब्या' सस्वन्ध ? तेरी जोर उसको क्या बरावरो ? 
उसने उत्तर दिया 'चुप रहो ! इन सब बातों से कुछ ज्ञास 
नहीं ; व्योंकि यदि कोई दुष्ट, मुक को फँसाने वो इरादे से, 
सुझे भी उँट हो कह दे और में लो बेगार में फँस जाऊँ, तो 
कौन सेरो खोज करेगा और सेरो ओर से वकालत करके सुझे 
कुड़ावेगा ?. सम्भव है, इराक से जाहरसुहरा लाते-लाते 
_ स्वाँप का काटा हइन्ना मनुष्य मर जावे। यद्यपि तुम में इतनो 
योग्यता जोर सचाई है; लेकिन तोभो तुमसे जलनेवाले घात के 
स्थान में और तुम्हारे शत्रु कोने में बेठे हैं। अगर वे लोग तुम्हारे 
अच्छे खभाव को खराब साबित कर दें, बादशाह तुम से नाराज़ 
हो जाय और तुम उसके क्रोधानलमें पड़ जाञ्नो ; तो तुम्हारे 
पक्त में कौन बोल सकेगा? यदि तुम अपनो इच्छाओं को 
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पहना अध्याय । ४8१ 


त्याग दो ग्ार उच्च पद पाने के विचारों को छोड दो, तो 
वहन ही अच्छा छो। क्योंकि महात्मा लोगोंने कहा है :-- 
मसुद्रमें अ्रंग्य अच्छो अच्छो चीज़ों हैं; लेकिन जो तुम कुशन्न 
दाज़ा तो उसनों किनारे से तलाश करो।” सेरा सिन्न यह्र 
बात सुन कर बचत हो नाराज इच्चा। मेरो और क्रोध मे देखने 
लगा घोर रुखाई में कहने लगाः-- इसमें वुद्धिमानो, सफलता, 
सममठारो ओर तेज्ञफद्सी को क्या बात है ? क्टपियों ने कहा 
है, कि मित्र कारागार-जेल-में कास थाते हैं ।४ आनन्दके 
दिनों में तो शत्रु भी मित्र छो जाते है। जो लोग मम्पत्तिक्ते 
दिनों में अपना प्रम और म्वात्भाव दिखाते हैं, उनको अपना 
सित्र मत समझो । नें तो उसे अपना मित्र समझता हें, जो 
श्राफुत ओर सझठके ससय सेरा हाथ पकड़ता है।” 

सैंने देखा कि उसका दिल घबरा गया है और वह मेरो 
सलाइ से यह समभता है, कि में उसे सहायता देना नहों 
चाहता | इसलिए में मालगुज़ारोके हाकिस के पास गया। 
उससे मेगो पहले को दोस्तो थी, इस लिए सेंने उससे सारा 
हाल कहा | नतोजा यह निकला, कि उसने मेरे कहने से मेरे 
दोम्त को एक माधारण से नोकरो दे दो । थोड़े हो समयमें, 
उसके आचरण की योग्यता लोगों को नज़र में समा गई । उसके 
इन्तज़ास को तारोफ़ होने लगो। उसके दिन फिरे। . उसको 
पदद्दद्धि की गयो । उसको तकूदोर का सितारा इतना ऊँचा 


#राजद्वारे श्मशाने च य; तिष्ठति स वान्धव३ | 


8४ गशु निर्य्ता। 
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चढ़ा, कि उसको समस्त ऋच्छाये' पृण हो गई' और वच्ध बाद- 
शाह का हापा-पात्र वन गया । लोग चारों ओर से उसकी तारीफ 
दारने लगे शीर बड़े-बड़े आदेमियों सें उखका मान-सन्यान बढ़ 
गया। सुझे उसको सोक्षाग्यसस्मन्न अवस्था देखकर बहुत ही 
प्रसद्मता चइु॒ई । मैंने उससे कह्ा;--“घार ! काम-काज से घब- 
राना मत, सन में कभो दुःखो बच्दोना ; क्योंकि अच्त अँपेरे 
में हो रहता है। ऐ सुसीवत में फँसे हुए भाई ! घबरा सत; 
क्योंकि ईश्वर दयाल है| तकुदोर की चन्नन्तता पर रख्ल न कर 
क्योंकि घेव्थ--सक्र-बचहुत कड़वा होता है, किन्तु उसका फंत्त 
सोठा होता है।” 
इसो सीके पर, देवयोगसे, में अपने सित्रों वो साथ सक्के की 
यात्रा को चला गया । जब इस यात्रा से लोटे आ रहे थे, तब 
वह दो दिन का दास्ता चलकर मुक से सिलने आया। 
उस समय वह फ़क़ोरों के से कपड़े पहिने हुए बड़े सहुट में था । 
सैंने ऐसो दशा हो जानेका कारण पूछा। उसने जवाब 
दिया,--“आपने झुक से जेसा कहा था, ठोक वेसा हो 
हुआ । कुछ लोगों ने सुक से जलकर, मुझ पर कूठे इलज्ञास 
लगाये। बादशाहने जाँच होने तक को जाज्ञा न दो। मेरे 
पुराने मेल-मुलाकातियों और मित्रों ने अपनो पुरानो मित्रता 
भुला दो और भेरो सफाई के लिए अपने होंठ तक न खोले । 
जब कोई इश्रेच्छा से नोचे- गिरता है, " तो: तमास दुनिया 
. उसका प्विर रौंदने लग जाती है। जब मनुष्य के अच्छे दिन 





प्रद्चला अध्याय ॥ 8४ 
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होते है , तब न्तोग छातो पर ह्वाथ घरकर उसदो तारसेफ 
करते लगते हैं। सारांश यह है, कि में अबतक दुःख औंर- 
ह्लेशों से दवा हुआ घा | इसी सप्ताह, जब तोथे-याबियों के सकु- 


शन्त तोय करके फिर आने को खबर सिलो, में कारागार से- 
ये; किन्तु सेरो पेहक सम्पत्ति सरकार ने ज़बत कर नो 
है।” द्ैंले उत्तर दिया:-- तुमने उस समय सेरो वात न मानो । 
सैंते तुमसे पछले हो कहा था, कि वादशाहों को नीकरो दरिया '* 
सफर को भाँति लाभदायक होतो है, परन्तु खतरे से खालो नहीं 
होती | सफर में या तो घन हाथ आता है या लहरों में जोवन 
गंवाना होता है। दरियाई सोदागर या तो दोनों हाथों में सोना 
भरकर किनारे आता है या ससन्दर को लक्तरें उसे किसो न किसो 
दिन ऋतक्न अवस्थासें किनारे पर फेंक देतो हैं ।” मैंने उसके 
अन्दरूनो घाव की नोचकर बढ़ाना या उसपर नमक छिड़कना 
सुनासिव नहीं समझा ; इसलिए नोचे लिखो हुई पंक्तियाँ 
कह कर सन में सन्तोष कर ज्षिया,-- तुम नहीं जानते, कि 
लोगों का उपदेश न माननेसे तुम्हें वेडियां पहननों पड़ेंगो 4- 
अगर तुस में विच्छू के डड्टः की चोट सहने की हिब्यत न हो. 
तो उसके विल में अँगुलो न डालो । 

| 'स्रिक्षा-इस कह्ठानो से हमें यह शिक्षा मिलतो है, कि सनुष्य' 
को अपने सच्चे ओर हितचिन्तक सित्र की सलाह ज़रूर साननो: 
चाहिए | अपनी वासनात्रों को कम करके, घोड़े से सुख में हो. 
सनन्‍्तोष सानना चाहिए। वादशाहो नौकरो उसकत-वृक्तकर 


ह्‌ 


4५ 


च््ेसा 
छाड़ुः 


5] पा 





४४ गुलिस्तां । 


आओ 


करने चाहिए और बादशाह को छापा को चिरस्थायो न सस- 
कया चाहिए; व्योंकि बादभाहो दरबार में चुग़लखोरों का बड़ा 
ज़ोर रहता है और राजा लोग कानों के कच्चे होते हैं । 
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सन्नहर्वी कहानी 
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सगो दवोन चथो याफ़तन्द गराव । 
ई गिरेवॉनश गीरद आ दामन ॥ १॥ 


2203९ कुछ ऐसे आादसियोंकी संगति में बेठा-उठा करता 
; ट्भ हे घा, जिनका चाल-चलन ज़ाहिरा बहुत पच्छा 
>9%2%26225६ -सालूस होता था। एक सम्यद्िशाली पुरुष उन 
लोगों पर बहुतहो गरदा रखता घा। उसने उनके भरण-पोषण 
के लिए कुछ दत्ति नियत कर दो थो; परन्तु उनसें से एक सलु- 
प्य ने कुछ ऐसा कास किया जो फकौरों की चाल के विरुद्ध था, 
इसलिए उस सब्दद्िशाली पुरुष को थग्रद्ा उन लोगों, पर न 
रहो ; उन लोगों को दधत्ति में बाधा पड़ गई। में किसो उपाय 
से उनको धत्ति-जो विक्का-- फिर जारो कराना चाइता था। 
ग्राव का रई्स के घर गुज्ञारा नहीं | वहाँ उसको दो शत्रुत्रों से मुकावला 
करना पड़ता है। एक द्वारपाल से भीर दूसरे--कुत्ते स | इसलिए वहां 
विना किसी वसीले के जाना उाचित नहीं ॥ १ ॥ मे 


द्ठ ढ 
पहला अध्याय । 89 
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इसी इरादेसे, में उस असोर को खिदमत में गया, परन्तु उसके 
दरवान ने सेरा अपसान किया जोर मुझे उसके पास तक न 
जाने दिया। सैंने इस कच्ावतके अनुसार उसको बात का बुरा 
न साना कि, “जो कोई किसी सौर, वक़ौर याबादशाह के 
पास बिना वसोले के जाता है, तो दरबान लोग उसे ग़रोब 
समझ कर उसका गला पकड़ते हैं और कुलते दामन पकड़ 
कर खींचते हैं ।” जब उस अमौर के प्रधान कर्मचारियों को सेरा 
हाल सालूस इआ ; तो वे लोग मुसी वड़े आदर-सन्यान से 
प्रन्द्र ले गये घोर सुझ्े अच्छे स्थान पर बिठाया । परन्तु मैंने 
बढ़ी दोनता के साथ नोचे बेठऋर कच्दा,--सुझ्े क्रमा कीजिए, 
में नोचे दर्जक्ा आदमी हूँ, मुझे नोकरों को ही जेणो में 
बैठने दोजिए ।” अमीर ने कहा,--“आप यह्द क्या करते 
हैं? श्रगर आप सेरे सिर और आँखों पर बेझे तो सी 
मुझे इनकार नहीं । आप प्रोति करने योग्य हैं।” खेर, में 
बैठ गया और अनेक प्रकार को वातचोत हो जानेके बाद, 
जव मेरे मित्रों का क्िक्र आया तो मैंने पूछा,--“हज्ुर 
ने ऐसा क्या दोष देखा, जिस से इज़ुर.को तावेदार से इतनी 
छंणा हो गई ? केवल ईश्वर हो ऐसा दयाशोल और 
सचहच्त-पूर्ण है, कि. जो दोष देखकर भी किसो को रोज़ो बन्द 
नहीं करता ।” उस असोरको मेरो बात भलो मालूस 
हुई और उसने मेरे सित्र को धत्ति-जीविका--फिरसे जारी 
कर दी और जो कुछ बाकी था, वह भो छुका देने को आज्ञा 





8६ गुलिस्ताँ । हु 
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देदो । मैंने उसको उदारता को प्रशंसा को और अपनी छत- 
जता प्रवाट को तथा अपनो गुस्ताखोके लिए माफ़ी माँगो । चलने 
के समय मेंने यछ वाहा कि, “मक्काका सन्दिर लोगों को सनी वा- 
व्छित फल देता है; इसो लिए अनेक लोग वहाँ जाते हैं। 
अतः आपको भी उइसारे जेंसे लोगों को अ्ड़ियल प्राथेना पर 
ध्यान देना चाहिए। जिस द्वक्त में फल नहीं होता, उस पर 
कोई पत्थर नहीं सारता ।” न्‍ 

शिक्षा-इस कच्ानोसे हमें यह शिक्षा सिलतो है, कि उसे अप- 
राधों और निरपराध सब पर दया-दृष्टि रखनो चाहिए। 
जिस तरह चन्द्रसा राजा-तपखो, अपराधी-निरपराध और 
चण्डाल सबके घरों में अपनो चाँदनोी छिटकाता है; छू 
बुरै-सले सब के घरों में उजियाला करता है; उसो तरह हसें 
सो अपराधी-निरपराध दोन-दुखियों पर दया प्रकाश करनो 
चाहिए। शेख सादो ने खर्य का दिया है, कि विश्वग्थर अपने 
विश्व के वुरे-भले सब जोवों को जोविका पहुँचाता है। 





पहला अध्याय । 8७ 


3४ 0 वही राज लकी अत अदरक कक पलक 
अटारहवीं कहानी । 


अगर गज कुनी दर आामयों वह! 
रसद हर कदखुदाए्य रा विरहे॥ १॥ 
चरा न सितानी अज हुर यक जचे सीम 
कि गिदे श्रायद तुरा हर रोज़ शज्े॥ २ ॥ 


3॥7057:सो राजकुसारको, पिताके सरने पर, बचत सा घन 
ड् 5 मिला । उसने उदारता का हाथ खोल दिया और 
. नी ५2 अपनी प्रजा तथा सेना को वेशसार इनास-इकरास 
' दिया । 
अगर को वनो हुइ तश्तरों से सुगन्ध नहीं निकलता, उसे 
आग पर रक्वो तो अब्बर को सहक आने लगे। अगर तुस 
बड़प्पन चाहो तो दानी वबनो ; क्योंकि बिना दाना छितराये 
अत पेदा नहों होता। दरवारियों में से एक ने अविचार-पृत्वेक 
उपदेश के ठग मे कद्दा,--मूतपूव्य राजाओं ने इस खज़ाने को 
बड़ो सिदच्दनत से जसा किया है शोर किसो ज़रूरत के वक्त के 
लिए इकट्टा करके रक्‍्वा है; अतः आप अपनो दानशोलता, उदा- 


अपना खज़ाना ल॒ुटाकर भा आप किसी का मला नहों कर सकते | 
ऐसा करने से किसी का भी उपकार न होगा | फिसी के पास एक दाने 
से अधिक नहां आयेंगा; किन्तु यदि तू अपनी प्रजासे एक-एक दाना भी राज 
लेगा को निश्चय तेरा खज़ाना भर जायगा ॥ १॥ २ ॥ 


8८ | गुलिस्ताँ । 


रता को रोकिये; क्योंकि आपके धागे दरिद्र भ्राता है श्रोर पीछे 
दुश्मन लगे इुए हैं। आपको इस तरह ज़रूरत के समय काम 
आानेवाले धन को खो देना सुनासिब नहीं। अगर आप अपने 
खूज़ाने में से सव लोगों की एवा-एक दाना भो देने लगें, तो प्रत्ये- 
क कुटुय्ब॑ के एक सनुप्य के हिस्से में एक-एक दाने से अधिक न 
आवेगा। शाप हर सनुप्य से एक-एक दाना चाँदो का क्यों नहीं 
लेते, जिससे आप के लिए रोज़ एक खज़ाना तय्यार हो जावे ।” 
यह वात राजकुसारके खभावदे विरुद्ध धो । वह इस बात से 
चिढ़ गया और कच्दने लगा,--'उस नित्य, अनादि, अनन्त, 
सब्वेशज्षिसान्‌ ईश्वर ने सुसे इन जातियोंका राजा इस गृरज़से 
बनाया है, कि सैं आप सुख भोयू ओर दान कहूँ। में ख़ज़ाने 
का पचद्दरा देने के लिए सन्तरों नहीं हूँ । 
कारूँ, जिसके पास चालोस कोठे घन से भरे हुए थे, नाश 

हो गया ; किन्तु नोशेरवाँ सर कर सो ज्द्टों मरा | वह अपना 
यश असर कर गया ।/ ' 

जिक्षा-इस कहानो से हमें यधद् नसोहदत सिलतो है, कि धन को 
सज्जित रखना उचित नहीं। मनुष्य को चाहिए कि धन को 
अपने सुख और पराये सुख के लिए खर्च करे। कारूँके पास 
बहुत सा धन था ; पर उसने दोन-दुखियों को अपना धन दान 
न किया ; इसलिए उसका कोई नास भी नहीं लेता ; किन्तु 
नोशेरवाँ दानो था ; उसे मरे हज़ारों वर्ष बोत गये, किन्तु वह 
आज सर कर सो अमर है। 








८. 





न ': ४१६०४२५१६१४६/४ ४५४ *५१६/५०५०)६८०४६३९८१६-०५-३५ /5 2६.०६ /६/६.८६-/६-०३ >५/५ ५ >५० 


पहना अध्याय | 8<- 


७०५०३०४२५ ६०५ ३४५+१७ ०५ ४५ #५ ९४७ ६ /५ /5 *९ ८६ ०६ #७४>3४ २४ नचन्‍च ले ५ 5 नल कल हब अइक्‍णले॥ ५० _अ०न. 23 ०५ 3 +« 25 2७ २४ #५ 4४ २४६ २५ 7५2५ ४४ ८७४४० 


उन्नीसवीं कहानी 
---२२8१६६९५०-........ 


अगर ज़ बारे सश्चय्यत मलिक खुरद सखेवे। 
' घर आवरन्द झुलामाने और दरक्ष्त अज़ बेख ॥ ३ ॥ 


४८70८: 5ते हैं, कि नोशेरवाँ किसी समय शिकार को गया 
रे कृ 54 था। जब वह शिकार में मारे हुए जानवरों को 
2(अह्ट 2६६ पकवाने लगा, तो पास नसक न निकला। पास 
के गाँव में नमक लाने के लिए नोकर भेजा गया । बादशाह 
ने इक दिया कि नमक का दाम दे दिया जावे; जिस से 
विना दाम दिये चोज़ लेने की चालन चल जाय और गाँव 
ऊजड़ न हो। लोगों ने कच्दा,-“इस तुच्छ चोज़ से क्या 
हानि होगी १” बादशाह ने जवाब दिया,--ज् ल्म संसार में 
ज़रा-ज़रा करके हो पेदा हुआ था, जिसे प्रत्येक नवागन्तुक ने 
बढ़ाया है, जिस से वच्ध इस दर्ज तक बढ़ गया है। अगर 
बादशाह किसी किसान के वाग़ीचे से एक सेव खाता है, तो 
उस के नीकर-चाकर द्क्ञों को समल हो उखाड़ लेते हैं। 
राजा को अपनी प्रजा के माल की रक्षा करना चाहिए।| भप्रकारण 
उसके वाग का एक सेब भो उसे न लेना चाहिए | ऐसा करने से राजा 
के नोकर-चाकर तो प्रजा के वाय को उजाड़ डालेंगे। उनको तो राजा का 
इशारा चाहिए, फिर वे कर्तव्याकत्तेव्य-शज़्य होकर अजा के धन को लूटने 
में आगा-पोंछा नहीं करते ॥ १॥ 


धू० शुलिस्तां । 
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अगर बादशाह पाँच अण्डे ज़बरदस्तो छोन लेने का हुक देता 
है, तो उस के सिपाहो हज़ारों पत्नो छोन लेते हैं। अन्यायो 
अत्याचारो नहीं रहता, किन्तु दुनिया का शाप उस पर 
चइसेशा बना रहता है ।” ' 

श्रिक्षा-इस कह्ानो से हमें कुदस-कुदस पर न्यायपरायणता 


अथवा इनसाफ़ से चलने को नसोह्तत सिलतो है। हाकिसों . 


को चाहिए कि ग्ाप न्याय दे चलें और अपने अधीन लोगों 
को भी उसो रास्ते पर चलावें। वुद्धिसान्‌ लोग च्याय-साग्ग से 
एक दकृदम भी इधर-उधर नहीं होते। नौोशेरवाँ को सरे 
छइणछारों बरस बोत गये; किल्तु वह अपनो इन्साफ-पसन्दो और 
न्यायपरायणता के लिए आज सर कर भो जो रहा है । 





बींसवीं कहानी । 
मिसकीन खर अगर्दे बेतमीज़रुत ॥ 
चूं वार हमीं बुरद अज़ीज़स्त ॥ १॥ 
20060: ने सुना है, कि किसो तहसोलदार ने राजा का 
श्र में | रु दिये 
् में १ सन्दूक भरने के लिए प्रजा के घर ऊजड़ कर दिये। 
30 666६ उस ने सहात्माओं के इस वचन पर ध्यानन 


'> 


दिया,--'जो सनुष्य किसो दूसरे मनुष्य का दिल राज़ों करने 


गधा बेशक बेहूदा जानवर है मगर हमारा बोक ढोता है इसलिए 


हमें प्यारा हैे। मतलव यह कि सव को “काम” प्यारा है ॥ १॥ 





पहला अध्याय | धर 


कि 
कब्ज 
मर 


पए इंप्दर को नाराज करता है, प्रेश्वर ठसो सनुप्य को 
उस के नाश झरने का अच्च बना द्वेता है। दुःखित हृदय को 
आह मे ज्ञितना धरा निकलता है, उतना सदाबय नासक 
स्ाइ को छाग से सो नहीं निकलता । लोग कहते हैं, कि 
कैद जानवरों का बादशाह है ओर गधा सब से नोचे दर्ज का 
जानवर ईए ; परन्तु सच्ात्माओं की राय में, वोक ठोनेवाला 
गधा सलुष्य-्नागक सिंह से सला है। वेचारा गधा कूख॑ 
घोले पर सो बोस ठोने के लिए कोसतो है। परिचसी बेल 
अर गधा उन समुयों से अच्छे हैं, जो दूसरों को तकलोफ पहुँ- 
चाया करने हैं । है 
बादशाह ने उप्र की वदचनलनो को बात सुन कर, उसे 

शूलो देकर सार डालने का इक्म दिया,--'जब तक तुस प्रजा 
का सन हाथ में करने का उद्योग न करोगे ; तब तक्ष तुस 
बादशाह को प्रसकद्षन कर सकोरगे।" अगर तुम ईश्वर को 
उदारता चाहते हो, तो तुस उस को खष्टि के सड्रः भलाई 
करो । एक सनुप्य जिस पर उस ने ज्ञूलम किया था, उस 
को शूलों सिलते ससय उधर से निकला और कहने लगा,-- 
“म्ब्बित्त को शक्ति और उच्च पदवोवाला मनुष्य, लोगों को 
कष्ट देकर, उन का घन उज्ञस नहीं कर सकता। - अगर 
तुम कड़ी ए़डडो खाओगे तो वह नासि में जाकर अटकेगी और 
'पेठढ को फाड़ डालेगो। 

ग्रेक्षा-इस कच्दानो से यह शिक्षा सिलतो है, कि सनुष्य को 


9 
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धूब्‌ गुलिस्ताँ | 
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उच्चपदस्थ होकर अपने भाइयों पर अत्याचार नकरना चाहिए | 
सनुष्यों पर ज़ लूस करने वाले से इेश्वर सख॒त नाराज़ होता है 
अन्त में पाप का घड़ा फटता है ओर सनुप्य अपने किये हु 

दुष्कर्ती' का फल अवश्य पाता है। मनुष्य को अपनो उन्नत 
अवस्था में ऐसा काम करना चाहिए, जिस से लोग उस को 
अवनत अवचद्या में उसे प्रेस-दृष्टि से देखें; दिन के बाद रात 
जोर रात के बाद दिन होता है, जो समय आज है वच्ध कल न 
रहेगा। जो आज उच्चपद पर हैं, सत्यव है कि एक दिन वह्ध 
पदचुत हो जावें। सचद्धाकवि कालिदास कहते हैं,-- 

“नीचेग॑च्छत्युपरि व दशाचक्रनेमिक्रमेण |? 





पहचन्ता अध्याय । | 
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गसर्वीं कहानी । 
व थ, अ् न 


हरके या फ़ालादे वाज़ू पंजा कई । 
खसाअदे मिस्कीने खुदरा रंजा कदे ॥ १ ॥ 


छ।४/४८ग एक किस्सा कचते हैं, किसो ज़ालिसने एक 
< जो > महात्मा के सिर पर पत्य॑र फेंका । सहात्मा में उससे 
4067७: बदला नेने का सासध्य न था; इसवास्ते उसने उस 
पत्र को अपने पास रख लिया । टेव्योगसे, एक समय बाद- 
शाह उस अत्यथाचारो से नाराज़ ह्ञो गया और उसे गद़े में 
डाल देने का हुक दिया। उस समय वहच्त फकोर वहाँ आया 
ओर उसने उस ज्ञासिस का सिर उसो पत्यरसे चूर चूर कर 
दिया। इस पर उस ज़ालिसने कहा,--“'तू कौन है, और 
तूने यह पत्वर सेरे सिर पर क्यों फेंक कर मारा है १" फकोर ने 
जवाब दिया-- 

“मैं अमुक् मनुष्य हेँ,और यह वही पत्थर है जो तुमने असुक 
दिन भेरे सिर पर फेंक कर सारा था।” ज्ालिस ने कहा,-- अब 
, तक तुम कहाँ थे /” फुकोर ने जवाब दिया,--मैं तुस्हारे पद से 

डरता था ; लेकिन अब तुम्हें खड्ड में देखकर, तुमसे बदला 


न । 


हि 


लोहे के पश्ने से पक्मा करने बाला आदमी अपनों कलाई को ही तोड़ 


लता है ॥ १॥ 


8०६४०४७०४३४ २६ ४५ ४६०४७ 0 ४5१८५ १४१३० * 25८ २३७४३ ८५. :5२४२६१ २६ +/ऑ२६०६,७५३५/३० / ४२६२ ०7६८५ ४५६ /४*६ ८५ हब २६५ ८६; /५ 7६ ८६९ /३ ८ 2५८६ /९//१ /१.८8४ 28 /5/५.* 


ध 


धर .. शगुछिस्ता। 


लेने का अच्छा मौका समक्तता हूँ । नालायक आदसी जब उच्च- 
पदाझुढ़ हो, तब बुधिसान्‌ उसको इज्जत करने में हो अपनो 
बुद्धिसानी समभते हैं। जबकि तुम्हारे नाख़ न चौरने के लिये 
काफ़ी तेज्ञ न हों, तब दूसरों से कगड़ा करना बुद्धिमानो नहीं 
है। जो फोलादो प्ञे से पत्ञा लड़ाता है, वह अपनो हो 
कलाई को चोट पहुँचाता है, चाहे वह्द चाँदो को हो क्यों न 
हो। उस ससय तक प्रतोक्षा करो, जब तक किस्मत उसके हाथ 
नबांध दे ; ससय पर, तुम्त अपने मित्रों के प्रघन्न करने के लिए 
उसका भेजा निकाल सकते हो । 

शिक्षा-इस कछ्ानो से हमें यद्द नसों हत सिलतो है, कि जबतक 
छहसारा शत्रु बलवान्‌ हो, तबतक्र इसें उस से हरगिक न उस्त- 
भना चाहिए; बल्कि उसका आदर-सम्यान करना चाहिए। 
जब इस उसे बलह्ोन देखें, तव उससे अपना बदला लें। 
बलवान्‌ शत्रु से भिड़ना बुद्धिसानो के विपरोत है । 





पहला प्रध्याय | घ्प 


6९ 
बाइसवीं कहानी । 


क-०>-«_+-+नब(->-९> 4 2०-(2::0%->+_न्‍ 


ज्रे पायत गर विदानी हाल मोर। 
हम चो हाले तस्त ज्रे पाये पील ॥ १(॥. । 


4 


22$$$$7& सो बादशाह की ऐसा सयहर रोग था जिसका यहाँ 
3: (के :5. वर्णन करना उचित नहीं है। कई यनानो हको- 
(६ मो ने मिल कर यह राय ठहराई, कि एक खास 

तरह के आदसो के पित्त के सिवाय इस बोमारी का और इलाज 
नहीं है वादभाह ने इस तरह के आदसी की तलाश करने का 
छुक्म दिया। लोगों ने एक किसान के लड़के में वह सब गुग्य 
मोजद पाये । बादशाह ने उसे लड़के के सा-बाप को दुलवाया 
ओर उन्हें बहुत सा इनास देकर राज़ो कर लिया। काज़ो ने 
यह फैसला किया, कि बादशाह को बोमारो से आरास करने 
के लिए एक रिश्राया का खून बहाना न्यायसद्रत है। जब 
जज्नाद ने उसके मारने को तय्यारों को; तबवद्द बालक श्राकाश 
की श्रोर देख कर हँसा। बादशाह ने उस बालक से पूछा,-- 








तम्दारे पांव के नीचे दवी चोंढो का वही दाल होता हे जो यदि घुम 
हाथो के पांव के नीचे दव जावो तो छुम्दारा हों। दूसरे के दुःख को 
शपने दुःख/से तुलना किये बिना एम उसकी प्रकृत भ्वस्था का ज्ञान प्राप्त नहीं 


कर सकते ॥ १ ॥ 


हू 


> व गुलिस्तां । 
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“इस अवस्था में ऐसी क्या बात हुई जिससे तुझे खू शो इुई १” 
उसने जवाब दिया--“बालक मा बापके प्रेम पर निर्भर रहते 
हैं; सुकदमों का समावेश काज़ो करता है ; न्याय को आशा 
बादशाह से को जातो है। सेरे साता-पिता की सति थोधे सासा- 
रिक विचारों से >्वष्ट हो गई है, कि वे मेरा खून बहाने पर 
राज़ो हो गये हैं। काज़ो ने सुफ्ते प्राणदण्ड को थाज्ञा दे दो 
है ओर बादशाह अपनो खाख्यरक्षा के लिए मेरो ऋत्यु पर 
रशाज़ो हो गया है। ऐसो दशा सें, में अरब ईश्वर के सिवाय 
किसको शरण जाऊं ?” बादशाह इस बातको सुनकर बहुत हो 
टुःखी इुआ और आंखों सें आँसू भर कर बोला--“निर्दोष 
मनुष्य का खू न बह्दाने को अपेक्षा भैरा हो सर जाना अच्छा 
है।” बादशाह ने उस बालक का सिर और आंखे चूम कर, 
गले से लगाया और उसे बहुत सा इनास देकर छोड़ दिया। 
लोग कहते हैं, कि बादशाह उसो सप्ताह रोगसुत्ना हो गया। 
इस किस्से से ठोक सेल खाता इश्चा एक पद सुस्त याद पड़ता 
है, जो एक फोलबान--सचह्चावत--ने नोल नदो के किनारे पर 
सुनाया धा,-- अगर तुम्हें अपने पेर के नोचे दवो हुई चींटो 
को अवस्था ज्ञात न हो; तो तुमको समभना चाहिये कि चौंटो 
को वेसोी हो हालत है जैसो हाथो के पर के नोचे दबने पर 
तुस्हारो 'हो । | 

शिक्षा-इस कहानो से हमें यह-नसोहत मिलतो है, कि उतें 
सब जीवों को अपने समान समभाना चाहिए। दूसरों को कष्ट. 


पहला अध्याय | प््छ 
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पल़ेंचाते समय इस बातका खयाल रखना चाहिए, कि यदि 
रुमें कोई ऐसा हो कष्ट दे तो हमें कैसा दुःख होगा । 











तेइसवीं कहानीं । 
न फॉअटकरैफ्रशए 


हर्च रबद वर सरम जे तो पसन्‍दी रवास्त । | 
बन्दह ले दावा कुनद हुक्म खुदावन्द रास्त ॥ १॥ 
४८४४:४८:४ मरलंस के ग़लासों सें से एक गलास भाग गया। 
हु ड॒ ।$। एक आदमो उसके पकड़ने के लिए भ्लेजा गया। 
272%7£%< बच उसे ले आया। गलास को वज़ोर से दुश्मनो 
थो। वस़ोरने, इस ग़रज़ से कि श्रीर गुलास ऐसा अपराध 
न वरें, उसे प्राणदरंड को भाज्ञा दे दी। गुत्ञाम ने उमरुले- 
स को साष्टाड़' दण्डव॒त्‌ की और कहा--“आप ज्ञो कुछ करें, 
वहो च्यायंसद्धत हैं; ' मालिक की दण्छ़ाज्ञा के सामने ग लाम 
का क्या उत्च चल सकता है ? लेकिन यह देखकर, कि मेंने 


आप जो कुछ हुवम देते हू वह न्‍्यायसंगतत ही ऐ। मालिक की श्राञ्ा 
के सामने सेवक का उञ्ध नहीं चल सकता ॥ 9 ॥ 


प्८ गुलियस्तां । 
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आपके घरमें परवरिश पाई है, में नहीं चाहता कि कृधासत के 
दिन मेरे सू न का अपराध आप पर लगाया जावे। अगर आप 
ने गुलास को जान लेने का हो सन्स,बा ठान लिया है तो सुसे 
न्याय के अनुसार सारिये; ताकि कृयासत के' दिन आपको 
मसिड़कियाँ न सहनो पड़ें।?” बादशाह ने पूछा-“भुझी यह 
कास किस तरह करना चाहिये ?” उसने जवाब दिया--“सुझ्के 
वज़ोर को सारडालने को आज्ञा दोजिये, पोछे उसके एवज़ में 
मुझे सरवा डालिये ; तब आपका सुझे सरवाना न्यायानुसार 
होगा।” बादशाह हँसा और उसने वज़्ोर से पूछा कि तेरी 
राय सें अब क्या करना चाहिए १ वलज़ौर ने उत्तर दिया-- 
“जगत्रक्षक ! अपने पिता के ससाधि-सन्दिर को पूजा 
ससभा कर, इस दुष्ट को छोड़ दोजिए कि जिससे सेरो जान 
आफूत में न फँसे । अपराध मेरा हो है, क्योंकि मैंने सहात्साजं 


. के इस बचन का ख्याल नहीं किया--अगर कोई शखूस मिश्े 


के ढेले फेंकनेवाले के साथ लड़ता है, तो अपनी सूख्खता से 
अपने हो सिर को तोड़ता है; जब तुस अपने शत्रु पर गोलो 
चंलाओ तब उसके निशाने से भो बचने का ख़याज्ष रक्वो ।” 





पहला अध्याय ।. . प्‌८. 


चोबी ८७ 
चोबीसवीं कहानी । 


कजियणयखल्ला 4 डकििन---------५ 





झखुलह वा दुश्मन अगर झूवाही हर गह कि तुरा । ' 


दर क़फ़ा ऐव कुर्मेंद दर नज़रश तहसाीं कुच ॥ १॥ 


॥४0॥४४ऐ॥ 


ज्ञू मिलनसार वज़ोर था। वह लोगों के सामने होने 
:9/000000 पर, उनसे समभ्यता.का वर्त्ताव करता और उनको 
अनुपस्थिति में उनको प्रशंसा किया करता था। देवातू, उसके 
किसो काम से बादशाह नाराज़ हो गया। उसने बुरा-सला 
कच्द कर, उसे दण्ड देने को आज्ञा दी। राज-कर्मचारियों ने 
उसके पहले उपकार का ख़बाल करके, इस अवस्था में, उसके 
प्रति छतन्नता प्रकाश करना हो अपना घ॒र्मं समझा । इसलिए 
जबतक वहच्ध उनके पास कूद रहा, तवतक उन लोगोंने उसके 
साथ बड़ो सभ्यता और नम्त्रता का व्यवद्धार किया । न तो उस 
के साथ सख तोछ्ी को और न किसी को गालो-गलौंज देने 
दिया। “अगर तुम अपने दुश्मन से सेल रखना चाहते हो, तो 
दुश्मन जब कभो पोठ पोछे तुम्हारो निन्‍दा करे तो तुम बदले में 


हि 


॥ 


उसके सुँह के सामने उसको प्रशँसा करो ।, यदि किसी अप- 


दुश्मन को खुश रखने की सब से वड़ी युक्ति यह दे कि जब जब वह तेसे 
परोक्ष में बुराई करे तभी तभी तू उसके भत्यक्ष में उसकी प्रशंसा कर॥ १ ॥ 


प्र 


&० गुलिस्ताँ। 
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कारो सनुप्य के कड़वे बचनों को रोकना चाहो, तो उसके 
मुँछ से बात निकलने के पहले हो उसका झुँह मोठा कर दो ।” 
वच्द बादशाह के लगाये हुए कुछ घ्भियोगों से तो रिहाई. 
पा गया ; किन्तु कुछ शेष अभियोगों के लिये. जेल सोगता 
रहा। किसो पड़ोस के राजाने उसके पास गुप्त शोति से यह 
समस्ताचार सेजा--“उस तरफ के बादशाह गुग्यों को कृदर करना ह 
नहीं जानते ; इसोसे तुम्हरा अपसान किया गया है। अगर 
ऐसा गुणो सनुष्य हसलोगों को शरण में आजाय, तो हम उसके 
गुणों के कारण से उसका पूरग-पूरा सस्मान करें ओर भ्रसक 
'उसको सन्तुष्ट रखने को चेष्टा करें। अस्ु; अगर तुस यहाँ 
गा जाञ्ो, तो राज्य के शासंनकत्ती तुम्हें देखकर अपने तई' 
सम्मानित सससें। ये लोग बड़ो अधोरता से पन्रोत्तर को 
बाट दिखते हैं ।” वज़ोर चिट्टो का मज़सून समझ गया । उसने 
अपनी उपस्थित विपत्ति पर विचार करके, उसो पत्र को पोठ 
पर, अपनो सप्तक के साफ़िकू, छोटा सा जवाब लिख कर सेज 
दिया। बादशाह के किसी सच्चचर को यच्द बात सालूम हो 
गयो। उसने बादशाह की खचना दो ओर कह्ा,--“जिसको 
आपने को दकी सज़ा दो है, वह पड़ीसी राजा से पत्न-व्यवहार 
करता है।” बादशाह नाराज़ इञआ और इस मामले की जाँच 
होने की आज्ञा दो | लोगोंने पत्र लेजानिवाले को पकड़ लिया 
और उस पचको पढ़ा, जिसको पोठपर यद्द लिखा हुआ घा-- 
“पजतनो तारोफ़ को गयो है उसके लायक यह् ताबेदार 


पहला अध्याय । ६९ 
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नहीं है। जो कुछ आ्राप लोगोंने लिखा है, वह खोकार करना 
सेरे लिये असम्भव है ; क्योंकि उसके नामो-गिरामो घर में मेरो 
परवरिश हुई है। उसके विचारों में जरा सा फुक होने से, मैं 
उसके प्रति अछतन्न नहों हो संक्रता। क्योंकि कहावत है-- 
“जिसने तुम्हारा बरावर उपकार किया, यदि उस थे जीवन में 
तुम्हारो एक “बुराई भी हो जाय तो उसे क्षमा करो 7” बाद- 
शाह ने उसको भक्ति को प्रशंसा की भोर उसे खिलअञत तथा 
पनास-इकरास दिया। पीछे उससे माफी माँगते हुए कह्ा-- 
“मुझसे ग़लतो हुई, जो मैंने तुम जेसे निर्दोष को कष्ट 
दिया ।” वढ़ीर ने जवाव दिया।--“इजूर ! यह ताबेदार 
आपकी इस मासले से दोषो नहीं सस्ता, क्योंकि विधाता 
को हो मुझे विपद॒ में फँसाना मस्ज र था। यह भो अच्छा इष्रा, 
कि यह् कष्ट इस तावेदार की एक ऐसे पुरुष द्वारा प्राप्त इश्चा, 
जो चिरकाल से मेरे ऊपर अपनो कृपा और मिहरबानो 
रखता था ।” 

अगर आदसो-तुझ्मे दुःख ले, रख मत कर ; क्योंकि सुख 
श्र दुःख देना मनुष्य के हाथ को बात नहीं है । इस बात की 
: याद रख, कि सित्र और शत्रु से बुरे-भले बेत्तावका करानेवाला 
केवल शखर हो है; क्योंकि वहो दोनों के दिलों पर इकूमत , 
. रखनेवाला है। यद्यपि तौर कमान मे छूटता है; तथापि जो [ 


बदिसान्‌ हैं वे तोरन्दाज्‌ को ओर हो देखते हैं। 
शिक्षा-इस कहानी से हमें दो नसीहतें सिलती हैं,-- (१)इमारे 


छर्‌ :.. गुचि 
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ऊपर उपकार करनेवाला यदि कभो हसारी ज़िन्दगी में एकाघ 
दफा, उससे अग्रसन्न हो जाय ओर हसारे निरंपराध होने पेर 
थी इसारे साथ बदढी करे ; तो इसें उसकी ज़रा सो नाराज़ो के 
सबब उसके पहले उपकारों को भूल न जाना चाहिए और 
उसके साथ भूलकर भो बुराई न करनी चाहिए। एक अप- 
कार के कारण पिछले सकड़ों उपकारों को भ्रूल जाना श्रोछे 
आदसो का कास है। (४) अगर कोई सबुप्य इसें दुःख दे, तो 
पहसें यद्ध न ससकानां चाहिए कि यह दुःख उसें असुक सलुप्य 
के कारण से इआ है ; बल्कि यद् समक्कना चाहिए कि दुःख 
ओर सुख देना सनुप्य के सासध्य के बाइर है। दुःख अर 
सुख देनेवाला ईश्वर हो है | शत्रु और सित्र सब तरद्ट के सलु- 
प्यों के दिलों का नेता या रहनुमा केवल ईश्वर हो है। वच्ठ जेसा 
चाहता है वेसा हो कराता है। मनुष्य किसो को सुख और 
दुख नहीं दे सकता। इसमारे एक हिन्टू कवि ने बहुत हो 
ठोक कहा है--'को सुख को दुख देत है, देत करम कवकीर; 
' उल्लके सुलले आपहो, ध्वजा पवन के जोर ।” अर्थात्‌ न कोई 
किसी को दुःख देता है ओर न कोई किसो को सुख हो देता 
है; जिस तरह ध्वजा हवा के ज़ोर से आप हो उलभकतो 
और सुलभझतो है, उसो तरह सनुप्य अपने पूवछत कर्सी' के 
फल-खरूप दुःख और सुख पाता है। 


पहला अध्याय । दर 
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दो वास्दाद गर आयद कसे वखिदमते शाह । 
सोम हरआईलना दर थे कुनद व लुत्फ़ निगाह ॥शा । 


06 औ७, रब देशके किसो बादशाइ ने अपने वज़ोरों को किसो 
९६ » | शख्स की तनझुवाइ ढूनी कर देने का हका दिया ; 
3४८ क्योंकि वह शखस बराबर हाजिर रहता घा 
और सदा अपना कत्तेव्य पालन करता था; जब कि दूसरे 
दरवारी फिजूलखूचे, श्र्याश और अपने कास को तरफ़ से 
वेपरवाई करने वाले थे। एक चतुर मनुष्य ने यद्द बात सुन 


कर कहा, कि ईश्वरीय दरबार में भी इसों तरह उच्च पद दिये. 


' ज्ञाते हैं।. 


अगर कोई सनुप्य दो दिन तक सावधानो से बादशाह की : 


खिदसत करता है, तो वह तोसरे दिन अवश्य हो छपापात्र 
हो जाता है। सच्चे उपासकों के दिल में पक्का विश्वास रहता है, 
कि इम-“ईश्वर को देहलो से बिना पुरस्कार पाये न लौटेंगे। 


आज्ञापालन करने से मनुष्य बड़ा होता है, किन्तु आज्ञा-पालन : 


वादशाहों की सेवा में एक वार जाकर हो निराश मत हो जाशों | 
यदि तुम दो बार भी उनके पास से खाली लोड आओं तो भी तीसरी वार 
जाभो 4 उनकी दया-दृष्टि जरूर उस दार तुम पर पड़ेगी ॥ १ ॥ 


६8 ... गुल्स्ताँक' 
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न करते से निकाला जाती है। जो सत्पुरुष होता है, वच् 
अपना सस्तक आज्ञापालन को देहली पर रखता है | 
श्रिक्षा-इस कद्ठानो से हमें यह ससोहत मिलतो है, कि 
* जिस हालत में, हम किंसो को नौकरी करें, हमें अपने सालिक 
को खिदसत दिलो जान से करनो चाहिएं। उसको सेवा में 
कियो भाँति को सो त्रटि करना अनुचित है। ससल मशहूर है, 
कि जो सेवा करेगा सो भेवा पायेगा; यानो सेवा करनेवाले को 
उसको मिद्दनत का एव अवश्य मिलता है। जिस हालत 
में कि हम असोर हों, हमारे अ्रधोन थोडे या बहुत नोकर- 
चाकर हों, एंमें अच्छा काम करनेवाले और बरा काम करंने- 
वॉलले सब को ध्यान में रखना चाहिए | जो नसकहलाल, सिद्द- 
नतो और आज्ञानुसार चलनेवाले हों, उनका वेतन बंढ़ाना 
चाहिए या उन्हें पुरस्कार देना चाहिए। अगर अच्छा काम 
करनेवाले नीकरों को पुरस्कार न दिया जायगा या उनको -वैत- 
नह॒द्वि न॒ की जायगो तो उनका-दिल टट जायगा। ईश्वर भो 
जैसो जिसकी चाकरो होतो है उसको वैसा हो फल देता है । 





पहला अध्यात । ू्‌ 
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छब्बीसर्वां कहानी । 
->०>््552-..... 


वहम बर मकुब ठा तयानी दिले। 
कि आहे जहाने वहम बर छुनद्‌॥ शक 


$8$0४22 ग एक ज्ञालिस को कह्टानो कहते हैं, जो गरोबों 
3 लो : से ज़बरदस्ती लकड़ियाँ खुरौदा करता जीर असी 
29494 9 रो को थोड़े दामों में दिया करता था । एक न्याय- 
प्रिय मनुष्य ने उघर से निकलते हुए कषहा,-- तुम साँप के 
समान हो, जो जिमे देखता है उसे दो काटता है या जच्चु के 
समान हो, जो जहाँ बैठता है वहीं खोदता है। यद्यपि तुम 
अपने अन्याय के लिए हमलोगों से विना दण्ड पाये बच जा 
सकते हो; किन्तु इखर को नज़र से तुम्हारा अन्याय छिपा नहीं 
रह सकता; क्योंकि ईश्वर के आगे कोई गुप्त भेद अ्प्रत्नट 
नहीं रह सकता। इस दुनिया के बाशिन्दों को सत सताश्रो; ऐसा 
कास करो, जिससे उन लोगों की आाहें परमेश्वर तक न पहुंचे । 
जालिम उसको बातें सुनकर नाराज़ हुआ और उसने उसको 
ओर से सुँह फेर लिया। एक दिन रातके समय, उसके बावरचो 
जाने से उसके लक ड़ियों के मोदाम में आग लग गयो | उसका 


$32 


3 


जहाँ तक दा किसी के मन का मत दुखाशों | याद रखो, गरीव की 
आह से संसार डलद-पुलट हो सकता है ॥ १ ॥ 


६६ गुलिस्ताँ । 
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तमाम साल-असबाब जल गया। उसका गुदगुदा बिछोना 
राख का ढेर बन गया। 

देवयोग से, वह्ो न्यायप्रिय मनुष्य ठधर से निकला और 
उसने उसे अपने सित्रों से यह कहते हुए सुना--“ें नहीं 
जानता कि यह आग मेरे घर पर कहाँ से पड़ो ।” उस न्याय- 
प्रिय ने उत्तर दिया--“ग्रोबों के दिलों के घुएँ से ।” 

टुखो लोगों की हाय से सावधान रहो ; क्योंकि अन्दरूनों 


घाव आखिरकार फूटेगा। किसी एक दिल को सी अत्यन्त 


दुःखी सत करो; उ्योंकि एक आह में भी दुनिया के उलट 
देने को शक्ति है। केख सरो के ताज पर निम्नलिखित लेख 
लिखा हुआ धा--“ न मालूम मेरे मरने के बाद कितनो 
सुद्दत तक, शोर कितनो उस्त्रों तक लोग मेरो कृत्र के ऊपर से 
गुक्षरते रहेंगे? यह बादशाहत हाथों-हाथ मुझे सिलो और 
उसो तरह दूसरों के हाथों में जायगी।” 
श्रिक्षा-इस कहानो से हसें.यह नसोहत सिलतो है, कि हमें 


ग़रोव और दोन-दुःखियों की भूल कर सौ न सताना चाक्षिए ; 


गरीबों के सतानेवालों का अन्तिम परिणास बहुत हो बुरा 
होता है। इसारे यहाँ भो किसो क॒वि ने इस कहानो के 
उपदेश से सिलतो-जुलतो हो बात कहो है,--दुब्बेल की न 
सताइये, वाकी सोटो हाय; मुई खाल को साँस लों, सार 
-भसम चहल जाय ४” अर्थात्‌ ग़रोब को न सताना चाहिये, ग़रोब 
की हाय बुरो होती है; जिस तरह मरो हुईः खाल ( घोंकनो ) 





हे 


पहला- अध्याय । द््छ 
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को साँस से लोहा भस्म हो जाता है; उसो भाँति ग़रोब को 
हाय से जबरदस्त ज़ालिम का भो सत्यानाश हो जाता है। 
क्योंकि गरोब को आह ईश्वर तक बहुत हो जल्द पहुँ चतो है। 











सत्ताईसवीं कहानी । 
एणाओंडड कटा: 


कस नयामोंइत इल्मे तीर श्रज़् मन। . ' 
कि मरा ओक़वत मिशाना न कर्द । १॥  ; 


«*ं) 


27“--५क शखस कुश्ती के हुनर में अत्यन्त बढ़ गया था। 
। ए | वहच्द इस फून के तोन सो साठ भचक्तछे-अच्छे दाँव- 
७....--.५ पेच जानता था भौर हर दिन कोई न कोई नई 
बात दिखाया करता था ; लेकिन अपने शागिदो में से एक 
सुन्दर जवान पर सच्चा प्रेम रखने के कारण, उसने उसे तोम॑ 
सो उनसठ दाँव-पेच सिखा दिये थे और सिफे एक. दाँब 
अपने निज के लिए छिंपा रक्ला था। वच्ध जवान ताकृत आर 





. मुझ से जिस-जिस ने वाण-विद्या सीखी-सोीख चुकने पर शअब्त में उसी 
उसने मु्झी पर वाण -सीथा किया | हा 'झततप्नता.) 


ग्ज 


द््प गुलिस्ता 
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कुश्तो के फून में इतना बढ़ गया कि कोई उसका सामना 
नकर सकता था। हु 

'एक दिन वच्द बादशाह के सासने शेखो.मारने ओर कहने 
लगा, कि में अपने उस्ताद की केवल उनको उस्त्र की अधि- 
कता के लिहाज़ से ओर यह ससभ कर कि वह सेरे शिक्षक 
हैं अपने से ऊंचा रहने देता हू । वास्तव में, में उन से 
बल सें कम नहीं हुँ और दाँव-पेच में तो उनके बरावर हो 
हू | बादशाह को उस जवान को यध्त आचरण-होनता अच्छी 
न लगो । उसने उन दोनों के ग्रुणों को परोक्षा करने को 
आज्ञा दो। इस काम के लिये एक लम्बा-चीड़ा स्थान ठोक 
किया गया। राज्य. के सन्नी जोर दूसरे असोर-उसरा 
जमा हुए। वह जवान मस्त हाथो को तरह कुमता 
छुआ, इस तरह अखाड़े में दाखिल हुआ, कि अगर उसके 
सासने उस ससय लोहे का पहाड़ भो आता तो वह उसे सो: 
जड़ थे उखाड़ फेंकेता। उस्ताद को यह सालूम था; किः 
जवान में सुंक से अधिक्र बल है; इसलिए उसने उस पर 
बच्ची दाँव चलाया जो उसने अपने लिए छिपा रक्‍्खा था। 
'जवान इस दाँव का काट न जानता था। उस्ताद ने उसे 
दोनों हाथों पर ज़मीन से उठा “लिया और अपने सिर से 
'ऊँचा लेजा- कर ज़सोन पर पटक दिया ; सब लोग वाइ-वाह 
करने लगे ! बादशाह ने उस्ताद को खिलञत और रुपया 
'दूनास में देने का हक्‍्स दिया और उस जवान को अपने उप- 





पहला अध्याय । €्‌र 


५३४ ३55 ले 5 हे 2५ 2५ ५५७३७८०५०५»५-४६५७२४६०४ २७४ ०५७१५७०५०५०६ ८५७०९ # 3०७ 2५/४७-/४६ ०५२१५ ०६४४ /९/६ २५ २६ ६ 2६ ८५ 4५ /६ २४ ८३ ८६ ०५ #५ #+ :५-+५ ८५ ५ ८2५; ही 3००0६ 2५७ ध५-९३ ० >क 


कारो के साथ सुकावला करने और अपनी चेष्टा में सफल न 
होने के कारण बुरा-सला कहा चर घिक्कारा ! जवान ने 
कहा--'ए बादशाह ! सेरे उस्ताद ने सु पर बल या निपु- 
णता से फतह नहों पाई है ; किन्तु कुश्तो के एक छोटे से पेच 
से सुझे शिकस्त दो है। यह सासान्ध पेच उन्होंने सुझ्कसे 
छिपा रक्‍्खा 'घा और सुझ्ते नहीं सिखाया था।” उस्साद ने 
कहा-“मैंने उस पेच को आज के जेसे मौके के लिए हो 
बचा रक्‍्वाघा। क्योंकि महात्माओं ने कहा है- अपने 
मित्र के हाथों में इतने मत हो जाप्ो, कि प्रगर वह्ध कसो 
शत्र होजाय तो तुन्हारा श्निष्ट कर सके !” क्या तुसने उस 
शखस को वात नहों सुनो जो अपने शिष्य दारा अपसानित 
ओर लाउच्छित चच् था? या तो जगत्‌ में कभी छतजन्नता 
थो हो नहों या इस ज़माने में कोई छतन्नता से काम नहीं 
लेता। ऐसा कोई आदमो नहों है, कि जिसको मैंने ' 
तोरन्दाज़ोी सिखाई हो और अन्त में उसने सुझो पर निशाना 
न लगाया हो ।” 

// शिक्षा-इस्र कह्दानो से इमें यह शिक्षा मिलतो है, कि इसमें 
अपने सित के काव में बिलकुल हो न हो जाना चाहिए। जो 
आ्राज मित्र, है, सस्भव है कि वच्ची किसो दिन हमारा शत्रु हो 
जाय ; अतः परम भित्र से भो अपना गुप्त भेद छिपा रखना 

' चाहिए । आज-कल के-मित्र ़ारा-ज़रा सो बालों. पर शत्रु. 
हो जाते हैं और यदि .उनको अपने मित्र का कुछ भी भेद 


७० ; गुलिस्ताँ | 
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सालूस होता है तो उसो गुप्त सेद को अपना अस्त बना 
कर अपने सिच्र के अनिष्ट-साघन का उद्योग किया करते हैं । 
दूसरे, भ्राजवाल के जलवायु को तासोर हो ऐसो हो गयी है 
कि जिसे कुछ ग्रुण सिखाया जाता है, वह अपने सिखाने 
वाले को छतन्नता को तो खोकार नहीं करता,--वरन्‌ उससे 
बढ़ जाने या बराबरो करने का दावा करता है। ऋआआज-कल 
के शिपष्यों में कृतन्ञता का नाम्ोनिशान भी नहीं होता, 
जिसे सर केना सिखाया जाता. है वही काट खाने की दौड़ता 
है। अतः चतुर सनुष्यों की सावधानो से चलना चाहिए। 








न 





श्रट्टाइसंवीं ५ / 
वीं कहानी | 
7 _--+५४-जड्रटटी 2... 
फ़्फ़े शाही व वन्दर्गी वस्मास्त। 
ले क़ज्माये नविश्ता आमद पेश॥१॥ 
जे क06%एक एकान्तवासो फकोर किसो जड्नल के कोने में 
ह 
ए' ट रहता था। बादशाह उधर होकर निकला। 
2 आरई:8 एकान्तवास सनन्‍्तोष को राजधानो है; इसलिए 
 पकोर ने बादशाह को देख कर न तो मस्तक उठाया और न 
मृत्यु के आन पर या मरजाने पर अमीरोी गरावी का फर्क मिट 
जाता दे ॥ हे या है 


पहला अध्याय । ७१९ 
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किलो तरह का शिष्टाचारही दिखाया। बादशाह को अपने 
ऊंचे दर्ज का खयाल हो गया, इसलिए उसने चिढ़ कार 
कंहा-- रखे चिघड़-पोश फुकोर जड़्लो जानवरों के समान 
होते #ूँ।” बादशाह के वज़ोर ने फुकीर से कह्ा,--इस 
दुनिया का बादशाह जब तुम्हारे पास होवार निकला, तब 
तुमने उसका शआादर-सन्मान क्यों न किया ? आदर-सम्मान 
तो आदर-सम्प्मान, तुमने उसका साधारण थिष्टाचार भी न 
किया ।” फुकौर ने जवाब दिया,--“दुनिया के बादशाह से 
कट दो, कि वह अपनो खू शासद की उस्योद उसो शखस से 
करे जो उस से कुछ उपकार चाहता है कौर उस से यह भी 
कह दो कि बादशाह अपनो प्रजा को रचा के लिए है, न कि 
प्रजा बादशाह को सेवा के लिए। भेड़ें गड़रिये के लिए नहीं 
होतों, किन्तु गड़रिया भेड़ों की खिदमत के लिए होता है। 
गआ्राज तुम किसो को आनन्द-चेन करते और किसो को सन्तप्त | 
छदय से सिच्नत मज़दूरो करते हुए देखते हो ; लेकिन चन्द 
रोज़ में हो घमणिडियों का दिसाग्र मिश्ले में सिल जायगा। 
जिस समय किस्मत का कोल पूरा होजाता है, उस वह्ञ 
मालिक प्रौर नोकर में भेद नहीं रहता। अगर कोई 
शख्स कृन्र खोदे, तो वह यह न कह सकेगा कि यह 
असोर है और वह गरोब है ।” फुकोर को बात का बादशाह 
पर खू ब असर हुआ। उसने पूछा कि तुम क्या चाहते हो ? 
फुकौर ने जवाब दिया-- मैं केवल यहो चाहता हू कि मुझे 


चर गुलिस्ताँ । 
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फिर कभी ऐसी तकलोफ न दो जावे ।” बादशाह ने कहा-- 
“मुझे कुछ उत्तस उपदेश दोजिए ।” फकीर ने उत्तर दिया,/-- 
“जब तुम अपनो शक्ति का उपयोग करो, तब इस 
बात का खयाल रक्‍्खी कि घन और राज्य एक के पास से 
दूसरे वो पास चले जाते हैं | 

शिक्षा-इस वाहानी से यह शिक्षा सिलतो है, कि धनवान्‌ 
ओर शपह्तिसान्‌ पुरुष को असभिमान न करना चाहिए और 
ग्रोब लोगों वो नफरत को नज़र से न देखना चाहिए । क्योंकि 
इस दुनिया को छुटाई-बड़ाई उसो समय तक है जबतक 
प्राण नहीं मिकलते। सरने पर श्मशान में सभो समान हो 
जाते हैं। श्मशान-सूमि में राजा-प्रजा, अ्रमोर-गूरोब, दाता- 
भिखारी सव को ख़ाक एक हो जाती है। वहाँ उचाई- 
निचाई कुछ नहीं रहतो, इसलिए इस बिजलो की सो चमक 
के समान चच्चल जोवनम शोर धन ऐशव्थ पर प्सिमान करना 
ह््था 


० 
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उन्तीसवीं कहानी । 





गर न दृदे उमेद राहतों रक्ष । 
पाये दर्वेश बर फ़लक दूदे ॥ १॥ 
3: ६६& शक वज्ीर मिथ देश के ज्ञ लनन के पास गया और 
शेर है/ उस से आशीव्वाद माँग कर कहा,--“"मैं रात-दिन 
26८9६ बादशाह को खिदमत में लगा रहता छू, क्योंकि 
में उस से कुछ उपकार को आशा करता हू श्रतः उसके 
भसय से डरता रहता हूँ। ज्ुलनून ने दोकर कहा--“तुस 
वादशाह के सय से उसको जितनो सेवा करते हो, अगर तुम 
उतनी हो सेवा ईश्वर को करते तो तुम्हांरो गिनती प्रक्षत साधु- 
' औंमेंडो जातो।” 
अगर इनास शरीर सज़ा को. पश्राशा न होतो तो फुकीर 
'का कृदम देवलोक में पहुँच जाता ; और अगर वज़ौर जितना 
बादशाह से डरता है उतना ईश्वर से डरता तो खर्गीय दूत 
हो जाता | दा, 
शिक्षा-इस कहानो से यह -नसोहत मिलतो है, कि मनुष्य को 
ड्श्र के सिवा किसो से न डरना चाहिए। . सनुष्य जितना 


है. 


"जे 


संन्यासी को यदि वासना न रहे तव सब से वड़ी उँचाई (आस्मोत्त) 
मो उसके पदवल के नीचे दी हो जाती 'दं। छुख दुःख रूप इन्द्र से छूट 
जाने पर जाँव मुक्त हो जाता ६॥ १॥ हे ह॒ 


७४ गुलिय्ता | 
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सनुप्य से डरता है, प्रगर.उतना हो ईश्वर से डरे तो उस से 
दाभी कोई बुरा काल न हो जोर वह खर्ग का देवता हो 
जाय | 


तीसवीं कहानी । 


++>८5+-८४5४७-६०-- ०] पड 


दौराने बक़ा चो वादे सहरा चुगुज़िश्त। 
तलखी व खुशी व जिश्तो ज्वा घुश्युज़िश्त ॥ १॥ 


प(&-€गटक बादशाह ने किसो निर्दोष मनुष्य के प्राण-बध को 
ए ४ आश्ञादो। उसने कहा,--“ऐ बादशाह! आप ऊपला 
26<5-&)8 क्रोध सुझ पर उतार कर अफूनी कष्ट का वोजन 
वोइये ।” बादशाह ने पूछा--"सैं कष्ट का वोज किस तरह . 
बोता छू ?” उसने जवाब दिया,“"मैरे कष्ट का श्न्त तो ज्षण सर 
हें हो जायगा ; परन्तु उसका पाप-तुन्हारे सिर पर सदा बना 
क्डैेगा। जीवन का समय जड़'ल को वायु को भाँति गुज़र 
आयगा। कटुत: मधघुरता, कुरुपता और सुन्दरता आदि 
. ज़िन्दगी भो हवा के कॉंके को तरद गुजर जातो है ; उस-समय कद्धता, 
मधुरता श्रच्छा बुरा सभी का ख़ात्मा दो जाता है ॥ १ ॥ 


पह्नला अध्याय | ध्धू 
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सघ का अन्त हो जायगा। ग्त्याचारों समझता है, कि वह्द 
ऊहस पर अत्याचार करता है ; लेकिन्‌ उसका अत्याचार इससे 
गुक्ञर कर उसो को गंश्टन पर रह जाता है।” यह उपदेश 
बादगाइ के इक. में सुफ़ीद इतआ। उसने उसको जान 
बचुश दो और उससे माफ़ी सांगी। 

थिक्षा-निरफ्राघ पुरुषों को दगणड़ देना अपने आपको दणड़ 
देना है; क्योंकि एक न एक दिन उप्तक्षे लिए हसें किसी गुरुतर 
विपत्ति सें फँसना पड़ता छो है। छातकरन् का फल सोगना 
पड़ता हो है । 


इकतीसवाीं कहानी । 


अीी-++ ८२० #ू55००-८०---- 


खिलाफ़े राय सुलतों राय जुस्तन । 

. बखूने खेश घाशद्‌ दस्त शुस्तन ॥ १॥ 
89९६४०७४९शेरवाँ के सन्त्रो ज़रूरो-ज़रूरों राजकीय विषयों पर 
सो ५ सलाह कर रहे थे । प्रत्येक मनुष्य ने अपनी-अपनी 
262७९०७८७ समझ के अनुसार उत्तम सलाह दो। इसो भाँति 

बादशाह ने भी अपनी राय दो । वुक़रचेसेहर ने बादशाह को 


राजा की सम्मति के अतिकूल अपनी सम्मति प्रकट करवा--अपने ऐी 
खून से अपने हाथ धोने की नेष्टा करना दे ॥ १ ॥ 


66626 
5 





१० 


४६ गुलिस्ताँ । 
राय पसन्द को। दूसरे सब्तियों ने वुक़रचेमेहरर से 
एकान्त में पूछा, कि आपने इतने बुद्धिसानों के सुकाबले सें 
बादशाह को राय हो द्यों पसन्द को। उसने उत्तर दिया-- 
“कोई नहीं जानता कि क्या होगा। प्रत्येक सनुप्य की राय 
ईश्वर पर निर्भर है। कौन जानता है कि मेरी राय का फल 
अच्छा होगा अधवा बुरा; इसलिए बादशाह को राय का हो 
ससर्थन करना अच्छा है। अगर बुरी घटना घटेगी, तो 
मैं ग्राज्ञापालन का आशय लेकर अपने तई सिड़कियों से 
बचा सकूंगा। जो लोग बादशाह के विचार से अपना 
विचार भिन्न रखने की चेष्टा करते हैं, वे अपने हो खू न में हाथ 
घोते हैं। अगर बादशाह दिन को रात कहे तो बुद्धिमान 
की चाहिए कि वह यह कछ्े-देखिये, वह चाँद और 
सप्तषि मण्डल है।” 

शिक्षा-यह्ट कच्दानो हमें परले सिरे का आज्ञापालन करना 
सिखातो है। कुछ राजा वादशाहों पर हो सुनहसिर नहीं 
है। इस लोग जिसको अधोनता--सातहतो--में हों, हमें 
अपने अफूसर या मालिक को हो में हाँ सिलानो उचित है। 
सालिक या अफूसर के विरुद्ध बात कहने से सिवा हानि के 
लाभ किसो हालत में भो नहों हो सकता | जो अपने अफूंसर 
या खासो को हाँ में हाँ सिलाते हैं, उन्हीं को राय का समर्थन 
करते हैं, वे सदा सब्वेदा आनन्द करते हैं और उन्हें कभी शोक- 
सन्तप्त होना नहीं पड़ता । 
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बत्तीसवीं कहानी । 
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व के 











अगर रास्त भीरझ्वाही अज़ मन शुत्तों | * 
जहांदाीदा विसियार गोयद दरोग़॥ १॥ 


22499 /2क फ्रेबी अपनो जठाओं को लपेट कर, अपने तड़ 

उ् ए &£ अलो को सन्तान बताता हुआ, डिजाज़ के यात्रियों 

2849 45% के दल के साथ नगर में दाखिल हुआ। उसने 
अपने तई* मक्का का यात्रो बताया' और एक सरसिया बादशाह 
के सामने पेश किया, जिसे वह अपना बनाया हुआ कहता था । 
एक दरवारो ने जो उसो साल यात्रा करके लौटा था, कदा-- 
“मैंने इसे इटुलज़ हा पर बसरे में देखा था, फ़िर यह्ट॒ हाजो 
किस तरह हो सकता है ?” एक और दरबारो कच्ने 
लगा-- इसका बाप ईसाई है ओर वचद्ध सलातिया में रहता 
है; यह पवित्र वंशोय कैसे हो सकता है ?” उन लोगों ने उस 
के पदों को दोवाने अनवरो में से ढेँ ढ़ निकाला। बादशाह 
ने हुक्म दिया कि इसे दण्ड देकर बाहर निकलवा दो और 
इससे यह पूछो कि तू इतना भांठ क्यों बोला। उसने 
जवाब दिया--“ है एप्वोनाथ ! में एक बात और कह गा, 
यदि वच्द बात सच न हो तो आप जो दण्ड देंगे मेरे लिए 


यह वात सच हे कि वहुदर्शी पुरुष ही बहुत ' भूठ बोला करते हे | 
मूर्ख आदमी का झूठ भी मामूली ही होता है॥ १ ॥ . 


जज 


ख्ष्र गुलिस्ताँ । 


वही ठोक होगा ।” बादशाह ने पूछा--“वह क्या बात है १” 
उसने जवाब दिया--“अगर कोई दूध-दछ्ो बेचने वाला आपके 
पास छाछ लाता है, तो उसमें दो हिस्सा पानो और एक 
हिस्मा दहो रहता है। '्रतएव यदि इस गूलाम ने कोई 
बात अविवेकता से कहो हो तो नाराज़ न ऋजिए; क्योंकि 
सुसाफिर प्रभेक क ठ बोला करते हैं ।” बादशाह ने कधहा-- 
“इसने अपनो ज़िन्दगो सें इस से अधिक सच्चो बात नहीं कहो 
है; अत; यद्ध जो कुछ साँगता है इसे वच्चो दिया जाय । 

शिक्षा-इस कद्दानी को सारमन्स यहो है किजो जहाँदोदा 
अध्ात्‌ संसार देखा हुआ मनुष्य होता है, वद्ध बहुत कुछ सक्का- 
रो और चालाकी भी कर सकता है। पर यह कोई अनु- 
करणोय गुण नहीं । 


तेतीसवीं कहानी । 


ल्‍-+ +»++०9०-0*<-ननी->+त+ 


४८७ उते'हैं. कि एक वज़ोर अपने से नोचे दर्जे के लोगों 
४ कू ४ पर बहुत मिद्ररबानी रखता था और प्रत्येक मनुष्य 
"कफ को सुख देने को चेष्टा किया करता था | एक समय 
जब बादशाह-उससे नाराज़ हों गया, तो सब लोगों ने मिल कर 
उसके छड़ाने को चेष्टा की और जिन लोगों को मातहतो में वह 
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कैद किया गया था उन सत्र लोगोंने उसे बिल्कुल तकलोफ़ न 
होने दो। दूसरे अमोर-उमरा ने बादशाह के सामने उसके 
गुणों को प्रशंसा की । परिणास यह इआ, कि बादशाह ने 
उसका अपराध क्षमा कर दिया। एक नेक आदसी की जब 
इस घटना-का हाल सालूस उन्ना, तो उसने कछ्ा- अपने 
, सित्रों के प्रसन्न करने के लिए पशपने वाप-दादे का बागोचां 
वेच दो | अपने शुभचिन्तक को रसोई तय्यार होने के लिये 
अपने घर का सामान-अरायग भो जला देना उचित हैं। बुरे 
आादमो के साथ भी सलाई हो करनो चाद्दिए ; क्योंकि एक 
टुकड़ा रोठो देकर कुत्ते का मुँह बन्द कर देना हो सबसे 

| चचक्ता है ।” 
प्रिक्षा-इस कहानी से हसें यह शिक्ता सिलतो है, कि उसमें 
प्रत्येक सनुप्य के साथ भला बर्ताव करना चाहिए। भलों के साथ 
भलाई का व्यवद्दार करना तो ठीक हो है; किन्तु दुष्ट, वदकार 
ओर नोचों के साथ भी भलाई करने में हो ग्पनो भलाई है। 





८० गुलिस्ता।. 


१९२५११०१०१५१४१४१६१४,५१४५१ 4६८५१ ५१६३४३७३४६५ ६३११६४५१ ५१५७८६१४५७०६४०४,६०६२६१४६१६१५७२४१४२5-१६ 4५३६८५३५१६ ;६१५७०६ ८५ ४५४८५ ८४ ८४८७-५० 


चोंतीसवीं कहानी । 








बले मर्द ऑकसस्त अजरुये तहक़ीक़। 
के चू खश्म आ्रायद्श वातिल न गोयद्‌ ॥ १ ॥ 


2६ &७ झूनरंशोद के लड़कों में से एक लड़का क्रीध सें 
हा ७) लाल-पौला होकर अपने बाप के पास गया और 
+22£02 उससे शिकायत की तअमुक अफसर के पुत्र ने मेरी 
माँ के विषय में बुरो-बुरी बातें कहो हैं। दारू ने अपने 
सन्तियों से पूछा कि ऐसे अपराध को सज़ा क्या होनो चाहिए । 
एक ने कहा उसे जान से सरवा डालिए; दूसरे ने कहा 
उसकी जोभ् कटवा लोजिए ; तोसरे ने कहा कि उस पर जुर- 
साना कोजिए ञीर अपने राज्य से निकलवा दोजिए। हार 
ने कद्दा-- मेरे प्यारे पुत्र ! उसे ज्षसा कर दो । अगर तुस में 
क्षमा करने योग्य मानसिक बल नहीं है, तो तुम भी बदले में 
में उसको मा को गालो दे लो । किन्तु बदले को सोमा का 
उन्नह्नन सत कर जाओ ; अन्यथा हमहो उलटे पाप के भागों 
हो जायँगे। बुद्धिमानों को राय में. वह शखूस बहादुर नहों 
है जो सतवाले हाथो से लड़ता है; लेकिन वच्ठ शखूस सच- 
मुच बुद्धिमान्‌ है जो गुस्से को हालत में भो मुँह से वेजा बात 


का 


वड़ा आदमी वही द जी गुस्से में भी आत्मसंयम किये रहता है ॥ 





पहला अध्याय । प्‌ 
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हों निकालता। एक दुष्टने किसोक्नो गालियां दीं। उसने 
गालियाँ सह्द लों और कद्टा कि यह होनहार जवान है । इससें 
घ्या-क्या दोष हैं, इस वातकी जितना हम जान सकते हैं उतना 
दूसरा नहों जान सकता ।” 
शिक्षा-क्रीध के समय सन की वश में रखना चाहिए। 


ला 


पेंतीसवीं कहानी । 





फारे दरवेश सुस्तमन्द बरआर। 
“कि ठुरा नाज़ कारहा वाशद्‌ ॥ १॥ 


2: उसी ससय हस लोगों के पास हो एक जहाज़ 
2%/7(४: डबा और दो भाई भँवर के बोच में पड़ गये। 
एक साथो ने सज्नाह से कद्दा कि, “यदि तुम इन दोनों भादयों 
को जान वचाओ तो मैं तुम्हें एक सौ दोनार इनास हूँ।” 


भसल्लाइ ने आकर एक को तो बचा लिया परन्तु दूसरा सर गया। 


औ७॥ ७८ 
4! 





ज़रूरतमन्दों की जरूरतें पूरी कर, आख़िर तू भी जरूरतें रखता है ॥१॥ 





घर गुलिस्ताँ | 





सैंते कह्दा--'-सच पूछिये तो उसको ज़िन्दगी हो नहीं थो 
पूसो से वह पानो छे पोछे लिकाला गया।” सज्ञाह हँसकर 
चोला- झापका कहना सच है; परन्तु दूसरे सनुष्य वे सस्बन्ध 
में में कुछ जौर हो कहना चाहइताथा। क्योंकि एक 
समय जब में जद्ःल में चलता-चलता थक गया, तब उसने 
सुझ्ती अपने ऊंट पर चढ़ा लिया और दूसरे मनुष्य ने सुझे 
बचपन में कोड़ों से सारा था ।” मैंने उत्तर दिया,--“सचसुच 
इश्वर बड़ा व्यायो है, इसो से जो दछूसरेका भला करता है, 
उसे भलाई हो प्राप्त होतो है और जो दूसरे के साथ बुराई 
करता है उसे बुराई हो मिलतो है। 
भिक्षा-जंसा करना वेंसा भरना । 
छत्तीसवीं कंहानी।.: 
>.#०“ऊहै६७०-- न्‍ 
चद्स्त आहके तफ़्ता करन खमीर। 
वे अज़ दस्त बर सीना पेशे अमीर ॥ १ ॥ 
9७ भाई थे; उनमें से एक बादशाइ को नोकरो करता 
दो 5 था और दूसरा सिह्दनत-मज़दूरो करवो अपनो 
१8४६ जीविका उपाज्जेन किया करता धा। एक दफा 
अमीर भाई ने अपने ग्रोब भाई से कह्चा-- तुस बादशाह 
ः अमीरों के उन सेवकों से जो सदा उनके सामने हाथ वांधे खड़े रहते हैं 
वे मजदूर अच्छे हैं जिनके छथ्‌ चूने में सने' रहते हें | मतलब मजदूरों 
सेहे॥१॥ 





पहला अध्याय । प्‌ 
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को नोकरो क्यों नहों करते, कि जिससे इतनो पसिध्नत और 
तकलोफूुं से छुटकारा पाजात्ो” । उसने जवाब दिया,-- तुम 
कुछ काम क्यों नहीं करते, जो ग लासो से छुटकारा पाजाओ ।" 
सहात्मातओ्रों ने कद्दा है, कि सिघनत से कसा कर रोटो खाना 
अ्रोर आरास से वेठना अच्छा है; किन्तु सोने का कमरबन्द 
पच्दन कर तावैदारो के लिए खड़ा रहना भकच्छा नहों । 
अमोर को सेवा सें द्वाथों को छातो पर रक्खे रहने को अपेक्षा, 
उनसे चुना-वरी तय्यार करने का काम लेना भच्छा है। यह 
अमूल्य जोवन इन्हीं वातों को चिन्तात्रों में बोता जाता है, कि 
गर्सीके सौसम में क्या खाऊंगा और जाड़े में क्या पद्नेगा। 
है नोच पेट! एक हो गोटो में सनन्‍्तोष करले, कि जिससे 
तुझी गू लामी सें पोठ न कुकानो पढ़े । 
शिक्षा-इस कहानी का सारांश यह है, कि आज़ादों से 
रहना और सोटा-सोंटा खाना अच्छा है; किन्तु सु लामो को 
ज़्ज्ञीरों में जकड़े रहकर सोना लादवा अच्छा नहीं है। खत- 
न्त्तापूव्वत्ञ परिश्रप्त करके रोटो कमाना और पणेकुटो में रहना 
अच्छा, किन्तु पराई तावेदारों करके 'सहलों में रहना और सब 
तरह के ऐश-आराम करना भला नहों है । सोने के पिञ्वरे में कैद 
झ्ोकर सीतो चुगनेवालो चिड़िया से, जड़ल में आज़ादो से घूम- 
फिरकर अपनो जोविक्ा उपाज्जेन करनेवालो चिड़िया इज़ार 
दर्ज अच्छी है। ओओसान्‌ पण्डित महावोरप्रसाद जो द्विवेदी 
(सरखती-सम्पादक) अपनो सेचा-हत्ति विगहंणा में लिखते हैं,-- 
११ 


प्य्छ गुलिस्ताँ । 
चाहें कुटी आति घने वन में बनावे, 
चाहे नमक बिना कुत्सित अनच् खाबे । 
चाहे कभी नर नये पट भी न पावे, 


सेवा प्रभो, पर न तू पर की करावे ॥ - 





सेंतीसवीं कहानी । 
+-म्ल्स्चप्क 
अगर विमुदें अदू जाये शादमानी नेस्त | 
कि जिन्दगानिये मा नोज जाविदानी नेस्त ॥ १ ॥ 


4 2१>0यो नौशेराँ के पास कोई यह समाचार लाया, 
£ नया £ कि ईश्वर को कृपा से आपका, अम्ृक शत्रु सद 
७७६७-६७ गया । बादशाह ने पूछा--“क्या तुमने यह सुना है, 
कि परसेश्वर किसो उपाय से सेरो जान बचा सकेगा १ भेरे 
शत्रु की झरुत्यु से मुझे खू शो नहीं हो सकतो; क्योंकि खय॑ 
लसेरा हो जोवन अनन्त नहीं है श्रथात्‌ किसो न किसो दिन 
सुझ भी सरना हो होगा ।” ह 
धिक्षा-दूसरे को झत्यु पर चाहे वह शत्रु छो हो-हषे 
सबाना बुरा है। 
दुश्मन के भरने की खुशी मत कर, आखिर तू स्वयं भी अमर नहीं है ॥१॥ 
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पहला अध्याय । ण्् 
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अड़तीसवां कहानी । 





चो कारे वे फ़िजूले मन चर आयद । 
मरा द्रवे खुखन शुफ़्तन न शायद्‌॥ १ ॥ 
५८ 3५. सरा के दरवार में, कुछ बुद्धिमान लोग किसो 
(६ कि (| विषय पर तवा-वितर्क कर रहे थे। उस समय 
*€६८£ वुज़रचेमेह्र चपचाप बैठा इआआधा। लोगों ने 
पूछा, कि इस वाद-विवाद में आप क्यों नहों वोले ? उसने 
उत्तर दिया--"सन्त्री हकोमों के सदश होते हैं और हकोस 
लोग केवल वोमारों को हो दवा दिया करते हैं; ग्रत: जब में 
देखता हूँ, कि आप लोगों को सम्मति न्चाययुक्त है, तब में 
उस में अपनो राय घुसेड़ना बुद्दिसानो के विपरोत समझता 
हछं। जब कोई काम बिना मेरे हस्तक्षेप किये हो भ्रच्छी तरह 
होता है, तब उस विषय में कुछ कहना में श्रनुचित समता ' 
हूँ; किन्तु यदि में किसो अन्धे सु को कुएँ को तरफ 
जाते देखूं श्लौर उस समय कुछ न बोलूँ, तो में दोणो हो 
सकता हूँ । 
शिक्षा-ज़रूरत के समय तो बोलना अच्छा है । वे मौके या 


: बिना ज़रूरत बोलने से सोन रहना बहुत अच्छा है। कहा है-- 
“मान सरत्रर्थ साधनम |?” 





विना बोले दीं यदि मेरा काम होजाये तो मुझे फफ्रेजूल वात बनाने 
का क्या जरूरत ६ ॥ १ ॥ 


दर शुलिस्ताँ । 
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उन्तालीसवी कहानी । 
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ब+ 





्तच.....८८2720.... "०-7--- 


कीमियागर व सुस्सा मांदह ओ रंज । 
अचवलह अन्दर खरावा याफ़ता गेज ॥ १ ॥ 


(एक 6४०४७ रँनुरंशोद ने सि्र देश को फतह करके कहा--' 
है हा 4 “उस बागो के सुकावले सें जो सिय्य का राज्य 
8, 85% अपने हाथ में छोने से -घसण्ड करता था शोर 
कहता था कि,मैं इैश्वर हूँ; में इसबादशाहत को अपने नोचे हे 
नोचे ग॒ खास को दे दूगा। उसके पास ख़ज़ोव नासक एक 
सहासूर्ख सिश्वनिवासो गुलास रहता था । उसने वह्न बादशाइवत 
उसी को देदी । लोग कहते हैं, इस शखूस को विद्या और 
बुद्धि इतनो अधिक थो, कि जब मिय्रो किसानों ने इसके पास 
नालिश की, कि हस लोगों ने नोल नदी के किनारे जो रूई बोई 
थी, वच अकाल-द्ृष्टिकी वजह से नष्ट हो गयो है; तब उनको 
बात सुनकर उसने कच्ा कि तुम लोगोंकी ऊन बोना चाहिए। 
सह सुनकर एक विचारवान्‌ मनुष्य बोला--“यदि ज्ञान हो 
पर धन-दौलत की दि का सदार होता, तो सूख को तरह 





रसायन-शाखो गुस्सा खाकर- मरगया आर बेवकूफ़ ने खण्डहर में 
खज़ाना पालिया--इससे यही मालूम होता है कि विद्या बुद्धि से उत्तना' 
काम नहीं निकलता जितना प्रारव्ध से | साग्यं फलति सर्वत्र । 


पच्चला अध्याय । ष्छ 
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किसो को कष्ट न उठाना पड़ता ; किन्तु ईश्वर एक सूर्ख को 
इतना धन-धान्व प्रदान करता है, जिस से सेकड़ों वुद्दिमानों 
को आशचय्थ होता है !” दोलत और इकूमत का मिलना वुद्धि- 
सानो पर मुनहसिर नहीं है; बिना ईश्वर की सहायता के थे 
चोज़े नहीं मिल सकतीं। संसार में प्रायः यद्त देखा जाता 
है, कि सूर्खो" का सान और बुद्धिसानों का अपसान होता है। 
रसायन तय्यार करनेवाला दुःख और सुस्ोवत में सरा और 
एक सूर्ख ने खण्डहर में खजाना पाया । 

शिक्षा-इस कहानो का सारमर्म यहो है, कि धन-दौलत 
ओर ऐश्वव्थ का सिलना अकल पर सुनहसिर नहीं है। कसे- 
फल या इश्वर-कृपा से हो ये चोज़ मिलतो हैं। देखते हैं, कि 
हज़ारों परिडत, अ्रकूल के पुतले, जूतियाँ चिटख़ाते फिरते हैं, 
उन्हें कोई दमड़ी को भी नहीं पूछता, किन्तु महा सूर्ख अकल के 
दुश्मन सोज उड़ाते हैं ओर बड़े-बड़े बुद्दिसान उनको देहलो 
को धल साफ करते हैं। 





ष्प्पर गुलिस्ता ॥| 
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चालीसवीं कहानी । 
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हर्गिज़ ओरा बद्ोस्ती मपसन्द। 
कि रवद जाये भापसन्दीदा॥ १ ॥ 


:७६४॥॥४४८४ग किसो बादशाद्ध के पास चोन देश की एक छोकरो 
& ता 2 ले गये। बादशाह नशे में चर थधा। उसने उससे: 

£0/00/0ए३ सहवास करना चाहा; लेकिन उस लड़को ने 
उसकी बात सानने से इनकार कर दिया। इस बात से बाद- 
शाह को इतना ग्‌ सता आया, कि उसने उस कन्या को एक 
अपने इन्नशी गू लास के इवाले कर दिया। इस सनुय का 
ऊपर का होंठ उसके नथने तक चढ़ा हुआ था और नोचे का 
होंठ छाती तक लटकता था। इसको सरत ऐसे थो, कि सख॒रा 
राक्षस भो उसे देखकर डरके सारे भ्राग जाता। उसको बग़लों 
से मेले का करना करताथा | अगर तुम उसे देखते तो यहो. 
कहते कि संसार भर सें इससे अधिक बदसूरत और कोई न 
होगा। उसका रूप ऐसा बरा शोर घिनावना घा, कि 
जिसका बयान करना असम्भव है। उसको बग़लमें से, इश्वर 
इस लोगों को रक्षा करे, भादों के महोने में घृप में रखी हुई 
लाश को तरह दुग्ध निकलती थो। इबशो ने, सस्ती के 
जोश में आकर, उस कन्या का सतोत्व नष्ट कर दिया। जब 

जिसकी संगत अच्छी नहों उसंको मित्र मत बनाओ ॥-१ ॥ 


पहला अध्याय । य्ट्‌ 
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सवेरा इश्ना, तब बादशाह ने उस लड़की को खोज को । लोगों 
मे रात का सारा हाल बादशाह को कच् सुनाया। बादशाह 
बड़ा क्रूद इत ; उसने उहवशी श्ौर लड़को दोनों को हाथ पैर 
बाँधकर, राजसहल को छतके ऊपर से, खाई में डाल देने का 
हुक्म दिया। एक नेक-मिज़ाज वज़ोर ने शख्वो चूम कद बाद- 
शाह से दया-प्राथना को शरीर कद्चा--“इबशो इस सामले में 
, अपराधों नहीं है; क्योंकि सभी नोकर और गलास शाह्दी 
घूनास-इकरास पाया करते हैं।” बादशाह ने कधहा-“डउसे 
एक रात भर तो भ्रपना जोश दवा रखना उचित घा ।” उसने 
, जवाब दिया-- अफृसोस ! मेरे सालिक, क्या तुमने यह कह्दा- 
घत नहीं सुनो है कि जब कोई प्यास के सारे घबराता हुआ 
किसो निर्मेल करने पर पहुँच जाता है, तब यद्द खयाल मत 
करो, कि वह सतवाले हाथो से भय खायगा ।  इसो तरह 
अगर कोई सूखा नास्तिक एक भोजन से भरे हुए मकान में 
प्रकेला वन्द कर दिया जाय, तो वच्द रमज़ान के रोज़े का 
खयाल रक्‍वेगा, इस बात का विश्वास सु को नहीं होता ।” 
बादशाह इस दिल्लगो से खू श हुश्रा भर बोला कि इस हइबशो 
को मैं तुम्हारी भेंट करता हूँ, परन्तु इस लड़को का क्या 
करूँ १” उसने उत्तर दिया, कि इसे इसो हबशो के हवाले कर 
दीजिये ; क्योंकि इसका भू ठा खाना किसी को पसन्द नहीं है। 
..श्िक्षा-जो गन्दे स्थानों में आया-जाया करता है, उसको सड़॒ति 
हरमिज्ञ सत करो | सनुप्य यद्यपि प्यासा हो क्यों न हो, किन्तु 


० गुलिस्ताँ । 


कक आय रपये शी कम कट 








ली बीकानेर पे न आट औ की मनन 


वह दुर्गखयुत्ञ सासवाले के ऋ,ठे और सीठे पानी को नहीं 
पोयेगा। जबकि नारह्े कोचड़ में- गिर पड़ी है, तो वह फिर 
बादशाह के हाथ में नहों दो जा सकतो। प्यासे सनुपष्य का 
दिल उस पानो पर कैसे चलेगा जो पोब टपकते .हुए होठों से 
छआ गया है ? 

शिक्षा-ष्टणित चोज़ के सहवास से अच्छो चोज़ भी बुरी बन 
जातो है । 


इकतालीसवीं कहानी। 
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ई हम: हेचस्त चूँ सी बुगुक्लरद । 
बरूतो तड़तो अम्नो नही घ भीरोदार ॥ 
८४ औ७, गोंने सिकन्दर से पूछा-- आपने पूरब से पश्चिस 
गा लो २४ तक का देश कैसे विजय किया १ आपके पहले जो 
८६ बादशाह हो गये हैं, वह दौलत में, मुल्क में, उम्र 
ओर सेना को संख्या में आप से बढ़ कर थे; किन्तु .उन्हों ने 
ऐेसा विजय-लाभ नहीं किया ।” उसने जवाब दिया--“जब 


धन सम्पदू आज्ञा निषेध, धर पकड़ वीत जाने पर ये सभी बेकार हें । 


पहला अध्याथ-। ल्श्‌ 
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सेंते इप्वर की सच्दावता से किसो रएज्य पर विजय प्रग्म को. 
तो मैंने प्रजाओं पर अत्याचार न किया और उनतवी दादणशाहों 
को सद्धा तारोफ़ को। जो लोग बड़ों की निन्‍्दा करते हैं, 
उन्हें दुद्धिसान्‌ लोग वुद्धिसान्‌ नहीं समकते। नोचे लिख्वी 
हुत तमास चोज़ें जबकि गुज़्र जातो हैं, हेच हैं,--दीलद 
ओर वादशाहत, आज्ञा और निषेध, युद ओर विजय । जो लोग 
संसार में अच्छा नाम कमा कर मरे हैं, उनका नाम घदनास 
न करो ; जिससे बदले में तुम्हारा नाम भो अमर हो जाय ।”? 

थिक्षा-जोती चइई जातियों की सानरक्षा करने सेःहो राज्य को 
चव्य प्राप्त द्वोता है। उनको निनन्‍्दा कदने से या उनको कष्ट 
इते से, दे दहुत दिनों तक उसके राज्य में रहना पसन्द नहीं 
रउन्रों 





दूसरा अध्याय | 
--» आकग3 66888-#-०- 


साधुओं की नीति। . 
5 >2:9-32९0-/० 0 
पहली. कहानी । 

चर नदानी के दर निहानश चीस्त । 

सुहतसिव रा दरून खानह थे कार ॥ १॥ 
१ 9808£02सो सन॒ुष्य ने एक योगो से पूछा--“जिस भ्क्ष को 
7 क लोग गालियां देते हैं, उसे - तुम कसा समभते 
ही छह हो ?” उसने उत्तर दिया कि हमारे देखने में तो 


उसमें कोई बाहरो दोफ नहीं है ; परन्तु उसके अन्दर क्या है 
सो हस नहीं जानते। यदि तुम्हें कोई ऐसा घधर्माभ्यासो 





जब तुझे भीतरी हाल मालूम नहीं है अर्थात्‌ वाहरी किसी वात से उस 
का कोई दोप दिखाई नहीं देता तब उसको वरा समझने की कोई जरूरत 
नहाँ। घरकी भीतरी वातों से किम्ती का क्या सम्बन्ध हे ? 





दूसरा अध्याय । ० 
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सिले, कि जिसके भोतर का हाल तुम्हें न सालम हो, तो 
उसे सच्चा घर्मात्मा शरीर सत्पुरछण समझो मैजिट्रेट फो 
घर के भोतरो भाग से क्या सरोकार है? 

श्रिक्षा-अकारण दूसरे के लिए बुरो राय कायस करने से कोई 
फायदा नहीं । 


“३ ०९--- 


ह दूसरी कहानी । 


बन 0१... 
के ० क 


मन वगोयम के ताझ्मतम चपज़ीर | 
क़लमें झफू वर गरुनाहम कश ॥ १ ॥ 


३4% ४8ने एक फुकोर को देखा कि वह मक्के के मन्दिर को 
224 में # देहलो पर माथा रक्ते रो-रो कर यह कह रहा घा-- 
42000 78 हे क्षमावान्‌ दयाल परमेश्वर ! आप जानते हो, कि 
एक भ्रज्ञानो और अन्यायो--पापो-सनुष्य से क्या हो सकता 
है कि जो वह आपके अपण करे। . मेरे दूषणों के लिए मु 


क्षमा प्रदान कोजिए ; क्योंकि मेंने जो कुछ घम्म का काम 





4३, 


मेरा यह दावा नहीं है कि में ने तेरी सेवा की है--श्सलिए तुझे प्रसन्न 
होना चाहिए। मेरी तो यह प्रार्थना है कि तू मेरे प क्षमा कर दे | 


जे 


मेरा कोई अधिकार नहीं हे वल्कि में मिक्षा मांगता हूँ 


हे 


2, गुलिस्ताँ है| 
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किया है, में उसके बदले का बिल्कल उकादार नहीं हूँ। पापी 
लोग अपने पाप के लिए पश्चात्ताप करते हैं। जो लोग परसे- 
श्वर को जानते हैं, उनसे यदि उपासना में किसी प्रकार का 
दोंष हो जाता है, लो उसके लिए वे उससे माफ़ी साँगते हैं । 
“प््ष लोग अपनो भक्ति के पुरस्कार के प्रत्याशों रचते हैं 
अर सोदागर लोग अपने साल का मूल्य चाहते हैं। परन्तु मैं 
सेवक हूँ, में आज्ञाकारिता नहों वरन आशा लाया हू और 
व्यापार करने नहीं वरन भिक्षा माँगने आया हू । तू अपनो 
योग्यता के अनुसार सुझ से व्यवहार कर, मेरो तपस्या के अनु- 
सार सुझ से बर्त्ताव न कर। मेरा सुँदह ओर सिर तेरो देहलो 
पर है, तू चाहे माफ कर, और चाहे कृतूल कर, आज्ञा करना 
तावेदार का कास नहीं है। तू जो आज्ञा करेंगा मैं वही 
करूगा।” कावे के द्वार पर मैंने एक तपलो को देखा। 
वह चिह्ना-चिल्ला कर रोता इञ्मा कह रहा था--समैं तुझसे 
यह प्राथना नहीं करता, कि तू मेरों सेवा को ग्रहण कर ; मैं : 
यह चाइता हू कि तू सेरे पापों पर क्षमा का कृलस चला दे” 
श्रिक्षा-ज्षसा बड़न को चाहिए, छोटन को अपराध |” अंगरेज़ी 


में सो एक कद्दावल है--0 क्र 38 गद्चा॥॥0, ॥0 09४० 
प्र धएांश९, 


5 छूसरा अध्याय । भू 
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तासरा कहाना। 


। ४७: ५ 2: ८०० आओ 


रूये वर खाक इज़्ज़ मी गोयम । 
हर सहर गह के वाद मी आयद ॥ १॥ 
ऐं के हरमिज्ञ फरामुश्त न कुनम । 
हेचत श्रज़ञ बन्दा याद मी आयद ॥ 
:७0/0७/५८८वदुलकादिर गोलानो, मक्के के मन्दिर के द्वार “के 
:£ अर 3: सासने, कड्ड़ों पर सिर रखकर, यह काइ रहा 
2/6/(१६: था--'है परमेश्वर ! मेरे गुनाहों की साफ कर | 
लेकिन, यदि तू मेरी सजा करे तो सुस्त आकृबत के समय अन्धा 
करके उठा लेना, कि जिस से पुण्थात्मा लोगों के सासने सुमे 
शसिन्दा न होना पे । 
रोज़ प्रातःकाल के समय, जब मैं दु्वेलता के कारण एश्वी- 
पर सुँह रख कर श्ींधा पड़ जाता हूँ और ध्यान में सतको 
होता हूँ, तो में यहो कहता हू कि हे ईश्वर ! में तुस्हें कभी 
न सूलूं गा। “क्या आप मेरा ख़याल करेंगे १” 
ईश्वर तेरा मुझे उस समय भी ध्यान रहता है लिस्त समय ठंटो हवाके 
रो आर आदमा नाद का भाचच्छू लत द्‌। पर यह तो चत्ता [कक तुम 
गी मेरा किसी समय ध्यान आता है £ 


दूं . गुलिस्ताँ। * 
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चौथी कहानी | 





हर के ऐबे दीगरों पेशे तो आवबुर्दों शमुद। 


वेशुमां एवं तो पेशे दीगरों झ़वाहद बुरद॥ 


९४ $४६क चोर किसो धार्मिक मनुष्य के घर में घुसा, किन्तु _ 
एु ६६ बहुत खोज-ढूं ढ़ करने पर जब उसे कुछ न सिला, 
2980 808 तब वच्द बहुत दुःखो इञआ। उस भले आदमी ने 
उसको यह अवस्था देखकर, श्रपने बिस्तरेमें से कम्बल निकाल 
कर उसके दास्त सें, जिधर से वह जानेवाला था, फेंक दिया 
कि. जिस से वह निराश न हो जाय। हमने सुना है, कि जो. 
असल धम्मरात्मा होता है, वच अपने दुश्मन का भी दिल नहीं, 
दुखाता। तू जोकि सत्वेदा अपने मित्रों से कगड़ा तकरार: 
ईकिया करता है, उस पद को कंसे पा सकता है १ धन्मात्मा लोग 
मुँह के सामने और पोठ-पोछ एक हो प्रकार का ख्रेह् रखते 
हैं। वे लोग वेसे नहीं होते, कि जो तुम्हारे पोठ-पोछे तुस्हारों 
'निन्‍्दा करते हैं, परन्तु मुँह के सामने तुम्हारे,लिए सरने को 
' लय्यार रहते हैं ; तुम्हारे सामने बकरो के बच्चे को तरह नस्त्र 


दूसरे की बुराई करने वाले से तू यह आशा ' मत रख कि वह दूसरों 
के सामने तेरी अशंसा करेगा | जो-ओरों की' तेरें सामने बुराई करता 
है, वह तेरी भी औरों के सामने बुराई करेगा | ' 


दूसरा अध्याय । ०७ 
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रहते हैं भ्रीर तुम्हारे पोछे सनुप्याहारों भेड़िये की तरह हो 
हैं। जो कोई तुम से तुम्हारे पड़ोसी के दोप वर्णन करता 
तुस्हारा दोप सी अवश्य दूसरों के सासने प्रकट करेगा । 
शिक्षा--साधु पुरुषों का खभाव होता है, कि वे अपने 
दुश्मनों का सी दिल नहीं दुखाते। वे लोग आगे-पोछे समान 
प्रेम रखते हैं। लेकिन दुष्ट लोग सामने तो चिकनो-चुपड़ो 
बातें बनाया करते हैं, हर तरह अपना प्रेस-साव दिखाते हैं'; 
किन्तु पोठ-पोछे बुराइयाँ किया करते हैं । वहुत से सोले-साले 
लोग उनको निनन्‍्दाओं पर विश्वास कर लेते हैं श्रीर यह सम- 
भरने लगते हैं क्रि यह अमुक मनुप्य को निन्‍्दा करता है किन्तु. 
इसारी निन्‍्दा न करेगा। लेकिन उनको खुब खयाल रखना 
चाहिए, कि जो मनुष्य और को बुराई तुन्हारे सासने करता 
है, वह तुस्हारी तुराई सी दूसरे के सामने अवश्य करेगा; 
क्योंकि दुष्जेनों का तो खभाव हो ऐसा होता है। 


य्य शुनिस्तां । 


३०3७५ ७०५० ७०७५ ६८ ६५४/५८/५/ ६० ६०४६० ५०६ ०३४०५१४६०५/६८५१६४२६०९-०६/६३७-/७५ ६५६०६ /०/९०५/७-/५० ५८५४६ #४०: 3९३५० ५४६४/४/५/ ५१ ९१ ९३६३६५ ९४ ५५ ६५ ५०४/६५९/ ५५४ 


' पाँचवां कहानी | 





चो अज़ कौमे यके चेदानशी फर्द। 
न केहरा मंज़िल्त मानद न मेहरा ॥ 


3॥£२3॥0:छ समुसाफ़िर परस्पर के दुःख-सुख के भागों 
हि कु '» ज्ञकर एक साथ सफर कर रहे थे। मेंने उन्त 
0 हिन्क्री। लोगों से कहा कि सुस्त भो अपने साथ ले लो, पर 
उन लोगों ने इनकार कर दिया। तब में बोला, कि परोप- 
फारो धत्म्रात्माओं का यह कास नहीं है कि वहच्ध गरोबों से 
सुँह फेर लें और उन्हें ऐसो सद्ग]त से वच्चित रक्‍्खें। में उतनो 
शक्ति खय॑ ग्राप्त करना जानता हू, कि जिससे में एक कास- 
काजो दोस्त बनूँ न कि लोगों का विध्वकारो । यद्यपि मैं किसे 
जानवर पर सवार नहीं हूँ; किन्तु तोसी में आप लोगों का 
बोका ठो ले चलु गा। उनमें से एक ने कहा,--जो बात तुसने 
सुनो है, उससे टुखी मत होना; क्योंकि थोड़ो हो देर हुई एक 
चोर दरवेश के रूप में हसलोगों को मंण्डलो में घुस आया था । 
कोई केसे जान सकता है कि किस के जामे के नोचे क्या है! 
लखिखनेवाला हो जानता है कि पत्र से क्या लिखा है। अब में 
अपने कच्चानो की तरफ़ लोटता हूँ, दरवेश को हालत सब जगह 


हिल 


जातिका कोई व्यक्ति भी यदि ग़लती करता है तो उस जाति के छोटे 
एड़े सभी आदामेयों की अप्रतिष्ठा दो जाती है--उनकी बुराई दोती है। 


 जकेल 





दूसरा अध्याय । रे 
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पसन्द को जातो है, इसलिए लोगों ने उसको प्रवित्रता के 
सस्व्ध में विलकुल शव न की और उसे प्पने समाज में 
आने दिया। धर्म का वाहरो भाग दरवेशों की पोशाक होता 
है। मनुष्य को सूरत के लिए यहो काफ़ो है। अपना कार्य्य- 
कलाप अच्छा रखो,फिर जेसा चाहो, वेसा कपड़ा पहनो; चाहों 
सिर पर ताज रखो, चाहो कन्धे पर निशान उठाये फिरो ; 
क्योंकि गाढ़ा कपड़ा पहन लेने से हो कोई इईश्वर-भसक्त नहीं 
बन जाता । साटिन को पोशाक पह्चिनो और सच्चे धर्मात्मा 
वनो। सांसारिक लालसा और वासनाञ्रों के परित्याग करने 
से हो सनुष्य पवित्र आत्मा बन सकता है; केवल कपड़े बदलने 
से कुछ नहीं होता । घुद्द में मनुष्य को ज़रूरत होती है; 
हिजड़े के वकतर किस कासका १ संचिप्त हाल यह है, कि 
एक दिन हसलोगों ने अंधेरा होने तक्ष सफर किया और रात 
में हम एक किले के नीचे सो गये। वह निदय चोर, स्नान करने 
का वहाना करके, अपने एक सित्र का मोटा ले गया और 
उसके बाद चोरों को तलाश में निकल गया। इस आदसी 
को देखो, कि जिसने साधुओं को पोशाक से अपना बदन 
ढाँक कर कावे के परदे को गधे को कूल बनाथा। दरवेशों 
को नत़र से बाइर होते ही उसने,. एक बुर्ज पर चढ़ कर, 
गइहनों का एक डिब्बा चुराया। सवेरा होते-होते, यह काले 
हृदय वाला हतभागा बहुत टूर निकल गया और -सबेरे 
इसके दोस्त बेचारों की ( जिनको वच्ठ सोता छोड़ गंया था ) 
१३ कि हे 


१०९ शुलिस्ताँ । 
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त्ञीगों ने किले सें लेजाकर कोदखाने में -बन्द कर दिया। उस 
दिन थे हसलोगों ने अपनो सण्डलो के न बढ़ाने ओर उदासोन 
बनकर जोवन निर्वाह. करने का इरादा कर लिया है ; क्योंकि 
निज्जेन स्थान में ; हो शान्ति निवास करती है। जब किसो 
वंश का एक मनुष्य कोई सूखता का कास करता है तो फिर 
छोटे बड़े में कोई प्रभेद नहों रह जाता, सब के सब अप- 
मानित होते हैं। क्या तुसने यह नहों सुना, कि ,चरागाह 
का एक हो बैल गाँव के सारे बैलों को दूषित कर देता है।” 
मैंने उत्तर दिया उस प्रभावान परभेश्व॑र को धन्यवाद है! 
यद्यपि उन लोगों ने सुझे अपने समाज से अलग कर दिया है ; 
तथापि धर्माल्मा लोग जो सुख भोगते हैं, में सो उन सुखों से 
वच्चित नहीं हू । क्योंकि मुक को इस कहानो से ऐसो शिक्षा 
सिल गई है, कि जो हसारे जेसे आचार-व्यवद्दार के मनुष्य को 
बाको के जोवन भर उपदेश. देने का काम करेगो।” 
समाज के. एक उहण्ड सनुण्य को वजह से अनेक ज्ञानियों 

का दिल दुखता है। यदि तुम किसो हौज़ को गुलाब-जलसे ' 
भर दो और उसमें एक कुत्ता गिर पड़े तो उससे. वच्द अपविद्न 
हो जायगा । है 

. 'बिक्षा-आाजकल भो ऐसे ढठोंगो साधु बहुत मिलते हैं, जो 
वास्तव में साधु नहीों हैं; किन्तु उंन्हों ने अपना ऊपरो पहनावा 
और ढँग ऐसा बना रखा है, जिससे लोग उन्हें असलो 
साधु समभें। ऐसे बनावटो ,साधु भसोले-साले लोगों पर 


टूसरा अध्याय । १०१ 
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अपना हाथ छू ब फेरते हैं। इस कहानी का यह सतलब हैं, 
कि सच्चे साप्तओं को अपना आचरण साघुओं का सा रखना 
चाहिए ; सांसारिक विषय-वासनाओं से दूर रहना चाहिए। 
जिसे विषय-वासना नहीं सतातो ; जिसे किसो चोज़ को इच्छा 
नहीं रहतो ; जिसने रप्णा को त्याग दिया है; वह्ी सच्चा 
साधु है। वह इच्छानुसार सलमल, नेनसुख और सखूमल 
के वस्त॒ पहनने पर भरी निर्दोष साधु कहा जा सकता है; 

हे किन्तु जो लोग गेरए या और किस्म के कपड़े पच्नते हैं, 

>चिथड़ों से शरोर ढाँकते हैं, राख धूल से शरोर रँगते है, किन्तु 

“'विंपय-वासना की नहीं त्यागते, हूप्णा से पोछा नहीं छुड़ा 
सकते, वे साधु-वेशधारी होने पर भी साधु नहीं कहे जा सकते। 
उनको ठग और सक्कार कहना चाहिये। ऐसे ढौंगो साधु 
सच्चे साधपुन्नों को भी बदनास करते हैं। इनको वजह सें 
असलो और नकली साषए्ओं का पहचानना सुशकिल हो जाता 
है। जिस तरह एक सछलो सारे तालाब को गनन्‍्दा कर देती 
है, उसी तरह ढोंगी या नकृलो साधु सारे साधु-समाज को 
बदनाम करते हैं | 
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१०२ गुलिस्ताँ । 
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छठी कहानी । 





तर्सेम न रसी बकाया ऐ. एरावी। 
कीं रह के तू मीरवी व तुर्किस्तानस्त ॥ 


| बादशाह ने एक फकोर को सोज के अवसर 
| के | पर निसन्त्रित कियां। फ़कौर आकर पत्तल पर 
हर ५ 


न्झै 


4... ९ बैंठा घोर उसको जितना कम खाने की आदत थी, 
उससे सी अधिक कस खाने लगा और जब ईश्वर को 
प्रार्थना करने को खड़ा इआ तो रोज़ े और ज्यादा देर तक 
ठच्दरा, कि जिससे लोग उसको इईश्वर-निष्ठा को प्रशंसा करें। 
हे अरब ! मैं समझता हूँ कि तू कावे तक न पहुँचेगा ; क्योंकि 
जो रास्ता तूने पकड़ा है वह तुर्किस्तान का है। जब वह घर 
पहुँचा तो उसने आज्ञा दी कि थाली परोसो मैं खाऊँगा। 
उसका बड़ा बेटा समभदार था, उसने कहा--“पिता जो ! 
आप राजा के यहाँ सोज में गये थे, प्या वहाँ आपने कुछ नहीं 
खाया ?” उसने जवाब दिया--“किसो उद्देश्य से मैंने उसको 
उपस्थिति में कुछ नहीं खाया ।” पुत्र ने कहा--“बारस्वार 


ऐ अरब, तू कावा कभी न पहुँचेगा; क्योंकि तू ने जो रास्ता पकड़ा है, 
वह कावे का नहीं तु्किस्तान का है । विपरीत पथ पर चलने से सिद्धि की 
ग्राप्ति कभों सम्भव नहीं | » 





टूसरा अध्याय । १०३ 
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ईश्वर की प्राथना कोजिये ; क्योंकि आपने ऐसा कोई कर्स 
नहीं किया, जिससे आपका उद्देश्य सिद्ध होगा । 
तू अपने गुणों को हथेली पर रखता है और दोषों को 
बगल में छिपाता है। अरे घमण्डो हतभागे! तू दुद्दिन में 
अपने छुटद्रव्य-से क्या खरोदने को उन्मेंद रख सकता है। 
शिक्षा-इस कच्दानो का सारमम्भ यह है, कि जो लोग मनुष्यों 
में प्रतिष्ठा लाभ करने के न्िए, अपने तई पुजाने के लिये, 
साधु-मच्ात्माओं का सा ढठोंग करते हैं; किन्तु लोगों की 
नज़र से वाहर होकर असाघुओं का साकाम करते हैं, दे 
अच्छा काम नहीं करते। .वे भूल करते हैं; - इस राह पर 
चलने से वे ईश्वर को राह को छोड़ते हैं शोर कुराह् पर 
चलते हैं। अन्तमें, ऐसे बनावटो साघ्श्नों का परिणास खोटा 
होगा। उन्हें इखर-दर्शन हरगिज़ न होगा । ; 





१०४ ह गुलिस्ताँ । 
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सातवीं कहानी । 
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न बीनद सुद्दई जुज़ खेश्तन रा), - 

के दारद पदेये पिन्दांर -दरपेश॥ १॥ 
गरत चश्मे खुदा बीनी व दरूशद। 
नवीनी हेच कस आजिज्ञतर अज़ खेश ॥ १ ॥ 


४ 


८८ ४८४४ के याद है, कि में बाल्यावस्था सें बड़ा घामिक था। 
के सु / उनदिलों में रातहो में उठताघा और अपनी पूजा 

अर 2028 जीर त्रत गरादि भो ठोक-ठोक समय पर किया 
करता घा। एक रात को, में कू रान की पुस्तक को छातो से 
लगाये हुए, समस्त रात अपने पिता के सासने बेठा रहा । 
पैंने रात भर ज़रा आँख भो न सू दीं, परन्तु आस-पास के सब 
लोग सो गये घे। मैंने अपने पिता ले कह्ठा--े लोग खुर्दे 
की तरह ऐसे सो गये हैं कि इनमें से एक भो सबुष्य इबादत 
के लिए सिर नहीं उठाता।" उसने उत्तर दिया--“बेटा ! 
इस प्रकार लोगों का अपराध दुढ-दूँढः कर निकालने 
सेतो घच्छा था कि तुम भो सो जाते।” अहलइारियों को 

सूख आदमी अहंकार के वशवत्तों होकर अपने के सिवा दूसरों के दुःख- | 

दर्द को बिल्कुल नहां देखते, दसरों के गुणों कों भी नहाों जान पाते, यदि 
उनमे शश्वर का दखन का शाक्त हात्ता ता अपन का हा सव स आधक नाना 
सममभत | प 


ला 
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दूसरा अध्याय | १०५ 
अख्वों पर अच्चह्मर का पर्दा पड़ा रहता है: इसलिए वे अपने 
सिवा दूसरे को कुछ नहों ससभझतते। यदि उनकी नेत्नों 
में परमेश्वर को देखने की शक्ति छोतो, तो वे किसो को अपनो 
अपेक्षा शहिहोन न देखते । 

प्रैक्षा-उस कह्ठानो का सारांश यह है, कि जो सच्चे साधु हैं, 
जो अभिमानरकह्षित हैं, वे दूमरों में दोष नहीं ढू ढ॒ते ; किन्तु 
जो अ्भिसानो हैं, उनको दृष्टि दूसरों के दोप दूँठने में हो 
रहतो है। अभिसानी मनुष्य अपने तई' जगत्‌ में सब से बड़ा, 
सब से गुगवान्‌ और दोपहोन समझता है; किन्तु सच्चा 
महात्मा वह्दी है, जिसे ज़रा भो अभिमान नहीं है । जिसमें 
अभिसान है, उसमें सब दोप हैं। अभिमान त्वागे बिना मनुष्य 
ईइशखर तक कभो नहीं पहुँच सकता ।. क्िसोने कहा है-- 


हे तजस्मुप्त शर्त यो मिलने को क्‍या मिलता नहीं । 
है ख़दी शनसान में जब तक ख़दा मिलता नहीं | 





छ्‌ गुलिस्तां। 
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आठवीं कहानो | 


क>--+-0-+१ २८००६ 0-७. 


शखसम वचश्मे आत्मियाँ: खूब मनज़रस्त । 
चज़ खुबसे वातनम सरे खिजलत फ़गन्दःपेश ॥ १॥ 
6 39. का समाज में, समाज का प्रत्येक सनुष्य एक घार्न्यिक 
सनुष्य को प्रशंसा कर रहा घधा। उस धर्मात्मा ने 
हक सिर उठा कर कह्दा--सुस्त सें क्या गुण और क्या 
अवगुग हैं, सो में हो जानता हेँ। तुमलोग सुस्त” केवल ऊपर 
थे देखकर, मेरे अच्छे कामों को प्रशंसा करते हो; परन्तु 
मरे सोतर क्या है सो तुम्हें नहीं सालस |” हे 
. “आदमी मेरो बाइहरो सूरत देखकर सुझ्ते नेक समभते हैं 
परन्तु अपने भोतर को नोचता के कारण, में शर्म से सिर कुक 
लेता छँ। सनुष्य सोर को, उसके सुन्दर  पहुगें की वजह से, 
प्रशंसा करते हैं; पर वह अपने, कुरुप परों के लिए लत्जित 
रहता है । 
शिक्षा-इस कहानी का सारांश यही है, कि अपने शुर्ण- . 
दोषों को जितनो अच्छी तरह हम खू द जानते हैं उतनी अच्छी 
तरह अन्य लोग - नहीं जान सकते। सनुपष्य को चाहिए कि 
अपने दोषों पर नज़र रक्खे और उन्हें छोडने को कोशिश करे। 
मेरे बाहरी द्वाट से लोग मुझे नेक समभते हैं, परन्तु अपनी भोत्तरी | 
नोचता के कारण में अपना शिर नीचे ऊुकाये हुए हूँ । 





दूसरा अध्याय । १०७ 
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नवीं ओर दशववी कहानी । 





बा ८5७. 2 ्ता4नऋ.... 


छागर दर्वेश बर हाले बममोदी। 
सरे दसरुत अज़ दो आलम वरफ़िशांदी ॥ 
27222 वनान परवत का एक धार्मिक सनुप्य, जिसकी ईश्वर- 
द् घन य भ्क्षि की अलीकिक कार्यावली अरब भरमें प्रसिद्द 
#जर्5:६ थो, दमश्क को वड़ो मसजिद में प्रविष्ट ह्वोकर, 
कुएं के होज्ञ के किनारे हाथ पेर धो रहा था, कि इतने में 
उसका पेर फिसला और वह पानो सें गिर पड़ा ओर फिर बड़ो 
कठिनता में उस के वाह्र निकला । जब लोग पृजा-पाठ से 
निद्वत्त हुए, तव उसके एक साथो ने कट्ठा कि मेरे सन में एक 
शहूग है वच्ध आपको टूर करनो होगो । शेख ने कहा --क्या 
शहा है ?” उसने उत्तर दिवा,--“मुझे याद आता है कि आप 
अफ्रि,का के समुद्र में पानो पर चलते घे, परन्तु आपका पेर 
विलकुल नहीं भोगता था; लेकिन आज में देखता हूँ कि भाप 
केवल एक पुरसे-भर पानो सें गिर कर मरने को हालत को 
पहुँच गये थे, इसका क्या कारण है १” वह बहुत देर तक ध्यान 
में समन रहा ओर फिर ऊपर देखकर बोला--“क्या तुमने नहीं 
सुना कि संसार के 'सय्यद सुंधन्मद मुस्तफा ने (देर उसको सय्यद सुहस्मद मुस्तफा ने ( ईश्वर उसको 





यादि फ़कोर सदा एक सी हालत में रहता तो दोनों जहान हो उसके 


सामने गई द्ोते | ' 
१४ 


श्ग्द गुलिस्ताँ । 


जज 


शान्ति श्रीर सुखदे ! ) कहा था कि ईश्वर ने एक समय सुफे 
ऐलो शक्ति दो थी, कि जो किसो देव-दूत और ईश्वर के भेजे 
छुए एथ्वो के पेग़स्बरों को भो सयस्सर नहीं हुई थो; परन्तु 
उसने यह कहने का दावा नहीं किया, कि ऐसी घटना इसेशा 
होतो है और यह भो नहीं कद्दा कि जिवरईल और सेकाईल# 
सें वेसो शक्ति नहीं थो। एक समय हफूसा। और ज्ैनब 
को भी वेसो हो शक्ति दो गई धो । मच्चात्माञ्ं को दृष्टि में 
प्रकाश और अन्यकार दोनों हैं। वे जिसको चाहें उसे प्रकट 
कर दें और जिसे चाहें उसे गुप्त रक्वों। तू डी अपना सुछ 
दिखाता और फिर उसे छिपा लेता है। अपने गुणों को' 
बढ़ाता इआ, तू इसारी वासनाओं को दद्धि करता है। तुझे 
प्रत्यक्ष देखकर मैं रास्ता भूल जाता हैं । कभी अग्नि-शिखा 
उद्दोध्त होतो है और कभी जल-सिश्लन द्वारा निद्चत्त 
हो जातो है; उसो कारण कभी तो तू मुझे प्रचण्ड अग्वि- 
शिखा में देखता है और कभो जल-तरूनें में डूबा इुआ पाता है।” 
एक सनुष्य का लड़का खो गया था। ( याकूब से सतलब _ 
है ) किसो ने उस से कहा-- भरे भद्ग-वंशज, बुद्धिसान्‌ बूढ़े, 
जब तूने सुदूर मिल्रमें उसके जामे को गन्ध पाई, तब फिर 
कनशान के कुए में क्यों न देख सका ?” उसने उत्तर दिया 
“इसलोगों को हालत चमकतौ- हुई बिजली को तरह है, जो 





# जिवरईल और मैकाईल दी फरिण्तों या ईश्वर-दूतों के नाम हैं । 
+ हफुसा भौर जुनव दो पगुग्बरों के नाम हैं । है 
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दूसरा अध्याय । १०८ 
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कसी सलक तो आर कभी लुप्त च्ठी्‌ जाती च्हु क्षो तो इस 
चौथे खर्ग में बेंठे रद्धते हैं जोर कसी अपने पेर की पीठ भी 
नहीं देव सकते (अर्थात्‌ पाताल को चले जाते हैं ) यदि 
फोर सब्बदा एक क्षो अवस्या सें रहने पाता ; तो वह दोनों 
जहान को प्रा्काँचा से निदत्त छो जाता ।९ 





ग्यारहवीं कहानी । 
*०*०//002%/-४7०+५-- 
फहसे झुखन गर न ऋुनद सुस्तमा । 
क्रवते तवा अज़ मुतकल्लिम मजाय ॥ १ ॥ 
फुसहते भदां इरादत वयार। 
तावज़नद मर्नू खुखनगोंये गोय ॥२॥ 


3202३ लव॒क को बड़ी मसजिद में, में एक समाज के लोगों 
४४ व 2४ को उपदेश देने के ढेंग से वह्नुता दे रहा था | उस 
. >60252£₹ उसाज के लोग ऐसे शुष्क और मुर्दा-दिल थे, कि 
इस लोक में रंहकर परलोक को राह अवलस्बन करने में बिल- 
कुल असमथ थे ( अधोत्‌ संसार का कार्य करते. हुए, परज्ञोक 


आजि-+नन+5 





जब सुनने वाले में समभने की योग्यता नद्दों होती तब कहने वाले की 
बातका उस पर कुछ भी प्रभाव नहों पड़ता | पहले समझने की योग्यत्ता पेंदा 


करी, फिर तुम कहने वाले की वात से लाभ उठा सकोगे। 


११० , - गुलिस्ता। 
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को- पहुँचने.का उपाय निरोक्षण. करने में. अशक्त थे )। मैंने 
देखा कि सेरे उपदेश का उनपर कुछ असर न हुआ और मेरो 
ईश्वर-भत्ति-रूपी अग्वि ने उनके हूदय-रूपो हरे जहुगल को: 
प्रज्यलितन क्रिया । मैं उन जडली जानवरों को उपदेश देती- 
देताऔर अन्धों को आईना दिखाता-दिखाता परेशान हो गया ; 
परत्तु उद्देश्य सिद्ध न इुच्ना। बात-चोत को अविक््छिन्न शह्बला 
इतनो बढ़ी, कि कू रान* के इस पदका वर्णन आया;--हस 
अपनी गर्दन के नस को अपेक्षा भी उसके निकट रहते हैं।” 
सेरा वाद यहाँ तक बढ़ा कि मैंने कह्ा--“सेरा सरितर खब सेरो 
अपेक्षा भो मेरे निकट है; परन्तु आश्रय यह है-कि, में उससे 
दूर हू । में क्या करूँ और किस से कह, क्योंकि वह मेरी 
गोद में है पर में उससे जुदा हू ? में उसको बात-चोतके 
मद से सतवाला हो गया हूँ और प्याले की दवाइयाँ ( दारू ) 
मेरे हाथ में हैं।” इसो समय उस मण्डली के निकट से एक. 
सनुष्य युज़रा । वह मेरे अन्तिस शब्दों से ऐसे उत्साहित 
हो गया ओर इतनो ताकोद के स्लाथ नसोचह्गत करने लगा, कि 
सब लोग वाह-वाह करने लगे और ससाज एक अत्यन्त 
उत्साइजनक आनन्द में संयुत्ता हो गया। मैंने कहा--भयवन्‌! ह 
जो लोग तुक से बचत दूरो पर हैं, वे तुझे जानते हैं; पर जो. 
लोग तुर की नहों जानते वे निकट होने पर भो तुझ से दूर 
हैं।” जब सुननेवाला बात को समभता नहीं, तब व्ञा के 


# के रान सुसलमानों का घंयीन्‍्यन्थ है । हु 


दूसरा अध्याय । श्११ 


ले औघछ.. #४ खली ४2२ ते बिल लत हा 2५ ह$ ब 5 33 “+3>>५ ०४ “अब 


उपदेश का जरा भी असर नहीं होता । प्रथम सोखने को इच्छा 
'को बढ़ा, कि जिससे वक्का अपनी वक्ता को भच्छी तरह 
कह् सके जीर तुम पर असर डाल सके । 

शधिक्षा-इस कहानो का सारांग यहो है, कि ईश्वर हर दम 
सनुष्य के पास है। जो उसे अपने पास छोड़कर, दूसरो जगह 
खोजते फिरते हैं. वे अज्ञानो हैं। जो लोग ईश्वर को जानते हैं 
वे उसऋे नज़दोक हैं; किन्तु जो उसे नहीं जानते, वे उसके 
नज़दीक रहने पर भी उससे दूर हैं। दूसरो वात यह है, 
कि नमोहत देनेवाले की नसोह्त का प्रसधर तभो हो सकता 
है जबकि सुननेवाले ध्यानपूर्यक सुनें; श्रगर सुननेवाले ध्यान 
नरदें तो वक्ता का बोलना व्यर्थ है। 





बारहवीं कहानी । 
“>-++४£४२5%:22२-:--- 
खुशस्त ज़रे सुग्रीलों वराहे वादिया खुफ़्त । 
शव रहाल चले तर्क जॉ ववायद गुफ़त ॥ १ ॥ 
203॥652क रात को, मक्के के वोरान जष्ग'ल में, नींद वो मारे 
् ए १३ हिलने-डोलने की शक्ति से रहित होकर, में ज़मोन - 
अध्भ्ष्ट:: पर सिर रख कर लेट गया और मैंने ऊंट हॉकनेवाले , 
से कहा कि मुर्के छेड़ाना मत। जब ऊँट मारे घधकावट 
* सफर में फूल वाले पेड़ के नीज़े, सड़क के किनारे, सोना निस्सन्देद बहुत 
अच्छा हे पर उसमें जान जाने का भी डर है | 


/| 


११३ गुलिस्ताँ-। 


न लक कक कक 


के बोका नहीं उठाता तब बेचारे सनुष्य के पेर कहाँतक आगे 
चलेंगे। जब सोटे-ताज़े सनुष्य का शरौर दुव्जल हो रहा है, 
तब सच्यव है कि वच् धक्रावट से सर जाय ।” उसने जवांब 
दिया-- भाई आगे सका है शोर पोछे चोर हैं, आगे बढ़ 
चलो तो बच जाओ ञर यदि सोन्नोगे तो मरोगे।” अकेसिया 
को पेड़ के नोचें, जड्गल को सड़कपर, कूच को रात में सोना 
बचुत हो रुखद है; ,परन्तु यह खूब समझ लो कि वह सोना 
नहीं ; जानका खोना है। ह ््ि 
शिक्षा-वह्ो आरास अच्छा है, जिसका परिणस अच्छा हो । 


है।5 :७ ] <- 


४ ४ञध८घ३ 0८535 र+« 
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किक प 5 ८ 
तेरहवीं कहानी । 
++-675७-६७2२२७----- 

“ओके व सुखीवेते गिरफ़्तारम न वमासोयते |” 
3॥90£0 सुद्र वो किनारे मैंने एक घार्न्मिक मनुष्य को देखा। 
ण हु हे 
स उसके शरोर में चौते के पत्जे का घाव था, जो 
आओ एहि किसो दवा से आरास न हो सका था । इस कष्ट- 
पूर्ण आवस्पा में, वद्ध बहुत काल तक रहा-परन्तु सब्बेदा ईशखर 

को धन्यवाद देता रहता-था । किसो ने पूछा कि तुम किसलिए 
अमल क- 0. ५ कमल जप.“ ब्ले च्स 
घन्यवाद दिया करते हो १ :बन्मवाद दिया करते हो? उसने कहा +न मे उस मे कहा-- सेँ हा बात के लिए 
पापों में लिप्त होने से दुईखों में फंसा रहना अच्छा ह। 





थे दूसरा अध्याय । ११३ 
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घन्यवाद दिया करता हू कि सें मुसोवत में गिरफ तार हूँ न कि 
पाप सें। अगर वह प्यारा सित्र-६ईशखर--सेरे सार डालने का 
सो इतम दे, तो से अपनी जान जाने से कुछ भी भयातुर न 
छेँगा; लेकिन उससे पूछ गा कि है दोनवन्धो! इस दास ने क्या 
अपराध किया है, जिससे आप पअ्प्रसन्न होगये हैं। यही 
ख़बाल मेरे रच्छ का- सवव है।” 

शिक्षा-इस कहानो का फुकौर ईश्वर को घअपना प्रिय मित्र 
सान कर कहता है, कि ईशर सुझे चाहे ज्ञितनो तकलोफें 
दे, सुझे मरवा डाले; किन्तु में अपनो जान के लिए उफ सो न 
करूँगा, जान जाने से मुझे कुछ दुःख न होगा। लेकिन 
अगर वह प्यारा सित्र-ईखर--मुझ में रूठ जाय, नागज़ 
हो जाय, तो मुझे श्रत्यन्त दुःख होगा। सारांश यह हैकि 
इस कद्ठानो का फ़कोर ईश्वर की प्रसस्षता को अपनो जानसे 
भो बढ़ कर समभता है। 





११४ ह शुल्स्तिं |. हि 
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चौदृहवीं कहानी । 





चू फरोमानी बसरूती तन व इजज़ अन्दर मदह। 
दुश्मनांरा पोस्त बर कन दोस्ताँरा पोस्तीन॥ १॥ 


४७४ &७. क फकीौर जरूरत पड़ने पर एंज्न दोस्त के घर से 
५ हे रा कब्बल च॒रा लाया। विचारक ने उसके हाथ 
39&£/# काटने का हुक्म दिया। काम्बल के मालिक ने 
घोच में पड़ कर कहा कि में इसे दोषमुद्न करता हूँ । विचारक 
ने कहा कि उस तुम्हारे बोच सें पड़ने पर भो न्यायानुसार दण्ड 
दिये बिना न रहेंगे। उसने कहा--“आपका कइना उचित 
है, किन्तु जो सनुष्य धर्माथें अलग को हुई चोज़ चुराता 
है उसे अड्ः काठने को सज़ा नहीं दो जा सकतो। क्योंकि 
न तो फूकीर हो किसी चोज़ का मालिक होता है और न 
कोई फकीर का हो सालिक होता है। फकोर के पास 
जो कुछ 'होता है वच् मुच्तताज़ों के हो लिये होता है।” 
विचारक ने उसको छोड़ दिया ओऔर कहा--“क्या संसार में 
तुझे और जंगह न सिलो जो तूने ऐसे सित्र के यहाँ हो चोरो 
को ?” उसने जवाब दिया--“हऐ मेरे मालिक, क्या तुमने नहीं 
विपत्ति के समय हाथ पर हाथ रख-कर निराश होकर मत वबेठ जा-- 


दुश्मनों की खाल ओर दोस्तों के कपड़े तक उतार ले । 


दूसरा अध्याय । श्श्प्‌ 
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न है कि अपने दोस्तों के घर बुहारो किन्तु अपने दुश्मनों 
के दरवाजे मत खटखटाओो | जब तुम पर आफृत शावेतद 
लिराश सत हो ; अपने दुश्मनों को खाल उधेड़ो और अपने 
सच्ची की करतो उतार लो ।” 


न्‍कललनण<-+»+>पमणन5८-मपरस८स),. 


पन्द्रहवीं कहानी ॥ 


हर स्‌ दवद आऑकस ज़े दरे खेश वरआनद १ 
चॉस कि वरुबानद चदरे कस न दवानद॥ 


श७७४७७४॥४ सो बादशाह ने एक महात्मा से पूछा--'क्या तु 
शछेकि हि कभी सेरा भी खयाल करते हो ?” उसने उत्तर 
ध2700॥000 दिया--“हाँ, उस समय जब मैं ईश्वर को भूल 
जाता हूँ।” जिसे ईश्वर अपने दरवाज़ से भगा देता है, वच्ध 
जगह-जगह सास-मारा फिरता है; लेकिन जिसे अपने 
पास बुला लेता है, उसे किसी के द्वार पर जाना नहीं पड़ता 
शिक्षा-जों सनुप्य इैष्वर-प्रेम में लोन रहते हैं, जो ईश्वर के 





इंश्वर जिसको अपने द्वार से भगा देते हैं वह घर-धर डुकड़े मांगता 
फिरता है परन्तु जिसे वह अपने पाल बुला लेते हैं उसे किसी के द्वार पर 
जाने की ज़रूरत नहीं रहती | 


१४ 


११६ शुलिस्तों । 
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सिवा और किसो का आश्रय नहों पकड़ते, जिन पर ईश्वर 
को छापा होतो है, वे जगत्‌ में किसो सस्वाट्‌ या राजा-सहाराजा 
किसो से भी भय नहीं खाते । ईश्वर-भक्तों को सरुष्य के 
आश्रय को कुछ ज़रूरत हो नहीं होतो । जो ईश्वर-प्रेमी नहीं 
हैं, जिनका सच्चा भरोसा ईश्वर पर नहों है, वह रश्वर के 
प्यारेन होने के कारण संसारो मनुष्यों से डरते ओर उनका 
आश्रय टटोलते हैं। ईश्वर के प्यारे को न तो किसो 
से डर हो लगता है जोर न उसे किसो चोज़ को इच्छा हो 
होती है, अतएव उसे संसारो आदमियों से क्या प्रयोजन ? 





दूसरा अध्याय । ११७ 
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सोलहवां कहानी । 


>> (75७.५ 4, ७... 7२०० ॑ा्ल॑" 





इलक्लत बचेकार आयद थ तसवीहो मुख्कक्ा। * 
खुदरा जे अमलहाये निकोहीदा चरीदार ॥ १॥ 
हाजत व कुलाह वर्की दाश्तनत नेख्त। 
दर्वेशसिफ़्त वाशों कुलाहे ततरी दार॥२॥ 


28 


246$8% 2 सो सह्ात्मा ने खप् में एक राजा को खर्ग में श्रौर 
“2 कि £ एक तपख्रो को नरक में ठेखा। उसने पूछा-- 
20499 % “इसकाक्या कारण है कि राजा तो ऊँचा चढ़ा 
ओर तपसख्रो नोचे गिरा; क्योंकि प्रायः इसको उखटो बात ही 
देखो जाती है।” लोगोंने जवाब दिया--“राजा मद्धात्माओं 
से प्रेस रखता था, इससे उसे ख्ग मिला ओर तपसी राजाश्रों 
को सद्ति करता था, ड्ससे वह नरक में डाला गया ।” सोटे- 
मोटे और ढोले-ढाले कुरते, माले श्लोर थेगड़ीदार कपड़ों . 
सें क्या फ़ायदा ? बुरे कर्मो' से बची तो फिर पत्तों को टोपी 
की क्या ज़रूरत ? तपसियों के से गुण रख कर भले हो 
तातारो मुकुट पहन लो--कोई हानि नहीं । 
शिक्षा-इस कच्ठानी का सारसर् यह है, कि जो मनुष्य एक 
जो साधु बुरे कर्म करता हे पर. बाहरी ठाट - साधुओं जेसा रखता है 
वह मफ़ार हे । साधुओं जैसे गुण रखने वाले यदि राजाओं जैसे कपड़े पहनले 
ते भा कार हासन चहा। | 
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सात्र ईश्वर से प्रेस रखता है, उसके सिंदा दूसरे की शरण नहीं 
जाता, सदा परोपकार में लगा रहता है, अपनो काया को 
अनित्य और क्षण मड्टर समझ कर असिसान नहीं रखता, वह 
चाहे जेसा वेश रखने पर भी रचा योगी है। जिस मनुष्य सें 
उपरोक्त गुण तो नहीं हैं, किन्तु वह पत्तों से बदन ढाँकता है, 
शरीर में खाक रसाता है, कोपीन बाँधता है या हज़ारों थेग- 
ड़ियों के कपड़े! पहनता है, वह योगो नहीं, किन्तु योगो का 
सखाँग भरनेवाला है| 








दूसरा अध्याय । ११८ 


००3८3३सघस3च७स> तल +स१र भतीजी क्‍2 भतयत3स ५ च२ ५० ५२५०५१५ ४०४०१ १९१०४०५७०५० ५०५० ०० ५८४०५००५० २००५५ २०५३९०६०५८५०५-५/५/९/५७५/७०५०७०४५५०५५ ०>०००० 
(3 ३ 
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न वा झुतर वा सवारम न चो उशतर ज़ैरवारम । 
न खुदावन्दे रअय्यत न झुलासे शहरयारम ॥ १॥ 
ग्रमें मोज़दों परेशानी मभादूम नदारम। 
नफ़्से सीज़नम आसूदह ओ उस्रने मीगुज़ासर्म ॥२॥ 


४४ ४2क पेदल यात्रो, नह्ढे सिर और नह पाँवों, कूफे से 
आकर मक्के जानेवाले यात्रियों के साथ हो लिया।॥' 
779: वच्द बड़ी खू ,शी से राह चलता और कह्तता--“न' 
तो में ऊंट पर सवार हे और न खचचर को तरह बोभाहो लाहे 
हुए हुँ । में न तो किसो का सालिक हूँ और न किसो बाद- 
शाह का ग लास हू । न-मुझ्ते मत से सरोकार है और न 
वत्तंमान से। में खत्छन्दतापूव्वक्न साँस लेता हैं और सुख से 
जोवन व्यतीत करता ह्ँ |” ऊँट पर चढ़े हुए एक सनुप्य ने 
उससे कह्ा--“ऐ फूकोर ! तू कहाँ जा रहा है ? जा, लौट जा, 
नहों तो कष्ट के मारे सर जायगा।” फूकोर ने उस सवार को 
बात पर ध्यान न दिया और चलता-चलता जह्ल में दाखिल 


0 


कै ४४४४ 





न तो में घोड़े पर सवार हूँ--न ऊँट की तरह वोक से लदा हुआ हैँ ॥ 
न किसी का मालिक हूँ न किसी का सेवक । में अगले-विछल मगड़ों - को 
छोड़ कर सुखपूर्वक सांस लेता हे और मौज में अपना जीवन व्यर्तात्त 
करना हूँ ॥ १-२ ॥ 


१२० गुलिस्तां। 
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हो गया। जब इस लोग नखलये सहसूद नामक स्थान पर 
पहुँचे ; तो छस घनो के दिन पूरे होगये शीर वहच्द सर गया। 
फुकोर उस मरनेवाले के तकिये के पास बैठ कर कच्दने लगा-- 
“सैं कष्ट सहकर भी यहाँ तक जोता-जागता चला श्राया और 
तुम साँडनो पर सवार रह कर भी सर गये ।” 
णएवा सनुप्य किसो बोसार को बगल सें रात सर रोबा 

ओर सवेरे सर गया; लेकिन वोमार भला-चड़न होगया | ऐ. 
सित्र ! अनेक तेज़ घोड़े गिरकर सर गये, किन्तु लँगड़ा गधा 
सच्विले मकसद तक जोता छुआ पह़ेंच गया। अनेक 
बार ऐसा हुआ है कि चढटट -कट्टे तन्दुरुस्त लोग काल के गाल में 
समा गये और घायल लोग अच्छे हो गये। ह 

शिक्षा-इस कह्ानो का सारांश यह है कि जब सनुष्य के दिन 
पूरे डो जाते हैं, तब वह्ठ मरता है। ऐसा नहीं हो सकता कि 
कष्ट सहनेवाले, दुबले पतले ओर रोगग्रस्त लोग तो पहले सर 
जायें ओर सुख-चेन से जोवन यापन करनेवाले मोटे-ताज़े 
तन्‍्दुरुस्त लोग बहुत दिन तक जियें और पौछे मरे'। रुत्यु 
खोटे-ताज् और दुबले-पतले एवं रोगी-निरोगी को नहीं देखती, 
जिसका समय पूरा इश्ा देखतो है, उसे हो अपने झुँह में रख 
जातो है। 


दूसरा अध्याय । १५१ 
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अठारहवीं कहानी । 


+औााआआषव (९ शप 





सूँ बन्दा खुदाये खेश स्यानद। 
वायद के बहुज्ञ खुदा नदानद ॥ १॥ 
&६99 छ सो बादशाह ने एक फुक्नेर को बुलाया। फूकीर 
७ कि (५ ने सनमें सोचा कि अगर मैं कोई ऐसी दवा खाल 
(9६६59 जिससे कमज़ोर हो जाऊँ तो बादशाह नेरो 
तारोफ़ करेगा। कहते हैं, उसने प्राणघातक विष खा लिया 
ओर सर गया । 
वच् मनुष्य जो मुझे पिस्ते को तरद्द फुला इश्ना मालूम 
' होता था उस पर प्याज़ को तरद्द तह पर तह्द थीं | वच्ध फ़कोर 
जो संघार को तरफ देखता है, मक्के की तरफ पोठ करके 
उपासना करता है। जो अपने तई ईश्वर का सेवक कहता 
है, उसे उचित है कि वह्द ईश्वर के सिवा किसो को न जाने । 
शिक्षा-इस कहानो का सारांश यह है, कि सच्चे फकौर को 
दुनिया श्रौर दुंनिया को निन्‍्दा-खुति से क्या मतलब? जो 
इेश्वर का सेवक हो, उसे केवल ईश्वर से हो समतलन रखना 
चाहिये । 


हे 9) 9) 


जो अपने को ईश्वर का भक्त समझता हं, उत्ते चाहिए कि वह ईश्वर 


के सवा आर कसा स॒ सम्बन्ध न रख 


१२५२ ' शुन्तिस्तां । 
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उन्नासवीं कहानी । 
-+>औह 


घरोज़गारे सल्लामत शिकस्तगों दरयाव | 

के जन्र खातिरे मिस्क्री बला वगरदानद ॥ १ ॥ 
चो सायलज़ तो.वज़ारी तलब कुनद चाँज़े | 
विदृह घगर्ना सितमगर वज्ञोर चसतानद ॥२ ॥ 


:00॥७॥८८: नान देश में, लुटेरों ने एक झुसाफिरों के कुण्ड पर 

यू 2: इसला किया और बहुत सा माल-असवाब लूट 
४4/00/0१६३ लिया। व्योपारों लोग बहुत कुछ रोये-पोटे और 
ईश्वर तथा पेग़स्बर से बिनतो को, किन्तु कुछ पाल न हुआ । 
जब कि नोच डाकू फूतइ पाजाते हैं, तब वे सुसाफिरों के रोने- 
पोटने को क्या पर्वाह करते हैं। उन सुसाफ़िरों सें लुकुसान 
हकोस भो थे। उन लोगों ने लुकृमाम से कह्ा,--“आप ऐसा 
उपदेश दोजिए, जिससे थे लुटेरे लूठ के माल में से कुछ हिस्सा 
लौटा दें; क्योंकि इतना धन गँवा देना बड़े दुःख की बात है ।? 
लुवामान ने जवाब दिया--उन लोगों को ज्ञानोपदेश करना 
धथा है। जिस लोहे को जञड़ने खा लिया है, उप्ते तुम पालिश 

' करके साफ नहों कर सकते । स्याह-दिल को नसोहत देने से 


न 


दौन दुखियों की सहायता करने से आफत टलतो है| जो दुखियों को 
दान नहीं देते उनका धन अत्याचारी उन से जबरदस्ती छीन लेते हैं | 





दूसरा अध्याय । ११३ 
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क्या फ़ायदा ? लोहे का मेख पत्थर में नहीं घसता । अपनो सुख- 
म्पट्ट को अवस्था में उनकी सच्चायता करो जो तड़'हाल और 
दुखी हैं ; क्योंकि दोन-दुःखियों को खातिर करने से तुस्हारो 
बला ट जायगो | सिखारो तुस से आकर कुछ साँगे तो उसे 
दे दो; अन्यधा ज़ालिम--अत्याचारी--तुससे तुम्हारा साल 
जबरदस्ती छोन लेगा ।”? 
शिक्षा- इस कहानो से हसें थे शिक्षाएँ मिलती हैं, कि 
जो छिये के अग्धे हैं, जिनकआ दिल सेला है, उन पर किसी को 
नसोह्त कास नहीं कर सकतो | सनुप्य को चाहिए कि अच्छे 
दिनों में अपने धन-साल को दुःखियों के दुःख ढूर करने के 
काम में लगावे; जिस से उसका इस लोक और परलोक में 
भला हो । अगर वह अपना घन परोपकार में खर्च न करेगा, 
याचकों की इच्छा पूर्ण न करेगा शरीर यदि जबरदस्त उसका 
माल जबरदस्ती छोन लेगा तो वह उस समय रोने पछताने के 
सिवा क्या करेगा ? लिखा है,-- 
, दानों भोगों नाग्नस्तिल्रों गतयः भवान्ति वित्तस्थ । 
यो न ददात न भड़के तस्व च्तीया यतिर्सवाति ॥ 





श्श्छ गुलिस्ताँ।। 


वि की 





बीसवीं कहानी । 





>> ध्थ््ाय 5. 


नगोयन्द अज़ खरे बाज़ीचा हफफ़े।. 
कज़ोँ पन्दे नगोरद्‌ साहवे होश ॥१॥ 
व गर सद्‌ बाबे हिकमत पेशे नादाँ। 
बख्वानन्द' आयदश वाज़ाचह दरगोंश ॥ २ ॥ 


७॥४४४४७ सोने लुकृस्रान इकोस से पूछा--“आपने अदब- 
कि ढ& तसोज़- किस से सोखा ?” उसने जवाब दिया-- 
/0/(0॥00/१९ “बेब्दबों खे। क्योंकि मैंने उन लोगों में जो - कुछ 
बुरी बात देखो, उससे परहेज़ किया । अक्लसन्द आदमी लोगों 
के खेल से भो शिक्षा लाभ करता है, किन्तु सूखे हिकसत-- 
तच्वज्नान--के सौ अध्याय सुनकर भो खेल और सूृख्ता ही 
सोखता है ।? ह 
शरिक्षा-इस कह्ठानो का सारांश यह है कि अक्कुसन्द खेल- 
कूद से भी अक्क सोख,सकता है, किन्तु सूखे फिलासोफी-- 
हिकसत-पढ़ कर भो सूखेता हो सोखतो है । सच हैं-- 
अन्तःतारविहीनानामुपदशो व जायते । 


बुद्धिमान्‌ खेल से भो शिक्षा आप्त कर लेता है। मूर्ख आदमी तर्क- 
शासतत्र के सो अध्याय सनलेने पर भी खेल ओर मूर्खता ही सीखता हे | 


जि ४ी-ल डीजल जल जी फल. बी बनी ऊ४१६१७२फ डी +ी जन 


४; दूसरा अध्याय । श्२५्‌ 


इक्तीसवीं कहानी । 
बा 6 ८03 आम 


अन्दरू अज़ तुआम खाली दार। 
ता दरो नूर मार्फ़त वीनी ॥ १॥ 
तही अज़् हिक्लमते वइज्नते आ। 
के पुरी अज़ तुआम ता बीनी ॥श॥ 
0०4४० उते हैं कि एक साधु एक रात में दस सेर भोजन 
हक रे करता और सवेरा होने के पह ले हो सारे कू रान का 
(१०७(०-हि! पाठ कर डालता; एक सचात्मा ने यद्ध बात सुनकर 
काहा--'श्रगर वह सनुप्य आधी रोठटो खाता और सो जाता तो 
अच्छा होता। अगर मनुष्य पेट को भोजन से खालो रक्खे तो 
उसे ईश्वरोय ज्ञान को रोशनो नज़र आने लगे। जो नाक तक 
भोजन से भरे रहते हैं, वे अक्त से खालो हैं ।” 
प्रेक्षा--इस कच्दानो का सारांश यह है कि जो टूं स-दू स 
कर खाना खाते हैं, उनको ईश्वर तक पहुँ चने का मार्ग दिखाई 
नहीं देता ; किन्तु जो अव्यमोजो होते हैं, उन्हें ईश्वरोय ज्ञान 
जलूद होता है। जो इसका भोजन करते हैं,. वे हो संसार में- 
अच्छे-अच्छे काम कर सकते हैं; अत्यधिक खानेवाले तो 
अन्न के कोड़े हैं। ह 
यंदि मनुष्य कम भोजन करे तो उसको ईश्वरीय ज्योति के दर्शन हों | 


ग्रेति के 
जो नाक त्तक भोजन से भरे रहते हैं वे वृद्धि से खाली दोते हं 


| 


१२६ गुलिस्ताँ । 


है (५ वीं /५ 
'बाइंसवीं कहानी । 
--७३३:४४४६८४०----- 
बजउज्ज तोबा तबा रुस्तन अज़ अज़ाबे खुदाय । 
हनोज़ मी नतवाँ शअ्रज़ जुवाने मर्हस रुस्त ॥ १ ॥ 


८8५७ क मनुष्य क्ुकर्सी था । उस पर ईश्वर को कृपा हुई 
३५ ए (६ तो वह सहात्माओं को सद्गति में पड़ गया | उनके 
3&/» आशीव्याद और उनकी सफ्रति से: उसके कुकर्म 
'छुट गये ओर वच्ध सुकस करने लगा । उसकी इन्द्रियाँ उसके 

अधोन हो गयीं ओर वह इच्छारहित हो गया। वच्ठ पहले 

कुकर्सी था, इससे लोगों को जब उसको याद अआातो, तब वे' 
उसको निन्दा किया करते; किन्तु उसके धर्म-कार््यथ और ईश्वर- 
' भक्ति को कोई भो प्रशंसा न करता । ५ 
सनुष्य अपने कुकर्स और पापों के लिए पद्चात्ताप करने थे 
ईश्वर के कोप से बच सकता है; किन्तु वह आदमियों को 
ज़बानों से नहीं बच सकता । जब वह लोगों को गालियाँ और 
निन्‍्दा सहता-सचता थक गया, तब उसने रो-पोटकर-सारा हाल 
अपनो मण्डलो के सुखिया को सुनाया। 'शैख़ ने कद्दा--“तू 
इस ईश्वरोय आशोर्ववाद के लिए केसे कतन्नता प्रकट कर सकता 
है कि लोग तु जेसा जानते हैं, उससे तू अच्छा है।” तुम इस 
पापों से तोबा कर के तू ईश्वरीय दण्ड से वच जाय पर मनुष्यों की तेज 
जुबान से नहीं बच सकता | ९ ; 


टूघरा प्रध्याय । १५७ 


बरीतल 5 


बात को कितनो बार कहोगे कि, मेरे श्र श्रीर मुझ से जलने- 
वाले मुझ में दोष दूँ ढ़-दूँढ़ कर निकालते हैं, कभी वे मेरा 
खू न करने को तैयार होते है' और कभी सेरी बुराई चाहते 
हैं। तुम सचसुच अच्छे बने रहा, यदि जगत्‌ तुमकी बुरा 
कहे तो कहने दो । उससे तुन्हारों क्या हानि है ? यह्ट बात 
अच्छी नहीं है, कि तुम असल में बुरे हो शोर दुनिया तुम्हें 
अच्छा समभे। मेरो ओर देखो, कि लोग सुमे कासिल सम- 
सते हैं ओर सभी मेरो प्रशंसा करते हैं लेकिन में कासिल नहीं 
हूँ, वल्कि बुरा हू । दुनिया सुझे जेसा समभझतो है अगर से 
वैसे हो कर्म करता तो में सचमुच इश्वर-भत्ता और धघर्मात्मा 
इोता। 
सच वात तो यह है, कि में अपने पड़ोसियों से अपने तई 
छिपाता हू ; किन्तु ईश्वर मेरे गुप्त घोर प्रकट सव कामों को 
जानता है। लोग सेरे ऐव-दोपों को न जान सकें, इसलिये में 
दरवाज़ा बन्द कर लेता हूँ; लेकिन सर्वव्यापो शरीर सर्वज्ञ 
, इैश्र मेरे गुप्त और प्रकट सभी कासों को देखता है ; तव द्वार 
“बन्द करने, से क्या लाभ हो सकता है १” 
श्रिक्षा-इस कहानो का खू लासा सतलव यह्ठ है, कि मनुष्य 
को सदा सज्जनता और घंर्स के सार्ग पर चलना चाहिए ; लोगों 
की निन्‍्दा और सुति को पर्वा नकरनो चाहिए। अगर मनुष्य 
अच्छे कस करे, अच्छे रास्ते पर चले श्र लोग उसकी निन्‍्दा 
करें तो क्या हानि ? सनुष्य मनुष्य के गुप्त द्वाल नहीं जान 


न न ।* रा ीजीनीज-ज॑ील ली ल 


श्श्८ ' शुलिस्ताँ। 
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सकता ; किन्तु ईश्वर से. कुछ भी भेद नहीं छिप सकता। 
अगर मनुष्य किवाड़ बन्द करके बुरे कास करे और लोगों पर 
अपने ऐब ज़ाहिर न होने दे तो लोग उसको भला कहेंगे ; पर 
उनके भ्र॒ला कहने से क्या लाभ होगा? क्योंकि ईश्वर तो इज़ार 
कोठरियों के भीतर भो मनुष्य के वुरे-भले कर्सो' को देखता 
है। जगत्‌ में उस सर्वव्यापो परमात्मा को दृष्टि से कोई नहीं 
बच सकता। अतः बुरे कर्स करते समय सनुप्य को एकानन्‍्त से 
एकान्त, बिल्कुल जनहोन स्थानमें सी ऐसा हरगिज्ं न सम- 
कना चाहिए कि यहाँ सेरे कासों का देखने वाला कोई नहीं 
है ; परसेश्वर जोव के साथ हर जगह है। इसलिए सनुष्य को 
सदा उससे डरकर बुरे कास न करने चाहिएँ और इलेशा 
उसो की प्रसन्नता को प्रधान से भी प्रधान समभना चाहिए । 
मनुष्य के निन्‍्दावाद और प्रशंसावाद से कुछ भी लास-हानि 
नहीं हो सकतो। ; 





दूसरा अध्याय । १२८ 


0४७७७ आया न कक रजत ४८४६० «3 2४ 3न >> ५ 2९ ह९२नम, 


तेइ्ेसवीं कहानी । 


50१८०... 
ज-ल्-न्श्कड्स्ब्ह्डाा 


यो शआाहंग बर्चत बुबद मुस्तक्तीम । 
के अ्रज्ञ दस्त मुतरिद खुरद गोशमाल ॥१॥ 


८८£ 3७. ने एक पृज्य शेख से रोकर कच्दा कि असुक सनुप्य 
७४, भे १; मुझ पर व्यस्तिचार का झूठा दोष लगाता है। 
+>६&£ उसने जवाब दिया--'तुस उसे अपनी नेकी से 

' शरमिन्दा करो। यदि तुम अपना चालचलन अच्छा रोगी 
तो कोई बुराई चाहने वाला तुस पर दोप न लगा सकेगा। 
अगर वोन को आवाज़ ठोक हो तो उसे साज़िन्दे के सुधार की 
ज़रूरत न हो | 

४ श्रिक्षा--इस कहानी का ख्‌ लासा यह है, कि अगर हम 
अपना आचरण--चाल-चलन--अच्छा रकले गे तो हमारे शत्त्रों 
को उहमारो जिन्दा करने का मौका हरमगिज़् न मिलेगा। 
अन्तमें, वे हमारो नेकियाँ देख कर लज्जित हो जायँगे और 
भझॉठो बराई करना छोड देंगे 





सारंगी ठोक दो तो फिर उसे बजाने वाले से कान (खूटी) मिलवाने 


नम 


नहीं पड़ते । 





हु 


१३० गुलिस्ताँ । 
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चाबासवा कहाना । 


के फेमीनन००+»-«कान 





चो हरसाअत अज़ तो चजाये रचद.दिल | 
चतनहाई श्रन्दर सफ़ाई न बीनों ॥ १॥ 
चरत भमालो जाहरुतों ज़र औरो तिजारत । 

थो दिल वा खुदायस्त खिलवत नशीनी ॥ २ ॥ 


5 2 का क्या हाल है ? उसने जवाब दिया--“अब से 
(00४(४४0 पहले दुनिया में उनकी एक जमाञअत थी । वे लोग 
उस सस्रय प्रकट में तो दुःखो थे परन्तु भीतर से सन्तुष्ट थे ; 
लेकिन अब वच्च एक कौम--जावि--है जो प्रकट में तो सन्तुष्ट 
है किन्तु अन्दर से असन्तुष्ट है।” 
जबकि तुम्हारा सन एक स्थान में स्थिर नहीं रहता है 
यानो जगह-जगह भटकता है, तब तुम्हें एकान्त स्थानमें सी 
शान्ति और सन्तोष प्राप्त नहीं हो सकता । धन-साल, ज़ञसौन- 
जायदाद, कोमती असबाब और सतंबा होते इुए भी अगर 


अगर दिल गिरफ्तार है मख्मर्सों में, 
तो खिलवत भी वाज्ञार से कम नहीं है । 
मगर जिसके दिल को है यकसड हासिल, 


3, 


तो वह अंजुमन में भी ख्िलवतनर्शी है | 


दूसरा अध्याय । १३१ 
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तुस्छारा दिल ईश्वर में अट्का रहे तो तुम एकान्तवामी 
संन्यासों हो । 

शिक्षा-इस कहानो ये यह घिचा मिलती है, कि मनुष्य 
को अपना सन वश्य में करके उसको चच्चलता सिटानी चाहिए। 
सनकी रिघरता से हो सुख-शान्ति सिलतो है। अगर सन स्थिर 
न-हों तो एकान्तवासो होने से भी कुछ लास न होगा। शअ्रगर 
सनुप्य धन-दीलत रक्‍खे, खेतों जोर वाणिज्य व्यौोपार आदि 
दनिया के सारे कर्म करे; किन्तु अपने सन को इन सब सँकटों 
से अलग रखकर एक सात्र ईश्वर में लो लगाये रहे ; तो वच्त 
दुनिया के क्ञाम करता हुआ, दुनिया में रहकर भी एकान्तवासी 
योगी है। जो दिखाने को एकान्त-वास करता है, किन्तु सीतर 
से मंसारों भमंकटों में फँसा रहता है, वह योगी नहीं वल्कि 
ढोंगो है । 





श्श्र '- गुलिस्ताँ। 


ह २ वीं | 
पच्चीसवीं कहानी 
“जज नब्डक७३०६६--- 
गुफ़्तम ४ शर्ते आदमीयत नेस्त। 
सगे तसबीह झ्यों व मन खामोश ॥ 


शैएआ॥0॥४९ : सके याद है कि एक समय मैंने रात भर सुसाफिरों 
ण सु के के साथ सफूर किया और सवेरे एक जड़ग्ल के 
ड़ कट किनारे सो गया। एक उन्तत्त मनुष्य, जो इस 
लोगों के साथ सफर कर रहा था, रोने लगा और जड्भगल को 
तरफ चल दिया। उसने दस भर भी आरास न किया । जब 
दिन निकला, तब मैंने उससे पूछा कि क्या मामला था ? उसने 
जवाब दिया--'मैंने हवच्चों पर बुलबुलों को, पहाड़ों पर तोतरों 
को, पानो में मैंडकों को और अन्यान्य जानवरों को जड़ल में 
चिल्लाते और शोकपूर्ण क्रन्दन करते हुए सुना। मुझे ख़बाल 
हुआ, कि जब सब जोव ईशर का गुणगान कर रहे हैं, तब 
सबुष्य को अपने कत्तेव्य-कर्स को भूलकर पड़े-पड़े सोना 
उचित नहीं है।” कल पिछली रात को सवैरा होते-होते एक 
चिड़िया का रोना सुन कर सेरे द्ोश-हवास खूता होगये, 
शन्षि और घैय्थ ने जवाब दे दिया। जब मेरे एक सच्चे मित्र ने 


प्रात3काल के समय चिड़िया चहचहा कर ईश्वर का ग्ृणगान करती 
'ह--उस समय यदि कोई मनुष्य ईश्वराराधन न करें तो केसी शर्म की: 
बात है । 





दूसरा प्रध्याय । १३३ 
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रो द्ावाज्ञ सुनो तो वह बोला कि सुझे विश्वास नहीं घा 

* दि तुम एक चिड़िया का गाना जुनकर इस तरह बदहवास 

हो जाओगे। मैंने जवाब दिया-- यह बात सानव-जाति के 

नियम के बिर एक चिड़िया तो ईश्वर का गुण गावे 
आर में सीन साधे रह ।” 

श्रेक्षा-इस कहानो का सारांश यह् है कि मनुष्य को 

बड़े सवेरे उठकर ईश्वर का गुगणानुवाद करना चाहिए। जब 

पशु-पत्नी तक चार घड़ो के तड़के उठकर ईश्वर को खुति 

करते हैं तब मनुष्य का उस समय चारपाई तोड़ना 

अलुचित है| 








छब्बीसंवीं कहानी | 
2:02 % (३ 4: 

न चुलचुल वर गुलश तसवीह ख्वानेस्त । 

के हर खारें वतसर्वाहश जुवानेंस्त ॥ 
६2६ क समय में कुछ नेक-सिज़ाज जवानों के साध 
हे ए है हिजाज़ को जा रद्दाथा। वे नवयुवक मेरे दिलो 
४८८2६ दोस्त और सेरे हर घड़ो के साथो थे। वे लोग 
आनन्द सें सग्न होकर अक्पर धर्स-सस्बन्धी शेरें कद्चने लगते 
सिर्फ तुलबुल दो उसके ( बनाये ) फूल के लिए नहीं चहचहात्ती है 


किन्तु उसकी प्रशंसा के लिए हर कांटा जुबान रखता है। 


१३४ शुलिस्ताँ । 
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न चीन 


थे। उसी जसाश्रत सें एक भक्त था। वह्त फकीरों की चाल 

को बुरी समस्तता था ; क्योकि वह उनके कष्ट को न जानता. 
था। चलते-चलते हसलोग नखोले नबो हिलाल के 
ताड़-ह्त्नों के एक कुज्ज॒ के पास पहुंचे। वहाँ एक काले 
रड़ का छोकरा शअरबो मुद्ध्ने से निकला । वह ऐसो तान से 
गाने लगा कि उड़ते हुए पत्नी ठह्दर गये । मैंने देखा कि उस 
पक्ष का उॉँट नाचने लगा और अपने सवार को नोचे गि्राकर 
जड्न्‍ल की चल दिया। सेंने कद्दा--"ऐ भक्ष ! उन तानों की 
सुन कर पशु-पत्तो तक्ष खुश होगये, पर तुझ पर उनका 

बिल्कल असर नहुआ। क्या तुझे सालस है कि सववेदे के - 
वुलबुल ने सुझ से क्या कहा? तू किस किस्म का मनुष्य है 
जो प्रेम से अनजान है ? श्ररबी ग्रोत सुनकर जॉट मोहित 
हो गया। अगर तुझे कुछ आनन्द न आया हो तो तू जान- 
वर है। मैंदानों में आधियाँ चलक़र सनोवर के दरखूतों का 
सिर नोचा कर देतो हैं, परन्तु पत्यर पर उनका कुछ असर नहीं 
होता। हर चोज़, जिसे तुम देख रहे हो, ईश्वर का गुण गान 
करतो है। इस विषय को समभदारों का दिल खू व जानता 
है। केवल बुलबुल हो उसके फूल के लिये उसको खुति नहीं 
करतो, किन्तु उसको तारोफ के लिए हर कांटे में ज़ूबान है ।” 
स्रेक्षा--इस कहानी का यहो सारांश है, कि दुनिया में 
पशु पक्तो कोट पतड़' यादि सभी अपने सिरजनहांर और 
पालनडार ईश्वर के गुण गाते हैं तब मनुष्य को, जोकि सब 


दूसरा अध्याय । १३१५ 
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जोवों में प्रधान है, उस कर्ता के गुणानुवाद करने से हरगिज्ञ 
न चकना चाहिए | सनुप्य का प्रधान कत्तव्य-धरा है कि वह 
उर घड़ो ईश्वर को बन्दना में ध्यान रक्खे । 


नै 5 


सत्ताइंसवीं कहानी। 





श्गूफ़ा गाह शगुफ़्तस्तों गाहस्नोशीद्ह । 
» दरुख्त वक़्त विरहनस्तो वक़्त पोशीद्ह ॥ 


८८ 3७. सो वादशाइ के कोई वारिस--उत्तराधिकारी-न 
पा कि रो था । जब उसका अन्तिम समय निकट आया, तब 
72#00/0६ उसने अपने वसोयतनासे में यह लिखवाया कि 
मेरे सरने के बाद सवेरे हो जो मनुष्य नगर के फाटक पर 
पहले-पहल आवे उसो के सिर पर राज-मुक्तुट रखना और 
उसो को राज्य का शासन-भार सौंप देना । 
राजा के प्रधान मनन्‍त्री और अमोर-उसरा सब दरवाज़े 


पर जाकर खड़े हो गये। देवयोग से, पहले-पहल एक भिखासे 





संसार परिवत्तेनशील है,। फूल कभी मुर्माता है कंभी खिलता है । दृक्ष 
के पत्ते कमी गिर जाते हैं और . कभी हरे-मरे पत्तों से उसकी शोभा 
ही है 


त्तेाह 


० 


११६: ' शुलिस्ताँ ।' 
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नगर-द्वार सें घुसां। इस भिखारो को सारो कज़िन्दगो रोटियों 
के टुकड़े उठाते और घेगड़ी लगाते बोतो थो। राजा के 
मन्त्रियों ओर दरबारियों ने राजा के वसोयतनाम के अनुसार 
उसो भिखारो को राज्य ओर खज़ाना सौंप दिया। कुछ दिन 
तक छस भिक्षुक ने राज-काज चलाया | प्रोछे कुछ सन्त्रो और 
दरबारो लोगों ने उसको आज्ञा पालन करने से सुँड सोड़ 
लिया। पआस-पास के राजा लोंग उसके शत्रु हो गये। उन 
लोगोंने सेना लेकर उस पर चढ़ाई को । उसको फरीज और 
रिआया ने हार खाप। बहुत कहने से क्या, उसका कुछ 
देश उसके हाथ से निकल गया। 

दरवेश इन घटनाओं से शअ्रत्यन्त पोड़ित और सर्माइत 
छुआ । इसो बोच में उसके एक पुराने सित्र से उसको सुला- 
कात हुई | यह्ठ शखूस उसका कड्ठनली का सित्र था । इन्हों दिनों 
वच्द एक सफर से वापिस आया था। उसे टेसे उच्च पद पर 
देख कर, उसने कच्दा--“सर्वशक्तिमान्‌ और सहिसान्वित 
इश्वर को धन्यवाद है कि तुम्हारे भाग्य ने तुम्हें सहायता दो । 
काँयेदार भाड़ो से गुलाब निकला | तुम्हारे पैर से काँटा निकल 
गया और तुम्त इस दज को पह चे। सचमुच दुःख के बाद 
सुख आया। पुष्प-कलो कभो खिलतो है और कभो सुर्भा 
जातो है।' छक्ष कभो पच्रहोन हो जाता है ओर कभो पत्तों 
से ढक जाता है।” उसच्चने जवाब दिया--'भाई ! यह्ट समय 
बधाई देनेका नहों है किनत मेरे साथ सिल कर शोक करने 


दूसरा अध्याय । १३७ 
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का है। जब तुम सुक्त से पिछली बार सिले थे, तब सुझ्ति खालो 
रोटो को हो फ़िक्र करनो पड़तो थी । अब मुझे दुनिया भर को 
चिन्ता करनो पंड़ती है। जब दिन अच्छे होते हैं, तब मुझे संसारो 
भोग-विलासों में लिप्त होना पड़ता है और जब बुरे दिन जाते 
हैं, तव मुझे कष्ट भोगने पड़ते हैं। संसारो झगड़ों से वढ़ कर 
और कोई पअआफूत नहीं है; क्योंकि वे सुख प्रोर दुःख दोनों 
के समय ऋहृदय को पौड़ित करते हैं ।” 
अगर तुस्हें धन को अभिलापा हो तो सनन्‍्तोष को खोज 
करो, व्योंकि वह असूल्य धन है। अगर कोई घनाव्य पुरुष 
तुस्हारो गोद में रुपये डालदे तो तुम उसके छतज्न सतहो; 
क्योंकि मैंने सहात्माओं को ऐसा कच्ठते सुना है कि धनवानों 
के दान से निद्ध नों का सनन्‍्तोष अच्छा है। अगर वहरास 
सोगों में वॉटते के लिए एक गोरखूर भूने तो चोंटो के लिए 
टिड्डो को टाँग के बराबर भो नहोगा। 
शिक्षा-ग़रोव श्रौर नि्दन लोग राजों-महाराजों और 
अ्रमोर-उसरा को देखकर सन में दुःखित हुआ करते हैं श्रोर 
कहते हैं कि-वे लोग खर्ग का. आनन्द सोग. रहे हैं : परन्तु 
वास्तव में यध्ट बात नहीं है। जो जितने घनो हैं, जो 
जिंतने उच्च पद पर हैं वे उतने हो अधिक चिस्ताग्रस्त और 
टुःखो हैं। प्रकटमें, वे लोग सुखो जान पड़ते हैं परन्तु उनको 
भोतरो दशा बहुत हो दुःख और कष्टपूर्ण है। उनके ऊपर 
. बड़ो-बड़ो क़िन्मेदारों ओर चिन्ताएं सवार हैं।. बड़े लोगों को 





श्श्द ..._. गुलिस्ताँ। 
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रात के ससय भो सुख को नींद नहीं आती ; परन्तु साधारण 
लोग उनको अन्दछनो बातों को नहीं जान सकते ; इसी से वे 
उनको बाहरो दशा देखकर उन्हें सुखी समभते हैं। जिसके पास 
पद्दनने को कपड़े नहीं हैं, कल के खाने को अन्न नहीं है, उस 
सनुप्य में जगर 'सत्तोष' है तो वह सचा सुखिया है। सनन्‍्तोष 
का दर्जा सब घनों से ऊंचा है। .जो समुद्र पय्थन्त घथ्वो का 
शासन करते हैं; जिनके पास लाखों फौजें श्रौर अरब-खरव 
को सम्पदा. है उनके पास अगर सनन्‍्तोष' नहीं है तोवे 
निस्सन्देह दुश्खो और निद न हैं । 








अट्टाइसवी कहानी । 





4८६७8 सो मनुष्य का एक. मिक्त दोव़ान के पद पर सुक्रर 
हे कि 0 था। एक .सुहत से वह अपने दौवान सित्रसे न 
जैक अं. झिला था | किसो.ने कहा--“अमुक मनुष्य से मिले 
सुस्हें बहुत .दिन होगये।” उसने जवाब दिया--“में उससे 
सुलाकात करना हो नहीं चाहता ।” उसी “स्थान पर दीवान 
का एक आदसमो भो उपस्थित था । उसने कहा--“आपके सित्र 
से ऐसा क्या अपराध हुआ.जो आप उससे सिलना भो नहीं 


चाहते ?? उसने जबाब दिया-“कोई अपराध नहीं हुआ, किन्तु 


सी जीजीज-ी *९२९५५४ ५८६ 





दूसरा अध्याय । १२०. 
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दोवान से सुलाकात करने का समय तव आवे, जब वह अपनी 
नोकरों से अलग कर दिया जावे। लोग जब हकूसत और 
घड़े पद पर होते हैं, तव अपने सित्रों से परहेज़ करते हैं; 
किन्तु जब वे पदचुत होते हैं और सुसोवत में फँसते हैं, तव वे 
अपने दिल के दुःख सित्रों से कहते हैं ।” 

स्िक्षा---इस कहानो में जो बात वाक्ली गयो है दह्े अधिकाँश 
जलोगों पर ठोक उतरतो है। उच्च पद पकर लोग अपने गरोब 
मित्रों शोर सम्बन्धियों से सिलने में अपना अपसान और वबेंड- 
ज्जती समझते हैं; सगर यह वात उच्च ऋदय के मनुष्यों के योग्य 
नहीं है। जो उदार-हऋदय हैं, जो मच्दात्मा हैं, वे उच्चपदासीन 
छोकर अपने निर्देन सित्रों की जो जान और धन द्रव्य से सह्ता- 
यता करते हैं ओर उनके आदर-सम्झन में किसो प्रकार को 
त्रुटि नहीं करते हैं। 





5 
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१४० गुलिस्ताँ । 
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उन्तासवा कहानी | 
“४ आेंटटढ84*--- 


अगर सख्नेश्तन रा मलामत कुनी। 
मभलामत नवायद शुनीदन ज्ञेकस ॥ 


4 श्र बृच्दरेरा हर रोज़ सुहब्यद सुस्तफा साइव के दर्शन 

हट श्र 88 करने जाया करते थे। पैग़स्बर साहब ने कहा-- 

खकीकिक “अबूइरेरा ! तुम रोज़-रोज़ न आया करो । इस 
तरह रोज़ आने से प्रेम बढ़ जाना सम्यव है। लोगों ने किसो 
सहात्मा से कहा कि हम लोगों का झूय से बड़ा उपकार होता 
है लेकिन हमने किसो को उसके लिये प्रेमपूर्ण वचन कहते« 
नहीं सुना। उसने जवाब दिया--इसका -कारण यह है 
कि वह रोज़-रोज़ दिखाई देता है। जाड़े में वह जब छिपा 
रहता है, तब लोग उसको चाइने लगते हैं | 

किसो से मिलने-जुलने में कोई 'हानि नहीं है; लेकिन 

बारब्बार सिलना-जुलना ठोक नहीं है कि जिससे किसो को 
यह कइ्दना पड़े-- बस, अधिक न आया करो ।” अगर तुस 
अपने तई” दुरुस्त रकखोगे तो किसो को तुम्हारी मलामत 
करने की ज़रूरत न होगो। 





यदि तू अपनी निन्‍्दा स्वयं करता रहेंगा अर्थात्‌ अपने ऐवों पर नज़र 
रक्‍्खेगा तो दुसरों को तेरी निन्‍्दा करने का अवसर न मिलेया | 





दूसरा पध्याय । १४१ 
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जिक्षा--किसी के सकान पर वारस्वार हरगिज़् न जाना 
पघाहिए। जो बार-बार पराये घर जाया करते हैं, उनका 
अपसान और अनादर होता है। भपने छहितू मित्र आदि के 
घर सी काम पड़ने पर हो जाना चाहिए। बाज़-बाज़ लोग 
जो निठलले श्र निकर्म्म होते हैं, इधर-उधर जाते फिरते हैं। 
इमने अनेक बार घर के मालिकों को उकता कर यह कहते 
सुना है कि इस वक्त साफ़ कोजिए, कुछ एकान्त का काम है । 
रेसो बात सुनकर उनका मुँह छोटा सा हो जाता है, पर प्रनेक 
सूर्खा/ को दो-चार बार में भी शिक्षा नहीं मिलतो । किसी 
“ नीतिन्न ने क्या खू,व कहा है-- हि 


अति परिच्रयादुवन्ना अति गगनादनाद्रों भवति । 





१४२५ गन्तिस्ताँ 


तीसवीं कहानी । 


नल ०0-<२»०0<2०++ 


पाये दर ज़श्ञीर पेश दोस्तों । 
चहके वा चेगानगों दर थोस्तों ॥ 
्ि ढत|मशक में, में अपने सित्रों की सड्डतति से विरक्त 
(४ दे ॥॥|| जड्ोकर यरूसलोस (क दस) के जड़ल में चला गया 
-9...] ओर वह्चाँ पशुओं के साथ रहने लगा। कुछ ससय. 
बाद फेड् लोगों ने सुक्ते कैद कर लिया और त्िपोलो में कुछ 
यहदियों के साथ मिद्दे खोदने के लिए एक खज्ड पर नियुक्त 
कर दिया। परन्तु अल्प्पो का एक प्रसिद्ध पुरुष, जिससे पहले 
मेरो सित्रता थो, उसो राह से निकला। उसने सु पहचान 
लिया । उसने पूछा--“तुस यहाँ केसे आये और किस तरह 
अपना गणुज़ादरा करते हो ?” मैंने जवाब दिया--“मेरे दिल में 
इस बात का विचार आया कि केवल एक ईश्वर पर निभर 
रचना अच्छा है। बस, में अपने इसो विचारानुसार सनुष्यों 
से दूर रहने के लिए जड्नल और पहाड़ों में चला गया। आज- 
कल सुझे सनुष्यों से भो बदतर अभागों वो साथ लाचार होकर 
कास वारना पड़ता है। इस बातका अनुसान आप खबं हो 


अपरिचित गसन्ध्यों के साथ वास में रहन से मित्रों के साथ बेड़ियों 
पहन कर रहना शच्छा ह | 


टूसरा अध्याय । १४३२ 


३, 
4४2४८७०६१४२५१४३४/६०६१६८०६० ४५१ 7९ 7५०६ १६२६१६४१६४१४ १६०७ 2९१६०५८५/०५१०६११ /६१६१६/६/४३४१६०६०६/६/६०६१०४/६/६/६/६०६०४/९१५८०६/६८६८४४६४.. ५०६०६:६१४१४० 


कर सकते हैं कि इस वक्त सेरो केसो हालत होगो । अजनबी 
लोगों के साथ बाणोचे में रहने को अपेक्षा सित्रों के सड़ः वेड़ियाँ 
पह्दन कर रहना अच्छा है ।” उसे भेरो हालत पर तसे आया। 
उसले फूक लोगों को दश दोनार देकर मुझे छुड्ा लिया और 
अपने साथ अलप्पो लेगया । उसके एक कन्या थो। उसने. 
उसकी शादो मेरे साथ कर दो और दहेज़ में एक सो दोनार 
दिये । कुछ समय बाद मेरो बोवोने अपने जोहर दिखाने शुरू 
किये। उसका खभाव बहुत हो बुरा घा। वह बात-बात में 
झगड़ा करने, गाली-गलौज देने और इठ करने पर उतारू 
रह्तो थो । उसने सेरे सुख का नाश कर दिया। लोगों ने 
ठोक हो कहा है--“अच्छे भादसो के घर में वुरो स्त्री का 
होना उसके लिए इसो लोक में नरक है। खूराव औरतों की 
सद्भगति से बचो | हे ईश्वर ! हमें इस अग्नि-परोचा से बचा ।” 
 णक रोज़ उस स्त्रोने मुझे गालो-गलोज देकर कहा--“क्या 
तू वहों नहीं है जिसे मेरे पिताने फकों को दस दौनार देकर 
छुड़ाया था १” मैंने जवाब दिद़ा--“हाँ, उन्हों ने दस दौनार 
देकर सुक्ते छुड़ाया था किन्तु सौ दोनारों सें तेरे हाथ . सौंप ' 
“दिया ।” रा 8 
मैंने सुना है कि किसो बड़ें आदमो ने एक भेड़ को 
भेड़िये के दाँतों और पञ्ञों से बचाया और दूसरो रात को 
उसके गले पर छुरो चला दो। मरनेवालो सेड़ ने उस मनुष्य 
पर दोषारोप करते हुए कहा-- तुमने मुझे भेड़िये के चुझ्नलों 


१४४ गुलिस्तां । 


६८६० ५+ ६४७४ ३३ 5त ५० ४८ ४२६०५ 3८८ ६८5 !६३५१९८४५०९७४/६/६/४ /५.०६/६/ ५/ ६७० ६-/६./६/ ५+६-२६ 2६ 7६ २६८६ ८६ # ५१७८४ ८६ /६ ४६०९ /५ 2६ ८5४१० //0 ८९८ ६१६ /६/५ ४६४० 


से बचाया किन्तु अच्तर्म तुसने सेरे साथ उच्चो भेड़िये कासा 
बरताव किया ।” 
शिंक्षा--इस काह्ानो का सारांश यह है, कि भले आदसियों 
के साथ वनमें रहना भो भच्छा, किन्तु दुष्ट लोगों के साथ खर्ग 
सेंसी रएना अच्छा नहीं। सहाराज भ्रढ् इरि ने कहा है-- 
वर॑ं पर्वतदुर्गेष्‌ आन्तं वनचेरें! सह । 
न सूर्सजनतस्पर्कः सुरेन्द्रभवनेष्वपि ॥ 


इकत्तीसवीं कहानी। 


&क--3+>२िकीलसस 


भर 





ऐे; गिरफ्तारे पाये चन्दे अयाल। 
दिगर श्आज्ञादगी सवन्द खयाल ॥ १॥ 
ग़म फरजान्दों नानो जामशो क्ूत। 
वाज़त आरद ज़े खेर दर मलकूत॥ २॥ 


० ७, सो बादशाह ने एक फ़कौर से जिसके बालक और 

४ कि /0 जो भी थी पूछा कि तुम अपना अमूल्य समय 

नस 0 किस तरह बिताते हो १ फ़कौर ने जवाब दिया-- 

“दझत भर तो मैं इखरोपासना में लगा रहता है ओर सवेरा 

ऐ ओलाद की मुदृव्बत में गिरफ्तार रहने वाले, तू किसी तरह भी वन्धन- 

मुक्त नहीं हो सकता । सन्तान, रोटी, कपडा तथा जीविका की चिन्ता चुके 
स्वर्ग की चिन्‍्तना से रोकती है। 
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दूसरा अध्याय । १४१५ 
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होते हो इश्वर के सामने अपनी प्रतिन्नात्रों एवं प्रा्थनाश्रों को 
कहता हूँ। दिन भर अपना खू्च जुटाने को घित्ता में रहता 
हूं। बादशाह ने ब्ाज्ञा दो कि इसे इसका देनिक आहार 
दिया जाय, जिससे इसके दिलमें वाल-बच्चों के भरण-पोषण को 
चिन्ता न रहे। तोतू! जो कुटुम्ब के पालन-पोषण करने 
को चिन्तात्ं के बन्धन में फँसा हुआ है. बन्धनमुन्त होने को 
आशा न कर। बच्चों और रोटो कपड़े तथा जीविका का दुःख 
तुमे अदृश्य जगतू--खर्ग--को चिन्तना करने में असमर्थ करता 
है। समस्त दिन, में यहो चिन्ता करता हूँ कि रात हो और 
में ईखरोपासना सें लगू.। रात होने पर, जब में उपासना 
करने लगता हू तब यह फ़िक्र सिर पर सवार छोतो है कि 
कल सवेरे सें बच्चों के खाने के लिए कहाँ से लाऊंँगां | 
शिक्षा-इस कहानी का खू लासा यह है, कि मनुष्य कुटुस्व 
, परिवार के भरण-पोषण को फ़िक्र में हो सारा जोवन व्यतीत 
कर देता है। रोज़ सूथ पर सूथ उदय होते हैं, दिन पर दिन 
उम्त्र घटतो जातो है; किन्तु मनुष्य को यह चिन्ता कभो उसका 
पोछा नहीं छोड़तो ; नतोजा यह्ट निकलता है कि सनुप्य उन्हीं. 
चिन्ताओं में लिप्त रहकर सारा जोवन व्यर्थ गँवा -बैठता है। 
इन ग्टह-चिन्ताशओ्रों के सारे न तो उसे आत्मन्नान को होता है 
श्रौर न वह खगे हो पा सकता है। भ्रच्छा हो, यदि मनुष्य सब 
व्यथ की चिन्ताओं को छप्पर पर रखकर ईशखराराधन में लोन 
होजावे। जिस मालिक ने जगत्‌ को पैदा किया है, उसे क्या 
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अपनी बनाई हुई रूष्टि के मरण-पोषण को फ़िक्र न होगो ९ 
अवश्य होगो। उसो परस पिता को चिन्ता ठोक है, सनुप्य के 
चिन्ता करने से कुछ नहों होता। उसका नाम विश्वस्पर है। 
वच्द अपनो सारो सर्ृष्टि का-पालन करता है। मनुष्य को तो 
उस विश्वस्थर का हो ध्यान लगाना चाहिए | 





। बत्तीसवीं कहानी । 
णा -ओा कप कही हि कल हि 


ता मरा हस्त दीगरभ घायद | 
गर न झवानन्द ज़ाहिदम. शायद ॥ 


:300008:सस्क्स के किसो फकोर ने, अनेक वर्षो" तक जड़ 

ग्ड द॑ हूँ; में रहकर और दरखूतों को पत्तियाँ खाकर जोवन 

23/00/08६८ व्यतोत्त किया । उस देश का बादशाह एक दिन 
उसके दर्शनाथ गया । उसने: फ़कोर से कहा--“मैरो राय में, 
अगर शहर में हो एक ऐसा स्थान बना दिया जाय तो आप 
और भी सुभोते के साथ ईश्वरोपासना कर सकें । आपके वहाँ 





या 
हि 


जो सामान पास रखते हुए भी दूसरों से याचना करता है, वह फक्तीर 
नहीं है । ; 


दूसरा अध्याय ।. .- १४७ 
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रहने से यह लास होगा कि अन्यान्य लोग भी आपकी सट्ग-ति 
से फायदा उंठावेंगे ओर आपके सत्कर्मो' को देखकर शिक्षा 
लाभ करेंगे ।” फुकोर ने वादशाह को बात खोकार न 
को | तव राजसन्तियों ने कद्दा--“बादशाह के राज़ो करने के 
लिए यह बात वच्ुत हो ज़रूरो है, कि आप थोड़े दिनों के लिए 
अपना डेरा-डण्डा शहर में ले चले और देखें कि वह स्थान 
कसा है। यदि लोगों को सद्गति से आपको अपना असूल्य 
समय दथा नाश होता दोखे, तो फिर आपको जेसो इच्छा हो 
आपवबेसा हो कीजियेगा।” लोग कचते हैं, कि वह फकोर नगर 
सें आ गया। वादशाह ने उसको अभ्यर्थना के लिए महन्त से 
सम्बन्ध रखने वाला वाग्नोचा हो खाली करा दिया। यह्त स्थान 
बहुत हो सुखदायों और तबीयत खू श करनेवाला था । लाल-लाल 
' शुलाव के फूल सुन्दरी ललनाओ के कपोलों को बराबरी करते 
थे। सम्बुल माशूकों को ज़ञ उुफ़ों कौ तरह शोभायमान था । यव्यपि 
वच्द समय गभोर शोतकाल का घा ; तथापि फलों में नवजात- 
शिक्ठ को तरह ताज़ापन था। हक्तों को शाखों में सुख फूल 
लटक रहे घे, जो हरियाली के बोच में अग्नि के समान 
सालम होते थे। बादशाह ने शोप्र हो एक सुन्दरो दासो 
उसके पास सेज दो। उसका नये चाँद का सा चेहरा योगियों 
के चित्त को चुरा लेताथधा। मतलब यह है, कि वह्द 
ऐसो सनोसोहिनो थो कि उसे देख कर बड़े-बड़े योगी- 
यतियों की भी इन्द्रियाँ चच्चल हो जातो थीं । उसके साथ एक 
१० 


श्छ८ ..._गुलिस्ताँ। 
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अतोव सुन्दरी दासों भो रद्दतो थो । उसे प्यासे सनुप्य घेरे हुए 
चड़े हैं; लेकिन वह द्ाथ में प्याला रखने वाला जल नहीं 
पिलाता । जिस तरह्ट जलन्धर रोग से पोड़ित सनुप्य उफ़रात 
नदी को देखकर सन्तुष्ट नहीं होता, उसो तरह उसे देखने 
से सन नहों सरता । हे 

वच् फ़कौर अब खूब मज़ेदार चौज़ें खाने लगा। भांति- 
भाँति को अच्छी-अच्छी पोशाकें पहनने लगा। नाना प्रकार के 
फूलों और अन्यान्य सुगच्ित द्रव्णों का आनन्द लूटने लगा तथा 
कु वारो स्त्रियों भ्रौर उनकी सह्ठेलियों को सुहरृवत का सुख उप- 
भोग करने लगा। मसहात्माओं ने कहा है--“मसुन्दरो युवतो को 
ज़लफें विचारशक्ञषि के पेरों को वेड़ो और अक्कु की चिड़िया का 
फनन्‍्दा हैं। तुम्हारी सेवा सें सेंने अपना हृदय, अपना धसे 
ओर अपनी विचारशक्ति छो दो है। सच बात तो यह्ठ है कि 
सैं अक्क, को चिड़िया हू और तुस फन्‍्दे हो ।” संक्षेप सें उसके 
सुखों का अधःपतन होने लगा। किसो ने कहा है--“जब 
कोई वकील, शिक्षक्र, शिष्य, वक्ता था महात्मा संसारो विषय- 
भोगों में फँस जाता है तव उसको दशा उस मबक्‍्खो वो ससान 
हो जातो है, जिस के पेर सघु में लिपट जाते हैं ।” 

एक दिन बादशाह के दिल में उस फकोर से मिलने को 
इच्छा इन । उसने जाकर देखा, कि फूकोर का तो रह्ट-रूप 
हो बदल गया है। वह खू ब सोटा-ताज़ा हो गया है और 
उसके शरोर का रह् गुन्तांब के समान भज्तक मारता है। वह् 


दूमरा अध्याय । १्छट 
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रेशमी तकिये के सहारे लेटा इतञ्रा है चोर एक परो को सी 
सूरत का छोकरा हाथ में मोरछल लिये हुए उसके पोछे खड़ा 
छुआ है। वादशाइ् फुकीर को सुख में देखकर वहुत प्रसन्न 
छुआ, लेकिन ओर लोग तरइ-तरदइ् की बातें करने लगे। अन्‍्तमें, 
जब वात-चौत समाप्त हुई, तब वादशाह ने कह्चा--दुनिया में, 
सुझे दो प्रकार के लोग भले लगते हैं--एक तो घिद्दानु और 
दूसरा एकान्तवासो संनन्‍्धासो ।” उस सौंके पर वहाँ एक बड़ा 
ज्ञानो ओर प्रनुभवी सन्त्रो सीजूद घा । उतने कदह्दा--“मच्दाराज! 
परोपकार का निवस यह कष्ठता है कि आप उन दोनों का उप- 
कार करें। विद्दान्‌ को धन दें जिससे उसे देखकर दूसरे लोग 
भो विद्या सोखें ओर विरत्ञॉ--संसार-त्यागियों-को कुछ भी 
न दें, जिससे उनको विरक्ति बनो रहे। फुकीरों को दिरस 
और दोनारों को ज़रूरत नहीं होती । जब उन्हें घन सिलता 
' है, तब वे उसे देने के लिए दूसरे फ़कीरों को तलाश करते हैं । 
जिसका खताव उत्तम है, जिसका चित्त ईश्वर में लगा हुमा 
है, जो ईश्वर के नाम पर निकालो हुई रोटो नहीं खाता और 
ठुकड़े-टुकड़े के लिए भोख नहीं माँगता, वहो फुकीर या महा 
त्मा है। सुन्दरो नारो के हाथ को अँग्रुली बिना फोरोज़े को 
अँगूठो के और उसके कानों की लो बिना कर्णफूल-स्ूमकों के 
' हो सुन्दर मालम होतो है। फुकोर वह्चो है, जो धान्मिक और 
ज्ञानी हो, चाहे वह पवित्र रोटो और भिक्नाके टुकद्टे न 
खाता हो। सुन्दर रुप-लावण्थ-सम्पन्न-स्त्री- बिना रह और. 


१५० गुलिस्ताँ । 
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गइनों के हो सन सोहित कर लेतो है । जब कि मेरे पास कोई 
अपनी चौक हो, यदि उस समय भी सें पराये साल पर दिल 
ललचाऊँ तो अगर आप सुझे सहात्मा न काहें तो शायद 
आपकी भ्रूल न होगो | ह 

श्रेक्षा-इस कहानो का यहो साराँश है, कि जिन्होंने संसार 
से वेराग्य ले लिया है, जिन्हों ने सब प्रकार को प्राशा-ढूप्णाओं 
को तिलाञ्जलि दे दो है, उन्हें फिर संसारों विषय-वासनाञ्ों 
में हरगिज़् न फँसना चाहिए। जो चअच्च योगी संव्यासो हैं, वे 
धन-टद्रव्य और विषय-सोगों को तरफ आँख उठाकर भो नहीं 
देखते। जिस भाँति सुन्दरो नारो गहने और ज़ेवरों को सुद्दताज 
नहीं होती, वच्र बिना ज़ेवरों के हो मनुष्यों का सन मोहित 
कर लेतो है ; उस्तो तरह संसार-त्यागो वेरागियों को साँसा- 
रिक भोग-सासश्रियों की आवश्यकता नहीं होतो। वे अपने 
वैराग्य से हो जगत्‌ को आँखों सें सज्ध को भाँति तपते हुए सालूस 
होते हैं । जो सच्चा फकोर है, उस्ते घन-दीलत और ऐश आरास 
मे क्या सतलब है ? 





दूसरा अध्याय । १५१ 


तेतीसवीं कहानी । 
च्च्ञयास्ट 7 ४ ०-- 


ज़ाहिद के दिरम गिरफ़्तो दीनार। 
ज्ाहिद तर अज़ों यके बदस्त आर ॥ 


[जो | कुछ ऊपर को कहानो में कद्दा गया है उसका 
जो | उदाहरण इस कहानी में मिलेगा | किसी बादशाह 
(५--------.७ का एक सड़गेन सासला चल रहा था। उसने यह 
मन्नत मानो, कि जो में इस मामले में सफलता प्राप्त करूँगा 
,तो इतना धन फुकौर ओर महात्माओं को बांटूगा। जब 
बादशाह की अपने कास में सफलता हुई, तब उसने अपनो 
मानो हुई मन्नत पूरो करना जरूरो समक्ता। उसने श्रपने 
एक कृपापात्र नीकर को बुलाया और उसके हाथमें दोनारों 
से भरो हुई एक थेलो देकर कहा कि इसे फकोरों को बाँट 
दो। कहते हैं, कि वह नोकर बड़ाबुद्धिसानू और ससभत- 
दारघथा। वह सारे दिन चारों ओर घूमा-फिरा शौर जब 
सम्या समय लौट कर आया तो उसने वह्चो थैलो बादशाह के 
अ्रागे रख दो और कहा कि मुझे कोई फकौर न मिला। 
वादशाह ने कहा--“यह क्या बात है ? इस नगर के एक सो 


जो फुक्कीर रुपये और अशा्फ़ियों से वारता रखते हैँ उन से तुम्हें वार्ता 


रखना न चाहिए| “५ 


श्ध््श्‌ गुलिय्ताँ । 
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फुकोरों को तो खबं में हो जानता हू ।” उसने जवाब 
दिया-- हे जगत्‌-रक्षक ! जो फुक्षोर हैं वे धन नहीं लेते और 
जो घन लेना चाहते हैं वे फ़कोर नहदों हैं ।” बादशाह ने हँस 
कर अपने दरबारियों से कच्ा--'मैं इस फिरकी के लोगों-- 
ईश्र-पूजकों-पर इतनी कृपा रखता हू; लेकिन यह गुस्ताख 
उन परणे मेरे य्रद्धा हटाया चाहता है। न्याय इसको ओर 
है। अगर फ्वोर दिरस और दोनारों को लेना खोकार करे 
तो तुं््हें फ्कीर के चिए और जगद्ट खोज करनी चाहिये ।” 
शिक्षा-इस वाह्वानी का सारांश यह है, कि जो फृकरोर हैं, 
वे धवको हाथ बहौीं लगाते और जो धन की चाहना रखते हैं 
या उसे अहण करते हैं, वे फुकोर नहीं हैं। | 








दूसरा अध्याय । १५३ 
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द चोंतीसवीं कहानी 





नान अज़ बराये कुश् इवादत गिरफ़्ता अन्द । 
साहवेदिलों न कुअमेइबादत घराय नान॥ 


22<€ ५८ गोंने किषे बुद्धिसान्‌ से पूछा कि आप ईश्वर के 
है ला है! नाम पर निकालो हुई रोटो को कसी समभते हैं १ 
2८69४ उसने जवाब दिया--“अगर लोग इसे शपने चित्त 
को शान्त करने और ईश्वर-भजन को ददि करने के लिए लें, 
तो उनका यह काम न्‍यायसज्त है। अगर उनको इच्छा 
एक छात्र रोटो पर हो रहे जोर किसी बात पर न रहे तो 
ऐसो रोटो लेना अनुचित है। सहात्मा लोग एक्ान्तवास का 
आनन्द भोगने के लिए हो रोटो पाते हैं। वे रोटो पाने के 
लिए उपासना-ग्यहमें नहीं घुसते।” ., 
शिक्षा-इस कहानी का सारांश यह है, कि जो लोग एकान्त 
स्पान में रहकर शान्तचित्त से ईशवर-भजन में लोन रहते हैं, 
उन्हें ईश्वर के नाम पर निकालो हुई रोटो लेना अनुचित नहीं 
है। लेकिन जिन लोगों का ध्यान ईश्वर में तो नहीं रहता, 
किन्तु ज़ालो रोटो में हो रहता है वे लोग उस रोटो के लेने के 
हकदार नहीं हैं। आजकल इस देशमें ऐसे माधु-फुकोरों को 
भक्त पुरुपभजन के लिए ही रोटी खात्ता है-वद रोटी खाने के लिए 

भजन का ढोंग नहीं करता | 





१५४ . ु गुलिस्ता । 
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बहुत भरसार है जो रोठो कमाने के लिए हो फकोरों का 
सा वेश बनाते हैं ; धन कसाने के लिए हो जटा-जूट बढ़ाते 
ओर अग्नि में काया 'तपाते हैं एवं अनेक प्रकार के रूप 
बदलते हैं । है । 


ढ़ 


३2७ [कप (५ / 
पंतीसवीं कहानी । 
धाा कं 7 7 ु 
'कोफ़ता चर सफ़रये मंन गो मबाश | 
कोफतारा नाने तही कोफ़ता अस्त ॥ 


282320&646 क फकोर ऐसे स्थान पर आया, जिस घर का सालिक 
क्र एः ९ आतिथ्य-सत्कार का बड़ा प्रेमी था। उस सण्डंलो 
28 90066%6 से बड़ेबड़े बुद्रेिसान्‌ और सुवह्ला थे, जो रसिक 
लोगों को तरह आपस में हँसो-संद्राकक कर रहे थे। फुकोर 
जऊ़ख में सफर करता-कंरता धक गया था और उसने कुछ खाया 
भो न था। उने लोगों में से एक ने हँस कर फ़कोर से कहा कि 





भूखे शआादमी के लिए आने हुए मांस की ज़रूरत नहीं; उसके लिए रूखी 
भूखे श्र ई नहीं; 


सोेसे हो सब से अधिक स्वादिष्ट ग्िज्ञा है | 


न 


दूसरा अध्याय । १५४५ 
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आप भो कोह बात कह्चिए। फूकोर ने जवाब दिया--“सुभमें 


शोर लोगों को भाँति रसिकता और वाक्पटुता नहीं है; 
ग्रतणव सैं'आशा करता हू कि आप मेरो एक बात सुनकर हो 
सन्तुष्ट हो जायँंगे।” वे .सब के सब उसके पोछे पड़ गये और 
उससे बारस्वार कहने लगे कि कुछ कह्चिए । फूकोर ने कह[-- 
“मैं भूखा हू । भोजन से भरो हुई थालो देखकर भेरो भूख 
इस भाँति उत्तेजित हो जातो है, जिस भाँति ज्ञनाना स्ताना- 
गार देखकर नवयुवक उत्तेजित हो जाता है।” फकीर की 


बात सुनकर सव के सब चप हो गये और उसके लिए भोजन 


, परोसने का . हुफ्म दिंया'गया। घरकेसालिक ने कंहा-- 


महाशय ! ज़रा और सत्र कीजिए ; मेरा नोकर माँस तय्यार 
कर रहा है।” फुक्र ने सिर उठाकर कहा--“कह् दोजिए 
कि मैरी - थालो सें माँस न परोसता जाय; क्योंकि क्ुधातुर 
मनुष्य के लिये कोरो रोठो हो खांदिष्ट भोजन है।” 
शरिक्षा-इस कद्दानो का यहो साराश है, कि घरपर आये हुए 
अतिथि को पहले भोजन कराना चाहिए। भूखे मनुष्य को 
हँसो-दिल्लगो या श्रीर कोई बात अच्छी नहीं लगतो; 'पेट 


भरने पर हो सारो बातें सूका करतो हैं। भूखे मनुष्य 


को रुचि नहीं होतो। उसे रूखो-छखो रोटो हो. नेसत 
दखतो ; 


१५६ ह गुलिस्ताँ । 
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छत्तीसवीं कहानी । हि 





गर गदा पेशरवे लश्करे ' इस्लाम चुवद्‌। 
काफ़िर अज़ बीमे तवक्कह वरवद्‌ ता द्रे चीन ॥ 


९६४७७ सो शागिद ने अपने उस्ताद से कद्टा कि वेहदे सुला- 


८&& शी हु. 


(४ ३ /) कातियों से मुझ बड़ी तकलीफ होतो है। वे लोग 
ज327 छेरे असूत्य समय को धथा नष्ट करते हैं। श्राप 
सुझे,उनसे छटकारा पाने को तरकोब बतलाइये | उस्ताद ने 
कहा--“ अगर तुम्हें उनमें से किसो एक से भो मिलने को 
आवश्यकता न हो; तो जो धनह्ोोन हैं उन्हें घन दो और जो 
घनवान्‌ हैं उनसे घन साँगो। अगर सुसलमानो सेना का 
लेनानायक भिखमंगा होता तो नास्तिक लोग, उसके कुछ 


सॉँगने के भयसे, चोन को भाग जाते 7 


मुसलमानी सेना का अध्यक्ष यदि भीख मांगता तो काफ़िर लोग भीख 


हब 


2०० भय स चानका भाग जत्त | 


, दूसरा अध्याय । १५७ 


सेंतीसवीं और अड़तीसवीं कहानी । 
_-+<ी/9999090589---- 


वातिलस्त आंचे मुद्दँ गोयद। 
' खुफ्तारा ख़ुफ्ता के कुनद बेदार ॥ 

मे बायद के गी रद श्रन्द्र गोंश । 

वर नविश्तस्त पन्द्‌ बर दीचार ॥ 


2088%682 क परिडत ने अपने बाप से कहा--“वक्षात्रों को 
ए & बक्तता का मुझ पर कुछ -भो असर नहीं होता 
गधंषपपक्‍ क्योंकि वे लोग जो उपदेश देते हैं, श्राप खय्य 
उसके अनुसार नहीं चलते। वे दूसरों को संसार से विरक्त 
होने का उपदेश देते हैं, किन्तु आप दौलत और माल जमा 
करते हैं। बुद्धिमान जो आप उस कास को किये बिना हो 
दूसरों को उपदेश देता है, उसको बात का असर दूसरों पर 
नहीं पड़ता | बुद्दिमान्‌ वहो है जो पाप-कर्म्सो' से बचता है। 
वह बुद्धिमान्‌ नहीं है, जो दूसरों को भलाई सिखाता है 
किन्तु आप बुराडई करता है। वह वुद्धिसान्‌ जो आप राह 
भूलकर इन्द्रियों के विषय-सुख भोगने में लिप्त रहता है, दूसरों 


$34$ 
१३% 


यह वात कूठी है कि सोया हुआ मनुष्य दूसरे सोते हुए को नहीं जगा 
सकता । मनुष्य को चाहिए कि दौवार पर भी यंदि कोई अच्छी वात लिखी 
. हों तो उसे भी ग्रहण .कर ले | 





१८ गुलिस्ताँ । ' 
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जे क्‍ी-लजनीजी जीफजीजज 


को अच्छी राह पर केसे चला सकता है ?” पिता ने उत्तर 
दिया--“पुत्र ! तुम्हें इस अभिसान भरो कल्पना के आधार पर 
उपदिशकों के उपदेशों पर अश्रद्धा प्रकट करना और विद्वानों पर 
दोष लगाना उचित नहों है। यदि तुम निर्दोष शिक्षक को 
खोज करते हो ; तो तुम उस शअन्धे को साँति शिक्षा के लाभों 
से वच्चित छो, जिसने एक रात को कोचड़ में गिरकर पुकार 
सचाई-सुसलझानो ! चिराग लाकर सुक्ते रास्ता दिखाओ । 
उस ससय एक गुस्ताख॒ औरत बोल उठौ--जब तुस 
चिराग को छो नहीं देख सकते तब तुम्हें चिराग क्या दिखला 
सकेगा ? इसके सिवा, शिक्षक-मण्डलो व्यापारों को दुकान 
'के समान है जहाँ से तुस रुपये चुकायें बिना साल उठाकर 
नहीं ले जा सकते ; उसो तरह्द जबकि तुस उपदेशक के पास 
अच्छे इरादे से न जाओ, तब तुम्हें वर्हां जाने से कोई लास न 
छोगा। विद्यान्‌ लोग चाहें श्राप अपने उपदेशानुसार न 
चलें ; किन्तु तुम उनका उपदेश ' खुब ध्यान देकर सुनो । 
विरोधियों का यह कहना, कि जो ख्॒य॑ सोता है, वह दूसरों 
को कैसे जगा सकता है, बिलकुल बेजड़ है। मनुष्य को 
चाहिए, कि वच्द दोवार पर लिखा हुआ उपदेश देखकर उससे 
भो शिक्षा ग्रहण करे 7 ह 
शिक्षा-इस कहानी 'का यह सतलब है, कि वुड्िमान्‌ सनुष्य 
हर जगह से कुछ न कुछ ,सोख सकता है। उपदेशक स्वयं 
उपदेशानुसार चलता है या नहीं, इससे कुछ सतलब नहीं । 


दूसरा श्रध्याय । १५० 
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उसका उपदेश चित्त लगाकर सुनने से सनुप्य को कुछ न कुछ 
लाभ अवश्य हो-सकता है; बुडिसान्‌ वहों हैं, जो खेल से 
सो नयो बात सोख लेते हैं और दोवार पर लिखे हुए उपदेश 
से भी शिक्षा लाभ करते हैं। 

- एक फ़कोर अपना सठ और सहात्माओं की संगति 
छोड़ कर किसो महद्दा-विद्यालय का सदस्य हो गया। मैंने 
पूछा--“ब्योजी ! विद्दान्‌ और धार्म्मिक बनने में क्या भरभेद है 
जो आपसें, अपना समाज छोड़कर, अन्य समाज में मिलने 

, को प्रह्ति र॒॑ई ?” उसने कच्चा--“फुकोर जल-प्रवाह् से केवल 
अपना हो कंम्बल बचाता है; किन्तु विद्वान दूसरों को भी 
डूबने से बचाता है ।” ' 

शिक्षा-इस कच्दानो का सारांश यहो है, कि विद्ान्‌ सहात्मातओं 
से भो बड़ा होता है; क्योंकि वह हज़ारों लाखों को अपने 
उपदेशान्ूत से सोघे रास्ते पर लाता और उन्हें कुव्यसनों में पड़ने 
से बचाता है । 








*् 
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उन्ताल्लीसवीं कहानी । 
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मतावणे पारखा रू अज्य गुनहगार। 

. चबरुशायन्दगी दूर थे नद्भजर कुन ॥ १ ॥ 
अगर मन नाजवॉसरद्स वकिरदार। 
तो वस्मन चूँ जवॉमिरदों गुद्भर कुन ॥२॥ 


ज८€6 ४8६ क आदसो बेखबर सड़क पर सो रहा था। उसो. 

ल्‍ है राह ये एक साध निकला । वह उसको शराबी को सो 
जै£€६69%6 ह्वालत देखकर नाक-सीं चढ़ाने लगा। उस, 
जवान ने अपना सिर उठाकर कहा--“जब तुम्हें कोई 
असावधान--ग़्राफिल-मनुष्य सिले तब उस पर दया करो 
ओर जब तुर्हें कोई पापो सिल जाय, तब उसके पापों 
को छिपाओ और उस पर रहस करो। तू जो भेरो नादानो 
देखकर मुभ से नफरत करता । है; अच्छा होता, यदि 
तू झुक पर दया करता। हे साधु ! पापी को देखकर सुँह 
न फेर, वरन उस पर दया कर। यदि मेरा आचरण असबभ्य 
होतों पवौन कर; किन्तु तू खयँ मेरे साथ सभ्यता का 
बर्ताव कर ।”? का ह 


ऐ भक्त | पापी को देख कर तुझे घिन न करनी चाहिए | चाहिए उस 


॥।॒ 


पर दया करना | याद्‌ म काम करन मे असमथ हू ता भी ते सामथ्यवानों 
का तचरह मुझे स व्यवहार करना चाहए,] * 


दूसरा अध्याय । १६१ 
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शिक्ष-ऐसे लोग बहुत कम देखे जाते हैं, जो पापियों के 
पाप-कर्स परपदीडालें ओर उनपर दया-दृष्टि रखकर उन्हें 
सुधारने का यत्न करें। ऐसे लोग बहुत हैं जो पापियों को 
देखकर हँसते हैं ओर जहां जाते हैं, वहीं उनको निन्‍्दा करते 
हैं। इस कह्दानो से हमें यह नसोहत समिलतो है, कि जब इस 
सूर्स असभ्य बदतसीज़ और कुत्तित राह पर चलनेवालों को 
देखें, तव उन पर मिहरवानो करें श्रोर यथा-सामष्य उनको 
सुधारें। 


चारीसवीं कहानी | 
री हए 20: ० 


दर्याये फ़िरायों न शवद्‌ तीरह बसंग। 
आरिफ़ के चरंजद तुनकशावस्त हनोज्ञ॥ १॥ 


अंक घोंका एक दल एक फकोर से वाद-विवाद करने 
3 ल्ु ५ आया और ऊटपटाँग बातें कहने लगा। फकोर 
2. / 


७६+७-६७७ वो यह वात बुरो लगो। उसने अपने मन्त्रदाता 
गुरु के पास जाकर साश रोना रोया । उसने उत्तर दिया-- 
कीच --+०..्ैन्‍...०>.+++७3._२२२३-३३३+-+---+-न_न्‍क्॑चनवनन तन तन तऔततत+त_.त34२२०« 
.. नदी एक पत्थर से बदली नहीं हो सकती ; फुकौर जो तकलीफ़ों सें 
घबराता दे ओछा पानी है | 


१६२ ' 'शुलिस्तों । हु 
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बेटा ! फकोरों को पोशाक सत्र की:पोशाक है। जो मनुष्य 
गूस घोशाक की पच्नता है, किन्तु कष्ट को नहीं सह सकता, 
वच्द इस वेश का दुश्मन है ओर इसका अधिकारों नहीं है। 
घड़ो सारो नदो एक पत्थर से-गदलो नहीं हो सकंतो। फ़कोर 
जो कष्टों से दुःखो होता है, छिछला पानो है। यदि कोई मुसो- 
बत आपड़े तो उसे बदौश्त करो । छूसरों को ऋसा करने से 
तुस्हें भो क्षमा मिलेगो। है साई ! अन्त सें इमें मिद्दे में सिलना 
पड़ेगा ; इसलिए इसें चाहिए कि इस खाक होने से पहले 
अपने तई' खाक बना डाले' । 
श्िक्षा-इस कहानो से इसें यद् शिक्षा मिलंतो है, कि हमें 
अपनो देह पर भूलकर भी अभिसान न करना चाहिए । इस 
देह को ज्ञण-भट्टार ओर सिद्दो में मिल जाने वालो समझना 
चाहिए। यह बात बहुत हो ठोक है, कि यह इसारो 
देह जिसको हम खूब सजाते-संवारते हैं सिश्ली से बनो 
है और एक दिन निश्चय हो सिद्धो में मिल जायगो। इस 
सिद्दे की बनो हुई और मिद्दो में सिलजानेवालो देह पर अभमि- 
सान करना और अपने तई' बड़ा समकना अक्कमन्दी नहीं 
है। जब इसें इस बात का निश्चय है, कि यह देह एक दिन 
सिद्दे होगो, तब इंसें उचित है कि हस इसे पहले से हो मिश्े 
. बना लें। देच को सिद्दो करने का यह मतलब नहीं है, कि 
हम अपने खास्य को नाश करके या और किसी तरह काया 
को ड्ानि पहुंचा कर खराब करलें; किन्तु यधह् सतलब- है कि 


3 
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हम ऐसे नम्त्र भोर शान्त हो जायें जेसो मिद्दो या खाक है। 
मिट्टी पर जगत्‌ पैर रखता और उसे खूँदता है, मगर वह चूं 
तक नहीं करती । हम लोगों में भो वेसो हो सहनशोलता होने 
चाहिए कि अपने तई' सदा नम्त्र ओर विनोत बनाये रक्तें 
मोर किसी के कटु या अप्रिय वचन सुनकर बुरा न मानें । 








जिला न 


न्ज 


ह। 


इकतालीसबीं कहानी । 
अजय 0-7 
हके बेहदा गर्दन श्रफ़राज़द । 
ख्लेश्तन रा बर्गदन अनन्‍्द्राज्धद ॥ २॥ 


७७४७४ ह किस्सा ध्यान देकर सुनिये। बग़दाद नगर में 


बका 


3 निशान और पद में ऋगड़ा हुआ। निशान ने 


कील १; 


कर कह्ा--“तुम और हम दोनों एक हो पाठशाला के निकले 
हुए हैं और दोनोंहो वादशांह को कचचरो में नौकरो करते 


2 नल लता ननललच नितिन चित ता 5४४४४ च चलता लललल्लर्त्त55+स्तत्त 
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जो कोई अपनी गर्देन ऊँची करता है, वही मुँह के बल मिरता है। 
सतलव यह है कि--न गणस्याग्रतो गच्छेव | 


२१ 


१६४ गुलिस्तां | 
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हैं। मुझे काम के सारे कभो दस मारने को .परुसत नहीं 
मिलतो | सुझे बारहों मछ्दीने घमना पड़ता है । तुम्हें लड़ाई पर 


जाने को थकावट, किले पर छापा मारने के खूतरे, जड्नल को 


विपत्ति और घृल-सिद्दी में पड़ने का अनुभव नहीं है । साइस 
के कासों में सेर कृदम तुमसे आगे है, फिर भी न जाने क्यों 
तुम्हारा दर्जा सुझ से ऊँचा है १? तुम जुद्दो चमेलो के समान 
सुगन्धि देनेवालो चन्द्रसुखोी कन्याओं शोर सुन्दर-सुन्दर नवयुवकों 
के बोच में अपना ससय बिताते हो। सुभी सज़दूर हाथों में से 
चलते हैं और में बँघे हुए पेरों से सफर करता हू । मेरा सिर 
सारे इवा के घबरा जाता है ।” पे ने जवाब दिया--“तुस्हारा 
सिर प्ास्मान में रहता है ओर मेरा सिर देहलो पर रहता है। 
जो कीई सूर्खता से अपनो गर्दन ऊँची रखता है, वह अपने 
तदे' जान-बूक्कर विपत्ति में फँसाता है ।” । 

श्रेक्षा-जों ऊँचा चढ़ता है, वच्द अवश्य हो नोचे गिरता है। 
सतझछब यह है, कि ग़रूर का सिर सदा नोचा रहता है; अतः 
'सनुय को भूलकर भी घसण्ड न,करना चाहिए। 








दूसरा अ्रध्याय-। श्६ 


+०३७+४त3 तर <त<त९ी तर, 


री 


बयालीसवोीं कहानी । 


बनी आादम सरश्त अज़ खाक दारन्द । 
अगर खाकी न वाशद शआदमी नेस्त ॥ १॥ 


क्िडछ, का मंचाक्मा ने एक पहलवान को देखा | पहलवान 
५ ए >० क्रोध के सारे लाल हो रहा था और उसके सुँह से 
८८8 भाग निकल रहे थे। उसको यह हालत देखकर 
महात्मा ने किसो से उसका कारण पूछां। जवाब मिला कि 
उसे किसी ने गालियाँ दो हैं। महात्मा ने यह वात सुनकर 
कच्दा-- “यह अधम जो बारह सन का पत्थर उठा लेता 
है, एक बात बर्दाश्त करने को ताकृत नहीं रखता ! ऐ दुष्बेल- 
फूदय सनुष्य ! तू अपने बल और साहस का सिध्या घमण्ड 
छोड़ दे। तेरे जेसे मद और औरत में क्या फ॒के है ? अगर हो 
सके, तो मौठा बोलने सें अपनो शक्ति दिखा। दूसरे श्रादसो के 
सुँह पर घुंसा मारना शहज़ोरो नहीं है। जो शखूस हाथो का 
साथा फाड़ सकता है, अगर उसमें आदमोयत नहीं है, तो वह 
मर्द नहीं है। आादम को औलाद नर्म सिद्टे से बनो है। 
अगर तुम में नस्त्रता नहीं है तो तू आदमी नहीं है ।” 





मनुष्य खाक से बना है, यदि उसमें 'ख़ाकसारी? ( नम्नता ) नहीं है 


प्‌ 


तो फिर वह आदमी नहीं हे | “ 
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थ्रैक्षा-इस कहानो से यह नसोहत मिलती है, कि वलवान्‌ 
मनुष्य को दुब्बलों पर ज़ीर-आज़साई न करनी चाहिए | वहो 
सच्चा बलवान ज़ोरावर एवं साइसो है, जिसने अपनो इन्द्रियों 
को अपने अधोन कर लिया है। जो शखस अपनो इन्द्रि- 
यों को सो अपने अधीन नहीं रख सकता, वह शारोरिक बल में 
बलवान्‌ होने पर भी बलवान्‌ नहीं है । जो नस्त्र हे, जो शान्त 
है, जो सहनशोल है, वह्तो सर्द है। जो पहलवान दस-बीस 
सन का पत्थर आसानी से उठा सकता है; अपनो छातो पर 
हाथो चढ़ा सकता है ;. सिंह को बिना हधियार मार सकता 
है , घुद्द में उज़ारों योदा्रों को घराशायो कर सकताहै; 
अगर उसमें नस्त्रता और सहनशोलता न हो तो वह बलवान, 
वीशवान और साइसी नहीं कहलाया जा सकता। मनुष्य 
जब नस सिद्दोसे बना है, तब उसे सिद्दो को भाँति हो नरम 
और सहिष्णु होना उचित है। 
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तेंतालीसवीं कहानी । 





हज़ार खश के वेगाना श्रज़ खुदा वाशद्‌ । 
फ़िदाय यक तने वेगाना काशना वबाशद ॥ १॥ 


हट, 


5 


| ले रण के विषय में पूछा। उसने जवाब दिया,--“वे 


९६८८ पित्रों की इच्छा पूर्ण करमे की अपेक्षा अपनी 
इच्छा पूर्ण करना पसन्द करते हैं, यहो उनमें कमोनापन है। 
हकीसों ने कहा है, कि वह भाई जो अपनो हो फिक्र रक्ले न तो 
भाई है और न अपना है। सफर में तुम ठद्दरो और तुम्हारा 
साथो चलने को जल्दो करे तो उसे अपना साधो मत समझो । 
जो तुस से प्रेम नहीं रखता, उसपर तुस भी प्रेम मत रक्खो । 
रिश्तेदारों में धान्मि कता ' श्र ईश्वर-निष्ठा न हो तो उनसे 
' रिश्तातोड़ देना क्ञो भला है।” मुझे याद है, कि एक विपक्षी 
ने उपरोक्त बात पर आपत्ति को और कहा कि कूरान में 
ईशखर ने रिश्तेदारों से रिश्ता तोड़ने को मनाहो को है और 
ढूंसरों को श्रपेज्षा रिश्तेदारों के साथ हो दोस्तो रखने का हक 
दिया है । तुमने जो ऊपर कहा है, वह कू रान को विधि के 


५... सो ने एक विद्ान्‌ से उसके भाई सूफियों के आच- 


ईश्वर को न जानने वाले हज़ार परिचित व्यक्ति ईश्वरश एक अपरिचित 


व्याक्ति पर न्‍्योद्यावर है| , *४१ 


श्द्द्प : गुलिस्ताँ। 
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विरुद्ध है। मैंने जवाब दिया--“तुस ग्रलतो करते हो । सेरो 
बात कू रान के अनुकूल है। इश्वर ने कहा है-अगर तेरे 
माता-पिता इस बात की कोशिश करे कि तू अपने साथ 
उनको भी शरोक कर ले जिनको तुझे खबर नहीं है, तो 
उनकी बात न सान | ईश्वर को पहचाननेवाले एक अपरिचित 
पर इशखर को न जाननेवाले इज़ार रिश्तेदार निकावर हैं ।” 

शिक्षा--ससान गुण धर्म वाले सनुप्यों से हो सित्॒ता करनो 
चाहिए। 
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चंवालीसवीं कहानी । 


च्चच्स्स 





खूए वद दर तवीअते के नशिस्त | 
न रचद जुज़ ववक्के मर्ग' अज़ दस्त ॥ 


$0९% &8३४गदाद में एक प्रसन्न-चित्त बूढ़ा था। उसने अपनो' 
ब हर लड़की को शादो एक सोचो के साथ कर दी। उस. 
सी कठोरहदय ने उस लड़को के ह्ञोंठ इस तरह. 
काट लिये, कि उनसे खू ,न.निकल आया। सबेरे बाप ने अपनो 





बुरी आदत पढ़ जाने पर सृत्यु तक वह नहीं छूटतो है | 


4 


दूसरा अध्याय । १६० 
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लड़को -का यह हाल देखकर अपने दामाद से जाकर कहा-- 
“हे नोच ! तेरे दांत किस तरह के हैं जो तूने उसके होठों को 
चमड़े को तरह चवा डाला ? में मज़ाक नहीं करता। तू 
दिल्लगी को छोड़ और कायदे के माफ़िक अआानन्द कर। जब 
केसो में बुरो आदत पड जातो है, तब वच्ध मरण काल तक 
नहीं छटतो ।” 
शिक्षा--इस कहानो का यहो सार है, कि जिसका जो 
खभाव पड़ गया है वह उसके जोके साथ जाता है। 


बज अज+- 


पेंतालीसवीं कहानी । 


++छर्/£?--- 


ज्िश्त वाशद दवीक्तिश्रों देवा । 
के चुबद॒यर शअश्ररूसे नाज़ेबा॥ १॥ 


9 ७. सो वकोल के एक कुरूपा कन्या थी। वह व्याइने 
0 थी कि ४४ योग्य हो गयो थो। वकील ने अपनी कन्या के 
८४ दहेज़ में बहुत सा धन-साल और अन्यान्य बहसूल्य 

: सामान देने को प्रतिज्ञा को; परन्तु कोई भी उस कन्या के 


अच्छे कपड़े बदयूरती को दूर नहीं कर सकते | 


१७० गुलिस्तां। 
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साथ शादी करने पर राज़ो न हुआ | बदसूरत दुलह्विन को ज़रो 
ओोर कसखाब शोभा नहीं देते | वहुत बात बढ़ाने से क्या, उसने 
लाचार होकर उस कन्या का व्याह एक भन्धे मनुष्य के साथ 
कर दिया । कहते हैं कि उप्तो साल लद्गग से एक ऐसा हकोस 
आया जो अन्धों की आँखे' ठोक कर सवाता था। लोगों ने 

>> बज पे <& ] 
उस कन्या के पिता से कद्टा कि तुस अपने दामाद को आँखे 
ठोक क्यों नहीं करा लेते ? उसने कद्चा--“सुझी इस बात का 
भय है कि ज्योंहीं उसे सकने लगेगा त्योंही वह अपनो बोनी 
को छोड़ देगा। कुरुपा स्त्री के पतिका अन्धा रहना हो 
अच्छा है ।” 

न दि 0 ए ४3 __ ५ 
सहाकवि साध ने ठोक कहा हें,-सर्व; स्वाथ समीहते | 








दूसरा अध्याय । श्छर 
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छलियालीसवाीं कहानी । 


"> 





पे दुरूनत बिरहना श्रज्ञ तक़बा । 
का बरू जामये रिया दारी॥१॥ 
परये हफ्त रंग दर वशुज्ार। 


० प 


तो के दर खाना बोरिया दारी ॥ २॥ 


७७७ £ बादशाह फकोरों को बहुत छो नफरत को नज़र 
<का 32 से देखता था । एक फकोर को यह वात मालस हुई 
£0९(४६४ तो उसने बादशाह से कदह्ा--“श्राप खाली वाहइरो 
शान-शोकृत में हम से चढ़े-बढ़े हो ; परन्तु क़िन्दगो का सुख 
जितना हमलोगों को मिलता हे, उतना आपको नहीं सिलता। 
मरने के समय उहम और तुस बरावर हो जायेंगे। इशर के 
सामने पहु चने पर हसारो दशा तुमसे अच्छी हो जायगी। 
यद्यपि प्नेक राज्यों का विजेता बादशाह खतन्‍्त्र प्रभुत का. 
सुख भोगे और फकोर रोटो का भी सुच्ताज हो ; तथापि 
झत्यु के समय दोनों हो कफुून के सिवाय कुछ साथ न ले 
जायँंगे। इस दुनिया को छोड़कर दूसरो दुनिया में जाने श्र 
आनन्द करने के लिए बादशाहो से फकोरो अच्छो है। फकोरों 
जो बाहर से धम्मे का ठाद दिखाता.है पर अन्दर से दुष्ट है, वह उस 


/ - 


आ! 


मूर्ख मनुष्य के सदृश है जिसने बोरिया विछे हुए मकान के दरवाजे पर 
लात रंग का परदा छोड़ा ऐ 4.. 
श्र 


१७२५ गुलिस्ताँ। 
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को पोशाकें थैगड़ोदार और शिर सुँडा इआ रहता है; लेकिन 
सच बात तो यह है, कि उनका हृदय सजोव होता है और 
इनको इन्द्रियाँ सरो हुई होतो हैं । 

“बच मनुष्य नहीं है, जो सनुष्यों के साथ सूखंता से दावा 
करे और जो कोई उसके विरुदद कास करे तो उससे कगड़ा 
करने को तय्यार हो । अगर पह्दाड़ परमे पत्थर को चक्की गिरे 
पीर वह सनुष्य जो उस पत्चर को राह से इट जावे, इश्खर में 
विश्वास रखनेवाला नहीं है। फकोर का कर्तव्य है, कि वच्द 
इश्वर से पुकार करे, उसी के शुण गावे, उसके आज्ञानुसार 
चले, उसको उपासना करे, भिखारियों को भिक्ता दे, सन्तुष्ट 
रहे, अपनो वासनाओं को त्याग दे और इस बात का विश्वास 
रक्‍्खे कि ईश्वर एक है। जिसमें उपरोक्त गुण सौजद हों, वह 
बढ़िया-बढ़िया कपड़े पहनने पर भी असली साधु है। इसके 
विपरोत निकस्मा बकवादों जो ईश्वरोपासना नहीं करता, जो 
अपनो इन्द्रियों के अधीन है, जो इन्द्रियों की विषय-वासना पूरो 
करने में दिन को रात करता है, सोने से दिन को रात बना 
देता है, जो कुछ पाता वहो खा जाता है और जो कुछ ज़बान 
पर आता है वहो कह बेठता है; कुराह पर चलने वाला है; 
चाहे वच्ध कम्बल के सिवा और कुछ भो पास न रखता हो । 

“ओ तू! जो अन्दर से परहेज़ञगार नहीं है, किन्तु ज़ाहिर 
में दिखाने के लिये सक्र को पोशाक पद्दनता है, बोरिया 
बिछे इुए मकान के आगे सात रह का पर्दा न डाल |? 


दूसरा अध्याय । १७३ 
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ग्रेक्षा-इस कहानो का ख लासा यह है, कि वादथाहों से 
क्कोरों का दर्जा ऊँचा है; क्योंकि फुकीरों को जोवन का जो 
तत्चा सुख और शान्ति सिलतो है, वह वादशाहों को नहीं 
सिलती । दूसरे, सरने के समय वादशाह और फ़कोर एक 
समान हो जाते हैं ओर दोनों हो यहाँ से सिंदा कफन के 
ओर कुछ साथ नहीं ले जाते। जब ईश्वर के सामने उनका 
न्याय होता है, तव फुकोर तो निष्पाप रहने और ईश्वर से प्रेस 
रखने और उसी को उपासना करने के कारण ऊँचे पद पर 
पहुँचता है और वादशाह नोचे गिराया जाता है; क्योंकि 
जीवन भर वह राज्य को भ्ंझटों में फंसा रहकर कसी शान्त 
चित्त से ईश्वर का भजन नहीं कर सका घा तथा अनेक 
स्थानों में बड़े-बड़े पाप कर बैठा घा। फ॒कोर को दोनों दुनि- 
याओ्रों में सुख-शान्ति सिलतो है। जब तक जोता है, तब तक 
इच्छारहित होजाने से शान्ति सेंजोवर्न बिताता है और सरने 
पर खग्ग में जाता है। लेकिन 'यह्ट सब सुख“उसो फुकोर को 
मिलते हैं, जो वास्तव में फकोरों के से शुय रखता है। जो दिख- 
लाने को फकोरों को सो पोशाक पहनते हैं, किन्तु अन्दर से 
इश्र-सक्ति से कोरे हैं, जिनकी इंर्ट्रियाँ उनके अधीन नहीं 
हैं और जिन्‍हों ने इच्छा को नहीं छोड़ा है, वह फूकीर नहीं 
बल्कि मक्कार और फ्रेयी हैं । 


१७४ ..गुलिस्ताँ। 
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सेतालीसवी कहानी । 





बद्बझ़त कसे के सर वताबद। 
ज्ीं दर के दरे दिगर नयाबद्‌ ॥ १ ॥ 
72 ह ४७9. ने कुछ ताज़ा गुलाब के फुलों के गरुलदस्ते देखे, 
से जो एक गुस्बद पर घास के साथ बंधे हुए थे । 
6६ शैेंते कद्ा--“कौनसी घास है जो इस भाँति गुलाब 
“के साथ रच सकतो है ?” घास ने रोकर कह्ा--“चुप रहो, 
परोपकारणोे अपने साथो को नहीं भ्ूलते । यद्यपि सुर में सुन्द- 
रता, रड्ः और सुगन्ध आदि कुछ भो नहीं है तो भो क्या मैं 
इश्वर के बाग को घास नहीं हूँ ? मैं उस परमेश्वर को सेविका 
हैँ, उसोको छापा से प्राचोन काल से मेरा प्रतिपालन होता 
है। सुरू में चाहे गुण हो अथवा न हों; तथापि में ईश्वर ने 
दया की आशा रखतो हूँ। यद्यपि में किसी योग्य चहीं हू 
ओर मेरे पास कोई ज़रिया सो नहीं है जिससे में अपनो 
सेवा उसे जताऊँ; लेकिन वद् अपने सेवक को, अन्यान्ध 
अवलण्बों से होन होने पर भो, सहायता करने में सम है। 
यह कायदा है कि सालिक अपने पुराने ग॒ लामों को गर्‌ लामो 
से छोड़ देते हैं। है ईश्वर ! तूने इस जगत्‌ को अपनो रुष्टिसे 
जों ईश्वर के द्वार स|शर हृदाता हू, उस अभागे के (लिए ससार के 


“४ सत्र द्वार बन्द हांजात ह |) 





टूसरा अध्याय | श्छ्प्‌ 


बती33मीजी> सन >त नम मर लर 








नल बन्‍ मच 


सुशोभित कर दिया है। अपने इस पुराने नोकर को खतन्त्रता 
दे। ऐ सादी । परितोष के मन्दिर को राह पकड़। मनुय्यो ! 
धर्म-सार्ग पर चलो | जो मनुष्य इस द्वार से सिर हटाता है, 
वह अभागा है; क्योंकि उसे दूसरा द्वार नहीं मिलेगा ।” 
श्रेक्षा--इस कहानो का यह साराँग है कि, इस जगत्‌ सें जो 
कुछ है वधद्ध सन ईशखर का बनाया हुआ है। वह अपने 
सेवकों की खूब सम्हाल रखता और उन्हें सहायता देता है। 
सनुपष्य को चाहिए, कि ईश्वर को सेवा में कोताछो न 


करे ओर सदा नेकी और परोपकार में चित्त रक्खे। 
मनुष्य के लिए ईश्वर-दर्शन का यह्चो सबसे श्च्छा द्वार है। 





१७६ .. गुलिस्सों। 
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>अड़तालीसवीं कहानी । 


"४४ +-ज्-थटक 9755 


ज़काते माल वद्र कुन के फ़जलए रज़रा । 
चो बाराबों बचुदे वेश्तर विहद अगूर ॥ १ ॥ 


220 0802 सोने एक अकू लम॒न्द से पूछा कि सखावत और 
श् कि १३ जवाँसर्दी इन दोनोंमें से कीन अच्छी है? अक्कमन्द 
शश्क्रीड7६ ने कह्ा--“जिसमें सखावत है, उसे जवाँसदी को 
ज़रूरत नहीं । बहराम गोरकों समाधि पर लिखा हुआ घा-- 
'द्ानो हाथ बलवान भुजाओं से अच्छे हैं । हातिमे ताई अब 
नहीं है; लेकिन उसका बड़ा नाम अनन्तकाल तक प्रसिद् 
रहेगा । अपने धन का दसवाँ हौिस्सादान कर दिया करो; 
क्योंकि जब किसान अड्गर के द्क्तों को बढ़ो हुई डालियों को 
काटकर फेंक देता है, तब उनमें ओर भो अधिक अछड्गर 
उत्पन्न होते हैं । * 
स्रिक्षा-इस काहानो में परोपकार या दानको प्रशंसा को गई 
है। हातिसे ताई बड़ा हो परोपकारो पुरुष था । उसके परोप- 
कारों की बातें पढ़कर मनुष्य हैरत में आजाता है। हातिस 
मर गया, किन्तु उसका नाम, उसको परोपकारव्त्ति के कारण 
खदान करने से धन घटता नहीं--बढ़ता है। अंगूरों की शाखाएँ 
'काटने से ओर ज्यादा अंगूर आते हैं । 





है बम 


दान से धन तो बढ़ताही है ओर चित्त को शुद्धि नफ़े में ग्द 


दूसरा अध्याय । १७७ 


आजतक लोगों की ज़ बान पर है और अनन्त समय तक इसी 
भाँति रहेगा। श्रत:ः मनुष्य को सदा परोपकार में चित्त 
रखना चाहिये। ईश्वर ने यह सनुप्य-देह परोपकार के लिए ही 
रचो है। 





(के | 3 
तासरा अध्याय | 
ह७७७७४:० ८-२३ २ एणएएणएणए 

सन्ताष का सहत्त्व | 


नल--->्च्च्च्ल्चडध्रशपा 3४ हक ००-०५:> 





पहली कहानी | 
पे; क़नाअत तवनगर्म गरदाँ । 
के वराये तो हेच नेमत नेस्त ॥ १॥ 
(& क॥४ ७) क अफ्रतेको सनिया कपड़ा बेचनेवालों के कूचे में 
कर एु ट च्छृ ० ६४६८१. नो 
46 + ।हूँ इस तरह कह रहा था:--“ऐघनो लोगो ! अगर 
28268) तुम लोगोंमें न्याय होता और हस लोगों में सनन्‍्तोष 
होता; तो संसार से श्रोख माँगने को प्रथा हो उठ जाती ।” 
है सनन्‍्तोष ! मुझे धनो बना दे; क्योंकि तेरे बिना कोई धनो 
ज्सन्तोष! मुझे दोलतमन्द बना दे--क्योकि संसार की कौई दोलत तुम 


से बढ़ कर नहीं है । 





ल्चछ5 


तोसरा अध्याय । १७2 
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नहीं है | लुकुमान ने एकान्त-वासमें सनन्‍्तोष धारण कियाथा । 
जिसके दिलमें सन्‍्तोष नहीों है उससें तप्वन्नान-हद्िकसत-- 
नहीं है। ; 
श्रेक्षा-इस कहानी का सारांश यह्द है, कि जगतमें “सन्तोप” 
हो सबसे बड़ा धन है। जिसमें सन्‍्तोष नहीं है, वच्द भारो से 
भारो घनो होने पर सो, निधन है। जिसके हदय में अस- 
न्तोष नहीं है, वच्दो सदा सुखो हैं। लाख, करोड़ और अरब 
खरव को सम्पदा होने पर भी जो सन्तोष-होन है वह परम 
दु।खो है। सन्तोषो सनुप्य हो सच्चा सुख भोग करता है । 





दूसरी कहानी । 
मन ऑ मोरम के दर पायम विमालन्द । 
न ज़वूरम के अज्ञ नेशम विनालन्द ॥ १॥ 
॥७४७॥७ ञ्र देशमें किसो असोर के दो लड़के थे। उनमें से 
| सि 2: एक ने इल्म सोखा और दूसरे ने दौलत जसा को । 


[। 


और दूसरा मिस्र का. बादशाह इुआ। धनवान्‌ भाई - 
में उस चौंटी के समान हूँ जो पांव तले रोदी जाती है, किन्तु वह वर्र 
नदी हूँ, जिस के डंक की तकलीक् से लोग रोते दैं। 
शेर 


१८० गुलिस्ताँ । 
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अपने विद्दान भाई को नफरत को नक़र से देखता और - 
कहता--“देखो ! में बादशाह हो गया और तुम्त उसो कड्गालो 
की हालत में पड़े हो ।” उसने जवाव दिया--“ऐ 


45४ २६ ४६ ०१.८४ (५४/४०६४६४३५ ४४०६४ /५०५/८६ 


ऐ भाई! सुझे 
इंश्वर का छतन्न होना चाहिए, क्योंकि सुक्ते पेंगस्वरों को 
सोरास--अक्कु--मिलो और तुसने फ़रझजन और हासान का 
साग-सिश्र का राज्य-पाया | मेँ वह् चींटो कु, जिसे लोग 
पैर तले रौंदते हैं; लेकिन वह वर्र नहीं हू, जिसकी लोग 
शिकायत किया करते हैं। सनुष्यों पर अत्याचार---ज्ञ ल्म-- करने 
का कोई ज़रिया सेरे पास नहीं है, डैश्वर को इस कृपा के लिए 
सें उसे किस तरह धन्यवाद टू १” 

शिक्षा-इस कहानो से यह शिक्षा मिलतो है, कि मनुष्य को 
हर हालत सें खू श रहना चाहिए। सनन्‍्तोष-हृत्ति धारण करने 
से मनुष्य सदा सुखी रहता है और दुःख-क्ो श आदि उससे 
इज़ारों कोस छूर रहते हैं। 








तोसरा अध्याय | १८१ 
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तासरी कहानी । 


क्‍थ 53५) 8-5 


चनाने खुश्क क़नाअत कुनीमों जामये दलक़ । | 
के रंज मेहनते खुद वह के वार मिन्नते ख्क़ ॥१॥ 


७६ ७. ने सना कि एक फ़कोर दरिद्रता के मारे बहुत हो 
रा ४ इखो था; और यैगड़ियों पर घेगड़ियाँ सिया 
270000&-करता घा; किन्तु अपने सनको घोरज देनेके 

लिए नोचे लिखा इआ पद कहा करता धा-- "मैं रूणखो 

रोटो और गुदड़ी से हो सन्तुष्ट छ॑ ; क्योंकि मनुष्य को छतन्न- 
ताका सार उठाने की अपेक्षा, अपनी आवश्यकताञ्रों का भार 
अपने हो सिर लेना अच्छा है ।” 
किसो ने उससे कहा, कि अमुक सनुप्य इस नगर सें बड़ा _ 
हो उदारचित्त और परोपकारो है। वच्च सदा साघ्नशओों को 
- सहायता देना चाहता है और इमेशा प्रत्येक सजुप्य को सुखो 
करने के लिए तय्यार रहता है। उसके होतें हुए, तुम हाथ 
पर ह्ञाथ धरे केसे बेठे हो ? उसने जवाब दिया--“अपनो 
आवश्यकताओं का भार उसके सिरं पर डालने को अपैक्षा, 
बिना उन चोज़ों के मर जाना अच्छा है। कहा है, कि किसो 


५ ५ | अप ० ० न प्अ- 9 
में सखी रोटी ओर थेगड़ीदार सुदड़ी में खुश हूँ। म॑ मनुष्यों के ऐहसाच 


के भार से अपने दुःख का भार हल्का समभत्ता हूँ । 


ध्द्श्‌ गुलिस्ताँ । 
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असोर को कपड़ों के लिए निवेदन-पत्र लिखने को अपेक्षा, 
थेगड़ी पर घेगड़ी लगाकर सन्तुष्ट रहना अच्छा है।” सच 
बात तो यह्ट है, कि अपने पड़ोसो को सदद से खग में प्रवेश 
करना, नरक को यातनाओं के बराबर है । 

शिक्षा- इस कहानी का खू लासा यह है, कि सनुष्य को 
चाहिए कि अपनी आवश्यकताओं को पूरो करने का सार 
दूसरों के सिर पर न डाले; आप जिस अवस्था में हो उसी में 
सन्तु्ट रहे । लोगों से साँग-साँगकर अच्छे-अच्छे वस्त्र पहनने 
और खादिष्ट भोजन करने को अपैक्षा, निराहार रहना और 
ओर रास्ते के पड़े हुए चिथड़े लपेट लेना अच्छा है। 








मजे, 








तीसरा अध्याय । .. शृय३ 
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चोथी कहानी । 
---#ह् 9६% &23.४39«-+---- 
न्व्स्ःजः 


खुखन आगह कुनद्‌ हकीम शआआग्राज़। 

या सर अगुश्त सूये लुक़्मा द्राज़ ॥१॥ 
के जे नागुफ्तनश खलल ज़ायद । 

या जे ना खुरदनश वजों आयद ॥२॥ 


&#7९ 6१४७ रान के बादशाहों में से एक ने एक सुचतुर हकोस 
है डे ० को मुस्तफा के पास सेजा। वचह कई बरस तक 
कफ अरब में रहा; किन्तु कोई भो उसके हुनर को 
आज़मायश करने न आया और न किसो ने उससे कोई दवा 
हो साँगो । एक दिन वह पैंगुस्व॒रों के बादशाह के पास गया 
और दुःखो होकर कच्दने लगा--“लोगोंने मुझे आपके साथियों 
को दवा-दारू करने सेजा था; किन्तु आजतक मुझे किसोने 
 भौन पूछा ; इससे जिस सेवा के लिए मैं भेजा गया था, उसके 
करने का मैंने मौका न पाया।” मुहम्मद ने जवाब दिया-- 
इन लोगोंमें यह रोति है, कि जब तक यह भूख से खूब 
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हकीम उस समय बोलता है, जब कि विना उसके बोलने के हानि होती 


है।या तो भोजन ज्यादा खाया जाय या विल्कुल न खाया जाय--इन दोनों 


कारणों से मृत्यु हो सकती है और ऐसे ही अवसर पर हकीम को बोलने 


॥।3 


की आवश्यकता पड़ती है| 


(८४ '. गुलिस्ताँ। 
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व्याकुल नहीं होते, तवतक हरगिज्ञ सीजन नहीं करते और . 
जब खासो सूख रहतो है, तसी सोजन करने से हाथ खींच लेते 
हैं ।” इकीस ने जवाब दिया--सखास्य-सुख भोगने का यहो 
तरोका है।” पोछे वहचह्द हकोस पेग़स्वर को सलास करके 
वहाँ से चलता बना । इकीमस उसो समय बोलता है जबकि 
उसके न बोलने से हानि होतो है | खाना श्रत्यधिक खाया जाता 
हो या निराहार रहने से झत्यु होंतो हो; ऐसे ससय में उसका 
बोलना कि ऐसा सोजन करना खाख्य के लिए छहितकारो है, 
निस्मन्देह्र वुद्दिमानो है। 

_सिक्षा-इस कह्ानो का यह साराँश है, जो लोग खूब सूख 
लगने पर खाते हैं ओर कुछ भ्रूख बाकी रहने पर हो मोऊन 
करना छोड़ देते है अधात्‌ अल्प आहारसे हो सन्तुष्ट हो जाते 
हैं, उन्हें वेद्य हकोसों को ज़रूरत नहीं होती । खूब सूख 
लगने पर भीजन करना और कुछ भूख बाकी रखना खार्ख्य 
के लिए अच्छा है। 


400 ५ भाटी) ं ह) 2222 
वी डे का 7788 02268 
20] 








तोसरा अध्याय । श्द्पू 
पाँचवीं कहानी । 


का +जण्गार०्अ 02: :१00९क्‍.0७७- 








९४ 8७. सो मनुष्य ने बहुत सो प्रतिज्ञाएं की और पोछे वे 
(कि सब भड़ कर दां। एक बज़ गे ने उससे कहा-- 
सु. “मैं जानता हूँ, कि तुम अधिक खाने का अभ्यास 
करते हो और तुम्हारो भूख रोकने को प्रद्धत्ति बाल से भी कम- 
ज़ोर है। जिस भाँति तुम क्षुधा शान्त करते हो, उससे 
ज़ज्जीर टूट सकती है। एक दिन ऐसा आवैगा कि तुम्हारो 
यह बदपरहैज़ो तुम्हें तकलोफ़ देगी ।” किसोने एक सेड़ियेका 
बच्चा पाला घा। जब.वह बड़ा हो गया; तब उसने अपने 
मालिक को हो चोरफाड़कर टुकड़े-टुकड़े कर'डाला। 
श्रिक्षा-इस कहानी का सारांश यह है, कि जो मनुष्य नाक 
तक पेट भरने को हो अपना कत्तेव्य समभते हैं, जिनको 
- घुन हर समय खानेमें हो रहती है, जो भूख के अधोन होते 
हैं, उनको जब कभो खाना नहीं मिलता या अत्यधिक खानेसे 
बोसार हो जाते हैं, तब इस चोलेको हो छोड़ने के लिये 
लाचार होते हैं | मनुष्य को चाहिए कि अल्पाहारसे हो सन्तु् 
और प्रसञ् रहे और भूखको रोकनेको भो शक्ति रखे ; जिससे 
उसे अत्यधिक खाने अथवा भोजन न मिलने के कारण प्राण 
न खोने पड़ें। जो अपने पीछे बुरी आदतें लगा देते हैं, अन्तमें 
सनकी बुरी आदतें हो उनका नाश कर देती हैं। 


श्प्द ह शुलिस्ताँ । 
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छठो कहानी । 


अ--+उरप 5-2 





खुदेन बराये ज़ीस्तन व जक़िक्क कदेनस्त । 
तो मोतक्रिद के ज़ीस्तन अज्ञ वद्धे खुदनस्त ॥ १ ॥ 


##एएुपए, टेशोर बाबकान को इत्तिहास में लिखा है, कि 
न 4३ उसने एक अरवो हकोस से पूछा कि दिन भरमें 
ए कीजिए कितना थ्ोजन करना चाहिए। उसने जवाब 
दिया कि एक सी दिरमस भ्रर सोजन काफो है। वादशाह ने 
कहा--“इतने अल्य भोजन से कितनो ताकत आवेगो १?” 
हकोस ने कहा--”इतना सोजन तुस्होें सम्हालने के लिये 
काफी है ओर जो इससे अधिक खाञओगे तो तुस्हों भोजन को 
सम्हालना होगा अधवा उसे लिये-लिये फिरना होगा। इस 
लोग जीवित रहने और ईश्वर का गुणनुवाद करने के लिए 
खाते हैं। तुम्हारा यह विश्वास है, कि लोग खाने के लिए 
जीते हैं । 
शिक्षा-इस कह्ानो का यह सार्याश है, कि सनुष्य की श्रल्पा- 
पार पर सन्तीष रखकर इतना खाना चाहिए, जितना खाने से 
यह काया ठहरो रहे | अत्यधिक्र खाने से मनुष्य को स्वासख्य- 
सुख नहीं सिल सकता। सनुष्य ज़िन्दा रहने और भगवान्‌ 





| 


ओर ईश्वर-भजन करने के लिए 
ए जिन्दगी को समझता है | 


भोजन सिर्फ ज़िन्दा रहने 


के ,रि 
छिया जाता एऐ पर तू मूखे, खएने के लि 





ताँसरा अध्याय । - शृ८छ 
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का भ्षजन करने के लिए खाता है न कि खाने के लिए जिन्दा 
रहता है। मतलब यह है, कि मनुष्यों को थोड़े से. सोजन 
पर हो सत्र करना अच्छा है। हे 


सातर्वी कहानी। 


++३-६४२-२ क+२००२-३३-- 


चो कम खुर्दन तवीआत शुद्‌ कसेरा । 

चो सरूती पेशश आयद सहल गीरद ॥ १॥ 
चगर तनपरवरस्त अन्दर फ़राखी। 

जो तंगी वीनद अज़ सख्ती बर्मीरद ॥ २॥ 


जब्त रासान के दो फकौरों में खूब गाढ़ो दोस्तो हो गयी 
 खु "| थो। वे साथ-साथ सफर करते थे । उनमें से एक 

-2>-- दुबल और दूसरा इद्या-कद्ा घा। जो दुर्बेल था, 
बच्द दो दिन तक्ष उपवास करता और जो हं-प्रष्ट था, 





अल्पोहार करने वाला आसानी से- तकलीफों को सहन कर लेता हे। 


श्र 


जिसने सिवाय शरीर पालने के .ओरे कुछ किया ही नहीं, उप्त पर यदि, 
झ्ती की जाती हैं तो वह पर ही जाता ६-३+ 


घ्छ 


श्प्य गुलिस्तां । 
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वच्द दिनसें तोन बार खाता। देवग्ोग से ऐसा इआ, कि वे 
दोनों जादूस समझे जाकर, नगर के फाटक पर गिरफूतार कर 
लिये गये भौर एक हो कोठरो में कु द कर दिये गये । जिस 
कोठरो में वे दोनों कैद किये गये, उसका चार भी मिश्े थे बन्द: 
कर दिया गया। पन्द्रह दिन पोछे सालूस हुआ, कि वे दोनों 
निर्दोष हो कूद किये गये हैं। इसलिए धार खोलकर बाइर 
निकाले गये । उनसें से जो मोटा-ताज़ा था वच्द तो सरा हश्ना 
सिला और जो दुबला पतला था, वच्ध ज़िन्दा सिल्ला। इस 
घटना से लोगों को बड़ा आश्रय इतच्मा। इस पर एक हकोस 
ने कहा, कि यदि सोटा सनुष्य जोता रहता और दुबला सर 
जातातो और भी अधिक आश्रय को बात होती ; क्योंकि 
वह शखू स जो बहुत खानेवाला था उपवास नहीं कर सकता 
था; जो सनुष्य दुबेल था, वह उपवासों का अभ्यासो था और 
अपनी काया को वशमें रख सकता था; इसी से वह बच गया। 
जो सनुप्य थोड़ा खाने का आदो होता है, वह सुख से सझ्चट 
सह लेता है; लेकिन जो सुख के दिंनों में नाक तक ठु स-ठूस 
कर खाता है, उसे दुःख के दिनोंमें अपनी खोटो आदत सें डूब- 
कद सरना पड़ता है। 

शिक्षा-इस कट्ठानो का साराँश यह है, सनुप्य को भूलकर 
भी अधिक खाने. को आदत न डालनो चाहिए। अधिक खाने- 
वाले, खाना न मिलने या कम खाना सिलने से, सर जाते हैं; 


45. का क 


किन्तु जो शूखकोी अपने खिर पर नहीं खेलने देते, अपनो काया 





तोसरा अध्याय । १८८ 
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को अपने अधोन रखते हैं, थोड़े से भोजन से हो सन्तुष्ट रहते हैं 
वे कुछ दिन भोजन न सिलने या थोड़ा भोजन करने से दुःख 
और झत्य के, अधोन नहीं होते। तात्पय्ध यह है, कि जो 
थोड़ेमें हो सन्त॒ष्ट रहते हैं, उन्हें संसारो यातनाएं नहीं सता 
सकतीं । ह 





आठवीं कहानी । 
+-ह्व्ल्लप् 


वा आके दर वजूद तुआमस्त ऐशे नफ़्स । 
रज्ष आवुरद तुआम के बेश अज़ क़द्र बुबद ॥ १॥ 


५८६७७ सो अक्क,मन्द ने अपने पुत्र को उपदेश दिया कि 
रा कि है अधिक न खाया करो ; क्योंकि अत्यधिक खाने से 
' अऔ>>0 रोग होता है। पुत्र ने उत्तर दिया--“पिताजो ! 
भूख मनुष्य को मार डालती है। क्या अपने महाक्माओं को 
कहावत नहीं सुनो, कि भूख के कष्ट सहने को अपेक्षा 





निस्सन्दह भोजन से प्राण-रक्षा होती है पर ज्यादा खाने से हानि भी 


पहुँच जाती-हे। अतएव भूग्य दंख कर हां भाजन करता चाहए । 





कक 7 गुलिस्ताँ 
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अधिक खाकर सरना अच्छा है ?” पिताने उत्तर दिया-- 
“परिसित आहार करो; 'क्योंकि.ईश्वर ने कहा है-- खाओ- 
प्रियो सहो, लेकिन हद से ज़ियादा नहीं ।” यानो न तो इतना 
ज़ियादा खा कि खाया हुआ सुँह से निकल पड़े और न 
इतना कम खाओ कि दुबंलता के कारण रूत्यु हो जाय | यद्यपि 
भोजन से जोवन-रक्षा होतो है ; किन्तु जब वह हद से ज़िया- 
दा खाया जाता है, तब हानि करता है। अगर बिना इच्छाके 
गुलकन्द भो खाओगे तो वच् भो बुकृसान करेगा। यदि उप- 
वास के बाद रूखी रोटो भो खाञओगे, तो वच् शुलकृन्द का 
सज़ा देगो।” | 
शिक्षा-इस कहानो से यह शिक्षा सिलतो है, कि अनुष्य 
'को एक हद सुकरर तक भोजन करना चाहिए। इतना 
न खाना चाहिए जिससे अजोण वमन जञादि रोग होकर कष्ट 
पाना पड़े या विस्चिका वगेर: होजाने से प्राण हो त्याग करने 
पड़े' । जो अत्यधिक खाते हैं या ब्रिल्क,ल कम खाते हैं वे दोनों 
हो मर जाते हैं; लेकिन जो नियमित आहार करते हैं, वे सुख- 
पृव्वक जोवन-सुख भोगते हैं ।. 





तोसरा अध्याय । & १९.१ 


नवीं कहानी। 


िि ॒05७...57*9..१...2: ७... ८““7+-- 





कि 0 चाइता है ? उतने जवाब दिया--“वहच चाइता है 

250 पक मेरा दिल किसो चौज़ को व चाहे ।” जब कि 

आसाशय-मभेदा--भरा होता हैऔर पेट में दर्द होता है, उस 
समय कोई अच्छी दवा भो फायदा नहीं करतो । 

' शिक्षा-इस कहानो में भो अधिक न खाने को सलाह दो 
गयी है। भरे पेट में बिना भूख लगने के आहइ्वार करने से 
मनुष्य को झत्यु हो जातो है। ऐसे ससय में कोई-कओई समय 
किसो प्रकार की औषधि भी कुछ फायदा नहीं करतो ; तब 
भोजन क्या फायदा करेगा १ 


४६ 8७. सोने एक रोगो से पूछा कि तुम्हारा दिल क्या 





१८२ गुलिस्ताँ । 
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- दसवीं कहानी । 


आय ई।ाााााई 





तक ऐेहसान रचाजा ओलातर!।! 

के एहतमाल जफ़ाये वब्वयाचान॥ १॥ 
चतमन्नाये. ग्रोश्त” सुर्देच वह | । 
के तक़ाज़ाये ज़िश्त क्रसखावान ॥ २ ॥ 


:9090॥8: सौत नासक नगर के एक कृसाई का सफ़ियों पर 
:9 वे हूं; छाछ कर चढ़ गया था। वह रोज़ उन लोगों से 
2900006: तकाज़ा करता और अनेक प्रकार से गालो-गलौज 
देता । छफ़ी लोग उसको गालियों से बहुत हो दुःखो होते ; 
परत्तु सत्र के खिवा उनके पास और इलाज न था। उनके 
भाईजन्दोंसें से एक सतृपुरुष ने कह्ा--कृसाई को रूपया 
देने का वादा करके राज़ो करने को अपेक्षा, भूखकी भोजन 
का वचन टेेकर सस्तुष्ट करना आसान है। बड़े आदमो को 
हापा को जञ्ञाशा त्याग देना अच्छा '; किन्तु उसके दरबान को 
वुरी-भली बातें सहना अच्छा नहीं । कृसाई के तकाज़े सच्ने को 
अपेक्षा साँस. खाने को इच्छा को लिए हुए सर जाना 
अच्छा है। 
दरबान की बुरी-भली वातें सुनने से तो वहां से मिलने वाली चीज़ का 
ख्याल छोड़ देना द्वी अच्छा है। क़साई के 'तकाज़ों से मांस खाने की 
इच्छा को विना पूरा किये ही मर जाना अच्छा है। 








तोसरा अध्याय । १०३ 
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शिक्षा-इस कहानो से यह नसोहत मिलतो है, कि मनुष्य 

, को चाहिए कि अपने पास कुछ हो तो खाले ; यदि न हो 
6 हु | बस नस 

तो कुज्े लेकर न खावें। . कृज़ लेकर खाने और तकाज़ पर 

'तकाज्षो सहने को अपेक्ता भूखों सर जाना अच्छा है। नोच 

लोगों से माँग कर आनन्द करने को अपेक्षा सरना लाख दर्जे 

ध्रच्छा है। $ 


ग्यारहंवीं कहानी । 





श्रगर हिनज़ल खुरी अज़॑ दस्त खुशरूएं । 
बह अज़ शीरीनी दस्ते तुशेरूए ॥१॥ 


जे८<6%६ क शूरवोर पुरुष तातारियों के साथ॑ यु्ड॒करेता 
गे कै हुआ सखूत जखूमो हो. गया । किंसोंने कहौ-- 
८८:98 “फलाँ सोदागर के पास मीशदारुं है। अगर तुस 


8० 


उससे साँगो तो शायद वह तुर्हं थोड़ी सो दे दे ।” वह सौदा- 


दुष्ट के हाथ से मिठाई खाने की अंपेज्ती सज्जन के द्वाथ से इन्द्रायय 


का कड़वा फूल खाना अच्छा है | - 


१८४ गुंलिस्तां । 


गर अपनो कज्जसो के लिए सशहर था। उस थोद्दा ने कद्दा 
अगर में उससे नोशदारू माँयू; तो सालम नहीं वह्द देगा 

या न देगा। अगर वच् दे सो दे ; तोभो इस बातका सन्देड 
है कि वह आरास करे और न भी करे। ऐसे आदसो से 
साँगना इर तरह प्राण-घातक .विप है ।” 

किसो सनुष्य को खुशासद-घरासद करके जो चोज़ माँगी 
जातो है, उससे कायाको लाभ होता है; किन्तु आत्माकी हानि 
पहु चतो है। अक्क,सन्‍्दों ने कहा है-- अगर अन्ठत नेकनामो 
के बदले में बिकता, तो वुद्धिसान्‌ उसे हरगिज्ञ न खरोदते। 
सान सहित सरना, अपसान सहित जोन से अच्छा है। दष्टके 
हाथ को सिठाई खाने को अपेक्षा, सज्जन के हाथ से इन्द्रायण 
का फल खाना अच्छा है। 

शिक्षा-इस कहानी से वह शिक्षा मिलतो है, कि मनुष्य 
को अपनो आवश्यकताओं के पूरी करने के लिए लोगों के 
सामने रिरियाना गिड़गिड़ाना और अपना सान खोना अच्छा 
नहीं है। सान खोने ओर अपसानित होने से सरना बहुत - 
अच्छा है । जिसके सनमें सनन्‍्तोष और सत्र है, उसका मानभद्ढा 
कभी नहीं होता; किन्तु जो असन्तोषो है, उसे पद-पद पर 
सपसानित और लाव्छित होना पड़ता है । 





तोसरा अध्याय | श्ध्प्‌ 


बारहवीं कहानी | 


०->->३-<> >₹3२0-0.- 


रे 
नानम अफ़ज़ूदों आवरूयम कास्त। 
वेनवाई वह अज़ मज़िल्लते झ्वास्त॥ १॥ 
:७७/७/५४८: क विद्यान्‌ के सिरपर एक बड़े भारी कुटस्व के भरण- 


नाक 


ए 2. पोषण का भार था; किन्तु उसको रोज़ो थोड़ी 
2/00(ए६ थो। उसने एक बड़े आदसो के सामने, जो उसे 
चाहता था, अपना रोना रोया। बड़े आदसी को उसका रोना 
न भाया। उसने यह बात साहसो सनुप्य के अयोग्य समझो । 
जबकि तुम अपने भाग्यसे असन्तुष्ट हो तो अपने प्यारे से प्यारे 
सित्रके पास न जाओ; अन्यथा तुस उसकी प्रसन्नता को शोक सें 
बदल दोगे । जब तुम॒ किसो को अपने दुःख को कह्ठानो 
सुनाओ ; तब अपने चेहरे को प्रसन्न और सजोव रकक्‍्खो | 
'हँसमुख आदमो अपनो कोशिशों में कभी नाकामयाब नहीं 
चहोता। 

कचते हैं, कि उस बड़े आदमी ने उसको रोज़ो तो अवश्य 
बढ़ा दो; किन्तु उसका सान कस कर दिया। कुछ समय 
बाद उसने उसके प्रेम को कमो देखकर कहा--“विपदु के 


रु 


३ ३। ७। ८2 





९५ 


यदि रोजी के बढ़ने से इज्जत घटती हो तो वैसी रोज़ी से ग्रसेवी है 
सली है | 
श््ट 


श्थ्द् गुलिस्ताँ । 
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समय का प्राप्त किया इंआ्रा भीजन बुरा होता है ; चूल्हे पर 
देगचो तो चढ़ो रहतो है किन्तु प्रतिष्ठा घट जाती है । उसने 
मेरो रोज़ो बढ़ा दो, किन्तु इज्ज,त घटा दो | सौगने के अपमान 
सहने को अपना, जोविका-विज्चोन रहना भ्रक्छा है।” 
शिक्षा--इस कद्दानो का यह सारांश है, कि मनुष्य को ख्ूखे सर- 
कर भी सान-भ्द्भ कराना अच्छा नहों है। बुद्धिमान को 
चाहिये कि उपवास करले, किन्तु पेट भरने के लिए अपना 
सान न खोदबे। जो सन्तोषो हैं, वे अपना सान-भ्ः नहीं कराते ; 
किन्तु जिनके दिलमें सनन्‍्तोपष नहों है वे अपसान सच्दकर सो 
पेटके लिए जने-जनेके सासने अपने दुःख का रोना रोते हैं। 
सन्तोषी और सानो.पुरुष दस फ़ाके करने पर सो, असन्तोषो 
ओर घपसान सहकर सावा-मसलाई उड़ाने वाली से, अच्छा है। 








तोसरा- अध्याय । १९७ 


तेरहरवीं कहानी 
8 77077.04 0 .:0 


मबर हाजत बनज़र्दाके तुरशरूए। 
के अज़ खूये बदश फ़सेंदा गदी ॥ १ ॥ 

८८८ ७... क फुकोर बचुत हो तड़'हाल था । किसोने कहा-- 
पा ए्‌ पा “अमुक सनुष्य के पास अपार धन है। अगर उसे 
2/॥0७(९६६ तुस्हारा हाल सालम हो जाय ; तो वह्द तुम्हारो 

प्रावश्यकताएं सिटाने में विलस्म न करे ।” उसने कषह्ठा--में 

तुस्हें' लेचलूँंगा।” पौोछे उसने फूकौर का हांथ पकड़ कर 
असोर के घर का रास्ता दिखा दिया। फूकीर ने जाकर, 
देखा, कि एक मनुष्य बैठा है, जिसका एक होठ लटक रहा 
रहा है ओर उसका मिजाज बड़ा कड़ा है। फकोर ने यह ' 
हाल देखकर, कुछ भो न कद्दा और उलूटे परों लौट आया। 

: दूसरे आदसो ने फकोर से पूछा कि आपने क्या किया? फुकौर 
ने लवाब दिया--'मैंने उसको बखुशिश उसको शकल को 
बखूश दो ।” दुष्ट खभाववाले के सामने अपने अभावों का रोना 
न रोओ; क्योंकि उसके बरे खभाव के कारण तुम्हें दुःखित 
होना पड़ेगा । अगर तुम अपने दिल का दुःख किसो मनुष्य के 


न्‍ौ 
३6 


दुषरवसाव के सामच अपना आवश्यकृताझा का कहने स दु।ख 


सिवा तुम्हें आर कुछ न मिलेगा । 


श्ध्प शुलिस्तां । 
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सामने कही ; तो ऐसे के सामने कहो कि जिसके प्रसन्न-सुख 
को देखने थे तुस्हे' निश्नयय हो जाय कि वह अवश्य देगा । 

श्षिक्षा-इस कहानो से यह नसोह्तत मिलतो है, कि सनुप्य 
को किसो से कुछ भो न साँगना चाहिए। यदि साँगना हो हो 
तो हँससुख, शोलवान्‌ू ओर सज्जन पुरुष से साँगना चाहिए, 
जिसके पास याचना करने से आशा पूरो होने का भरोसा हो। 
दुए-खभाव सनुप्य से साँगना अच्छा नहीं है; क्योंकि वह्ध 
देता तो कुछ नहीों, उल्टा मान और लेलेता है। 





चोदहवीं कहानी । 








न खुरद शेर नीम खुरदये सग। 
गर वसरूती वर्मीरद अन्दर सार ॥ १॥ 


(॥४॥४४४४ क साल इसकन्दिरिया सें ऐसा सूखा पड़ा, कि 
5 3 ह लोगों को हिस्मत एकदस छूट गयो । आकाश का 
0॥॥७॥॥/९॥ द्वार शधिवों को ओर से बन्द हो गया और घथिवो- 

निवासियों का हाहाकार आस्मान तक पहुँचा। क्या पंश, क्या 


शेर भूख के कारण चाहे मांद भें मर जाय, पर वह कुत्ते का जूठा नहीं 
खात्ता । हर 


तोसरा अध्याय । १९८, 


पक्तो, क्या मछलो और क्या कोड़ा-मकोड़ा, ऐसा कोई जान- 
दार झप्वी पर न रहा, जिसको पुकार आस्मान तक न गयो हो । 
इस बात का आय््॒थ है, खुलकुत के दिल के धुएंसे वादल न 
बन गया और आँखों के आँसुओं से सेह न वरसा | उसो साल 
एक होंजड़ा जिसका बयान करना सभ्यता के विरुद्ध है; 
विशेष कर बुद्ध गो' के सासने उसका ज़िक्र करना तसीज़दार 
आदमी का काम नहीं है; लेकिन उसका ज़िक्र छोड़ देना 
भो अनुचित है; क्योंकि ऐसा करने से लोग सममभेंगे कि 
कहानी कहने वाले की हाल हो मालूम नथा; अतः में 
अपनो बात को संक्षेप से कहूँ गा । थोड़ोसी बात से लोग बहुत 
सो बात का विचार कर लेते हैं। थोड़ो सो बानगो से गीन 
भर का द्वाल मालूम हो जाता 'है। अगर कोई तातारो उस 
हौंजड़े को मार डालता।तो कोई उस तातारौसे खूनका बदला 
लेनेकी इच्छा नकरता। कब तक वह बग्रदाद के पुल॒के 
माफ़िक रहेगा, जिसके नोचें पानो बहता है और ऊपर 
आदमी चलते हैं ? 
वह हींजड़ा, जिसका मैंने कुछ क़िक्र किया है, उस समय 
बहुत हो घनवान्‌ था। वह निधनों को सोना-चाँदी बाँटा 
करता और बटोहियों को भोजन कराया करता थधा। एक 
फ़कीरों की मण्डलो ने बहुत हो तड़' होकर, उससे अतिथि 
होनेको इच्छा को और मुझ से सलाह माँगो। मेंने उनका सन 
: इस बात से फेर दिया श्लौर कहा--'शेर भूख के सारे माँदसें 


२००: गुलिस्ताँ । 
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हो सर जाय ; लेकिन वह कुत्ते का जूठा हरगिज़ञ न खायगा । 
इसलिए इस समय भूख को तकलोफूं को वर्दाश्व कर लो शोर 
किसो नोच कस्बखूत के पास जाकर भोख न साँगो। यदि 
कोई अधनी, आदसी धन-बल में फ्रोडूँकी बराबरी करे; तोभी 
उसे तुच्छ हो स़सकना चाहिए। खूखे के ऊपर रेशसो छींट 
ओर बढ़िया सनिया कपड़ा दोवार पर सुवण्ण और लाजवदे के 
ससान है ।” 

शिक्षा--इंस कच्ानो का यह्ट साराँश है, कि सनुष्य पर केसो 
ही विपद्‌ क्यों न पढ़े; लेकिन वह सब्र को हाथ सेन जाने दे।' 
परले सिरेकी तड़ोे में भो जिस-तिसके सासने हाथ ओटकर 
अपना सान न गँवावे । खिंड सादमें भूख से प्राण-त्याग कर- 
देना अच्छा ससकता है, किन्तु कुत्ते का; जूठा खाना. अच्छा 
नहों समझता। 





तीघरा अध्याय । | २०६ 
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पन्‍्द्रहर्वीं कहानी । 
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हर के नान अज़ अमले सखेश खुरद । 
मिन्नते हातमें ताई न घुरद॥ 


ता +गोंने हातिसताई से पूछा, कि आपने दुनिया में. 
| लो | अपने से ज़ियादह उदार-हदय मनुष्य कभो 

5. सुना या देखा है| उसने जवाब दिया --“एक दिन, 
चालोस ऊँटोंका बलिदान करके, एक अरबो सरदार के साथ 
एक जड़ल के किनारे गया। वहाँ मैंने एक मज़्दूर को देखा, 
जिसने लकड़ियों की एक भारो गठरो बाँध रकवो थी। मैंने 
उससे कहा-- तुम हातिम के यहाँ क्यों नहीं जाते, जहाँ 
सैकड़ों आदमो भोजन पाया करते हैं!” उसने जवाब दिया-- - 
जो शख्स अपनी मेहनत को कमाई हुई रोटो खाता है, वह 
हातिस का एहसानसन्द होना कर्मी न चाहेगा। मैंने उसी 
आदसो को अपने से अधिक उदार और ऊँचे दिल का समभा।” 
' शिक्षा-इस कहानी से यह शिक्षा सिलतो है, कि सनुष्य को 
हमेशा अपने पसोने को कमाई हुई रोटो खानी चाहिये। जो 
लोग अपने परिश्रम और मेच्रनत-सज़दूरो से कमाकर सोटो- 





' जो आदमी मेहनत से कमा कर रोटी खाता है वह हातिम का ऐहसान- 


9 


मन्द होना नहीं चाहता | 


२०२५ ः गुलिस्तां । 


ै४४४४४७५४/७/४६५४६/६५४५ ६४६/६/१४५/६४०४/४६०१६४६४४६/४४०४/४५५०५/६/६४५५४७५ 


कोंटो ओर रुखो-सूखो रोटो खाते हैं, वे सचमुच उच्च-हृदय 
हैं। जो लोग दूसरों के सिर पड़ कदर मावा, सलाई और 
अन्यान्य पट्रस व्यत्ञन उड़ाते हैं, वे नोच-हृदय और कमोने हैं। 





सालहवीं कहानी । 


--+०++# छई न छः ६2; ह838---२--८ 


शुरवथ मिस्की अगर पर दाशते। 
तुडझ़्स कंजश्कज़ जहाँ दरदाश्ते ॥१॥ 


9400 गरवर सूसा ने एक ऐसा फ़कीर देखा जी वस्त्- 
रू होन होने के कारण बालूमें छिपा इत्चा था। फकौर 
(७-0४ ले कद्दा--'ऐ सूसा ४ ईश्वर से प्राथना कर, कि 
बच सुझे जोविका दे: क्योंकि मैं मुसोबत से सरता हूँ।” 
सूसा ने ईश्वर से प्रार्थना को शौर ईश्वर ने उस फकीर कों 
सच्दायता देनो खोकार की । 
कुछ दिन बाद सूसा ईैश्वरोपासना करके लौटा, तब उसने 


यदि विलछी के पर होते तो वह संसार में चिड़ियों का. नाम भी न 


०.) पु 


जाइता। 
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देखा कि वच्दी फकौर गिरफ़ार हो गया है और उसको चारों 
ओर आदसियों को भोड़ जमा है। सूसा ने उसका हाल पूछा * 
तो किसोने जवाब दिया,--'इसने शराब.पोकर एक मनुष्य 
को मार डाला है। अब लोग बदला लेंगे ।” अगर वेचारो बिल्लो - 
के पड होते, तो वह संसार में किसो भो चिड़िया का अण्डा- 
न छोड़तो। अगर कोई नोच सनुप्य शक्तिसम्पन्न हो जाय; 
तो वह्द गुस्ताख़ों करेगा और कमज़ोरों के हाथ मरोड़ेगा । 
सूसा ने रुष्टिकर्ता को बुद्दिमानो खोकार को और 

अपनी ठिठाई के लिए कू रान का निम्नलिखित पद पढ़कर 

' माफो सौगो--“अगर ईश्वर अपने सेवकों के लिए अपना 
भण्डार खोल दे तो सचमुच वे लोग एथ्वो पर हंगामा मचा दें ।” 
ऐ घमण्डो आदसो ! तूने अपने तई' बरबादो में डालने के लिए 
क्या किया है? अच्छा हुआ, कि चौंटो में उड़ने को शक्ति न 
हुई | 

जब सनुपष्य ऊंचे दज पर पह़ेँच जाता है ओर उसके पास 

घन-दौलत हो जातो है, तब वह सिर पर धील चलाता है,-- 
क्या यह किसी क़टषि का वचन नहीं है ? चींटो के पड न हुए 
यह अच्छा हुआ ।हसारे खर्गोय पिता--ईश्वर--के पास बहुत 

, सा शहद है; किन्तु उसका बेटा गमसिज्ञाज है। वह जो 

: तुस्हों धनवान्‌ नहीं बनाता, तुम्हारो अपेक्षा इस बात को 
भलो भाँति जानता है,' कि तुम्हारे हक में क्या अच्छा और क्या 

/ बुरा है | 
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श्रैक्षा-इस कहानी का यह साराँश है, कि ईश्वर अपनो 
सष्टि में जिसके लिए जो कुछ उचित समता है, उसके 
लिए वच्दी करता है। उसके कासों में खूल नहीं होती। 
सनुष्य को दुःख-सुख, सम्पद-विपद्‌, हर अवस्था में प्रसन्न और 
सन्तुष्ट रहना चाहिए। ईश्वर गज्जी को नाख़न श्र चींटो को 
पह्ठः नहीं दता । 





सत्रहवीं कहानी 





द्ूर॒वियाबाने खुश्क व रेगे रवाँ। 
तिश्नारा दर दृहों थे दुरचे सदफ़॥१॥ 
सदे वे तोशा के उफ़ताद ज़े पाय। 
बरकमरवन्द्ओं थे ज़रचे खिज़फ़ ॥९॥ « 
2/१४$३$$४४ ने देखा कि एक अरब बसरे के जोहरियों के बोच 
3. में ४६ बैठा हुआ यह कह रहाथा--"एक दफा जड़लमें, 
क0%4)8 सें रास्ता भूल गया । उस समय मेरे पास खाने- 
पोने का सासान भी चुक गया। मैंने अपने लिए जगत्‌ से गया-' 
अुलसते हुए गर्म रेत के मेदान में प्यासे मुसाफिर के झुंह में मोती या 
सीपी व्यर्थ हे । जवाकि खानि-पीने की चीज़ों के बिना मनुष्य थक के गिर 
जाता है, उस समय उसके कमरबन्द में चाहें साना हो या ठीकरी सभी 
चबंकार ६ | 





तोसरा अध्याय । श्ण्धू 
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गुज़रा समझ लिया; किन्तु उसो ससय मुर्से एक मोतियों से 
भरो हुई घेलो पड़ी मिलो। मैंने उसमें भुने इुए गेछ्ँ समझ 
कर सन में बड़ा गानन्द साना शोर जब उसे खोलकर देखा 
तो उसमें सोतो निकले। उस समय मैं कैसा दुःखो हुआ, 
यह वात मैं कभी न सूलूं गा ।” 
भुलसते हुए गर्स बालू के जड्नल में, प्यासे सुसाफ़िर के सुँद 

में मोतो या सोपो व्यथ है। जबकि खाने-पीने के सामान से 
रहित मनुष्य थक जाता है; तब उस के कमरबन्द में चाहे 
सोना हो चाहे' ठोकरियाँ, सब व्यथ हैं । 

श्रेक्षा-जिस समय जिस चौज़ को ज़रूरत होतो है, उस समय 


उसो.से कास निकलता है-छउससे बढ़ो-चढ़ी कीमतवालो 
चौज़ से नहीं । 





ब्> 


श्ग्ट गुलिस्ताँ.। 





अठारहवीं कहानी । 


जाई ६०० 





दर वियाबों फ़क्नीर सोझता रा। 
शलगणमे पुरुता वह के जुक़रये ख़ाम ॥ १ ॥ 


९४६ 8७. क अरब एक जहुल में प्यास से ठु:खो होकर कह 
( ए ४ रहा घा--मैं चाहता हूँ, कि झत्य से पहले सेरे 
3092// यह आदकाँच्ा पूरो होबे,-नदो की लहरें मेरे 
घुटनों से टक्कर सारें और मैं अपने सशकको पानोसे सरल । 

इसो तरह एक बड़े जड्ल में एक पधिक अपनो राह सूल 
गयाघधा। उस में न तो बलथा शऔऔर न कुछ खाने-पोने का 
सासान हो उसके पास था। कैवल चन्द दिरस उसके कमर- 
बन्द में बच रहे थे। वहच्द बहुत दिनों तक जड़गल में सटकता 
फिरा, लेकिन उसे रास्ता न सिला। अन्त में, वच्द खाने-पोने 
बिना सरगया। कुछ सनुष्य वहाँ जा पहुंचे। उन्होंने देखा 
कि दिरमस उसके सासने पड़े हैं और ज्मोन पर यह 
शब्द लिखे हुए हैं--“यदि आहार-विज्लोन मनुष्य के पास सोना 
हो तो वह उसके कुछ कास नहीं आता। रेतोले जड्सल में, 
सूख्थ से तपते हुए बेचारे हतभागी मनुष्य को, उबाला इुआ एक 
शलजस शुद्ध चाँदो से कहीं ज़ियादह कोसतो है।” 


रेतीले जंगल में भूख फकीर के लिए कच्ची चांदी या उबला हुआ शल- 
जम--दोनों में---कोन प्रिय---हितकर--हे ? 





तोसरा अध्याय । २०७छ 
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प्लेक्षा-उपरोत्ता दोनों कहानियों का यह सारांश है, कि 
जिसे जिस वस्तुकी आवश्यकता होतो है, उसे वहो चोत़ा मिलने 
से सन्तोष होता है। प्यासे को पानी और भुखे को भोजन 
से हो ढप्ति होती है। सूखे सनुणष को सूख-प्यास घन-द्रव्य | 
से नहीं दवतो। 


उन्नीसर्वां कहानी । 
++<><जे ७. 


मुर्म बिरियाँ वचश्म मर्द्म सेर। 
कमतरज़ वर्ग तरो चरझूवानस्त॥ १ ॥ 
वा केरा दस्तगाहो कुदरत नेस्त | 
शलग़मे पुरुता मु विरियानस्त॥२॥ 


पक ऊह ने भाग्य के उल्तट-फेरों भर ईश्वर को व्यवस्था की 
2 मे 2 एक वार के सिवा कभी शिकायत नहीं को। 
489: 409 एकवार, मेरे परों में जूते नहीं थे और जूते खूरो- 
दने को दास भो मेरे पास नहीं थे; उसी समय मैंने वड़बड़ाइहट 
की थो। मैं दुःखितहृदय से कूफा की मसजिद सें दाखिल 
छुआ। वहाँ सेंने एक ऐसा आदमी देखा, जिसके पाँव हो न 
पेट भरे हुए आदमी को भुना हुआ मुर्ग साग-पात से भी कम 
अच्छा लगता दे किन्तु जो दीन ऐँ अ्रतण्व भूखे हैं, उनके लिए उबला हुआ 
शलुजम भी भुने दुए मुर्ग के बराबर दे | - 


9५9४६ 





श्ण्८ गुलिस्ताँ ।. 
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थे। मैंने ईशखर को छपा के लिए उसको खुति को और धन्य- 
वाद दिया एवं जूतों के अभाव को सन्तोष से सहन कर लिया। 
पेट भरे हुए सलुष्य को निगांध में सुना इआ सुर सागपात से 
भो कस जँचता है; लेकिन जिसे भोजन नहीं मिला है, उसे 
भुना हुआ शलजस भो भुने हुए सुर के समान मालूस होता है। 

श्रिक्षा-सनुष्य की चाहिए कि वद्द जिस अवस्था में हो, उसो 
में खुश रहे। अपने तई दुःखो देखकर अथवा अपने अभावों 
को देखकर मन में दुःखो न हो । संसार सें एकसे एक बढ़कर 
दुखिया पड़े हैं। उनको तरफ़ नज़र डालने से यहो सालूस 
होता है, कि हस उनसे अच्छी हालत में हैं । ईश्वर ने जिसके 
लिए जो कुछ दे रक्‍्वा है या जिसे जिस हालत में रख छोड़ा 
है, उसके लिये वह्ो सब से उत्तम है। तात्यथ यह है, कि 
सनुष्य जिस अवधद्यासें हो; उसो में सन्तुष्ट रहे और ईश्वर को 
उसको दया के लिए धन्यवाद देता रहे । सनका दुःख दबाने 
के लिये सनन्‍्तोष से बढ़कर औोर उपाय नहीं है। कष्टों के 
शान्त करने के लिए सनन्‍्तोष हो अव्यथे सक्चौषध है। 





तीसरा अध्याय । २०८ 


बीसवाीं कहानी | 


न-+७9३३ ४ ४ई८८-०- 


ज़ेक़द शोकते सुलतों नगश्त चीजे फम। 

अ्रज॒ इल्तफ़ात बमेहमाॉसराय देहक़ाने॥ १ ॥ 
कुलाद गोशये देहक़ों वश्माफ़्ताव रखीद। 

के साया वरसरश श्रन्दा छत चू तो छुलताने॥ २ ॥ 


3॥/23)0:£ क वादशाह जाड़े के सोसस सें अपने कुछ भगीर- 
१५ टी उसरा के साथ शिकार खेलने गया। भिकार में, 
नककीहिन्के।$ उसे एक ऐसे स्थान पर रात हो गयो जो नगर से बहुत 
टूर था । एक किसान को झोपड़ी देखकर वादशाह ने कहा-- 
“चलो भ्राज रात को वहीं चल रहें, जिस में सर्दी से दुःख न 
पाना पड़े ।” एक दरवारी ने जवाव दिया--“बादशाइ को एक 
नोच किसान को झोपड़ी में आयय लेना अनुचित है। हस 
लोग इसो स्थान पर एक तम्बू तान लेंगे ओर आग सुलगा लेंगे ।” 
.. उस किसान को जब यह हाल मालूम हुआ ; तब वह 
यघासासध्य सोजन बनाकर बादशाह के पास ले गया। भोजन 
बादशाह के सासने रख दिया और एप्वो चूमकर बोला-- 
“सुलतान के उच्च पद में इस शिष्टता से कोई कमी न होगो ; 


किसान के यहां भोजन कर लेने से राजा की पदवी या शोभा नहीं 
घटती, किन्तु दीन किसान की टोपी का कोना: यर्य तक पहुँच जाता ह | क्यों- 
फि उस्त पर बादशाह की छाया हो गई | 





२१० गुलिस्ताँ 
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लेकिन थे सज्जन किसान को नोचो अवस्था को ऊँची होने 
देना नहीं चाहते ।” बादशाह को किसान को बात अच्छी 
लगो और उसने वह्ध रात किसान के सॉंपडे में हो बिताई । 
सवेरे बादशाह ने किसान को कपड़े और रुपये दिये । 
सैंने सुना, कि वच्ध बादशाह को रकाब के साथ-साथ कुछ 
कृदसों तक्ष गया और बोला--“आप ने जो इस किसान को 
छत के नोचे सोजन करने की शिष्टता दिखाई, उससे आपको 
पदवी और शोभा तो न घटो; किन्तु इस दीन किसान को 
टोपी का कोना सूथ्थ तक ऊँचा हो गया; क्योंकि उसके सिर 
पर आप जैसे बादशाहको छाया पड़ो ।” 
ज्िक्षा--वड़ों को चाहिए, कि अपने से नोचे दर्जे के 





लोगों को नोचो नज़र से न देखे' । छोटों को सान देने और 
उन्हें ऊंचा करने से बड़े छोटे नहीं होजाते ; किन्तु उनका 
बड़प्पन और भरी बढ़ जाता है। । 








तोसरा अध्याय । ' २११ 
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इक्कीसवीं कहानी । 





बलताफ़त चो चरनयायद कार । 
सर बह चेहुस्मती कशद नाचार॥ ११ * 
हर के वर ज्स्तन नवख्शायद्‌ | 
गर न वरुशद्‌ चरो कसे शायद ॥२॥ 


जाकर भ१९८ गएक कहानी कहा करते हैं, कि किसी सयह्गर 
न लो (4 योगो के पास बहुत सा धन था। किसो बादशाह 
26 क्र ने उससे कहा--“मालूम होता है कि आप बड़े 
धनी हैं। चूँकि मुझे इस ससय रुपयों को सखूत ज़रूरत है, 
इसलिये अगर आप अपने घन में से थोड़ा सो सुझे कृत 
देकर मेरी सहायता करें; तो जब खज़ाने में खूब रुपया 
होजायगा तब में सब रुपया आप को चुका दूँगा। योगो ने 
 -कच्ठा--"मैं भिक्षुक हूँ। सेंने एक-एक दाना जसा करके 
रुपया इकट्ठा किया है। आप जैसे एथ्वोपति को मुझ से रुपया 
लेना शोभा नहीं देता ।” बादशाह बोला--“बाप इस बात 
का दुःख न कोजिए। में आपका धन तातारियों को दे 
डालूगा। अपवित्न वस्तुएँ अपवित्न लोगों के हो योग्य होती 
जब सज्जनता से काम नहीं चलता तब मजबूरन जखती से काम लेना 
पढ़ता ऐ | यदि राजी से कोई नहीं देता हे, तव राजालोय उस से जबद॑स्तो 
ले लेते हैं | हु 


गर ्‌ 9 


२१२ : गुलिस्ताँ। 
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हैं। लोग कचते हैं, कि गोबर से दोवार साफ़ नहीं होतो।, 
में कहता हूँ, सुस्त गोबर मैले छेंदों के बन्द करने के लिए 
चाहिये। । अगर किसो ईसाई के कुएँ का जल अपवित्र 
हो और उससे एक यहदो की लाश धो६ जाय तो द्ष्या होगा १” 
मैंने सुना कि उस योगो ने बादशाहो हुकुस का अनादर 
किया और तक-वितकी एवं छष्टता की ; . अतः बादशाह ने 
हुक्म दिया कि इसका माल इससे जबरदस्ती छोन लिया जाय। 
जब कोई कास सिठाई से नहीं निकलता ; तब कंड़ाईसे हो 
काम लिया जाता है। . यदि कोई राज़ो से न हे, तो उस से - 
ज़ोर से ले लेना छ्ो उचित है। > ह 
थ्रिक्षा-इस कच्दानो का यह सारांश है, कि अगर बच योगो 
घोड़ा सा सब्र कंरके अपने घन में से कुछ हिस्सा देद्देता; तो 
उसका सारा साल-सता ज़ोर से न छोना जाता। सन्तोष- 
रहित होने. के कारण उसे सबसे हाथ घोना पड़ा। 








तोसरा अध्याय | २१३ 


बाइसवी कहानी । 


+-++>०-<.०-<८*७-+- 





आर आज 





गुफ्त चश्मे तंगे हुनियादार रां। 
या क़नाझत पुर कुनद्‌ या खाके गोर ॥ १ ॥ 


8 ने एक सोदागर को देखा, जिसके पास सौदागरो 

] में | सालसे लदे हुए डेढ़ सो ऊंट, पचास ग़ लाम और 

(0७०... नौकर-चाकर थे। एक रात को, कौश चौप में, 
उसने सुझ्ते अपने कमरे में भोज दिया । रात भर उसकी बेव- 
कृफ़ी को बातें चलतो रहीं । वच्द कहता था--“तुरकिस्तान 
में सेरा अमुक साल है श्रौर हिन्दुस्थान सें फर्ला असवाव है । 
यह फला ज़मोन का किवाला है। यह असुक् दस्तावेज़ है। 
असुक उसमें ज्ासिन है।” कभो यों कहता--“सिकन्दरिये- 
को जल-वायु सुखद है; अतः मेरा वहाँ जानेका इरादा 
है ।” कभो कचह्ता--“नहीं, में वहाँन जाऊंगा, क्योंकि 
भूमध्य-सागर बड़ा प्रचण्ड है। एऐ सादो! मैंने एक और 
सफूर का विचार किया है। जब वह पूरा हो जायगा ; तथ में 
बाणिज्य को छोड़कर शेष जोवन एकान्त में बिताऊँगा। 
मैंने सुना है, कि चौन में गन्धयक को दर ऊँचो है; शअतणव मैं 
वहाँ गन्यक ले जाऊंगा। वहाँ से चोनो मिशे के बरतन 


पर 


सांसारिक आदमी की तंग नज़र या तो सम्तोप से ही भरती हऐचया 
कब्र की मिट्टी से ही। ॥ 


श्श्8 शुलिस्ताँ ।. 
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युनान को चालान करूगा। यनान से ज़्रोके कपड़े हिन्दु- 
स्तान भेज गा। अलप्पो के काँच वो बरतन यमन भेज गा और 
वहाँ से धारोदार कपड़ा लेकर ईरान जाऊँगा। उसके बाद 
मैं व्यापार छोड़कर अपनो दुकान में हो बैठा रहँगा ।” उसने 
ये सूखंता को बातें यहाँ तक कहीं, कि अन्तमें जब कुछ 
कहने को न रह गया तब घककर बोला--'एऐ सादी ! तुमने 
भो जो कुछ देखा झुना हो, उसे कच्चो ।” मैंने जवाब दिया-- 
“क्या तुमने नहों सुना है, कि एक समय एक सर्दार ग्रोरके 
रेतोले जड्ल में सफर करता हुआ अपने ऊँठसे नोचे गिर 
पड़ा ? उसने कहा कि दुनियावी आदमो को ललचोलो आँखें 
या तो सन्तोष से सन्तुष्ट होती हैं या कृत्र की सिश्के से सन्तुष्ट 
होतो 

शिक्षा--मसनुष्यध को चाहिए, कि दुनिया भर के सनूखवे न 
बाँघे, ढु'णा को त्यागे और सदा सनन्‍्तोष रक्खे । जी दुनिया 
भर के मन्स बे बाँधते हैं, रात-दिन असनन्‍्तोष के जाल में फँसे 
रहते हैं, उनका जोवन धथा ख़राब होता है। अन्त में मरने 
पर तो मनन्‍तोष करना हो पड़ता है। . » 





तोसरा अध्याय । २१५ 
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ब्व्प श्र का रं 2226 ४/४७ 
तेईसवां कहानी ! 
ब््ड््ाच्ज्रख््ज़जशणश्य्शट्रा 
दस्ते तज़रों चे सूद बनन्‍्दये मुहताजरा। 
वक्के दोआ वर खुदा वक्के करम दर वसल ॥ १ ॥ 


१22%4६%22४ ने सना, कि एक अमोर अपनी कच्छ सो के लिए: 
। ६ उसो तरद्द सशहर था ; जिस तरह हातिम अपनो 
2729%९25%$ सखावत के लिये । उसकी वाइरी सूरत पर धन का 
रूप छिटका पड़ता था ; किन्तु उसके खभाव में ऐसो नोचता 
ससा गई थो, कि वह किसो को एक रोठो भी न देता 
था। वह पैगस्वर अबुच्दरेरा को बिज्ञी को भी एक ठुकड़ा 
न देता और असहावे कहफू के कुत्ते को भी एक इड्डो तक न 
डालता । किसो ने भो उसके द्वार को खुला भोर दस्तरखझ्वान 
'को बिछा न देखा । कोई फुकोर सुगन्धि के सिवा उसके खाने- 
पोने के सामानों को बात भो न जानता था शोर किसो पत्तों ने 
» उसके दस्तरखान से गिरा छुआ दाना न चुगा था। 
मैंने सुना, कि वह अपने तई' फरजन समभता हुआ, बड़े , 
गव्वे के साथ, जद्राज़ पर चढ़कर, भूसध्य-सागर होकर, मिम्र 
देश को जा रहा था। अकस्मात्‌ प्रतिकूल वायु ने मोंका 
सारा। उत्तरोय वायु तो जहाज्ञों के अनुकूल होतो हो नहीं । 
जो द्वाथ प्रार्थना के समय ईश्वर की भोर उठाये जाते हैं और किसी की 
सहायता के समय बगल में छिपा लिये जाते हँ---वे किस काम के दें ? 


श्द , , : गुलिस्ताँ। -. 
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उसने अपने हाथ-पैर| उठाये और हथा चिन्नाया। ईश्वर ने कहा 
है--“जब जह्टाज़ के ऊपर चढ़ो तब ईश्वर की प्राथना करो॥ 
जो हाथ प्रार्थना के समय फैले रहते हैं और जब किसो अनु- 
अच् को आवश्यकता होती है, तब बगलों में दबा लिये जाते हैं, 
उन हाथों को ज़रूरत के समय ऊँचे उठाकर रोने-पीटने से क्या 
लास होगा १” दूसरों को सोना-चाँदो देकर सुखो करो और 
उससे तुस आप सो. लाभ उठाओ। यह ससभकलो, कि यदि 
तुम इस ड्मारत-में सोने ओर चाँदो को ई थे लगाओगें ; तो 
वह चिरकाल तक ठचरो रहेगो। 
कहते हैं,कि सिल्वर में उसके आत्मोय-स्रजन अति दरिद्र 
अवस्था में थे। वे लोग उस के बचे हुए घंन से धनवान होगये। 
उसके सरजाने.पर, उन लोगों ने पुराने कपड़े फाड़ फेंके और 
रेशम तथा कमख़ाब के कपड़े बनवाये। मैंने देखा, कि उनमें 
से एक आदसो खूब तेज़ घोड़े पर सवार था और एक देव-दूत . 
के समान सुन्दर पुरुष उसके पोछे दौड़ रहा था| मैंने कहा-- 
“अफसोस ! ः अगर वह ब्वतक पुरुष .अपने जातिवालों और. 
आत्मोयों में लौट आता ; तो उसके उत्तराधिकारियों को उस 
को सम्मत्ति वापिस देने में उसके सरने के दुःख से सो अधिक: 
दुःख होता उस सनुष्य से पहले सेरो सित्रता थो; इसो से मेंने 
उसको आस्तोन खींचकर कदा-ए प्रसन्नमुखो भले आदसो !: 
जिस धनको भूतपूत्व अंधिंकारों ने हथा जमा किया था, उसे तू, 
सोग। - पु 


तोसरा अध्याय । २१७ 
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ग्रिक्षा-जों धन-द्वारा न भोग सोगते हैं न दूसरों को ज़रूरतें 
पूरी करते हैं, उनके धन का नाश हो जाता है श्ौर दूसरे 
आदसो उनके जसा किये घन को बड़ी वेदर्दी से जूर्च करते हैं। 


चोबीसवीं कहानी । 


«>> 0+2/०५०- 


सय्याद न हर चार शिकारे बबरद। 
चाशद के यके रोज़ पिलंगश चदरद्‌ ॥ १ ॥ 


220//४॥४४८ के ज्ोरावर सकछली किसी कमज़ोर मछुए के जाल - 
जाए एप: सें फंस गई। सकता उसे थाम न सका। मछली 
|67999%8: उसके हाथ से जाल खींचकर भाग गई। एक 
लड़का नदो से जाल लाने गया। पानो को बाढ़ श्राई शोर उसे 
घह्ा लेग॥ । अब तक जाल सदा सछलियों को फँसाता था; 
किन्तु इस बार मछली भाग गयी और जाल को ले गयी । दूसरे, 
सकछुए को उसको द्वानि पर दुःख हुआ। उसने उसे धुरो 
भलो बातें सुनाई' और कहा कि ऐसो मछलो जाल में फँसो- 
पाकर तू उसे धाम न सका ! उसने जवाब दिया--“अफुसोस ! 





शिकारी सदा शिकार को ले जाता हो. यह वात नृहों--कर्नी शिकार 


ल्‍ 5 का ल्‍् को फृ डा च्े । 5 
भी शिकारी को फाड़ डालता दे | 


श्श्८ ० गुलिस्ताँ। 
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भाई, मैं क्या कर सकता था ! सेरा दिन खूराब.था और सछलो 
को उस्त्र का एक दिन बाकी घा। भाग्य बिना मकछुआ दजला 
नदो में मछलो नहीं पकड़ता और बिना समय आये मछली 
सूखी ज़मोन पर नहीं मरतो | 

शिक्षा-इंस कच्दानो का यहो साराँश है, कि बिना भाग्य 


रोज़ी नहीं मिलतो और बिना ससय आये कोई नहीं सरता । 








पत्चीसर्वीं कहानी । 
0 0::2 ह-3::२००:४ ४७ 
चो आयद ज़प दुश्मन जांसितां। 
व बन्दद अजल पाये मर्द द्घो॥ १॥ 
द्रानद्म के दुश्मन पयापय रखद्‌ | 
कमाने कयानों न वायद कशोद ॥२॥ 
(6699 9 क बे-हाथ पाँव वाले ने हज़ार पाँव वाले को सार 
ए /६ डाला। एक सहात्मा उधर से निकला । .उसने यह 
(9६999 हाल देखकर कदह्ा--“हे ईश्वर |! इस कनखजरे के 
इज़ार पाँव थे ; लेकिन जब झत्य आ पहुँ चो, तब वह बे-हाथ 
गा जब मांत का समय आजाता ह,, तब तझ भागन वाले के परोा का भा 


सृत्यु वांध देती है । जब दुश्मन आ दवाता है, तव कयानो की कमान भी 
चहों खिंचती । 


तोसरा अध्याय । २्श्० 


3८ घ१४० ८ 








पाँववाले से सी न बच सका । जब जान का दुश्मन आ 
पहुँचता है; तब तेज़ा भागनेवाले के परों को भी रूत्यु बाँध 
' देती है। जब दुश्मन पोठपर आः पहुँचता है; तब कियानी 
(अरब को प्रसिद्ध कमान) भी नहीं खिंचतो.। 
शिक्षा-इस कहानो का साराँग यह है, कि काल आजाने पर 
महा बलवान्‌ जोव भो ज़रा से कारण से सरजाता है। समय 
पूरा होजाने पर कोई वच नहीं सकता । 





छब्बासवीं कहानी । 
ः ४ +++5+७.०.२ 2.«-८०५-.८ 


शरीफ़ गर मुतज़ोफ़ शवद्‌ छ़्याल मवन्द । 
के पायगाह चुलन्दश ज़ईफ़ झचाहद शुद्‌ ॥१॥ 


0४४४४ ने एक मोटा-ताज़ा अहसक्‌ देखा। वह्द बढ़िया 

:3 है; कपड़े पहने ओऔर समिश्रो सनिया कपड़े का 

23/00/00६८ साफा सिर पर बाँधे अरबो घोड़े पर सवार था। 

किसो ने कहा--“ऐ सादो । इस सूख जानवर के शरोर पर 

ह खान्दानी आदमी यदि कालचक्र में फँस कर दौरेद्र हो जाय त्तों- उसकी 
पदवी को कम न- समझना चींहिए | 


श्फ 


२२० शुलिस्तां। ; 
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ऐसो सुन्दर पोशाक आपको नज़र में केसो लगतो है ?” मैंने 
वाहा--“यह सोने के पानो से लिखे हुए दूषित लेख के समान 
सालूस छोतो है| सच पूछो तो यह सबुणों में मेड़िये की सरत 
ओर आवाज़ वाला गधा है ।” ह 
यह जानवर अपनी पोशाक, पगड़ो तीर बाइरी खत एवं 
अपने साल, जायदाद तथा शारगेरिक बल के सिवा और बातों . 
में मनुष्य के समान नहों है। श्रगर कोई भद्गरवंशज मनुप्य 
दरिद्र हो जाय तो यह न समकना चाहिए कि उसकी पदवो 
धटगई है; किन्तु यदि कोई यह्दी चाँदो को चौखट में सोने 
की मेखे' ठोके ; तोभी. उसे सद्र न ससकना चाहिये। 
श्रैक्षा-उच्चचर्शंन सनुप्य यदि निद्दिेन हो जावे तोसी उसकी 


भद्गता चलो नहीं जातो और जो नोचकुल का आदसों धनी 
हो जाबे तो वह उच्चवंशज नहीं हो जाता। 





तोसरा अध्याय।... २२१ 
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सत्ताइसवी कहानी । 





दस्ते दराज़ अज़ पये यक हव्चा सीम । 
वह के वदुरैन्द्र चदानगी दवेमा॥ १॥ 


3७/७/७: क चोर ने किसो फकोर से कहा--“क्या तुम्हें चाँदी - 
3 ४ छू; के दाने के लिये इरेक्ष कम्बजूत कच्छ,स के सामने 
2/0५/६ हाथ पसारने में लाज नहों ञआ्रातो ?” फ़कौोर ने 
जवाब दिया--“डेढ़ दमड़ी चुराकर हाथ कटाने को निसूवत 
रत्तो भर चांदी के लिये हाथ पसारना अच्छा है ।” 


डेढ़ रत्ती चांदी चुरा कर हाथ कटने की निस्वत रत्ती भर चांदी के 
लिए हाथ पप्तारना अच्छा है। 





२२२ ह ' गुलिस्ताँ । 
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० कहानी 
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*->+++75-६.$६5-5---++- 


' छनरचर थो बस्तश न वाशुद चवकाम । 
बजाये रचद कश नदानन्द नाम ॥ १॥ * 


20305602 इउते हैं, कि एक पहलवान दुर्देव के कारण अत्यन्त . 

न क्‌ ४ दरिद्र हो गया थधा। वह जोविका-विहोन और 

#छाह्टह: बमूख से दःखो होकर अपने बाप के पास जाकर रोने 
लगा। उसने कहा--'पिता! यदियाज्ञा हो, तो में सफर 
करने जाऊं । देखूँ, शायद अपनो भुजाओं के वल से अपनी' 
वासनाएँ पूरो कर सकूँ । ग्रुण ओर हुनर जब तक दिखाये - 
नहीं जाते, तब तक उनको कदर नहों होती । अगर को लोग 
आग पर रखते हैं और कस्तरो को सलते हैं।” बाप ने कहा-- 
“बेटा ! इन वाठिन विचारों को अपने सिर से निकाल दो। सत्र 
के पाँव को सलासतो के दासन में खींच लो। अक्ल,मसन्दों ने कहा 
है--शारोरिक चेष्टाओं से घन नहीं सिलता। अपने अभ्ाावों 
के दूर करने का इलाज अपनो वासनाओं--इच्छाओं--को 
घटा देना है। कोई भो घन का पन्ना ज़ोर से नहीं पकड़ 








जव भाग्य अनुकूल नहीं होता, तंव हुनरमन्द जहां जाता है, उसे कोई 
नहीं पूछता--या वह जाता ही ऐसी जगह है, जहां उसका कोई नाम तक 


नहा जानता । 
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सकता। . अन्धे को आँखों में दवा लगाना बेफ़ायदा है। अगर 
तुम्हारे सिर के हरेक बाल में दो-दो सो हुनर हों, तो वे भो बुरा 
नसोीव होनेसे कुछ कास न अआायेंगे। भाग्य-होन पहलवान 
क्या कर सकता है! क्योंकि भाग्य को बाँच बल को बाँद् से 
अच्छी है।” पुत्र ने कहा--'पिता ! सफूर करने में कितने 
हो फायदे हैं। सफ़र करने से दिल राज़ो होता है ; लाभदायक 
वस्तुएं मिलती हैं; अद्भुत-अद्भुत चौज़ें देखने में आतो हैं; 
अपूत्वे-अपूब्य वाते' सुनने में आती हैं; नये-नये नगर देखने 
में आते हैं; तरह-तरद्त के मनुष्यों से बात-चीत होती है; 
मान को प्राप्ति होती है; देश-देश की रोत-रवाज सालूम 
चझोतो है ; घन मिंलता है; जीविका-उपार््जेन का सागे हाथ 
आता है; हार्दिक सम्बन्ध जुड़ता है ओर संसार का अनुभव 
होता है। मद्दात्माओं ने कच्दा है-एऐ सूरत! जब तक तू 
अपनी दूकान और अपने घर को न छोड़ेगा, तव तक तू इर- 
गिज्ञ आदसी न होगा । जा, इस दुनिया को त्यागने से पहले. 
इस को सेर करले ।” 

..वापने कह्चा--"बेटा ! जो तुस कहते हो, वह ठोक है। 
निस्सन्देह, सफर करने से बहुत लाभ हैं; लेकिन वच्द लाभ 
विशेष करके चार यरेणी के लोगों के लिये होते हैं । 

“प्रथम्त तो वच्द व्यापारों सफर से फ़ायदे उठा सकता है, 
जिसके पास घन-दौलत, सुन्दर-सुन्दर गुलास और लॉडियाँ 
तथा कासकाजी नौकर-चाकर हों। वह हर रोज़ एक शहर 
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आग 


में और हर रात एक सुकास में गुज़ार सकता है और ज्षण- 
चऋणसें चित्त-विनोदकारो स्पानों सें चित्त-विनोद कर सकता 
है। बड़ा आदसो चाहे पहाड़ पर जाय, चाहे बयाबाँ जड्गाल 
में जाय, वां अजनबी नहीं है। वह जहाँ जाता है, वहीं तस्यू 
गाड़कर अपना वास्-स्थान बना लेता है। लेकिन जिसके पास 
जोवन के सुखका सासान्न नहीं है और अपने निर्व्वा्ठ ऋरने 
का सो वसोला नहीं है, वह अजववी है । उसको जबा-सूसिवो 
लोग भी उसे नहीं जानते। 

“दूसरे, विद्याद्‌ को सफूर से लास छोते हैं। वच्द अपने 
मोठे वचनों, अपूव्य वाकशक्षि और ज्ञान भाण्ठार के कारण जहां 
जाता है, वह्तीं उसका आदर मान भोर खागत होता है। ज्ञानो 
समुप्य शुद्ध छुवण के समान है; वह जहाँ जाता है, वहीं लोग 
उसके प्रभाव और शुगण्य की जान जाते हैं। घनवान्‌ पुरुष का 
खूर्ख लड़का चंसड़े. को घेलो के समान है, जो किसो निर्टिष्ट 
नंगर से रुपया लाने और लेजाने के काम में आती है ; परन्तु 
विदेश में उसे कोई सुफूत भी नहीं. पूछता । 

“तोसरें, ख़ु बचूरत आदमो को सफर से लाभ हो0े हैं; 
क्योंकि भले आदसियों का दिल उस पर आया रहता है। वे 
उसको संगति को बड़ी कृदर करते हैं और उसको सेवा करने 
में अपना सान समकंते हैं । . कद्ावत चलो आतो है--'तनिक 
सी सुन्दरता विपुंल धन से ओेष्ठ है। सुन्दर सनुष्य घायल हृदय 
के लिये मरहस है और ताले से बन्द दरवाजे “के लिए चाबो 


4 
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है। ख बसूरत आदमो जहाँ. जाता है, वच्दीं उसका आदर 
सान होने लगता है। 

“चौथे, मोठा गानेवाला--जो अपने गलेसे दाऊद को तरह 
बचते हुए पानो को चाल बन्द कर देता है, उड़तो हुई 
चिड़िया का उड़ना बन्द कर देता है, अपने , हुनर के बल से 
मनुष्यों के हदय को अपने वश में कर लेता है--सफूर से फायदा 
उठाता है। धर्मात्मा लोग ऐसे आदमी को संगति को इच्छा 
रखते हैं। सुन्दर रूप से मोठो आवाज़ अच्छी. होतो है; क्योंकि 
रूप से तो खालो .इन्द्रियों को हो सुख होता है ; किन्तु मोटो 
* आवाक़ से प्राणों में सजोवता आ जातो .है। .. 

“पाँचवें, कारोगर सफर से फायदा उठाता है; क्योंकि वह 
अपनी मेहनत से अपनी जोविका उपाज्जन कर लेता है। 
अक्कमन्दोंने कहाहे--अगर कोई कारोगर अपना देश. छोड़- 

' कर परदेश में जाय तो उसे किसो तरह्ट को तकलोफ़ न-चोगो; 
किन्तु यदि नोम्रज़ का बादशाह अपने राज्य से बाहर जाय. 
“तो उसे भूखा सोना पड़ेगा । मैंने जो बातें ऊपर कहीं हैं दे 
हो सफर में दिल बच्चलानेवालो और आराम देनेवालो हैं। 
जिन में वे बाते' नहीं है, वे लोग दुनिया में व्यर्थ को आशाएँ 
करते हैं। ऐसों का न तो कोई नाम हो लेता. है और न कोई. 
उनका चिह्ल हो देखता है। जिस कबूतर को अपना घोंसला 
देखना बदा नहों - होता है, कज़ा . उसे दाने शौर. जाल के पास 
पहुँचा देती है।” ... . . , , ह 
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पुत्नने कह्ा--“है पिता ! मैं ऋषियोंकी एक और कचद्दावत 
का विरेध किस तरह कर सकता हूँ। वच्ध कहावत यह है-- 
'जोवन को आवश्यक चोजू सबको दी जातो हैं ; किन्तु उनके 
प्राप्त करने के .लिए उद्योग को आवश्यकता होतो है। चाहे 
हमारे भाग्य में विपत्ति हो बदो हो ; तोभी इमें उस सागे से 
बचना चाह्चिए जिसमें होकर वह अन्दर प्रवेश करतो है। हसें 
इस बात का विश्वय है, कि इसारा देनिक सोजन अवश्य 
सिलेगा ; तथापि उसे घरसे बाहर जाकर तलाश, कर लाना 
हमारा कतेव्य है। यद्यपि खझत्यु-असय आये बिना कोई सर 
नहीं सकता; तथापि अजगर के सुँह में जाना उचित नहीं 
है इस वक्त में क्रोधोन्सत्त हाथो का सामना करने को शक्ति 
रखता हूँ और भयहछ्ृवर सिंह से लड़ाई कर सकता हँ। इन 
बातों के सिवा सेशर सफ़र करने काइरादा इस सतलब से है, 
कि मुझसे अब दरिद्रता भोगी नहीं जातो | जब सनुप्य अपने 
सान और पद से होन हो जाता है, तब उसे किसो से वास्ता नहीं 
रहता। वच्द जगत्‌ का नागरिक हो जाता है। घनवान्‌ दरात 
होने पर अपने सच्ल में चला जाता है। फकोर को जिस जगह' 
सात हो जातो है, वही जगह उसको सराय हो जातो है।” यह 
वाहवार उसने पिता से आज्ञा और आशोवांद लेकर प्रस्थान कर 
दिया। चलने के वक्त, लोगोंने उसे यह कहते सुना--“वच्ध 
शिल्पो जिसका भाग्य अनुकूल नहीं होता, ऐसो जगह जाता 
है, जहाँ कोई उसका नास भो नहीं जानता 7! 
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सफूर करता-करता वच्ध एक नद्दो के किनारे पहुँ चा । उस 
नदौके जल का ज़ोर इतना तेज़ था कि उसके वेग से पत्यर आपस 
में टकराते थे और सोलों तक आवाज़ सुनाई पड़ती थो। वह 
नदी बड़ी क्ञौ भयावनी थी। उसमें जल-जोव-भी कुशलपूव्व क 
नहीं रद्द सकते थे । उसको छोटोसे छोटो लच्दर चक्की के पाटको 
किनारे से उठा फेंकने को शक्ति रखतो थो। उसने कुछ आद- 
मियों को घाट पर बेठे देखा । उन सबके पास कुछ न कुछ 
धन घा, वे सब रास्ते के लिये अपनो-अपनो गठरियाँ बाँध रहे 
थे | इस जवान के पास एक पैसा भो न था। इसने सब से पेसे 
माँगे ; पर किसो ने कुछ भो न दिया। लोगों ने कहा-- तुम 
यहाँ किसो पर ज़ोर-जुल्म नहीं कर सकते | अगर तुम्हारे पास 
रुपया है, तो ज़ोर-ज़बरदस्तो करने को कोई जरूरत नहीं 
है।” असम्य साँको उसको हँसो करने लगा--“जब तुम्हारे 
पास रुपया नहीं है, तब तुम ज्ोरसे नदो पार नहीं कर सकते। 
दश आदमसियों को.ताकृत किस काम को ? एक आदमो का 
रुपया निकालो ।” उस जवान को मज्ञाह को तानेज़नो बुरो 
लगो । -उसने सल्लाह से बदला लेना चाहा, किन्तु उस समय 
नाव खुल गई थो। उसने मज्नाह से पुकार कर कहा--“अगर 
तुम मेरे शरोर. का यह कपड़ा लेने पर राज़ो हो ; तो मैं. इसे 
बिना सूल्य देने को राज़ो हूँ । सज्लाह लोभ न सँभाल सका 
और नावको लौटा लाया । लोभ चालाक और मकारोंको आँखें" 
सो देता है। लोभ हो मकलियों-और पत्तियों को जालसें 

खत ला ह 
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फँसाता है। ज्योंहो उस जवान के हाथ में नाविक को दाढ़ो 
ओर गलाबन्द जाये ; त्योंहो उसने नाविक को अपनी ओर घसोट 
लिया और उसे बेतरह्ट पोटा-पटका । उसका एक साथो उसको 
सहायता के लिये नाव से वाकह्र आाया; लेकिन उसको भो 
खूबर बुरी तरह लो गयो। दोनों सल्लाहों ने लाचार होकर 
उस जवान को शान्त करना हो सुनासिच समझा और उससे 
नावका भाड़ा न लेनेका वादा करके सेल कर लिया । जब तुस 
लड़ाई देखो, तब शान्त हो जाओ, क्योंकि शान्त सखश्नाव कगड़े 
का द्वार बन्द कर देता है। सेहरवानो की तुलना बदमिज़ाजो 
के साथ करो ; तेज़ तलवार नर्स रेशम को न काटेगो । 
सोठो बातों और नस्त्रतासे तुस हाथोकी भी बाल के सच्दारेसे 
हो सन-चाही जगह ले जा सकते हो । सल्लाहों ने कपट-पूर्ण 
भाव से उसके मुंहद-ह्याथ चूमकर उसे नाव में बिठा लिया | जब 
वे नदो के बोच में खड़े हुए यूनानो स्तम्भ के पास पह़ेंचे ; तब 
रक्षाह ने पुकार कर कह्चा-- नाव खतरे सें है। तुममें जो 
सब से अधिक बलवान और साइसो हो वचह् इस स्तम्भ पर चढ़ 
जावे और नाव का रस्सा पकड़ ले तो हम नावको बचा लें।” 
उस जवान ने अपने बलके गव सें सूलकर पोड़ित शत्रुके दिलको 
बात पर कुछ ग्रोंर न किया। वाह्ावत प्रसिद्द है--अगर तुम 
पहले किसो को सताकर, पोछे उसपर सो-सो मेहरबानियाँ करो 
तो सनसें यह खयाल सत करो, कि. वह पहलो बातका बदला 
लेना शूल जायगा । तुम जज म से खोंचकर तोर निकाल 
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सकते हो ; लेकिन ज्ञोर जुलस को वात ह्नदय में सदा खट- 
कतो रहतो है। यकताश ने खिलताश को क्या हो अच्छो 
नसोहत दो थो,--“यदि तुमने अपने शत्रु को पोड़ा पहुँचाई है 
तो अपने तई' रक्षित न ससमको । जब कि तुसने दूसरे 
के दिल पर चोट पहुँचाई है तब अपने तई' कष्टरहित न 
समझो | किले को दोवार पर पत्थर न फेंकी; .सन्भव है, 
कि किलेकी दोवार से कोई पत्थर तुम पर भी फेंका 
जाय |” ज्योंहो जवान बाँद' में रस्सा लपेट उस स्तस्प 
को चोटो पर प्रहंचा; त्योंहो सन्नाह ने कटका देकर 
उसके हाथ से रस्सा खींच लिया और नाव को आगे 
बढ़ा ले मयया । जवान हक्का-बक्का सा हो गया। दो दिन तक 
उसने बड़ा कष्ट पाया | तोसरे दिन निद्रा ने उसे अपने वशसमें 
करके नदो में गिरा दिया। एक दिन रात हो जाने पर वह 
किनारे पहुँचा। उस समय उसमें थोड़ो हो जान बाकी थो । 
उसने दक्षों को पत्तियाँ और घास को जड़ें खाकर गुज़ारा 
किया और कुछ बल सचञ्चय हो जानें पर जड्गल का रास्ता 
लिया। भूख-प्यास से दुःखो द्वोकर वह एक कुएँ पर पहुँचा। 
वहाँ पहुंच कर, उसने देखा कि कुएं को चारों तरफ़ बहुत से 
लोग जमा हैं और पैसे दे-दे कर पानो पो रहे हैं । उस जवान 
के पास तो पैसा था नहीं । उसने जलके लिये सब से. बिनतो 
को; परन्तु किसोने उसको प्रार्थना खोकार न को | -अन्तमें, 
उस जवान ने ज़ोर से जल पीने की चेष्टा को.;. किन्तु कुछ फंल 
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न हुआ। उसने उनसें से कितनों को पटका-पछाड़ा ओर 
पोटा। शेपमें, उन लोगोंने उस जवान को अपने काव में कर 
लिया ओर निदंयता से सारते-सारते घायल कर दिया । 
हाथों में बल और साइस के होते इए भो मच्छरों का 
कुण्ड उसे हैरान कर देता है। छोटो-छोटो चौंटियाँ .सौका' 
पाने से भयह्वर मिंह को सो खाल उधेड़ लेतो हैं । वच्र जवान 
बोसार और घायल द्ोोज्षर एक काफिले के साथ हो लिया 
ओर खाने-पीने के अस्षाव के कारण उसी के साथ चलता रहा । 
सख्या समय वे एक ऐसे स्थान पर पहुंचे जहाँ चोरों का बहुत 
ज़ोर घा। उस जवान ने काफिलेवालों को भव से घर-घर 
काँपते हुए और ज्षण-क्ण छत्यु को प्रत्याशा करते हुए देखकर 
उनसे कचद्चा-“डरो सत ! सें अकेला पचास आदसियों का 
सामना करूँगा और अन्यान्य लोग सेरो सदद करेंगे ।” लोगों 
में उसके शेखो मारने से हिन्मत आगयो। उसके साध रहने 
में सब कोई प्रसन्नता प्रकट करने लगे। उन्होंने उसे खाने को 
जन और पोने को जल दिया। जवान को सूख बहुत हो 
तेज़ लगो थो ; इसलिए उसने इतना खालिया कि साँस लेने 
को भी जगह न रहो । वह ठन्ना कर सो गया। काफिले सें 
एक अनुभवी वृढ़ा था। उसने कह्ा--“कौन जाने यह चोरोंका 
की भाई-बन्धु हो। हस लोग इसके भरोसे रह कर अवश्य हो 
लुट जावेंगे। अतः इसे सोता हुआ छोड़कर चल दो ।” सबने 
बूढ़े की सलाह ठोक समझो । अपना-अपना असबाब बाँघकर 
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चल दिये। खूब दिन चढ़ने पर जवान उठा। उसने .वहाँ 
किसी को न देखा । रास्ता दूँ ढ़ा तो वध्ध भो न सिला। निरासः 
उदास होकर वह वहीं ज़मोन पर पड़ गया और कचने लगा 
कि, सुसाफिर का दोस्त मुसाफिर हो होता है | जिसे मुसाफ्रो 
के कष्टों का अनुभव नहीं होता, उससे मुसाफिर को बड़ा कष्ट 
पह़ुँचता है। वह ये बातें कह 'हो रहा था कि इतने में एक 
शाइज़ादा, जिसने शिकार के पोछे दोड़ते-दौडते अपने नौंकरों 
को पीछे छोड़ दिया था, देवात्‌ उसो स्थान पर आगया। उसने 
जवान को उपरोक्त बातें सुन ला। जवान .का चेहरा उसे 
अच्छा सालम हुआ । .उसे सहट में देख कर पूछा-- तुम 
कहाँ से आते हो ? तुम्हारे आने का क्या कारण है ?? जवान 
ने अपनो सारो कहानो संक्षेप में कह सुना: । शाइहज़ादे को 
उस पर दया आयो। उसने उसे कुछ कपड़े और रुपये देकर 
अपने एक विश्वासो नोकर के साथ कर दिया और कटद्द दिया 
कि इस जवान को इसके नगर तक् सकुशल पहुंचा दो। 
ज़ब वह जवान अपने घर पहुँचा, तब उसका बाप उसे 
सकुशल लोटा हुआ देख. कर अत्यन्त प्रसन्न हुआ. 
रातके ससय, जवान ने नावको घटना, मन्लाहों को .दगा- 
बाज़ो, कुएँ पर गाँववालों को ज़बरद॑स्तो और काफिले- 
वबालोंके सोता इआ छोड़कर चले जानेको बातें अपने. बाप से 
. कहीं । बापने कहा--“बेढा ! मैंने तुक से जाने के समय नहीं 
कहा था, कि बलवान्‌ किन्तु धनहोन . आदमी का हाथ बँधा 
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रहता है और उसके पाँव सिंच के पत्ञे के सततान होने पर भी 
टूटे रहते हैं ? ' एक धनहोन सल्ल ने खूब कहा है--सुवर्ण का 
एक दाना पच्चौस सेर तावृत से ऋच्छा ड्ोता है।” लड़के ने 
कहा--“पिता जो ! सच बात तो यह है, कि कष्ट भोगे बिना 
धन हाथ नहीं आता । अपने की खतरे सें डाले बिना दुश्मन 
पर फुतचद् नहीं मिलतो ; वोज बोये बिना खत्तो खलियान 
नहीों सर सकते । 

“आप देखते नहीं, कि दें थोड़ा सा कष्ट भोगकर कितना 
धन ले घावा हूँ । डछ को पोड़ा सहने ये कितना सघु-सण्डार 
मुझ मिला है ? यद्यपि इस लोग जो कुछ इसारे भाग्य में 
लिखा है उससे अधिक नहीं सोग सकते ; तथापि हइसें उसके 
प्राप्त करने में लुटि न करनी चाहिए । अगर ग्रोताख़ोर सगर के 
जबड़ों से डरने लगें तो उन्हें बहुस्तूल्य मोतो न मिलें। चक्कोके 
नोचे का पाट नहीं चलता; इसो से वह बहुत भारो होता 
है। भूखे शेर को माँदमें क्या खाना नस्ोब हो सकता 
है ? जो बाज़ा उड़ नहों सकता, क्या वह्द शिकार पकड़ सकता 
है ? अगर तुम घरमें हो बेठे हुए ग्राह्वार को प्रतोक्षा किया 
करो ; तो तुम्हारे हाथ सकलो को तरह पतले पड़ जायँगे।” 
बापने कह्दा--“बेटा ! इस बार ईश्वर ने तुम्हारा साथ दिया 
और सोसाग्य ने तुम्हारो रक्षा को ; इसो से तुम काँटोंसें से 
गुलाब तोड़ लाये ओर अपने पेरों से काँटे निकाल सके। 
देवयोगसे, एक बड़ा आदसो तुम्हें सिल गया । उसने तुसपर 
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दया को ओर तुम्हें धन देकर धनवान्‌ बना दिया। तुम्हारों 
टूटो अवस्था सुधार दौी। परन्तु ऐसे उदाहरण बहुत कम 
मिलते हैं। मनुष्य को चाहिए, कि . आश्यभयो ब्रातों फो 
प्रत्याशा नकरे। शिकारो को उर दिन शिकार नहीं मिलता 4 
सम्भव है, कि किसो दिन शिकारो सो शेर का शिकार हो 
जाय। ईरान के एक बादशाह के साथ भो ऐसो हो घटना 
घटो धो। वादशाह के पास वहुमूल्य रत्नों से जड़ो हुई एक 
अँगूठो थो। वह अपने सहचरों के साथ एक दफा मुसज्लाए 
शौराज़ को सेर की गया। उसने हुक्म दिया, कि इस अँगूठो 
को अज्ञ,र के गुम्बद पर लगा दो। साथियों ने बादशाह के 
आज्ञानुसार काम कर दिया। पोछे बादशाह ने डौंडो पिट- 
वादी, कि जो कोई शखूस इस अ्रेगूठ्रो के घेरे के अन्दर होकर 
तौर पार कर देगा, उसे यह अँयूठो सिल जायगी । उस.समय 
बादशाह के साथ हो कोई चार सौ अनुभवों तोरन्दाज़ थे । 
. उन सब का निशाना चूक गया। एक-लड़का सठ की छतपर 
खेल रहा था और अपने तोर चला रह्मथा। प्रातःकालकी 
हवा लगने से, उसका. एक तोर अँगूठो के भीतर होकर निकल 
गया। उसे अँगूठो के सिवा और भी बहुत सो 'कीसतो चीजों 
समिलौं। इसके बाद लड़के ने अपनी तोर-कसान जला डालो । 
लोगोंने उससे ऐसा करने का कारण पूछा | लड़के ने कहा:-- 
“मैंने अपनो तोर-कमान इसलिए जला दो, :कि. मेरे यहं 
प्रसिद्धि चिरकाल.तक बनो रहे। सम्भव है,कि, बड़े तोरन्दाज़ 
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को सफलता प्राप्त न हो ओर एक अनाड़ो लड़का, घुलसे, अपना 
तोर निशाने पर सार ढे (” . 
सेंने देखा, कि एक फकोर संसार-त्यागों होकर गुफा 
रहता घा। वह राजा बादभाहों को सी कुछ परवा न करता 
था। जो भिखारी हो जाता है, उसे जन्य सर असाव हो 
रचता है। लोभ छोड़ दो चर बादशाह को तरह राज्य करो ; 
“क्योंकि सन्तोषो सनुप्य की सर्देन सदा ऊँचो रहती है। उस 
देशके किसो बादशाह ने सूचित किया, कि में उत्त फ़कीर की 
दयालुता - और परोपक्रारिता के कारण 'आशा करता हूँ कि 
वह् भेरे यहाँ सीजन करना खोकार करेगा। फुकोर ने यह 
न्योता, पेग्रस्वर को प्रथा के अनुसार होनेके कारण, सरोकार 
कर लिया। एक दूसरे समय, जब बादशाह उससे सिलने 
गया ; तो उसने उठकर बादशाह को गलेसे लगाया और उस 
पर अनुग्रह्ध किया । 

', जब बादशाह चला गया, तब उस फुकोर के साथियोंमें से 
एक ने :उसंसे कह्ा--बादशाह. के प्रति ऐसा शिष्टाचार 
टटिखाना नियसविरुद्ध है। कहिए, आपने ऐसा बरताव किस 
लए किया ९” उसने जवाब दिया--“क्या तुसने यह् कच्भावत 
नहीं सुनी है--/जिसका खाना उसका सान करना। कान 
साये उस्त्र ठोल, नफ़ोरो और सारड्गे को आवाज़ बिना रह 
शकता है, नेच .बाग़-बगोचों के आनन्द बिना रह सकते हैं; 
शुल्लाब और नसरोद बिनां गन्ध तेज़ हो सकते हैं; पहुेंये 








तोसरा अध्याय । २१५ 
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भरा हुआ तकिया न होने पर, सिर के नोचे पत्थर रख लेनेसे 
नोंद ञ्रा सकतो है; लेकिन इस नोच पेटको, जबकि अति - 
गनगनाहट करने 'लगतो हैं, किसो चोज़ से सन्तोष नहीं 
हझोता। * 
श्रिक्षा-इस कच्ठानी से अनेक्त शित्ताएँ सिंलतो हैं। तकू- 

टोर तदबोर के पुराने कगढ़े को शेख सादो ने इस कहानो में 
निवटाने की चेष्टा की है। उनकी राय में तकदोर हो बड़ी 
चोज़ है। बिना तकदोर को सहायता के तदवोर कैसी बढ़िया 
क्यों नहो-फल पेदा नहीं कर सकतो। इस विषय में 
उडूँ के किसी कविने क्या खू,व कहा है :-- 

सब काम अपने करना तकदीर के हवाले । 

नजदीक आकितों के तदवरि है तो यह है ॥ 





चौथा अध्याय। , 





चुप रहने से लाभ । 


--->अशधश्स्ा 5. $ 





पहली कहानी । 


नूरे गेती फरोज़ चश्मये हूर। 
ज़िश्त वाशद्‌ बचश्म सूशिके कूर ॥१॥ 


५८5 


6६ कै, ने अपने एक सत्र से कहा-- मैंने सौन-प्रत घारण 


(७ में हैः करने को प्रतिन्ना को है ; क्योंकि बात-चोत करने 
अं 68% से प्रायः बुराई और भलाई दोनों हुआ करती हैं 


और दुश्मन को नज़र हसेशा बुराई पर हो रहतो है ।” उसने 


संसार में प्रकाश को फेलाने वाला रोशनी का चश्मा सूर्य छब्नून्दर की 
दृष्टि में घुंधला मालूम होता है। भर्हरि भी कहते हैं--/-. ५ « 
पत्र नेव यदा करीरबिंटपे दोषो वसन्तस्य किस ? 


चौघा अध्याय । २२७ 
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जवाब दिया- भाई! जो भलाई पर नज़र नहीं डालता, 
वही सब से अच्छा दुश्मन है। दुश्मन को नज़र में भलाई 
सबसे बड़ा दोप है। सादो, सचमुच गुलाब का फूल है किन्तु 
दुश्मन की नक़र में काटा मालूम होता है। दुश्मन अगर नेक 
आदसी के पास होकर सी निक्षलता है, तो उसपर ढोंगी होने 
का दोष लगाये बिन नहीं रहता। जगत्‌ में प्रकाश फैलाने 
वाला, रोशनी का चश्मा, सूरज छछूंदर को नज़र में घुंघलां 
सालूम होता है। ह 

स्रिक्षा--धूर्त आदमी भले आदसिय्रों में प्रकारण बुरा- 
इयाँ देखते हैं। उनका खभाव हो ऐसा है >इससें उनका 
भो क्या दोप ९ 
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दृः 
कहाना 


८22" 27200; 


मंगी अन्दहे खेश वा दुश्मनों । 
के लाहोल गोयन्द शादी कुनों ॥श॥ा 


११३३॥$४२ सो व्योपारों को एक इज्ञार दोनारों का घाटा 
ऊँ कि जुआ! उसने पघपने पुत्ने से कहा--'तुस यहद्द 
20099 85 बात किसो से न कहना ।” पुत्॒ने कद्ा--'पिता ! 
आपकी यहो तअाज्ना है, तो में किसो से न कहूँगा; लेकिन 
छपा करके यद्द तो बताइए, कि इस बात को छिपाने से क्या 
लाभ जह्ञोगा ? उसने कद्चा--“न कहने से हमें दो आपदाएं 
तो न भोगनो पढ़े'गो :--एक घाटा और दूसरा पड़ोसियों का 
ताना ।” अपने दुःखकी बात अपने वरियों से न कद्ठो । क्योंकि 
वे लोग कहेेंगे-- 'सगवान दुःख दूर करे और उसो वद्चा 
तुम्हारा दुःख देखकर सनमें सुखो होंगे ।” 





वश्चनं चाप्मानञ्ञ मतियात्र प्रकाशयेत्‌ । 


शत्र॒ञ्नों से अपने दुःख की वात मत कहो, वे प्रकाश में तो तुम्हारे साथ 


सहानुभूति दिखायंगे ओर मन में तुम्हारी अवस्था पर खुश होंगे | 


चीधा अध्याय | २१८:.- 
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तीसरी कहानी । 
++छ७छ#/++ . 
न ग़फ्ता न दारद कसे वातों कार। 
घलीकेन चोगुफ्ती दर्लालश वयार ॥१॥ 


/ ४७. क बुद्धिसान्‌, नवयुवक, जिसने विद्या और धर्म 
0 ५ ऐ कार्यो" में खूब उन्नति को थी, विद्दानों के समाज : 
>&££ में वेठकर मुँह से कुछ सो न बोलता था। एक दफा ' 
उसके बाप ने उससे कह्ा--'ऐ पुत्र ! तुम जो कुछ जानते हो, 
उसके विषय में कभी क्यों नहीं बोलते १? उसने जवाब दिया, 
- मैं इस बात से डरता है, कि वे मुझसे कोई ऐसो बात 
न पूछ बेठें, जिसे में न जानता हूँ और उसके कारण मुझे 
लब्जित होना पड़े । ह ह 
“क्या आपने उस सफीकी बात नहीं सुनो, जो अपनो खड़ा- 
जॉँओं में कोलें ठोक रहा था। कीलें ठोकते देखकर, एक 
हाकिस ने उसको आस्तोनपकड़ लो और उससे कहा-- 
चलो, मेरे घोड़े के पेरों में.नाल बाँध दो / जब तुस चुप 
रहोगे, तब कोई तुमसे कुछ सरोकार न रक्तेगा श्रोर जब तुम 
बोलोगे तब तुस्हे सब॒त-लेकर तय्यार रहना पड़ेगा ।” 
शिक्षा--' कम बोलना अदा है हर आन पर नहीं ।” 
जब तुम चुप रहोगे तव कोई तुम से कुछ न कहेगा । जब वोलोंगे तब 
तब हर समय प्रमाण साहत्त तुम का तथ्यार रहना पड़गा। 





१8० ' शुलिस्ताँ। 
चोथी कहानी | 





'९४७१५९०६. 
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ओकस के चकुरान खबर जूंनरही । 
आनसुत जवावश के जवाबश न दिही ॥१॥ 
ऑनिडिक क सनुप्य अपनो विद्या के लिंए प्रसिद्ड था । देवयोग से, 
रण ए ४ उसके साथ एक नास्तिक का वादविवाद हो गया । 
१४६४ जब उस विद्वान ने बहस करने से कुछ फल होता 
न देखां; तो उसने चुपचाप अपनी राह ली । किसोने कहो-- 
“यह क्या बात है, कि तुस ज्ञान और विद्या-बुद्दिमें इतने चढ़े- 
बढ़े होने पर भी इस नास्तिक का सासना नहीं कर सकते ?” 
उसने कहा--“मैंने कू रान, पेंग्म्बर को बातें, और पृव्मपुरुषों 
के उपदेश पढ़ -सुने हैं। वच्ध न तो इन बातों को सुनेगा और 
न इन पंर विश्वास करेगा; फिर सें उसके सु हसे ईश्वर-निनन्‍्दा 
क्यो सुन ? जिसे कू रान और परम्परागत कथाओं पर विश्वास 
न हो, उसे कुछ भो जवाब न देनाह्ी ठोक जवाब है ।” 
शिक्षा--सूर्खो' से बाद या वितण्डावाद करके कोई फल 
नहीं होता। वे तुम्हारी बात सानेंगे नहीं । अकारण तुम्हारा 
समय नष्ट कर देंगे। 
जिसे कुरान और पौराणिक कथाओं पर विश्वास न हों, उसे “जवाब 


न देना? हो ठीक जवाब हऐ | 


चौघा अध्याय । २४९ 


पाँचवीं कहानी | 








यकेरा ज़िश्तखूये दाद छुश्नलाम | 
तहस्सुल कदे व गुफ्त ऐ नेकफ़र्जाम ॥१॥ 
वतरज़ानम के ख्वाही शुफ्त आनी । 
के दानम ऐवे मन लू मन नदानी ॥शा। 


4६८ 8७. लोनूस ने एक सू्ख को किसो बुद्िसान्‌ को गर्दन 


गा जा ४ पकड़ कर अपमानित करते देखकर कद्ठा-- अगर 


<:££ यह मनुष्य सचमुच बुद्दिमान्‌ होता; तो इस सूख के 
साथ इसका रूगड़ा न होता। दो वुद्धिसानों के वीच में कगड़ा- 
बखेड़ा नहीं होता और बुद्धिमान्‌ आदसी सूखे के साथ कगड़ा 
नहीं करता। अगर सूर्ख आदमी अपने जड्नललोपन के कारण क- 
ड्रवी वात कचता है ; तो बुद्दिमान्‌ उसे मोौठा जवाब दे देता है। 
दो बुद्िमान्‌ एक बाल को भी नहीं तोड़ते; किन्तु दो सूखे 
एक जज्जोरको भी तोड़ डालते हैं ।” 

शिक्षा-वुद्धिसानू को चाहिए कि वह्ठ सूखे को बात का 
जवाब न दे। जवाब देने से कगड़ा बढ़ता है, घटता नहों 
ओर सूखे के साथ भगड़ा करना बज़ाते खू द सूखता है। 

किसी मूर्ख आदमी ने किसी भद्र पुरुष को बुरा कहा | उसने सुन कर 

बड़े धैर्य से कद्या--भाई, में जैसा कि तुम कहते हो, उस से भो बुरा हूँ। 
में जितना वुरा हूँ, उसको तुम से अधिक में जानता हूँ | 
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२४२ ... शुलिस्तों। 
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. छठी कहानी । 





खुखन गत दिल्वन्दों शौरी व॒बद । 
सज़ाबारे तसदीक़ो तहसीं घुबद ॥१॥ 

चो यकवार शुफ्ती समगो बाज़ पस | 

के हलवा चो यक वार खुरदन्दो चस ॥शा, 


30 >06:£ हवाने वायल अपनो बोलने को शक्ति के लिए वे 
ट सं जोड़ समसे जाते थे ; क्योंकि जब वे वह्नता देते तो 
नी कह साल सरतक बरावर बोलने पर भी एक शब्द को 
. दुबारा न कहते जौर जब कभी उसो बात के कहने का सीका 
आपड़ता ; तो उस वात को दूसरो तरह पर समझा देते । 
दरबारियों में यच्द गुण होता है। कोई बात कितनो हो मधुर, 
संनोहर और प्रशंसा-योग्य हो; उसे जब तुमने एक बार क्ठ 
दिया है तो उसे फिर मत कह्टो । जबकि तुमने एक बार हलवा 
खा लिया है, तो वहो काफ़ी है! 
शिक्षा-किसो बात को चाहे वह कितनो श्रच्छी हो, वे- 
सोके जोर बार-बार सत कहो । सोका पाकर हो बोलो और 
कम बोलो । 


वात केसी ही मीठी ओर प्यारी हो एक बार कहना चाहिए | एक वार 
इलवा खाना ही काफ़ी है। 


5 





चोौघा अध्याय । 5१४२३ 
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सातवीं कहानी । 


जन मैं. 6) रि जजनन++ 


खुदावन्दे तदवीर फ़रहेगो होश। 
न गोयद' सुखनन ता नवोनद खमोश ॥ १॥ 


४5020 ने एक अकूलसन्द को कच्ते सुना है, कि अपनो 
९ में (४ मूखंता को, सिवा उसके जो बात खृतस होने के. 
27029596 पहले हो बोलता है भोर जो दूसरे के बोलते हुए 
हो बोलता है और कोई सख्ोकार नहीं कंरता। बुद्दिसानो ! 
बात-चोत का आदि भो होता है और अन्त भी । एक वात के 
वोचसें दूसरी वात घुसेड़ कर गड़बड़ न फैलाओ | बुद्विसान्‌, 
समभादार और धर्म जानने वाले लोग, जब तक दूसरा बोलने 
वाला चुप नहीं हो जाता, कुछ नहीं बोलते । 
' श्ञिक्षा-जिस तरह तुस्हारो बात काट कर बोलने वाला तुम्हें 
बुरा सालूम होता है, इसी तरह तुम छूसरे को मालूम होगे। 
बोलने में खूब सावधान रहो 


कि 


का, 


. बुद्धिमान ओर विचारशौल पुर; जब तक दूसरा बोलता रहता ह्दे 


अपनी वात शुरू नहीं करते । 


२४४ गुलिस्ताँ । 


4 
०५०5३ 5ढ ५त ९३ तल 5+ ५०३3३ ९ध 3०३१ जम क्‍नीिजी ५ चत ५२५ ची ५ट५त चल ५ल ५३ ५ ५+ ९३ ७९ ज टन जल ५ ४ध७५धचत५स५ट चल ज3सी तट ५त धी3ढ ५७२१८ 3त ९2 धच३ ५ञ रत ५ढ तट 4टन्‍ चलन 


आठवीं कहानी । 





न हर खुखन के चरआयद बगोयद्‌ अहले शनारूत । 
चसिर शाह सरे खेश्तन नशायद्‌- बारूत ॥१॥ 


८305८ 7४६ लतान सचहसूद के कुछ नोकरों ने हसन सेसन्दो से 
ु न सु र पूछा, कि असुक विपय सें बादशाह ने आपसे क्या 
४६2: कटद्दा। उसने जवाब दिया--“क्या वह्ध बात तुम्हें 
भी सालूस है ?” उन लोगों ने कच्दा--“श्राप बादशाह के 
प्रधान मन्तरों हैं; बादशाह जो कुछ आपसे कच्टता है, उसे 
हमारे जैसे लोगों से कद्दना उचित नहों ससकता।” उसने 
जवाब दिया--“बादशाइ जो कुछ सुझये कहता है, वह सनसें 
इस बातका भरोसा करके कच्दता है, कि में उसको बात किसो 
से न कहँगा। फिर तुस लोग सुकसे क्यों पूछते हो ?” अक्‌- 
लसन्द जो कुछ जानता है उसे किसो से नहीं कहता। बाद- 
शाह को गुप्त बातें प्रकट करके सिर कटवाना अकलसन्दी का 
कस नहीं है। 
श्रिक्षा-किसो के भेद सत प्रकट करो। जहाँ तक हो किसो के 


सेद जानने को चेष्टा सत करो । 





राज्य-सम्बन्धी गुप्त बातों को वुद्धिमान्‌ किसी से नहीं कहता, अपने हाथ 


से ही अपना सिर काटने को वह मूखता नहा करता | 


चीधथा अध्याय । २४४५- 
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नवीं कहानी । 





खानयेरा के चूँतों - हमसायस्त। 

दृह द्रिम सीम कम अयार अज़द ॥ १॥ 
लेकिन उस्मेंदबार बायद बूद्‌ 

के पस अ्रज्ञ मर्ग तो हज़ार अज़ेद ॥२॥ 


&/६०“६०६९३ शक सकान का सौदा पक्का करने में आगा-पोछा 
$ में # सोच रहाथा। उस समय एक यहदी ने कहा,--“मैं 
लि र उस सहल्ले में पुराना सकानदार हूँ। उस घरका 
हाल मुझ्त से पूछिए। वह घर निर्दोष है; अतः आप उसे 
खूरोद लोजिए ।” मैंने कहा-- तुम्हारे पड़ोस में होने से वह 
मकान दस खोटे दोनारों का है, किन्तु मुझे आशा है कि तुम्हारे 
मरनेपर उसके एक हज़ार दोनार उठे'गे।” 
श्लिक्षा-दुष्ट आदसी के सच्वास से अच्छी चोज़ को कीमत भी 
-घट जाती है। भारतवर्ष में ऐसे “मिरूर खु।हमखाहों” 
को कसो नहीं है। 


* दुष्ट के निकट का मकान दस खोटे दौनारों का हे ओर उसके मर जाने 


पर वहीं हज़ार दीनारों का हो जाता है | 


श्ह्द्‌ ह शुलिस्ताँ । 


दसवी कहानी ।: 
++-ज्ब्-फ्द्काफ८5छ...- 
उमेद्वार बुबद आदमी बस्लैर कसाँ! 
मरा वस्रे तो उम्मेंद नेस्ते बद्‌ मरखा ॥श॥ 
82०0० क कवि किसी सरदार के पास गया और उसको 
। ए ्ई प्रशंधा में कविताएं कच्दने लगा। डाकू-राजने 
(-%%४ ४१ आज्ञा दो, कि उसके कपड़े उतार कर उसे गाँव से 
निकाल दो । कुत्ते उसके पोछे लग गये ।“ उसने पत्थर उठाने 
चाहे, किन्तु वे ज़मोन में जमे हुए थे। कविने दुखो होकर 
कह्चा--'थे लोग कंसे नोच हैं ज्ञो अपने कुत्तोंकी तो खुला 
छोड़ देवे हैं और पत्यरों को बाँध रखते हैं।” सरदार ने 
खिड़को से उसको बात सुनो और हँस कर वाहा--“एऐ अकल- 
सनन्‍द ! सुभसे कुछ इनास साँग।”? कविने जवाब दिया-- 
“अगर आप राज़ो हैं तो में अपनो पोशाक हो वापिस साँगता 
हूँ। सनुष्य धर्मात्मात्ं से छो आशा करता है। आपको 
ओर से सुभे कुछ आशा नहीं है।। आप केवल सुस्त दुःख न 
दोजिए। आपने मुझे चले जानेको त्ाज्ञा दे दो। आपको 
इस नेको से हो में सन्तुष्ट हूँ ।” डाकू-सरदार को उस पर दया 
आई। उसने उसके कपड़े वापिस दिला दिये और उप्के साथ 
एक ऊनो चुगा और कुछ दिरस भो उसे दिलवाये। 


भम्मात्माओं से हो आदमी को नेकी की उस्मेद करना लाहिए। 








ह चौधी अध्याय-। २४७ 
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थ्रिक्षा-चोर और डाकुशों से दया और सह्ृदयता को आशा 
सत रबी । 


. ग्यारहवीं कहानी । 
“०5 3299828४०-- 


तो बर ओजे फ़लक चे दानी चौस्‍्त | 
के न दानी कें दर सराये तो कौस्त॥ १॥ 


22$449$0/£ का ज्योतिषी अपने घरमें घुसा । उसने श्रपनो स्त्रोके 
गा पास एक अपरिचित मनुष्य को वेठा देखां। उसने 
अाकक ६ अपरिचित मनुष्य को गालो-गलोज़ दीं और इतनो 
कड़ो बातें कहीं कि बखिड़ा हो गया। एक बुद्धिसान्‌ ने 
 कहा-- तुम्हें आस्मानों बातों के विषय सें क्या सालूस, जब 
तुम यद्धो नहीं कह सकते कि तुम्हारे घर में कोन है ? ु 
शिक्षा-अनेक घुत्ते अपने को ज्योतिषी बता कर लोगों को. 

धोखा देते हैं--उनसे बचने का प्रयत्न करना चाहिए । 
जो ज्योतिषी अपने घर की वात को नहीं जानता, वह आसमान की- 


वार्ते किस त्तरह जानगा | 


श्८' _शुल्स्तां ! 
बारहवीं कहानी । 
न>-++-+ ४ वटठ5 95 


को दुश्मने शोख़ चश्म वेबाक । 
ता ऐवे मरा बसन लुमायद ॥ १ ॥ 


४४४४७) के उपदेशक की आवाज़ बहुत ही खराब थो 

5 एु परन्तु- वह अपने सनम ससकता घा कि भेरोी 

(एड: आवाज़ बचुत सोठों है; अतः वह्च व्यथ चिह्नाता . 
फिरता घा। जड़लो कब्वे को काँव-काँव उसके गोत अथवा 
भजन की गठड़ी थी । कू रान का नोचे लिखा इुआ पद उसोके 
वास्ते कहा गया घा--“गधे को आवाज़ वास्तव सें सबसे खराव 
आवाज़ है ।” जब यह् उपदेशक्-गधा रेंकता धा तब फारिस 
काँपने लगता घा। नगर-निवासी उसके पदको प्रतिष्ठा के 
कारण कष्ट सह लेते थे और उसे हैरान करना अनुचित सस- 
कते थे। एक पड़ोसो उपदेशक, जो उससे भोतर हो भोतर 
कुठता था, उसके पास गया और बीला-- सैंने एक खप्न देखा 
है। सम्भव है कि उसका फल अच्छा हो !” उसने पूछा-- 
“श्ापनी क्या टेखा ?” उसने जवाब दिया--में ने देखा कि 
आपकी आवाज़ सोठो है ओर लोग आपके उपदेश सुन कर 
शान्ति लाभ करते हैं ।” उस उपदेशक ने इस विषय में ज़रा 


तेज़ नज़र दुश्मन कहाँ हं, जो मुझे दिखाता है १ 


चौधा अध्याय । २४८ 
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गोर करके कच्दा--“आपने केसा अच्छा सुपना देखा है, जिससे 
पेरा यह दोष प्रकट हो गया, कि मैरी आवाज़ सुहावनी नहीं 
है और लोग मेरे उपदेश देनेसे दुःख पाते हैं। मैंने प्रतिज्ञा कर 
लो है, कि भविष्में, में धोमी आवाज़ से पढ़ा करू गा। मेरो 
मित्र-मण्डली मेरे हक में हानिकारक है; क्योंकि वह मेरे 
दोषोंकी भी अच्छा हो समभझतो है। मेरे दोष उसे गुण 
मालूम होते हैं और मेरा काँटा उसे गुलाब भौर चमेली मालूम 
च्ोता है। कहाँ है गुस्ताख दुश्मन, जो अपनी तेज़ नज़र से 
मेरे दोष दिखावे १ 

शिक्षा-इस कहानो से हमें दो शिक्षाएं सिलतो हैं--(१) 
सच्चो बात भी अच्छे टेंग से कहदनो चाहिए--जिससे किसो के 
चित्त को पोड़ा न पहुँचे । (२) स्पष्टवादिता के लिए हमें अपने 
शत्रु को भो कृद्र करनी चाहिए। 





५५० .  गुलिस्ताँ। 


8८५३ ५० ९०५०७०५७८४,०५५१४०५/५३४/ ६५४७६०७० ५० ५०५००४३४० ६० ५० ४-०५ # ६०५४५ ८५३६० ६१ ५०६६-६४ /६८५३६-२४/५४०५ ९/१५/ ५९/ ५८८६४५ ५ /%/ ५:१२ ५३ ६० ७०५७>६/५/ ६८ ७_पट 


तेरहवीं कहानी । 


नझाजींएिडमकटटकी-- 





छः 


वतेशा कस न खराशद ज़रूये खारा गिल । 

' छुनां के बाग दुरश्ते तो मोीखराशद्‌ दिल.॥ १ ॥ 
४2६905%6 क मनुष्य संजारिया को ससजिदर्स, ब्विना कुछ 
न ए' 2 लिये, अज्ाँ दिया करता घा । उसको आवाज़ ऐसो 
2४आए5)६ बुरो थो, कि जो सुनता, वही नाक-सीं चढ़ाता । 

ससजिद का सालिक एक अमोर आदसो घा। वह बड़ा 
दयालु था। वह इसे दुःख देना नचाहताथा। छउसने 
कहा बच्चा ! इस मसजिद सें कई पुराने सुश्नज्जिन हैं जो पाँच- 
पाँचदोनार मासिक पाते हैं। में तुम्हों ढसदोनार देता है। 
तुस दूसरी जगह चले जाओ।  वच्द अमोर को बात पर 
राज़ो होकर चना गया । कुछ समय बाद वह फिर हऊसो 
असोर के पास आया और बोला-- ऐ सालिक ! आपने सुस्त , 
दस दोनार देकर दूसरे जगह सेजकर सेरो बड़ी ह्वानि की ; 
क्योंकि जहाँ में गया, वहाँ के लोग मुत्ति बोस दोनार देकर 
छूसरी जगह जाने को कच्ते हैं; पर मैंने उनको बात सच्पूर 
नहीं की ।” अमोर ने हँसकर कचह्ा--“देखो बोस दोनार में 
भी वहाँ से जाने को राज़ो न होना। सम्व है, कि वे लोग 

तेरी वेसुरी आवाज़ मेरे दिल को इस बुरी तरह से छीलती है, जिस- 
त्रह कोई पत्थर पर लगी हुई मिद्ठी की वसले से खुरचता हो | 


चौथा अध्याय । २५९ 
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तुम्हें पचास दोनार देने पर राज़ो हो जाये। तेरी ब्सुरो 
आवाज़ जिस तरह प्रात्माको छोलतो है: उस तरह कोई 
शखूस पत्थर पर लगो हुई मिद्दोकी बदले से नहीं खुर्चे सकता । 

शिक्षा-जिनका गला अच्छा नहीं, उन्हें कभो सूलकर भी गायन 
द्वारा दूसरों को कष्ट न पहुंचाना चाहिए । 


चोदहवीं कहानी | 
अचटयस् श्वेत 
गर तो कुरआओँ वदीं नमत झूवानी । 
बवरी रोनक़े सुसलमानी ॥ १॥ 
27667 के भद्दो आवाज़ वाला आदसो कुरान पढ़ रहा 
है ए्‌ है था। एक धर्मात्मा आदसी उस ओर से निकला। 
2८<<%६ उसने उससे पूछा- तुस कितनो तनखुवाह पाते 
हो १” पढ़नेवाले ने जवाब दिया--“कुछ भो नहीं ।” उसने 
कह्ाा--“फिर तुम इतना कष्ट क्यों उठाते हो १” उसने कहा-- 
“मैं इंशखर को राह पर पढ़ता हूँ ।” धर्मात्मा ने उत्तर दिया--' 
“इश्वर केलिए सत पढ़ो। अगर तुम इस -ढेंग से कू रान 
पढ़ोगे; तो मुसलमानों मज़हब को सहिसा का नाश कर दोगे।” 
यदि इस तरह से ठुमने कुरान पढ़ा तो झुसलमानी धर्स्म की महिसा 
नष्ट हुई समझो ॥ हू 


सर , 


.. पाँचर्वा अध्याय | 


ग्रेम ओर योवन । 


“5 03% 3222 /८8 77-- 
पहली कहानी | 


22279 ">> 








हर के खुलतों झुरीदे ओ वाशद । 


[8 


गर हमा वद कुनद निको बाझ्द ॥ १ ॥ 


:७७॥७/९४ गोंने इसन सेसन्दी से पूछा-यह्द क्या बात है कि 
द््‌ त्तो & सुलतान सहसूद अनेक सुन्दर-सुन्दर गृ लागों के होते 
£0/0३/९ह हुए भी केवल अयाज़ को हो चाइता है; अयाज्ञ 
को झरत सें कोई असाधारण बात नहीं है; जबकि अन्यान्य 
ग्रूलास रूप-लावस्थ में उससे बहुत कुछ बढ़चढ़ कर हैं १” 
उसले उत्तर दिया--“जिसका असर दिल पर होता है, वही 
दृष्टि में सुन्दर सालूम होता है। जिस पर सुलतान का प्रेस , 


जिस पर पादशाहका प्रेम होता है, उसमें कितने ही दुर्गुण हों वह सब 
को भला दी प्रतीत दोता है । 





पाँचवाँ अध्याय । २५३ 


,ढ५/५५२५७०६०५३६५५ 
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' ही वह चाहे जैसे बुरे काम करे तथापि सुन्दर ही सालूस 
होगा । जिसे बादशाह नहीं चाहता, उसे घर का कोई आदसो 
प्यार नहीं करता । जो किसो की बुरे नज़र से देखता है, उसे 
यच्चफ़ को ख़ बसूरतों' भो बदसरतो सो मालसम होतो है। श्गर 
वह भूत को भो चाह को नज़र से देखे; तो वच्ध भो उसको 
नज़र में फरिश्ता सा सालूस होगा ।? 

शिक्षा-इस कहानो का यह सारांश है, कि जिसकी नज़र 
में जो चढ़ जाता है, उसको वच्ठो अच्छा लगता है। 


दूसरी कहानी । 


शुलााम आवकश वायद व खिशंतज़न । 

| बुबद बनन्‍्द्ये चाज़र्ना मुश्तेज्ञन॥ १॥ 
9203%0/£0:2एते हैं, कि किसो बड़े आदसो के पास एक बहुत हो 
कक #ई सुन्दर ग़ लाम था, जिसे वह बहुत हो चाहता घा। 
2४४६ उसने अपने मित्रों में से. एक से कद्ठा--कसे 
अ्रफूसोस को बात है, कि ऐसा सुन्दर ग लास असभ्य और 
गुस्ताख हो !? उसने उत्तर दिया--'भाई ! जब तुम दोस्तो 
जुलाम से वही काम लेना चाहिए, जो उसका है । उसे लाड-प्यार 


करके खरोब कर देना श्रच्छा नहों | 


१५8 ».. गुलिस्ताँ। 


७35१० 2*4/६२४/५ ०५ ४७ 3४१६४३६/६ २९०६०६/ 5७ ४२३१६ / ९४९५४ #६४ ५६४५ ०३ +५ /५/६ /+ /५.१६ /५४७५४४५/४५४ ० ५ ४६.४४. 4४८४७०० -+५०«. 


करो, तब आज्ञापालंन की आशा न करो; क्योंकि प्रेमी और 
प्रेमिका में खासो और दास का सस्वत्ध नहीं रह सकता। 
जबकि खामोी अपनो झुन्दरों दासों के साथ हँसता और खिलता 
है; तब क्या आश्व्य है जो वह अपनो बारो में कुछ चोचलेबाज़ो 
बारे और वह उसके नाज़ोनखूरे ग लास की तरह बर्दाश्त करे । 
गुलास को पानो लाने ओर ईंट बनाने के काम में लगाना 
चाहिए । वच्ठ जोकि खूब छक जाता है, गुस्ताख हो जाता है । 

शिक्षा-नीकर को सुच्दच न लगाना चाहिए; क्योंकि प्रेम करने 
और सुद्ध लगाने से नौकर शोखू हो जाता है। जब मालिक 
ओर नोकर में प्रेम हो जाता है, तब नोकर नौकर नहीं रहता । 


क्िजा 





इक्कीसवीं कहानी | 
रमन कह कपल 
हंदीसे इश्क़ज़ों चुत्ताल मेनोश | 
के दरसख्ती कुनद यारी फ़रामोश ॥ १॥ 
(05४06 & क बड़ा प्रेसो ओर सिलनसार लड़का था। एक खब- 
छु सरल लड़को से उसको सगाई होगयो थी। सुना 
(७ छे है, कि जब वे दोनों जद्दाज़॒ पर समन्दर में सफूर 
कर रहे'घे, तब दोनों एक जल-सँवर में गिर पढ़े। जब मन्लाह़ 


कं 


न से प्रम की कहाना मत सुनो, जो बिपद के समय अपने मित्र को 


3. ; 





हल 


जे 


पाँचरवाँ अध्याय । श्श्प्‌ 
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उस जवान का हाथ पकड़ कर उसे बचाने लगे, तब उसने 
उस दुःख में बड़े ज़ोर से चिन्ना कर, लद्दरों के बोच से अपना 
हाथ निकाल कर अपनो साशूका की तरफ किया और बोला-- 
“मुझे छोड़ दो और सेरो साशूका का हाथ पकड़ो,”इस बात पर 
दुनिया भरने उसको प्रशंसा की । उतने सरते समय कहा-- 
“उनबेवफानओं से प्रेम को कद्यानी मत सो खो, जो ञ्राफृत के समय 
अपनी साशूका को भूल जाते हैं ।” इस तरह उन दोनों प्रेमियों 
को जोवन-लोला समाप्त छोगयो । अनुभवी लोगों को बातें सुनो 
ओर उनसे शिक्षा लाभ करो | प्रेम के रास्तों से सादो वैसा हो 
परिचित है, जेंसा अरबो भाषा से बग़दाद । जिसको तुम पसन्द 
करो, उसो साशूका से दिल लगाओ। संसार को अन्य वसुप्नों 
को ओर से नेत्र-होन वनजाओ | अगर दस समय लैला 
और सजनू होते; तो इस किताब से प्रेम को कहानी 
सोखते। ह 





. # इस अध्याय में ऐसे-ऐसे किस्से हैं, जिनसे सुशिक्षा 
मिलने के बजाय कुशितक्षा मिलतो है। इस अध्याय को प्रेस- 
रस से पगो कहानियाँ लड़कों और नवयुवकों को कुमागग सें ले 
'जानेवालो हैं, इसमें अणुमाव भी सन्देद्ट नहीं है। देखते. हैं, 
कि मौलवियों के मकंतबीं में पढ़नेवाले लड़के ऐसी-ऐसो पुस्तकें 
पढ़ने से हो चरित्र-हीन और तअय्याश-तबीयत हो जाते हैं। 
सादो साइब को गुलिस्ताँ अनसोल उत्न है; किन्तु उनका यह 





र्फ््द्‌ गुलिस्ताँ । 
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अध्याय इस देश के उपयोगी नहीं है। इसो से हसने तोन 
किस्से ( पहला, दूसरा और इक्कोसवाँ ) देकर शेष अठारह. 
अज्ञील किस्से छोड़ दिये हैं। इस अध्याय के सिवा और किसी 
अध्याय सें हसने एक श्री कहानो नहीं छोड़ो है। सादी जैसे 
नोतिन्न ने, समर में नहीं आता, अपनी नोति-पुस्तक में इस 
शध्यायको क्यों अवतारणा को। फूल और कांटे का योग 
इसे हो कहते हैं । 








छठा अध्याय | 
गा ०2 92 
दुब्बंछता ओर वृद्धावस्था । 
-“ओ<6<*- ४ 
पहली कहानी। 
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चूँ सुखब्घत शुद॒ ऐतदाले मिज्ञाज । 
न अज़ीमत असर कुनद न इलाज ॥ १॥ 
०6 छै७, मशक की ससजिदसें, में एक विद्दान्‌ के साथ 
््‌ द्‌ है तका-वितक कर रहा था । इतने में एक जवान 
2665 आदसी ने फाटक के भीतर घुसकर कद्ठा--'क्या 
आप लोगों में कोई फारतसो जाननेवाला है?” लोगोंने सुझे 
बताया । मैंने पूछा--“क्या मासला 'है ?” उसने जवाब दिया, 
“एक डेढ़ सौ वर्ष का बूढ़ा रत्यु को यन्त्रणाओं में फँस रहा 
है। वच्ध फारसो क्ञ बान में कुछ कहता है, जो हम लोगों को 


जव शारीरिक अवस्था ख़राब हो जाती है, त्व दवा और दोशञा किसी से 
फ़ायदा नहीं होता। 


श्ध््८ गुलिस्ताँ । 
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समझ में नहों आता | अगर आप सेद्दरबानो , करके वहाँ सक्क 
चलने की तकलोफू उठावें; तो आपको आपके परिश्ृ॒ल्न का 
पुरस्कार सिल जायगा। शायद वच् अपनो जायदाद किसो के 
नास पर लिख जाना चाइता है ।” जब में उसके तकिये के 
पास पहुँचा, तब उसने कहा--'सुसी आशा थो, कि में अपने 
जोवन के बाकी दिन आरास से बिताऊँगा ; लेकिन सुझे साँस 
लेना कठिन हो गया है। अफसोस है, कि सैंने इस विचित्न 
जोवन के दस्तरखवान पर घोड़ा हो सा खाया और लोगोंने कहा 
इतना हो वहुत है ।” मैंने अरवो में दमशक के लोगोंको उसको 
बात-चोत का सतलब समक्ता दिया। उनको इस्र बात से 
आस हुआ, कि वह इतनो अवस्था को पहुँचने पर भी, साँसा- 
रिक जोवन के लिये दुःखो होता है। मैंने उससे पूछा कि 
आपको तबोयत केघो है। उसने जवाब दिया--“मैं क्या कह 
सकता हूँ? उ्या आप उसके दुःखको नहीं जानते, जिसने 
अपना एक दाँत सुँहसे निकाल लिया हो ? ख्यूगल करो, उसकी 
क्या दशा होगो, जिसके असूल्य शरोर से जोव निकल रहा 
होगा।” सैंने कहा--“आप अपने चित्त से सुत्यु का ख्याल 
छूर कीजिए और कुछ सय-न कोजिए। इकोसों ने कहा 
है--'यदि शरोर को दशा एक दस खस्म हो ; तोभो इसमें शरोर 
को स्थिरता पर विश्वास न करना चाहिए और यदि सयानक 
जोमारों भी हो तोसो सरने का निय्थ न कर लेना चाहिए !! 
अगर आप जआाज्ना दें तो किसी हकीस को वुलाऊँ। “वह 





कछठा अध्याय । कपः 


'१७८५१ रन 


आपको कुछ दवा देगा । रूच्व है कि आप उससे आरोग्य 
लास करें |” उसने जवाब दिया-- अफृघोख! सकान को नींव 
ढोली पड़ गयो और मालिक सकान अपना कसरा सजाना 
चाहता है। चतुर इकोस जब बूढ़े को खप्पर को भाँति फूटा 
हुआ देखता है, तब दोनों हाथों को मलने लगता है। बोमार 
जिस समय दे के मारे रो रदह्या था, उस समय एक बुढ़िया 
* उसके परोंसें चन्द्नका, उबटन सल रहो थो । जब सनुप्य का 
खास््य एक दस नष्ट हो जाता है, तब दवाइयों और तावो- 
ज़ॉंसे कुछ भी लाभ नहीं होता ।”? 
श्रिक्षा-सनुष्य चाहें जितनो उस्त्र तक क्यों न जियें, विषय- 
भोग को सासग्रियों को चाहें जितना क्यों न भ्ोगें; मरणका- 
समय नज़द्ोक आनेपर उनकी विषय-मोगों को भोगने को 
इच्छा कम नहीं होतो और .जब सृत्यु-ाल निकट ञा जाता 
है, तब मनुष्य किसो प्रकार को दवा-दारू से नहीं बच सकता ! 


जैँ 


हे 5 
हि 2४ १ | के / 
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रद ग्ुलिस्ताँ । 





दूसरी कहानी । 
जाय» कक 0 0#8-क-7: 


वातों मरा सोरझ्तन अन्दर अज़ाव । 
बह के शुदन वादिगरे दर बहिश्त ॥ १ ॥ 
४6 &७. के बूढ़ा आदसी अपनी कहानी यों कहने लगा-- 
ए ४४ “चेंने एक युवती कन्चासे विवाह करके अपने कसरे 
हि मो को फुलोंसे जू,व सजाया । सैं उसके पास एकान्त में 
बेठा रहता और घपना दिल और अपने आँखें उसो पर 
लगाये रद्वता । उस कन्या को लणज्जा दूर करने और अपने 
से हिलाने के लिए मैंने कई लस्वो-लस्बो रातें, बिना नींद 
लिये, हँसो-सज़ाक सें बिता दों। एक रात को मैंने उससे 
कहा--तुम्हारो तकदीर बहुत अच्छो है जो तुम्हें बढ़े आदसो 
को सुह्बत सिलो, जो पक्के विचार रखता है और जिसने 
ज़माना देखा है तथा जिसने किस्मत के उलट-फेर देखे हैं; 
जो समाज के नियम जानता है, जिसने अपने 'मित्र-धर्स 
का पालन किया है; जो प्रेमो, शोलवान्‌, प्रसन्नचित्त और 
वार्तालाप करने योग्य है। में आपको अपनो प्रेमिका बनाने 
को भ्रसक चेष्टा करुँगा। यदि तुम सुभसे बुरा बर्ताव 
जिससे तवीयत मिली होती है, उस के साथ नरक, में जोना भी अच्छा 


है 


है और जिस से तवीयत को लगाव नहीं, उसके साथ स्वग में जाना भी 


ध् 


अच्छा नहों | 





छठा अध्याय । २६१ 
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करोगो ; तोभो में तुमसे अप्रसन्न न ह्लेगा। यदि तोते को 
भाँति चोनो हो तुम्हारे खाने को चोज़ होगी ; तो मैं अपने 
सुखसय जोवन को तुर्हारे हो प्रतिपालन में खूच करूँगा । 
तुम्हारा बदसिज़ाज, नासमर गँवार युवक से पाला नहीं पड़ा 
है, जो क्षण-चणसें अपने इरादे बदलता है, हर रातको नयो 
जगह में सोता है और इउरदिन नयी दोस्ती पैदा करता है| 
जवान आदसो दिलचस्म और खू बसूरत होते हैं; परन्तु 
उनको मुहब्बत कायम नहों रहती । उनसे वफ़ा की उसन्मेद 
न करो, जो वुत्तबुल को सो आँखों से कभो इस गुलाव को 
भाड़ी पर और कसी उस गुलाब को भाड़ो पर गाते फिरते 
हैं। बूढ़े लोग जवानों को नादानो और चञ्नलता में अपना 
ससय नहीं बिताते ; किन्तु दानाई और नेकचलनो में अपना 
वह्ना, लगाते हैं। अपनो अपेक्षा अच्छा आदमी ढूढ़ो, जो 
पा जा तो अपने तई' साग्यवान्‌ समझो । क्योंकि अगर 
अपने समान मनुष्य के साथ रहोगे; तो तुम अपने जोवन में 
उन्नति न कर सकोगे । ” उसने कहा-- “मैंने इसो तरह अनेक 
वातें कह्टीं और मनमें समक्का कि मैंने उसके दिलपर फतह पा लो 
है; इतने हो में, उसने, हदयको तलो से सर्द आह खींच कर, 
जवाब दिया-- आपने जितनो अच्छी-अच्छी बाते कह्ो हैं, उन 
सबका मेरे विचार को तराज़, पर उतना वज़न नहीं है, 
जितना कि उस एक वाक्य का जो सैंने अपनो दाई से सुना 
था,--अगर तुस किसो जवान औरत के पहलू में तौर 


(4 


शहर. युलिस्ताँ । 
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लगाओ, तो उसे उम्र तोर से इतना हु:ख् न ह्ञोगा, जितवा 
बढ़े को सुहचत से ।” उसने कान्चा--बहुत बात बढ़ाने झे- 
क्या, इस दोनों आपस में राजी न हुए और सन में भेद होने 
के कारण दोनों अलग-अलग हो गये ।7 
कानूनी सीयाद पूरो होजाने पर, उसने एक तेज़मिज़ाज, 
बदचलन और कड्गल जवान वो साथ विवाह्न कर खलिया। 
नतोजा यद्ड निकला, कि उसे सारपोट और दरिद्रता के दुःख 
भसोगने पड़े ; तिस पर सी उसने' अपने भाग्य को सराचइना को 
ओर कच्चछा--“ ईश्वर को धन्यवाद है, कि में नरक-यातना से 
बच गयो और सुझे चिरस्थायो सुख समिला। में तुम्हारे 
नखूरों को वरदाश्व कर लूँगो, क्योंकि तुम खू बसूरत हो। 
तुस्हारे साथ नरक सें जलना अच्छा, पर बूढ़े के साथ खबरे में 
रहना अच्छा नहीं । खूबसूरत आदसी के मुँह से निकली 
हुई प्याज़, को खुशवू भो अच्छी मालूम चहोतो है; लेकिन 
बदसूरत आदसी के हाथ के गुलाब के फूल को खू शबू भी 
उतनी अच्छी नहीं सालूस होती ।” ा 
शिक्षा-बूढ़े को जवान स्त्री बहुत प्यारी सालूस ' होती है 
लेकिन जवान स्त्री को बूढ़ा किसो तरह पसन्द नहीं आता। 
बुढ़ापे में जो शादी करते हैं, उनको बदनासी ही होते देखो 
जाती है। बूढ़ा आदमी सभो को बुरा मालूम होता है। 
जिसमें स्त्रियाँ तो यौवन, रूप और लावस्ख को हो चाहने 
वालो होतो हैं। | 


छठा अध्याय । रेध्ज्े 
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तीसरी कहानी । ु 
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तो वजाये पिदर थे करदी खैर । 
ता हुमों चश्मदारी अज़ पिसरत ॥श॥ 


जी याबक्र में, में एक अमौर बूढ़े आदसो का 
हुडि. दि 8 सिहसान था। उसके एक सुन्दर युत्र धथा। एक 
आकीफिए रात, उसने कह्ा--सारो उस्त्र में सिवाय इस 
लड़के के मेरे ओर बच्चां न हुआ। इस स्थान के पास 
एक पवित्र उक्त है। लोग उसके पास अपनी अज़ियां देने 
जाते हैं।. कितनो हो रातों, मैंने इस ठक्ष के नोचे ईश्वर 
को विनती को : तब सुस्त यह पुत्र प्राप्त इुआ।” मैंने 
सुना कि लड़का धोरे-धोरे अपने सित्रों से कह रहा घा-- . 
“यदि सुस्त उस छक्ष का पत्रा सालुम हो जाय तो बड़ा 
आनन्द हो। उसके नोचे बेठ कर, में अपने पिता की. 
रूत्यु के लिए ईश्वर से विनती करूँ ।” पिता अपने युत्र॒ को 
बुद्धिसानो पर प्रसन्न हो रहा था; लेकिन लड़का अपने बाप 
की निर्बलता और दद्दावस्था से छणा करता घा 4 बहुत दिन 
हुए, तुम अपने पिता को कृत्र देखने नहीं गये ; तुमने अपने 


लत 


कि 


जा अभप 


७ 


पिता से भक्तिपूर्वक व्यवहार नहीं करते, उन्हें अपने पुत्रों से 


है. 


यह आशा नहीं रखना चाहिए के वे उनकी सेवा करेंगे । 


२६४ ु गुलिस्ताँ । 
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माता-पिता को क्या भक्ति दिखाई है, जो तुम अपने पुत्र ये 
श्राज्ञापालन की आशा करते हो १” 

श्रिक्षा--जैसा तुम्हारा दूसरों के साथ व्यवहार है दूसरों से 
सो अपने लिए वेसे क्वो व्यवहार को आशा रकखो-उस से 
परच्छे व्यवहार को नहीं । 


'चोथी कहानी 





अस्पे ताज़ी दोतक रचद्‌ वशिताव । 
उश्तर आहिस्ता मीौरबद शवोरोज़ ॥श॥ 
3002300:क दफ़ा भर पूर जवानो में, मैंने लस्बा सफ़र किया 
न एु 0 और रात के समय थक कर एक पहाड़ को तल- 
न्कहिन्की इटो में आरास किया। एक दुबंल बूढ़ा आदसी 
काफिले के पोछे भाया। उसने कहा--“तुस क्यों सोते हो १? 
उठो, यह् आरास करने को जगह नहीं है।” मैंने उस से 
कहा-- मैं अपने पेरों को बिना काम सें लाये आरी केसे चल 
सकता हू ?” उसने जवाब दिया-- क्या तुसने यहद्ट कद्चावत 
नहीं सुनो है, कि दौड़ कर चलने और शक जाने को अपेक्षा 


अरवी घोडा २-४ कोस दौड़ लगाः सकता है पर ऊंट धीमा चाल से 
रात-दिन चला करता है| 





छठा अध्याय।. २६५ 
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आगे बढ़ना और- ठहर जाना अच्छा है ?” तू, जो अपने' 
मुकास पर पहुँचना चाहता है जलदो न कर। मेरो नसो- 
हत सुन और सत्र करना सोख | अरबो घोड़ा पूरो तेज़ो से 
दो-चार दौड़े' लगा सकता है; लेकिन ऊँट धोरे-धोरे दिन 
ओर रात सफर करता है। 

शरिक्षां---उसो कास से उन्नति होतो है, जो चाहे कम हो 
पर हो नियमपूर्वक । 


पाँचवीं कहायी। 
हे >९,०डक्छ की 


भूये चतलवीस सियाहकरदो गौर | 
रास्त न खंवाहद शुदन £ पुश्तकूज़ ॥ १॥ 
223४॥४४४४४:मारो प्रसन्नमण्डलो में, एक प्रसन्नवनदन युवक था. 
कट रज्त उसके दिल में किसो तरह न घस सकता था 
90778: और हँसो उसका सुँदहन बन्द होने देती थो। ' 
उस से सेरो मुलाकात हुए बहुत दिन हो गये थे। ' कुछ रोज़ 
बाद, मैंने उसे बोबो और बच्चे सहित देखा। उसका हँसना 
बूढ़ी, वाल काले करके तू लोगोंको धोखा नहीं दे सकती ; तेरी झुकी 
हुई कमर तेरे बुढ़ापे को साफ वता रही है---उसका क्या इलाज तूने सोचा हे ? 





२६६ गुलिस्ताँ। 
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खिलकना बन्द हो गधा था और उसको सूरत बहुत छुछ 

बदल गई थो। मैंने उससे पूछा कि क्या हाल है। उसने 

जवाब दिया--'मैं ने बच्चों का बाप हो जाने पर, बच्चों का खा 

खेल छोड़ दिया । जब तुम छद्द हो जाओ, तब छिछोरफपन को 

छोड़ दो और जवानों के साथ हेँसो-सज़ाकू करना बन्द 
कर दो। बूढ़े हो जाने पर, जवानी की सो क़िन्दादिलो को 

आशा न करो; क्योंकि नदी फिर अपने निकास की ओर नहीं 

लीटतो । जबकि अनाज का खेत काटने लायक हों जाता 

है, तब वच्द इवा में इतने ज़ोर से नहीं हिलता, जितना कि 

वह हरा रहने के समय हिलता था। जवानों का ससय 

बोत गया है। अफसोस! वे दिनजो दिल को ज़िन्दा करते 

थे कहाँ गये! शेर ने अपने पत्ञे का बल गँवा दिया है और 
मैं बढ़े तेंदुए की तरह्ट ज़रा सो पनोर से हो राज़ो रहता है । 

एक बढ़िया ने अपने वाल रँगे । मैंने उससे कद्ठा-”णए सेरो 

छोटठो बढ़ो साँ | तुमने अपने बाल तो काले कर लिये हैं; 

लेकिन तुम अपनो भझको हुआ कसर को सोधी नहीं कर 

सकतीं । 

शिक्षा---अवस्थानुकूल हो सब बातें शोभा देवों हैं । 


छठा अध्याय । २६७ 


छठी कहानी। 








गर ज़् अहद खुर्दियत याद आमदी । 
के वेचारा बूदी दर आग्रोश मन ॥ १॥ 
_नकरदी दर्यी रोज़ चर मन जफ़ा। 
के तू शेर मरदी व मन पार ज़न॥२॥ 
| ह९८क दिन जवानों को नादानो के कारण, में अपनो साँ. 
| ए 2: से तेज़ो से बोला। मेरो बातसे साँ का दिल 
%0॥७ दुःखी इआ | वह्द एक कोने सें बैठ कर रोने और 
कहने लगो--क्या तुम उन सब कष्टों को सूल गये, जो तुसने 
मुझे बचपन में दियेथे ? भूल जाने के कारण से हो, तुस 
मुझ से ऐसा बरा व्यवद्दार करते हो।” उस बढ़ी ने जब 
श्रपने वेंटे को शेर के वश सें करने योग्य और हाथो के समान 
बलवान देखा, तब उसने क्या हो अच्छी बात कद्ची-- अगर 
तुम्हें अपने बचपन का ससय याद होता, जबकि तुस बेवसी 
को हालत में मेरो गोद में पद्ठे रहते थे, तो तुम सुझ से 
ऐसा कड़ा वत्ताव न करते । अब तुस में शेर की सो ताकृत 
है और में बढ़ो औरत हूँ ।” 
श्रेक्षा--माता के पुत्र पर असंख्य अच्सान हैं। जो पुत्र 
' माता को कष्ट देते हैं वे अवश्य नारको जोव हैं। 


ऐ जवान लड़के | यदि तुके अपना वचपन याद*होता तो तू मेरे ऊपर 
यह बुरा वर्ताव न करता । उस समय तू वेबसी की हालत में मेरी गोद में 


पड़ां रहता था | पर अब तू शेर है ओर में वेवस बूढ़ी हूँ । 
99५ 


है 


स्द्द्८ ह गुलिस्साँ। 


पु 
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सातवां कहानी । 





ब दीनारे चो खर दूर गिल वमाननद । 
दर अलहमदे वरूबाही सद चरुवानन्द ॥ १ ॥ 
ए॥४४४॥४४क घनवान्‌ कच्ज स का वेठा बोमार था। उसके 
रु हट सिच ने कद्ठा.--"या तो तुस क्‌ रान का आदि से 


दश्वर तुस्हारे वेटे को आरास कर दे ।” उस कतञ्ञ,स ने थोड़ी 
देर तक विचार कर कचद्ठा-- कू रान पढ़ना अच्छा है, क्योंकि 
वह पास हो है लेकिन भेड़ों का कुण्ड दूर है।” एक साधू ने 
यह बात सुन कर कहा-- वह कू रान का पढ़ना इसलिए 
पसन्द करता है, कि उसके शब्द उसको जोभ को अनो पर हैं 
लेकिन रूपया उसके दिलके पघनन्‍्दर है। अफसोस ! अगर कोई 
घर्स का कास ख़िरात के साथ होता है तो लोग दलदल में 
फँसे हुए गधे को तरह रह जाते हैं; लेकिन! यदि केवल 
कू रान के पइले अध्याय के पाठ करने को आवश्यकता चोतो 
है तोवे उसके सो पाठ कर डालते हैं।” 

शिक्षा--धर्व्म के जिस कास में पैसा खर्चे न हो, उसे लोग 
बड़े चाव से करते हैं; पर जहाँ पैसे का प्रश्न॒ उठता है वर्हाँ , 
उनका सु ध सूख जाता है । 


कंजूस आदमी दान करते समय कीचड़ में गधे की त्तरह किंकर्तव्य- 
विमूढ़ दोजाता है पर किसी स्तोत्र के पाठके लिए वष्ट तय्यार रहता है | 


छठा अध्याय | श्द्् 


ही की कक के आप की की की को की पक की कक आर मन लक कक आया या सकी अली सा कक कप पं मन जनम कम पे ये शमी 


आठवीं कहानी । 





बज जनचच्चचणलडजाल्सिववपा-+ 


श7#हगों ने एक बूढ़े से पूछा--“तुम शादी क्यों नहीं 
| लो [करते १” उसने जवाब दिया--“मुझ्ते बूढ़ी औरत 
52 जलीज जी पसन्द नहीं है।” लोगों ने कच्चा-- तुन्हारे पास: 
तो साल है, तुम जवान औरत से शादी कर सकते हो।” 
उसने जवाब दिया--“जब मैं बूढ़ा होकर' बूढ़ी शौरत को 
पसेन्द नहीं करता; तब में किस तरह आशा कर सकता 
हूँ कि जवान औरत मुझ से सुहव्बत करेगो ?” 
शिक्षा--वह्ी बात अच्छी है जिसे हस भ्रच्छी समकते हैं 
जब यह यह नियम है तब यध्ट भी नियम होना चाहिए कि 
वहो बात बुरी है. जो दुःखद है चाहे दूसरे के लिए हो हो । 
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२९७० * ' गुलिस्तां । 


अं 
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नवीं कहानी । 
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ठुरया के दस्त वलरज़द गुहर थे दानी खुफ़्त ॥१॥ 


७6६ हैक, ने सना है, कि एक दुर्बल वृढ़े ने बुद्धि के नाश 
5 से है! होने के कारण विवाचह्र करने का विचार किया। 
£%900॥00६४ उसने गोचर नास को खू बसूरत लड़को से, जो रत्नों 

के डब्बों को भाँति लोगों को नज़र से छिपा कर रक्खो गयी थो, 

शादी को। विवाइ-कार्ण बड़ी खुबी और ठाटबाट से पूरा 
किया गया। थोड़े दिन बाद हो, उसने अपने सित्रों से 
शिकायत करनी शुरू को कि उस गुस्ताख लड़को ने सेरे 
कुल का नाम डुबो दिया है। उन दोनों सें ऐसा कगड़ा उठ 
खड़ा इआ, कि अन्त सें वह सामला पुलिस सुपरिनटेण्डेण्ट 
काज़ो के सासने पहुँचा। यह हाल देख कर सादोने कहा-- 

“इस सामले सें लड़को का कोई दोष नहीं है। तुस काँपते 

हुए हाथों से सोतो में छेद किस तरह कर सकते हो ?” 

शिक्षा---क्या खूब, सणिकाञ्जन संयोग हो ठोक है। 


वे 6 ५ 
घी 


“लू कॉपते हुए हाथों से मोती को नहीं छेद सकता |” 





सातवां अध्याय । 


“7-7 >्किडिआछ568-%9$---- 
रू 


शिक्षाका फल । 





पहली कहानी | 
«५४८५ ट0.2९८८ 


खरे ईसा गरश ब मक्का बरन्द्‌ । 

यूं वयायद हनोज़ खर वाशद्‌ ॥१॥ 
५४ &७. सो वज्ञोर के एक सूख लड़का था। उसने उसे 
॥ कि ऐ। शिक्षा दिलाने की इच्छा से एक परिडत के पास 
८०. सेजा। उसे आशा थो, कि शिक्षासे उसको योग्यता 
'बढ़ जायगी.। .कुछ दिन शिक्षा देने पर, जब कुछ फल न हुआ 
तब परिडत ने उसके पास यह खबर भेजो-- तुम्हारे पुत्रमें 
बिल्कुल, योग्यता नहीं है।. उसने सुस्त क्रोब-क्रोब हैरान 
कर दिया है। जब ईश्वर योग्यता देता है, तब शिक्षा.का फल 
' होता है। जो लोहा अच्छा नहों होता, वह पालिश करने से 

ईसा का गधा मक्के जाकर भी गधा ही रहंता है। , _- 


श्खशू.., गुलिस्तां । 
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भी अच्छा नहीं हो सकता। कुत्ते की सात नदियों में खान न 
कराओ ; क्योंकि वह जब भाग जायगा तो और भो मेला हो 
जायगा। अगर वद्॒ गधा जो ईसा ' ससोह्द को ले गया था 
सक्षे को लाया जाता, - तो लोटने पर वच्ठ गधिका गधा हो 


रइता | है ह 
यस्‍्य नास्ति स्त्रयं अज्ञा शासन तस्व करोति किम | 





दूसरी कहानी । 


के 5 दः 


6८८ 89. का विद्यान्‌॒ घपने पुत्रों को इस भाँति उपदेश दे 
पा एु पे रहा था--सेरे प्यारे बच्चे | ' ज्ञान प्राप्त करो; 
20/0/(0ए४: क्योंकि साँसारिक घन-दौलत और सिलकियत 
का कुछ भरोसा नहीं है; ओहइदा तुम्हारे खास सुल्क के 
सिवा जोर जगह किसो कास न आवेगा; सफर में 
दोलत वो खो जाने का भय रहता है; सम्भव है कि या तो चोर 
उसे चुरा ले जाये श्रधवा घन का मालिक उसे धघोरे-घोरे खा 
छाले। लेकिन ज्ञान! रूप धंन कभी नष्ट न होने वाला झरना 
है। अगर शिक्षित मनुष्य घनवान्‌ न हो, तो उसे दुःखो न 
होना चाहिये, क्योंकि ज्ञान, रूय॑ घन है। विद्यान्‌ जहाँ 
जाता है. उसका वहीं आदर होता है, शरीर वह सर्वोच्च 


सातवाँ अध्याय | २७२३ 
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स्थान पर बैठता है। किन्तु सूर्ख को सिफ़ थोड़ा सा स्थान 
+ सिल्ञता है और वह मुस्ोबत उठाता है। इकूसत करने के 

बाद, हुक्म मानने के लिए लाचार किये जाने से बड़ा कष्ट होता 

है। जो सदा से लाड़-प्यार में रहा है, वह दुनिया का कड़ा 
. बर्त्ताव सहन नहीं कर सकता।” 

..._ एक ससय दसशक में गदर हो गया। लोगोंने अपने 
घर छोड़ दिये । किसो किसान के बुद्धिमान लड़के बादशाह 
के वज़ोर हो गये और वक़ोर के सूर्ख लड़के ऐसो 
होनांवस्था को पहुँच गये कि गलो-गली में भीख साँगने लगे। 
अगर तुम्हें बापको बपौतो को दरकार हो, तो अपने बाप का 

, इल्स हासिल कंरो; क्योंकि बाप कौ दौलत तो दस दिन में 
हो ख्च हो जा सकतो ह्है। 

शिक्षा---सब धनों को अपेक्षा विद्याधन हो श्रेष्ठ है--अतएव 
उसको ग्राप्त करने के लिए प्राण-पण से चेष्टा करनी चाहिए । 











५७४ | ु शुलिस्तां । 
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तासरी कहानी । - 


चोथे तररा चुनांके रूवाही पेच । 
न शवद खुश्क जुज़ व आतिश शास्त ॥ १ ॥ 
47०७ 68९५ क विद्यान्‌ किसी राजा के लड़के को पढ़ाया करता 
कु ए & था। वच्द उस राज-पुत्रको निर्देबता से पोटता और 
२५४७७ उसके साध बहुत हो सखूतो से पेश आता था। 
लड़के से जब ऐसा कड़ा वर्त्ताव न सद्ठा गया; तब उसने अपने 
बाप से शिकायत को और अपने कपड़े उतार कर चोट के 
निशान दिखाये । राजा के दिलमें दुःख हुआ। उसने शिक्षक 
को बुलाया और कहा-- तुस सेरे लड़के के साथ ऐसो निरदेयता 
का बर्त्ताव करते हो, जैसा सेरो प्रजाओं के लड़कों के साथ मो 
नहों करते । इसका क्या सबव है ?” शिक्षक ने उत्तर दिया-- 
“बोग्यता के साथ बात-चोत करना और चित्त प्रंसन्न करने 
वाला नम्त्र खभाव रखना, साधारणतया सभो मनुष्यों में होना 
चाहिए; परन्तु राजाओं में इसको विशेष आवश्यकता है; 
क्योंकि राजा लोग जो कुछ करते या कहते हैं, वह प्रत्येक 
सनुष्य को ज़बान पर रह्ठता है; किन्तु साधारण सनुष्यों को 
बातें और उनके काय्य इतने महत्व के नक्तनों होते। अगर 


गाली लकड़ी को जितना चाहे मोड़ सकते हो--सूखीं को नहीं। 
सूखी हुई लकड़ी को झऊकाने के लिए आग भें देने की जरूरत पड़ती है । 





सातवाँ अध्याय । रश्छप 








कोई फकीर एक सो अनुचित कास भी करे; तो उसके साथो 
उनमें से एक पर भी ध्यान न देंगे; लेकिन अगर राजा एक 
भो अनुचित कास करे; तो उसको चर्चा अनेक राज्यों में फेल 
जायगो । अतः राज-पुत्रों का चरित्र-गठन करने में नोचे 
लोगों को अपेक्षा उन पर अधिक परिश्रस का भार डालना 
और उन्हें अधिक कष्ट देना ज़रूरी है। जिसे बचपन में सत्‌ 
घरित्र को शिक्षा नहीं मिलतो, उसमें बढ़े होने पर कोई 
अच्छा गुण नहीं होता । हरो लकड़ी को जितना चाहो उतना 
सोड़ सकते हो, पर उछूख जाने पर बच्द सोधो नहीं हो सकतो | 
यह्द बात सच है, कि नाज़ क डालियों को मनुष्य बट सकता 
है; किन्तु सखी लकड़ो को सोधी करने को कोशिश करना 
व्यधे है।” राजा ने शिक्षक के भले उपदेश और उसके व्याख्यान 
देने के दूग की पसन्द करके उसे खिलञ्यत और इनाम दिया 
एवं उसको पदद्दद्धि को । 
ब्रिक्षा--शिक्षक का अदब करना ज़रूरी है-यहो बात इस 
कहानो से निकलतो है। किन्तु आज-कल मसारपोट कर 
पढ़ाने का सिद्दान्त दूषित समक्ता जाता है। शिक्षकों का 
वह गुण अनुकरणोय नहीं । हि 





३५ 


रद. ; जुलिस्ताँ । 
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चौथी कहानी । 





वर सरे लोह थो नविश्तह वज़र | 
जोरे उस्ताद वह जे मेहरे पिदर ॥ |! 
20 ४७ ने अफ्रि,षा में एक पाठशाला का शिक्षक देखा । 
5 में 2 उसकी खरत घिनावनी और उसकी ज़वान कड़वी 
/000/(४४ थी। वच्द मनुप्यता का वैरी था और नोच खभाव 
और क्रोघो धा। उसकी सूरत देखने से सुसलसानों को खू शो 
हवा हो जाती थो और उसके कू रान पाठ करने से मनुष्यों का 
सन विचलित हो उठता था। कुछ सुन्दर लड़के और कुछ 
नाज़क कन्याएँ उसको अत्याचारो भुजा के अधीन थीं। वे 
सब उसके सामने हँसने ओर बोलने का साहस न करते थे ; 
क्योंकि वह कभी किसो के चाँदो से चमकदार गालों की नोच 
लेता और कभो किसो को बिल्लोर के सस्ान सुन्दर टाँगों 
को काठ में बन्द कर देता था। 
बहुत किस्सा बढ़ाना ठोक नहीं। मैंने सुना है, कि 
जब लोगों को उसका यह हाल सालूस इश्चा, तब उन्होंने उसे 
मार-पोट कर निकाल दिया। पाठशाला को एक अच्धछ्े 


ै 


यह वात सोने के अक्षरों में लिखी जाने योग्य है कि मा-बाप के लाड़ 
से शिक्षक की ताड़ना अच्छी है। 


सातवाँ अध्याय । - २७७ 





री ज 


धार्मिक मनुष्य के सिपुर्दे किया। वह बहुत हो नम्त्र और 
सहनशोल था। वह् लाचारो के सिवा कभी एक शब्द भी न 
बोलता धा। उसको जुबान से कोई ऐसी वात न निकलतो, 
जिससे किसोको दुःख होता । लड़कों के सिर से पहले शिक्षक 
का सय निकल गया। नये शिक्षक को देव-खंभाव का 
आदमी ससभ कर, वे एक दूसरे से लड़ने-झगड़ने लगे। 
उसको सचहनशोलता का भरोसा करके उन्होंने पढ़ने-लिखने . 
से ध्यान उटा लियग्ा। वे लोग अधिकाँश समय खेल-कूदमें 
लगाने लगे और अपनी कापियाँ बिना पूरो किये हो एक 
दूसरे के सिर पर अपनी तखूतियाँ तोड़ने लगे। जब शिक्षक 
' शिक्षा देने में ढोला रहता है, तब लड़के बाज़ार में जाकर 
कबडडो खेला करते हैं । 

एक पखवारे के बाद, में मसजिद के फाटक के पास होकर 
निकला और देखा कि लोगोंने उसो पुराने शिक्षक को उत्सा- 
हित करके उस को पघुरानो जगह्ट पर नियुक्त कर दिया है। 

सच बात तो यह है कि सुस्त ज्ड्ढी चिन्ता हुई और मैंने 
दश्वर को पुकार कर कह्ा--“लोगोंने फरिण्तों के लिए फिर 
से दुबारा शेतान शिक्षक क्यों सुकरर किया है ?” एक अनुभवो 
बढ़ा आदमो सैरो बात सुनकर हँसा और कहले लगा--“क्या 
तुसने यह बात नहीं सुनो ? एक राजा ने अपने पुत्र को 
पाठशाला में भेजा और चांदी को तझुतो उसको बग्मलमें दे 
दो। तखूतो परुसामने हो सुनहरो अक्षरों सें बह लिखा 


श्ज्प' गुलिस्ताँ । 





'॑घट पता 





हुआ था--वापकीे लाड़ प्यार से उस्ताद को सखूतो वबेह- 
तर । ह 

शिक्षा-निस्सनन्‍्देड लाड़-प्यार से बच्चे बिगड़ जाते,हैं, पर सारने- 
पोटने से भी लड़कों में अनेक दुर्गुण पेदा होते हुए देखे 
यये हैं। 


पाँचवीं कहानी । 
“+--++5-६५१नत्ा------ 


दरझ्त अन्दर वहा वर्रफ़िशानद | 
ज़मिस्तां लाजरम वेबर्ग मानद्‌॥ १॥ 
टिछ.0००ह३ के धार्मिक सलुष्य का घुत्र, चचाके सरने पर उसके 
रू छ्‌ विघुल धन का अधिकारो हो कर, बड़ा ही ख्चीला 
ह8.00-४2)॥ और अय्याश हो गया। ऐसा कोई पाप हो न था 
जो उसने न किया हो और एेसा कोई नशा न था जो उसझे 
बचा हो | एक वार मैंने उससे उपदेश के तौर पर यह कह्ा-- 
“पुत्र ! दौलत बचतो हुई नदो के समान है और सुख चक्को के 
पाट की तरह घूमता है। वेहिसाब ख्चे करना उसे हो शोभा 


वसन्त-ऋतु में जो दरखुत-फूलों से लद्ा रहता है, जाड़े में उस पर एक 





पत्ता भी नहीं रहता | 





सातवाँ अध्याय । २७४८ 
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देता है, जिसको कुछ आसदनी हो । जबकि तुम्हारी श्रामदनी 
का ज़रियान हो ; तब खर्च करने में किफायतशञआरो से काम 
लो। मज्नाह लोग एक गीत गाया करते हैं। उसका सतलब 
यह है-अगर पहाड़ों पर पानी न बरसे, तो दजला नदीमें 
एक साल सें हो वालू हो वालू हो जाय। बुद्धिसानी और 
सच्चरितता से काम करो ओर सोग-विजलास को छोड़ी | क्योंकि 
जब तुस्हारा धन खर्च हो जायगा , तब तुम विपद्‌ में फँसोग 
और लब्जित होगे ।? वहद्द जवान गाने बजाने और शराब- 
ज़ोरीमें ऐसा सून्ना इआआ था, कि उसने मेरी नसोहत पर कान 
न दिया, किन्तु मेरी बातों के विर्द्त यह कछा-- भविष्य के 
भयसे, वर्तमान सुख-चैन में बाधा डालना महात्माओं के ज्ञानके 
विरुद्द है। जिनके पास धन हो वे दुःखको आशा करके कष्ट 
क्यों सहें। ऐ सेरे सनोसोह्नन सित्न ! कल क्या होगा, 
उसके लिए हमें आज दुःखित न ज्ञोना चाहिए | मैं उदारता के 
उच्चतम स्थानपर बैठा हूँ और मैंने दातारो से दोस्तो कर लो 
है ; इससे सेरो दानशोलता की चर्चा सब लोगोंकी वात-चौत 
का सुख्य विषय है, तब मेरे लिए वेसा करना किस तरह सुना- 
सिब है ।” दे 
जब कि मनुष्य ने उदारता और दानशोलता में नाम कसा 
लिया है तब उसे अपनो थेलियों का सुँह बन्द रखना शोभा 
नहीं देता। जब कि गली भरमें तुम्हारो नेक-नासी फेल गई 
: हो; तब तुस अपना दरवाज़ा बन्द नहीं रख सकते। मेंने 


श्प०' गुलिस्ताँ । 
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देखा कि उसे मेरा उपदेश नहीं साया और भेरो गर्म साँस ने 
उसके शोतल लोहेपर कुछ भी असर नहीं किया; तब मैंने 
उसे उपदेश देने से अर्पना सुंदर सोड़ लिया और उसका साथ 
छोड़ कर निरापद स्थान में लौट आया | अक्लमन्दों ने कहा 
है--“लोग तुम्हारो बाते सुने या न सुनें इससे तुस्हारा कुछ 
भो सस्वन्ध नहीं है; लेकिन उपदेश देना तुम्हारा कत्तव्य है । 
शंगर तुम जानो कि लोग तुन्हारो बाते' न सुनेंगे तोभो जो 
अच्छा सस्को वहच्द अवश्य कहो | तुम शोघ्र हो देखोगे, कि 
उस लूख का पैर काठ में बन्द है और वच् हाथ सल सलकर 
कच्ठता है--अफ्सोस ! मैंने अक्त,सन्‍न्द आदसो को नसोहत 
पर ध्यान न दिया ।” 
कुछ समय के बाद, जेसा मैंने कहा था, वेसा हो हुआ | 
वच्द चिघड़े लपेटे हुए रोटो के टुकड़े साँगता फिरता था। 
सुझे उसकी दु्दंशा देखकर बड़ा दुःख इुआ। मैंने उस 
फकोर के घावपर नसक मलना या उसे बुरो-सलो बाते कच्दकर 
दु!खित. करना ना-झुनासिव समका। लेकिन मैंने अपने 
दिलमसें कहा,--“दुराचारी लोग जब आनन्द में समस्त रहते हैं, 
तब उन्हें कट्ठालो के दिनों का ख्याल नहों आ्राता। जो हच्छ 
गरमसी के सौसस में फलों से लदा-भरा रहता है, उसमें जाड़े के 
दिलों में पत्तियाँ मो नहीं रहती ।” 
शिक्षा---इस कच्ठानो से यद् नसोह्तत मिलतो है, कि मनुष्य 
को सदा अपनी आसदनो देखकर खूर्च करना चाहिए। जो 


प>वजल लक 


सातवां अध्याय । श्८१ 


देख-सममकर ख्च नहीं करते, वे एक दिन महा दुःख भोगते 
हैं। अगर जसा किया हुआ धन हिसालय पवेत की बराबर 
हो; तो भी वह बरावर खर्च करते रहने से एक दिन बिल्कुल 
चुका जायगा । जिस कुए सें पानो का सोता न हो, अगर 
उससे हम जले निकाले हो जायें तो वह एक दिन रोता हो 
जायगा। जिनके अस्थी की आसदनी और चौरासो का खूचे 
होता है, उन का एक न एक दिन दिवाला श्रवश्य निकलता 
है और जो वाप दादे को दौलत को दिल खोलकर जड़ाते हैं 
क्षौर श्राप एक कौड़ी भी नहीं कमाते, वे एक दिन रोटो के 
टुकड़ों के लिए दर-दर सारे-सारे फिरते हैं। 





श्यशः 'शुलिस्ताँ । 
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छठी कहानी। 


०. 


>> .+---++ 


ग्य्ं सीमों ज़र जे संग आयद हमी । 
दर हमा संग न चवाशद्‌ जरॉसीम ॥ १॥ 


(9 6६99 90) क दिन एक बादशाह ने अपने लड़के को एक 

कण ५ शिक्षक को सॉपकर कहा, यह आप का पुत्र है| 

6)6659(७9 इसे अपने हो पुत्र को तरद्द शिक्षा दोजिए ।” 
शिक्षक ने एक्त वर्ष तक उसके साथ मेहनत को, परन्तु फल 
कुछ न हुआ ; लेकिन उसके खुद के लड़के विद्या और गुणों सें 
परिपूर्ण हो गये। बादशाह ने उसे डाँटकर कच्चा--“तुसने 
अपना वादा तोड़ दिया ओर नसकहरासो का कास किया 
है।” शिक्षक ने जवाब दिया--“ह बादशाह ! मैंने सबको 
एक हो तरह शिक्षा दो थो किन्तु सबका ज़ेह्नन एक सा नहीं 
था। यद्यपि सोना और चाँदो दोनों पत्यरों में पाये जाते हैं ; 
तथापि ये दोनों घातुए प्रत्येक पत्थर सें नहीं मिलती | अगस्त 
का तारा तसास दुनिया पर चस्रकता., है, किन्तु ख़ शबदार 
चमड़ा यमन से हो आता है । ह 

श्िक्षा--इस कहानो का यह सारांश है, कि योग्यता सभीमें 


सोने और चांदी की काने कहीं पर ही होती हैं ; हर एक पहाड़ पर 
सोना ओर चांदों नहीं मिलता । 


सातवाँ अध्याय । श्प्इ 


४८ सन्‍ तल सरल 


नहीं होतो । जिनमें ख्ाभाविक योग्यता होतो है, वहो सब 
कुछ सोख सकते हैं। जिनमें साभाविक बुद्धि नहीं होतो, 
उनको विद्या नहीं आतो। 


न्‍ शिवाय का> कक "कबलन-पननननन सके जन 


सातवीं कहानी । 
पा“ क्व&835+---- 


कुनोपिन्दारि पे नार्चाज़ 'हिम्मत। 


के झ़्चाहद करदनत रोज़ी फ़रामोश ॥ १.॥ 

मं आ0208% ने सना है, कि एक विद्ान्‌ बूढ़ा आदसी अपने 
4६ में मं चेलोंमें से एक से कह रहा था--“आदसौ अपने 
22 %६26828 दिलको जितना साँसारिक पदार्थों में फँसाता है 
प्रगर उतना इईश्वर में. फंसावे तो वच् देवताओं से भो बढ़ 
जावे । जब तुम गे में थे, जब तुम्हारे हाथ-पाँव भो नहीं बने 
थे, तब भी इशर तुस्हें नहीं भूला। उसने तुसमें जोव डाला 
और सुम्हें विवेचना-शक्ति, प्रकति, बुद्धि, सुन्दरता, बोलो और 
इन्द्रिय-ज्ञान दिया। - उसने तुम्हारे हाथोंमें दस अंगुलियाँ 
और कन्धों पर दो भुजाएँ लगायी. ऐ नालायकृ! क्या तू 
ऐ नाचोज़ हिम्मत * ऐसा मत समझ कि ईश्वर तेरी रोज़ी वमद कर 

देगा । 


रद 


श्य8 “गुलिस्ताँ । 
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समकता है कि वह् तुझे तेरा देनिक भोजन-रोज़का 
खाना--भो न देगा | 
.. शिक्षा-मनुष्य को अपने पेट के लिए कदापि न घबराना 
चाहिए। पेदा करनेवाले स्रगवान्‌ सब को ख़बर रखते हैं । 
वह्ठ कोड़ी को कन और हाथो को सन, पहु चाते हैं। सनसें 
ससकना चाहिए कि जिसने चोंच दो है वह क्या चुस्गा न 
देगा। किसीने क्या खूब कहा है--“जब दाँत नहीं तब 
दूध दियो, अब दाँत भये तो क्या अन्न न देहैं ।” 


#६३६३६७१४६८६-०५० 


आठवीं कहानी । 


बज ++०>-0-८०---++ 


वा अज़ीज़ नशिस्त रोज़े चन्द । 
लाजरम हम चो ओ गिरामी शुद्‌ ॥ १ ॥ 


55: ० 


200$0$४£ ने एक अरब को देखा जी अपने वेटेसे यह कह 
छछ में :& रहा था-- ए सेरे वच्चे ! कृयामत के दिन तुमसे 
2६800 ४:/५ यह पूछा जायगा कि तुमने दुनिया में क्या किया 

लेकिन यह कोई न पूछेगा कि तुमने किसके यहाँ जन्म 


याग्य पुरुष के पास कुछ हां दिन बैठ कर मनुष्य यारय बन जाता हट । 


सातवाँ अध्याय । श्प५ 


>. 
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लिया । यानो वे लोग तुमसे तुस्हारे गुणों के विषयमें पूछेरी ; 
किन्तु तुम्हारे बापके विषय में न पूछेंगे । | वच्ठ कपड़ा जो काबे 
पर ढका रहता है और जिसे लोग चुसंते हैं रेशमो होने के 
कारण प्रसिद्द नहीं है। उसने कुछ रोज़ एक आदरणोय 
पुरुष का सड्' किया है; इसोसे वह उसो पुरुष को भाँति 
हो गया है ।” 

शिक्षा-इस कद्दानो का साराँश यह है, कि संसार में 
गुणों का माने होता है, किन्तु वंश को कोई नहीं पूछता । 


ग्डडससखअ लिसस 


नवीं कहानी । 


हर के वा अहले ख़ुद वफ़ा न कुनद्‌ । 
'न शवद दोस्त रूये दानिशमन्द॥ १॥ 
डक छा ६ उात्माओं ने लिखा है, कि बिच्छ अन्यान्य जोवों को 
रस 2 तरह पैदा नहों होते। वे अपने मा को अँत- 
40805 डियों की खा जाते हैं भर पेट फाड़ कर जड्डगल 
को निकल भागते हैं। बिंच्छ के बिल में-चमड़ा पाया जाता 
जो मनुष्य आत्मीय जनों के-साथ' भ्रच्छा वर्ताव नहीं करता, उसे अच्छे 
आदमी मित्र नहीं बनाते | 2 


४ 


5 


>> 


दष्द ... गुलिस्ताँ। 
है वह्ो इस बात के सबूत के लिये काफ़ी है। मैंने यह असा- 
धारण बात एक बुद्धिसान्‌ से कहो।. उसने कहा--“इस 
बात का सच्चा प्रमाण मेरे दिलमें है। वह किसी तरह झूठा 
नहों हो सकता। बचपनमें, वे अपने सा बाप से शेसा बर्त्ताव 
करते हैं इसो से बड़े होने पर लोग उनको इतना नहीं चाइते 
हैं। ( उनको देखते हो मार डालते हैं )। एक पिताने 
अपने पुत्रको उपदेश देते हुए कहा--'ऐ जवान, इस नसोहत 
को याद रख, कि जो शखूस अपने आदमियों का कतन्न नहीं 
छोता, उसका भाग्य कभ्नो नहीं चेतता 7? किसोने एक 
बिच्छ थे पूछा- कि तुस जाड़े में चाहर क्यों नहीं निकलते 
उसने जवाब दिया--मैं गरसो सें क्या नाम पेदा करता हू, जो 
जाड़ेसें बाहर निकलू। 

शिक्षा-इस काहानो का साशँश यह् है, कि सल॒ुष्यध को 
अपने जनक-जननो के प्रति कदापि अकतज्न न होना चाहिए । 
जो अपने साता-विता के कष्टोंकी भ्रूल जाते हैं, उन पर ज़ोर- 
ज़लूम करते हैं, उन्हें तरह-तरह को पोड़ाएँ देते हैं, वे कभी 
सुखो नहीों होते। किन्तु जो माता-पिताके छतजन्न हैं उनको 
इर तरह सुख देते हैं, वे .सदा सुख भोगते हैं और खच्मी भो 
उनका साथ देती है। माता-पिता संसार में सबसे अधिक 
प्रतिष्ठा और भान पाने के अधिकारो हैं-वे जोवन्त देवता हैं। 


रु 
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सातवाँ अध्याय । र्‌८छ 





दसवीं कहानी । 
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ज़नाने बारदार ऐ मद हुशियार। 
अगर वक्के विल्ादत मार जायेद ॥ 
अज़ों बेहतर के नज़दीके खिरद्मन्द । 
के फज़ेन्दाने नाहमवार ज़ायेन्द ॥ २॥ 


(77५ क साधु को स्त्री गर्भवती थी । बच्चा होने का दिन 
| ६ $ बिल्कुल नक़दौक आा गया था। साधु जिसके कि 
00008 अब तक कोई पुत्र न इआ था, बोला-- अगर 
सत्वेशतिसान्‌ ईश्वर मुझे पुत्र देगा तो में अपना सर्वख दान 
कर हूँगा; केवल धार्मिक पोशाक अपनो पीठ पर रक्यूँगा। 
इेश्वर को छपासे उसको स्वरोके पुत्र पैदा हुआ ; इससे वह 
बड़ा खू श हुआ ओर उसने अपनो प्रतिन्ना के अनुसार अपने 
सित्रों को भोज दिया । कुछ वर्ष बाद, जब मैं दसशक को 
यात्रा से लौटा; तब उस साधुके घरकी तरफ होकर निकला 
और पूछा कि साधु का क्या हाल है। लोगोंने कहा कि वह 
नगर के जेलखाने में कद है। मेंने इसका कारण पूछा । लोगोंने 
कहा--'उप्तके पुत्नने शराब पोकर भकगड़ा फ़िसाद किया 


कुपुत्र जनने की अपेक्षा जननों यदि -सर्प जने तो बुद्धिमान उसको 
अच्छा समभता है | 


श्प्य गुलिस्ताँ । 


और एक आदसो का ख न करके शहर छोड़कर क्षाग गया 
इस वजह से लोगोंने उसे इधकड़ो बेड़ी पहना दो है।” मैंने 
कच्दा--खिय॑ उसोको प्राथना से यह विपत्ति उस पर पड़ो 
है। ऐ ससकदारो ! बुद्धिसानों - को रायमें, स्त्रौका कपूत 
जनने को अपैक्णा, सपे जनना कहीं अच्छा है।” 

शिक्षा-पुत्र न होने में सिफू एक दुःख है किन्तु कुपुत्र होने 


से अनेक दुःख उठाने पड़ते हैं । 
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ग्यारहवीं कहानी । 





चूँ इन्सॉरा नवाशद फ़जलों ऐहसाँ । 
चे फ़क्ेज़ आदमी ता नक्शद्ीवार ॥ १॥ 
30005 ब में बालक था, तब एक साधु से जवानो के,विषय 
हा 4 
न! जे ४ जे बात-चीत कर रहा था । . उसने जवाब दिया-- 
26 छ 606 “पूर्णवयसा “होने का. सबसे बड़ा सबूत, अपनों 


साँसारिक वासनाओं को पूण करने को अपेक्षा, इश्वर के 


बिक 


यदि मनुष्य में सुण और परोगकार करने की इच्छा नहीं है तो उस 


मई 


लेप 
ओर, दौोवार पर खिंचे चित्र में क्या अन्तर € ? 


सातवाँ अध्याय । श्८6. 
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प्रसन्न करने के उद्योग में लगा रहना है ।” उसने और कभी 
' कच्दा--“जिसमें यध्ट बात नहीं होतो, उसे विद्दान्‌ पूर्णवयस्क 
नहीं ससझते। एक पानो के बूंद ने चालीस दिन तक पेटसें 
रहकर सनुष्य का रूप प्राप्त किया। लेकिन अगर किसो 
वयस्क मनुष्य में समक ओर सच रित्रता न हो, तो उसे सनुष्य - 
न कच्दना चाहिये। जवानो वह है जिसमें उदारता और परोप- 
कारिता हो। यह न समझो, कि स्थल छूप का नाम हो जवानो 
है। जवानो में धर्मको भी आवश्यकता है। मनुष्य को सूत्ति 
सहल के फाटक पर सिन्टूर और जंगाल से बनायो जा सकती 
है। गुण, धर्म और परोपकारिता-च्ौन मनुष्य में श्र दोवार 
के चित्र में क्या फूक है ? संसारो घन प्राप्त करना बुद्धिमानो 
का काम नहीं है; परन्तु पराये एक दिल को भी सोहित 
कर लेना निरसन्देह वुद्दिमानो है ।” 
_जिक्षा-विद्या-बुद्िि-होन सनुय महाराज भ् हरि के,शब्दों 
“घुच्छ विषाणहोन” पशु है। 


(4; 


में 





३१० गुलिस्तों । 
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हाजी तो नेस्ती शुतरस्त अ्रज़ चराये आँके । 
'बेचारा खार सी खुरद व बार मी वरद ॥ १॥ 


72220 क साल, सके को पदल जाने वाले यात्रियों में 
ए ४ भगड़ा हुना। मैं भो उन्हीं लोगों में घा। वे लोग 
82४८ एक दूसरे पर दोष लगा रहे थे । अन्तमें मैंने उनका 
झगड़ा सिटा दिया। मैंने एक सनुष्य को घास के बिछोने 
पर यद्द कद्ठते सुना-- किसे श्रचच्े को बात है, कि शतरख्छ 
के खेल में हाथोदाँत के मोहरे शतरज्छ के मेंदान को 
पार करके वज्जौर ( फरज़ी ) बन जाते हैं; परन्तु मके के पेदल 
यात्रो तमास जड्नल पार करके पहले से भो बुरे हो गये हैं । 
उस हाजो से, जो अन्य जोवों के चमड़े को चौरकर टुकडे 
टुकड़े करता है, मेरी यह बात कह दो कि तू वैसा सच्चा याची 
नहीं है जेसा कि ऊंट, जो भटकथैया--काँटे--खाता है और 
बोक ढोकर चलता है ।” | 
शिक्षा-चाह्े सक्के जाओ, चाहे काबे के दर्शन करो; जब 
तक तुम्हारा दिल साफू न होगा, जबतक तुम्हारे दिल से ईर्ष्या 
जिम्र हाजी में दया आदि सदर नहीं है उस से वद ऊंट अच्छा 


किक 


है जो कॉटे खा कर वोक ढोंता हे । 


सातवाँ अध्याय । ३०९ 
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देष भर क्रोध आदि न निकल जायेंगे, तव तक तुम्हारा उत्ता 

पवित्र स्थानों सें यात्रा करना व्यर्थ है। उसोको तोध॑-यात्रा 
सफल है, जो दप्यों, द्वेष, क्रोध, सत्सरता आदि को.छोड़ देता 
है। लेकिन भ्राजकल ऐसे सच्चे यात्रो वहुत कम हैं। 





कर हवीं कप 

तेरहवीं कहायी 

*+>..0..“>पठहएप्र८5%०७... 

बीज जात हिन्दुस्तानी धूसरों को पठार बनाने सिखा 
| ए | रहाथा। एक बुद्धिसान्‌ आदसो ने उससे कहा-- 
| ब्द ० 5 री ०० 

* लक यह खेल तुम्हारे लायक नहों है; क्योंकि तुस 
सरको के बने हुए सकान में रहते हो । जब तक तुम्हें यह 
विश्वास न हो जाय कि बात बिलकुल ठोक है, तब तक न 
बोलो और जिस प्रश्नबका सन-चाहा उत्तर मिलने को आशा 
न हो, उसे मत पूछो । 





गुलिस्ताँ। 
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चोद्हवीं कहानी । 








चघोरियावाफ़ गये वाफ़नदा अस्त । 

लवरन्दश वकार गाहे हरीर॥ १॥ 
दल्ेडेए कछोटा आदमी आँखों के दर्द से दुःखो छोकर 
पे ए 0 सालोचो के पास गया और उससे आँखोंमें दवा 
८९४ लगाने के लिए कच्टा। सालोत्री ने उसकी आँखोंमें 
बच्चो दवा खगादो जो वच्च चौपायों को आँखोंसें लगाया करता 
था । आदसी अन्धा हो गया | उसने सैजिस्द्रेट के पास नालिश 
को। सेजिट्टेट ने कहा--“निकल जाओ | उस का कुछ अप- 
राधघ नहीं है। अगर यह आदसो गधा न होता, तो सालोती के 
पास न जाता ।” इस कहानो का यह सतलब है, कि जो 
कोई नातजरुवेकार आदसो को सारो कास सॉंपता है, वह पछ- 
ताने के सिवा अक्लसन्दों को नज़र सें बेवकूफ ठहरताहैे। 
छहोशियार और अक्ल,सन्द आदसो अयोग्य सबज्षु्य को भारो 
कास नहीं सोंपते । चटाई बनानेवाला यद्यपि बिननेवाला है; 
तथापि वह्द रेशम के कारखाने में सुकृरर नहीं किया जाता । 
श्रिक्षा--इस कच्टानों से यह शिक्षा मिलतो है, कि जो आदमी 
जिस कास को जानता हो, उसे उसो काससें लगाना चाहिये। 





वोरिया विननेवाला भी विनना जानता है किन्तु उसे रेशम बिनने का 
काम नहीं सोपा जा सकता | 


सातवों अध्याय । २८.३ 


जो शखूस अयोग्य आदसी के हाथमें बड़ा कास सौॉंपते हैं, वे 
श्न्तमें पछताते और अपनी लोग-हँसाई कराते हैं। 


अ+-++>नज-+5 


पन्‍्द्रहववीं कहानी 





२2 सो बड़े आदमी का एक योग्य .पुत्र सर गया। 

ग लोगोंने पूछा कि उसकी कृत्र पर क्या लिखवाना 
इक: चाहिये। बापने जवाब दिया,--“कू रान के पढ 
घतने पवित्र हैं कि वैसे स्थान पर लिखवाये नहीं जा सकते ; 
क्योंकि वहा हरेक आदसो .के पेर पड़ते हैं और कुत्ते उस स्थान 
की अपवित्न करते हैं । अगर कुछ लिखवाना हो ज़रूरो है तो 
यह पद लिखवाना यपथेष्ट है--अफुसोस। जब कि बामममें 
हरियालो छाई हुई थी, तब सेरा दिल कसा खुश थ्रा ! मित्र, 
वसन्‍्त चऋटतु में इधर आना। उस समय तुम्हें मेरो सिद्ये पर 
उरियालो फैली हुई मिलेगी ।” ' 


कजणरए-)/मकाकमनम 3० चाट 


र82 । गुलिस्ताँ 
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वबरचन्दा मर्गार खश्म विसियार | 
जोरश मकुन व दिलश मयाजार ॥ १॥ 
ओर! तो वदद दिरम खरादी। 
आखिर न व कुदरत आफ़रीदी ॥ २॥ 
26८9६ क साधु किसो घनवान्‌ के पास होकर निकला 
है हे है! जो एक ग्‌ लास के ह्ञाथ-पर बाँध कर उसे सज़ा देता 
2669४ था | साधु ने कह्ा-- बेटा ! ईश्वर ने तेरे जेंसे हो 
सनुप्य को तेरे अधोन किया है और तुझे उसका 
मालिक बनाया है। इसके लिये ईश्वर को धन्यवाद दे 
और ज़ोर-ज़ लूस न कर। यह्ट वात अच्छो न होगो, कि कल 
कुयासत के दिन यह् गर॒लास तुझसे अच्छा हो अर तुस्फे 
लज्जित होना पड़े।”/ अपने यू लाम पर अत्यन्त क्रोध न 
करो ; उसे तकलीफ न दो और उसका दिल न दुखाओ। तूने 
उसे दस दोनार सें खूरोदा है; किन्तु तूने उसे पैदा नहीं किया 
है। तेरा यह घसण्ड, गुस्ताखो और गुस्सा कहाँ तक चलेगा ? 
अपने ख़रादे शुलाम पर ( शुभ है कि यह नीच प्रथा प्रायः सब सभ्य 
देशों से उठ गई है ) ज़ुल्म मत करो--उसका दिल मत दुखाओ--वतुमने उसे 


दश दीलचारों में खरीदी जरूर है पर उसे बनाया नहीं ए। 


सातवाँ अध्याय । ॥॒ २८.५ 
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तेरे ऊपर तु से भी बड़ा मालिक है। अरसर्ला और आग्रोश 
नासक ग्‌ लासों के सालिक ! अपने बड़े मालिक की सत भूल। 
पैग़म्बर ने कद्दा है--“विचार के दिन बड़ा भारो दुःख होगा, 
जबकि नेक ग्‌ लाम खर्ग में पह चाया जायगा और वदमाश 
सालिक नरक में डाला जायगा।” अपने ग॒ लाम पर, जो तुम्हारो 
आज्ञाके अधीन है, बेहद, सख तो ओर खामखयाली मत करो । 
हिसाब के दिन तुमसे तुम्हारे कर्मों 'का हिसाब लिया जायगा । 
उस दिन मालिक को हथकड़ियाँ पहने और ग लाम को 
छुटकारा पाया हुआ देखने से लज्जा आवेगो। 
शिक्षा-इस कहानो का यह् सारांश है, कि अपने अधीन 
. लोगों, नोकरों और गृ लासों पर अत्याचार न करना चाहिए । 
उनको अधिक कष्ट देना अच्छा नहीं है। जो अपने श्रधीन 
लोगों पर ज़ लम नहीं करते, उनसे अच्छा बर्त्ताव करते हैं, 
उनके मनको दुःखित नहीं करते, उन के दुःख-सुखको अपने 
दुःख-सुख के समान ससभते हैं, वह सच्चे सत्प्‌ रुष हैं। ईश्वर 
उन्हीं से प्रसन्न रहता है; और अन्त समय में उन्हीं का भला 
होता है। 
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सन्नहर्वीं कहानी । 





जवॉ अग्ये क़वीवालों पीलतन वाशद । 
वजंगे दुश्मनश अज़ हौल विगसलद पेचन्द ॥१॥ 
€६<क साल, में दसश्क के कुछ लोगों के साथ बलख से 
है है चला। दराहमें लुग्रों का बड़ा ज्ञोर था। हमलोगों 
<६6%5६ के दलमें एक जवान आदसी घा। वच् बड़ा ज्ञबर- 
दस्त तोरन्दाज़ जीर दर तरह के हरवे-हथियार चलाने में निपुण 
था। वह इतना बलवान्‌ था, कि दस आदसो उसके घनुष को 
नहीं खींच सकते थे। एथ्वी के बड़े-बड़े बलवान भी उसको 
पीठ को ज़मीन न दिखा सकते थे। किन्तु वच्च असोर था और 
साथे सें पला घा। उसने न ज़साना हो देखाथा और न 
कभी सफर हो किया था, न युद्ध के ढोल को आवाज़ हो-उसके 
कानोंमें कभी पहुँ चो थो, न घुड़-सवारों को तलवारों को चसक 
हो उसको आँखों ने देखो थी, न वह कभी शत्रु द्वारा कैद किया 
गया था और न उस पर तीरों को वर्षाही हुई थी। वच्च और 
से दोनों एक साथ दौड़ रहेथे। उइरेक दोवार जो उसको 
राह सें आई, उसने ठाह दो और प्रत्येक छक्त जो उसको 
नज़र तले आया, उसने जड़से उखाड़ लिया। वह शेखो मारता 


श जब. 





वलवान्‌ जवान आदमी भी लड़ाई में भय से कॉप उठाता है । 


सातवाँ अ्रध्याथ । २०७: 
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ओर कच्ठता था-- हाथो कहाँ है, जो तुम इस वोरके कन्धोंको 
देखो ? शेर कहां है, जो तुम इस बहादुर को छ गलियों और 
- दथेलियों की ताकृत को देखी ।” इम दोनों जब इस अवस्था में 
थे, तब दो हिन्टुस्थानियों ने चद्यन के पोछेसे हमें सार डालने के 
. लिये अपने सिर उठाये । एक के हाथमें लाठी थो और दूसरे को 
बगल में गोफ़न थो। मैंने उस उस जवान से कद्ठा--“क्यों रुकते 
हो ? अब अपना बल पराक्रम दिखातओ। दुश्मन अपने हो 
पाँवोंसे कृत्रमें आरहा है ।” मैंने देखा, उसके हाथ से तोर-कमान 
गिर पड़े और उसके जोड़ कॉपने लगे | जो मनुष्य बकतर को 
कद डालने वाले तोरसे वाल को चोर सकता है, वह युद्धकी दिन 
: थोद्याका सामना नहीं कर सकता। इसलोगों को अपना अस- 
वाब और अपने इथधियार छोड़कर,. अपनी जान ले भागने के 
सिवा और कोई उपाय न था। किसो बड़े काम में अनुभवी 
आदसी को नियुक्त करो, जो -फाड़ खाने वाले शेरकों भो 
फरनन्‍्द में फँसा ले। जवान आदसो जिसको भुजातओों में वल हो 
खौर जो हाथो के समान ताकृतवर हो, लड़ाई के दिन भयके 
मारे काँपने लगेगा । जिस तरह विद्यान्‌ आदमी कानूनों सुक- 
दमे को तशरोचह कर सकता है, उसो तरद्द जिसे लड़ाई का 
अनुभव है वहो युद्धमें अच्छे योग्यता दिखा सकता है। 
शिक्षा-हर काममें अनुभवी आदमी का सुक्रेर करना अच्छा 
. है। जिसने जो काम नहीं किया है या जिस कामको नहीं 
देखा है, वह उस कासको हरगिज्ञ नहों कर सकता। हर 


श्टप युल्लिस्तां ।. 
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कालसें अनुभवी आदसी अच्छा ज्ञोता है। इसलिये भारी 
का्मोंमें अचुभवी आदसोको हो नियुद्ध करना अच्छा है।- जो 
अलजान, नातजरुवेकार आदसमियों के हाथों में भागों और 
जोखिसके काम सॉप देते हैं, वे पोछे पछताते और अपनो हँसो 
कराते हैं।. 


जन 


अठारहवां कहानी। 





वहमा हाल असीरे फेज़ वन्‍्दी वजेहद । 
खुशतरश दा ज़े अमोरे के गिरफ़्तार आयद ॥श॥ 


:2000988: ने एक असोर के लड़के को देखा, जो अपने बापको 
सं 5 कृत्र के पास बेठा हुआ एक फ़रकोर के खड़के के 
४82/0/१६-: साथ वादविवाद कर रच्चधा घा। बच कच्च ता था-- 
“मेरे पिताका स्पृति-स्तन् प्यर का है और उस पर सुवर्णो- 
चरोंसें नाम लिखा हुआ है। *फुर्श संगसमसर का बना हुआ 


हि. 


कैद से छूटा इुत्मा आदमी उस बड़े झ्रादमी से भ्रच्चा है, जो कद में 


ब्यला गया है। 


सातवों अंध्याय । 24] 
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है और उसमें फीरोज़ो ओर भरे रह़नको द'टें लगी हुई हैं। 
तुस्हारे बापको क्र क्या है! दो $'ठ जमा करके उन पर सुट्टो 
सर सिद्दी डाल दो गई है।” फकोर के लड़के ने यद्ध बात सुनवार 
कहा-- चुप रहो, तुम्हारे वाप के इस सारो पत्र के नीचे से 
हिलने के पहिले हो से रा बाप खर्ग में पहुँच जायथगा ।” पैग॒- 
व्वरकी एक कहावत चलो आती है--“ग़रीब को खवत्यु सुख- 
दायिनो है ।” वच्र गधा जिस पर हलका भार होता है, आसानो 
से सफर करता है; इसो तरह वह फ़कोर जो कड्मल होता 
है, सृत्यु-दारमें आसानो से घुस जाता है लेकिन जो सुख-चेन 
ओर ऐश-आराम में ज़िन्दगी बितांता है, बड़े कष्टसे प्राण 
त्याग करता है। कैद से छुटकारा पाया इआ कैदी उस भले 
आदसमो से अधिक सुखी है जो कैद सें डाला गया हो | 
धिक्षा-इस कहानी का यच्द सारांश है कि जो ल्लोग ग्ररोव 

होते हैं; जिनके हाथो, घोड़े, सह्त्त मकान और बड़ा.परिवार 
नहीं होता; वे मच्ज में देह त्याग कर जाते हैं अधात्‌ उनको' 
सुृत्यु-समय भयह्गर कष्ट नहीं उठाना पड़ता; किन्तु जो” 
साचदार होते हैं; जिनके ज़मोन-जायदाद, महल-सकान, 
गाड़ो-घोड़े ओर सुन्दरो सित्रियाँ होतो हैं, वे बड़े कष्ट से प्राण 
त्याग करते हैं। यहो कारण था, कि पइले ज़माने के भारत- 
वासी जवानी पार करते हो सब ऐश-आरामस, राज-पाट छोड़- 
कर वनवासो हो जाते थे और साधारण 'लोगोंकी तरद्ठ जीवन 
बिताने थे; ताकि उउ्हें सृत्यु-संमय सोहके कारण भसारो' कष्ट ने 
इ््र ४ 


३०० गुलिस्ताँ | 
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उठाने पढ़ें । मतलब यह है, कि निष्याप ओर निर्देत सनुप्य 
सुखसे सरता है; लेकिन पापी और घनवान्‌ बड़े-बड़े कष्ट सच्े- 
कर देह छोड़ता है। इसारे यहाँ के राजात्ों के विषय सें 
लिखा है-- | 

योगेनान्ते तनृत्यजाम | 


उनन्‍नीसवीं कहानी । 
मा क_--2 0: +-->अाा 


फ़रिश्ता खुये शवद आदमी वकम खुरदन । 
वगर खुरद चोवहायम वयोफ़ितद्‌ चोजमाद ॥१॥ 


02६ ज:8 सो ने एक धारब्सिक सनुष्य से इस परस्परागत जन- 
(६ कि ॥६ अतिका अर्थ पूछा,--“सस्ती--कास-से बढ़कर 
जज जी 


रहता है ।” उसने जवाब दिया--' जिस दुश्मन के साथ तुस 
सेहरबानी का बर्त्ताव करोगे, वच्ी तुस्हारा दोस्त हो जायगा ; 
लेकिन सस्तो या कामको जितना चाहोगे, वह उतनीहे दुश्मनी 
वढ़ावेगा। उपवास करने से सनुष्य देवताओं का स्थान प्राप्त 





कम खाने से आदमो में अच्छे गुण पेदा हो जाते हैं, पर जो पशुओं की 
तरह वहुत़ सा खाते हैं, वे पत्थर वन जाते हैं 


सातवाँ अध्याय । २०१ 
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कर सकता है; लेकिन जो पशुष्रों को भाँति खाता है, वह 
निर्जोव पतद्यर के समान हो जाता है। जिसे तुम खुश रक्खोगे, 
वहीं तुस्हारे इक पर चलेगा; लेकिन कास' प्यार करने से 
विद्रोहकारो हो जायगा । 

शिक्षा-स्त्री-इच्छा पेदा कस्नेवाली इन्द्रिय सनुय्य को बड़ो 
भारों बुराई करनेवालो है। एसको सनुप्य जितना प्यार करता 
है, वह उतनोहीो प्रवल होती और सनुष्य का अनिष्ट साधन 
करतो है। इस इन्द्रिय पर हो कोई बात नहीं है, सभो 
इन्द्रियाँ खतन्‍्त्र होने से सनुप्य का नाश कर देतो हैं। अतः 
चतुर सनुय्य को चाहिए कि इन्द्रियों को, विशेष कर कामेन्द्रिय 
को, वशसें रक्खें । 





गुल्िस्ताँ । 
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बीसवीं कहानी। 


2५॥ 
फ् 
/्ध्ज 


कह #«६*ै ४४३६८ ४नचनीिलील- 23८#४+फ ओअलऔलजली+ 


अं ि-+++ 5७.९ ६.9....7४ 


दीदये अहलेतमा वबनामते दनिया। 
पुर नशवद हम चुनों के चाह व शवनम ॥ १ ॥ .. 
[छितीने एक सण्डलो सें एक मनुप्य को बेठा हुआ देखा। 
सम ०) बह फकोरों की सो पोशाक पच्दने हुए था; किन्तु 
-0--] उसका खभाव फ़कोरों का जेसा न था। उसका 
इरादा मिलाणशुज्ञारों करनेकाथा; इसलिए उसने गिला- 
गुज़ारी की किताव खोलो और धनवानों को निन्‍दा करने 
लगा। उसको बात-चोत का आशय यह था--“फकोरों के 
पास धन नहीं है ओर असोर लोग ग़रोब-परवर बनना नहीं 
चाइउते | जो उद्ार-चित्त हैं, उनके पास धन नहीं है ओर दोल- 
तसन्द दुनियादारों सें सद्भावत-उदारता--नहीं है ।” 
मेँ घनवानों की उद्ारता का ऋऋग्णी छँ; अतः मुझे उसको 
वच्ध बात अच्छी न लगो। मैंने कहा - 'ऐ दोस्त ! असोर लोग 
ग़्रोबों के लिए सालयगुज़ारो,' एकान्तवासो योगियों के लिये 
भाण्डार, यात्रियों के लिये आशा, सुसाफ़िरों के लिये घर्मंभवन 


ह:-अ 
पड 


हैं। वे लोग दूसरों के सुखके लिए बोभ ढोनेवाले हैं।वे 


भी ओर लालनों पुरुष की आँख दुनिया की चोज़ों से ओस से कुएं 
की तरह कमी नहीं भरती ! 


सातवाँ अध्याय । शे०रे 
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अपने नौकर-चाकरों और अधोनों को साथ लेकर सोजन 
करते हैं। उनकी बाकी सख़ावत-उद्ारता--विधवाओं, धवड्दों, 
सस्वब्धियों और पड़ोसियों को सहायता में लगतो है। धन- 
बानों परहो चढ़ावा चढ़ाने, प्रतिन्ना पालन करने, आतिष्य 
सत्कार करने, दान और बलिदान करने, ग लासों को छोड़ने 
और. पुरस्कार वगेरः देने का सार रहता है। तुम सकड़ों कष्ट 
* उठा कर केवल अपना भजन हो कर सकते हो, तुम उनलोगीं 
वे समान शतह्तिशाली किस तरह हो सकते हो ? धनवान्‌ 
लोग नैतिक और धार्मिक दोनों काम पूर्णता से करते हैं ; 
क्योंकि उनके पास घन होता है। घधनसे वे दान करते हैं। 
उनके कपड़े साफूु, उनका यश निष्कलड् और उनका चित्त 
* चित्तारह्धित रहता है। आज्ञाकारिता का प्रभाव अच्छे भोजन 
में ओर उपासना को सत्यता साफु-सुथरो पोशाक में देखी जातो 
है। भूखे मनुष्य में ताकृत नहीं होतो और खालो हाथ से दान 
नहीं होता। जिसके पेर में वेड़ियाँ हैं, वह किस तरह चल 
सकता है ? सुख पेट से दान को क्या ञ्राशा को जा सकतो 
है? जो.शखस कल के लिए पहले से खाने-पोने का सामान 
नहीं जुटा सकता, वहच्च रात को सुख से नहीं सो सकता। * 
चौंटियाँ जाड़े में सुखपूव्वेक्ष गुज़ारा करने के लिए, गरमो के 
सोसम सें, छाने का सामान इकट्टा कर लेतो हैं। जो दरिद्र 
हैं, उन्हें फुरछत नहीं मिलतो ओर जो दछुःखो हैं उन्हें सन्तोष 
- नहीं होता। एक सख्या को नसाज़ तक खड़ा रहता है, 


ण्छ' गुन्तिस्तों । 
दूसरा रात के खाने की चिन्ता में बेठा रहता है। इन दोनों 
को तुलना किस तरह को जा सकतो है ? जिसके पास घन है, 
वह ईण्वरोपासना से लगा रहता है और जो तड़ाहाल है, उसका 
चत्त विचलित रहता है| धनवानों की इश्वरोपासना अच्छो 
पोती है, क्योंकि उनका चित्त शान्त रहता है।. धनवानों के 
पास खाने-पीने का सब सामान सीजूद होता है; इंसलिये 
वे अपने सन को सब ओर से हटाकर उपासना को शोर लगा 
सकते हैं। अरव न्तोग कहते हैं :--ईश्वर दुःखद कड़गलो 
से सेरो रक्षा करे और जो मेरी इच्छा के अनुसार नहीं है, उस 
पड़ोसी से सुस्त वचावे। पेग्रस्वर को परम्परागत जन-सआुति है 
कि दरिद्भता का सुँछ दोनों लोक में काला है।” 

सेरे विरोधी ने पूछा-- क्या तुमने नहीं सुना है कि 
पेग़स्वर ने कह्ा था कि दरिद्रता हो भेरों भोभा है।” मैंने 
उत्तर दिया--“चुप रहो, पंगर्वर का सतलव उन लोगों से है 
जो मानसिक दरिद्गता भोगते हैं और भाग्यवानों के अधोन 
रहते हैं; किन्तु उन से नहीं है जो घास्मिक कपड़े पह्चन कर 
खूरात के टुकड़ों को बेचते हैं। ऐ ज़ोर से वोलनेवाल्े ख़ालो 
ढोल ! कूच में बिना रसद के तेरा काम कैसा चलेगा ? अगर 
तू मनुष्य है तो हज़ार दानों को साला फेरनें के बजाय अपने 
तई दुनिया के लोध--लालच--से बचा । जो कड्डनल है, उसे 
दश्वर-निन्दा का सय है। धनहोन होने को वजह से तुस 
नहूंगें को वस्त्र नहों दे सकते और न कैदियों को कद से छुड़ा 
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सकते हो। हमारे जेसे सनुष्य उस दज पर केसे पहुँच सकते 
हैं? देनेवाले ओर लेनेवाले हाथ को तुलना किस तरह हो 
सकतो है ? दंधा तुम नहीं देखते कि ईश्वर ने कू रान में खर्ग- 
वासियों के सुख को इसारे सासने वर्णन कियां है। आनन्द- 
बाग के फल उन्हीं खर्गवासियों के लिए हैं। जिन्हें रोज़ो का 
अभाव है, उन्हें थे सुख नहीं मिलते । चित्त क्रो शान्ति के 
लिये बँधो हुई रोज़ो को ज़रूरत है । 

“थासों के लिए सारो दुर्निया में पानो हो पानो दोखता है। 
जिधर नज़र डालोगे उधर हो देखोगे कि विपद्ग्रस्त या दुःखो 
लोग हो दिल खोलकर अत्यन्त बुरे काम करते हैं ; उन लोगों 
को सविय्यत्‌ में दण्ड सोगने का भय नहीं होता । वे लोग 
न्याय-अन्याय अधवा उचित-अनुचित की नहीं ससभकते। अगर 
किसो कुत्ते के सिर पर मिशे का ढेला फेंका जाता है, तो वह 
उसे इडडो समभ कर प्रसन्न होता है । अगर दो आदसो अपने 

कन्धों पर लाश ले जावे हैं, तो नोच लोग उसे खाने-पोने के 

. सासान से सरा हुआ घाल ससमते हैं। किन्तु धनवान, जिस' 
पर ईश्वर को दंया-दृष्टि होती है, अन्याय-कार्य्य नहीं करता । 
यद्यपि मैंने इस विषय पर पूरे तौर-से तक-वितक नहीं किया 
है और न अपनी दलोल के पक्का करने के लिए कोई सबूत हो 
दिया है ; तथापि में तुम्हारे न्याय पर छो निर्मर करता हैँ । 
क्या तुसने कभी बिना दरिद्धता में पड़े किसो साध को सुश्कें 
बँधो हुई या उसे जेल भोगते हुए देखा है? क्याकोई बिना 
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दरिद्रता के चोरो करता झोर हात्र कटाता हुआ देखा गया 


हैं ? सिंह के समान निभ्रय सनुष्य दरिद्धता के कारण च्लोगों के 
यों में संघ लगाते हैं और अन्त उनके परों में वेड़ियाँ पड़तो 
है । फुक्गोरकास-वश होकर और उसके रोकने में "उमर्थ होकर 
पाप-कर्म कर सकता है। जिसके पास ख॒र्ग को अप्तराएं हैं 
उसे अगला को कन्याओं को क्या ज़रूरत है ? जिसके हों ह 
सन-चाहे छद्दारे रहते हैं वच्ध दक्त के गुच्छों पर पत्थर फंजने का 
विचार भो नहीं करता । 

“साधारणतया, दरिद्र लोगों में पविचता का अभाव रहता 
है। जो सूखे मरते हैं, वहो रोटियाँ चुराते हैं। ज्ुधातुर लेंडो 
कुत्ता जत्र माँस पाता है, तब वच् यह नहीं पूछता कि यह 
सालेह के ऊंट का साँस है या दज्जाल के यथ्रे का। बहुत से 
अच्छे खसाव केसनुप्यों ने दरिद्रता के वश में होकर अनेक 
पाप-कर्म किये हैं ओर अपने नेक नास को बदनामसो को हवा 
के हवाले किया है। भूख को इच्छा रहने पर उपवास नहीं 
हो सकता । दरिद्वता ईश्वर-भक्ति के द्वाथ से लगाम छोन लेतो 
है।” जिस समय मैंने यह बात कद्ठी, उस संसथ उस फकोर 
को पघव्य व रहो । उसने अपनी सारो वितण्डाशक्ति से सुझ पर 
आ्राक्रमण करके कह्ाा--तुसने उनकी इतनो अधिक तारोफू , 
की है ओर इस विषय को इतना बढ़ाकर कहा है, कि लोग 
उसे दरिद्धता के जाइए को उतारनेवालो दवा और इदश्खर के 
भाण्डार को कुछजो समफझेंगे। धनवान्‌ लोग घमग्डो, मग्ररूर, 
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आत्मा्षिमानो, पापों और छणा करने योग्य हैं। वे लोग 
अपनी दौलत और दर्जे के नशे में रहते हैं । वे गुस्ताखी बिना 
बात नहीं करते और कड्डालों को हिकारत की नज़र से देखते 
हैं। वे विद्दानों को मिखारो कहते हैं और दरिद्रों की निन्‍दा 
करते हैं । वे अपने घन और पद के अभिमान में य्ूल कर अपने 
तई' बड़ा समझते हैं ओर सब को अपने से नोचा ससभते 
हैं। वे किसो पर दया-दृष्टि रखना अपना घर्म नहीं समझते । 
वे लोग महात्माओं के इस वचन को' नहीं जानते, कि जो 
देप्लर-निष्ठा में कम है, वह घन में बड़ा होने पर सो असल 
सें निद्देन हो है। अगर कोई सूर्ख अपनो दीलत के कारण 
किसो अह्लमन्द वे साथ अभिम्तानपूर्व्यक्ष बात-चौत करे, तो 
उसे गधा हो समझना चाहिये; चाहे वचु अव्बर का बैल हो 

क्यों न हो १” | 
मैंने कहा--“उन लोगों को बुराई मत करो ; क्योंकि वे 
उदारता के घर हैं ।” उसने जवाब दिया-- तुम्हारा कहना 
ग़लत है, वे लोग तो रुपये के ग्‌ लाम हैं। अगर बे अगस्त 
महोने के बादलों को तरंद् दान कौ वर्षा करें तो उनसे क्या 
फायदा ? जो रोशनी के चश्मे हैं किन्तु किसो पर रोशनो नहीं 
डालते, उनसे क्या लाभ १ जो शक्तिके घोड़े पर सवार हैं लेकिन 
कुछ नहीं करते, उनका होना न होना धथा है। धनो इश्वर 
को. सेवा सें एक पेंड भो नहीं चलते, बिना किसो को छतज्ञष 
बनाये एक कोड़ी भी.नहीं देते। बे धन संग्रह कंरने के लिए 
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परिय्रस करते हैं, लोभमवश उसको रक्षा करते हैं, और उसे 
त्याग करते समय दुःखो होते हैं। महात्मात्रों ने कहा है--सूम 
का धन छब्वो से उस समय निकलता है जब वह खू द झथ्वी 
में जाता है। एक आदसी दुःख भोग कर घन जमा करता 
है और दूसरा बिना कष्ट पाये हो उसे लेजाता है” 

मैंने जवाब दिया--“तुम दौलतमन्दों की कब्जूसी के 
विषय, भिज्नुकता के कारण के सिवा और तरह, कुछ नहीं 
जानते। जो लालच को त्याग देता है उसे सखो और ख्म सें 
कुछ अन्तर नहीं मालूम होता । सोनेकी परीक्षा कसौंटो पर 
होती है और सदा कज्ज,स को जाँच फुकीर दारा होती है।” 
उसने कछ्ठा--“में लोगों से अपने अनुभव की वात कहता हूँ । 
घनो लोग दरवाज़ी पर पहरा रखते हैं घोर ऐसे गँवार औद 
कड़े आदमियों की रखते हैं जो प्यारे से प्यारे सिचकी अन्दर 
नहीं जाने देते । वे अच्छे-अच्छे आदसियों की गरदन सें हाथ 
डाल कर कह्त देते हैं कि घरमें कोई नहीं है। वास्तव में वे सच 
कहते हैं । जिससे बुद्दिमानो, उदारता, दूरदशिता और विचार 
नहों है, उसके विषय में यों कहना कि-धरमें कोई नहीं 
है; बहुत हो ठोक है।” मैंने जवाब दिया--“इसके लिए वे 
चत्तव्य हैं; क्योंकि साँगनेवालों के माँगने और फकोरों के 
सवालों से उनकी जान दुःखो हो जाती है । ऐसा ख्याल करना 
बुद्धिमानी के विपरोत है, कि अगर जक़ल को बालू के दाने 
सोती हो जाते तो फकीरों को सनन्‍्तोष हो जाता। 
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“जिस तरह झोस से कुश्नाँ नहीं सरता, उसी तरह लालचौ 
को आँख घन से सनन्‍्तुष्ट नहीं होती । हातिमे ताई जड्न्‍ल का' 
रहने वाला था । अगर वच्द शहर में रहता होता, तो भिक्तुकों 
'के साँगने से तड़ः हो जाता । भसिखारो उसके बदन के कपड़े 
तक फाड़ लेते ।” उसने कहा--“सुझ्ती उनको हालत पर तसे 
आता है।” सैंने जवाब दिया--“यद्ध बात नहीं है, क्योंकि 
तुम उनका धन देखकर कुठ़ते हो ।? इम इस तरह वाद- 
विवाद कर रहे थे कि . इसो बोचमें उसने शतरच्छ का प्यादा 
आगे बढ़ाया। मैंने उसे सार लेने की चेष्टा की। उसने भेरे 
वादशाह को शह दो, तो मैंने वज्ञोर से उसे छड़ा लिया। 
अन्तमें उसको थेलो में एक भी सिक्का न रच्ा। इस तरह उसके 
भरूगड़े के तरकश के तमास तोर ख़च हो गये | ख़बरदार, जब 
किसो ऐसे वक्ता से लड़ाई हो जिसने इधर-उधर से लबारो 
सोख लो है, तो उसके सासने अपनो ढाल न गिरा दो। धर्म 
पर चलो, ईश्वर को सेवा करो; क्योंकि वकवादी लोग दार 
पर से हथियार दिखाते हैं ; लेकिन गढ़ो के भोतर कोई नहीं. 
है। अन्तमें जब उसके पास कोई दलोल न रहो, तब 
वच् निहायत ग्‌ सता होकर बे सिर पेर को बातें कचने लगा। 
मूर्खा” को यहो रोति है, कि जब वे पिपज्ष को दलोलों से 
घबरा जाते हैं, तब दड़ग-फिसाद करने पर उतारू हो जाते हैं। 
अज़र नामक सूत्ति बनानेवाले ने भी ऐसा हो किया था। 
जय वह अपने बेटे इबराहोस की दलोलों से कायल न कर 
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सका, तव उससे कगड़ा करने लगा | ईश्वरने कहा है-- “अगर 
सचमुच तू इस बात को न छोड़ेगा तो में तुझ् पत्यर से मरा- 
रूँगा ।” उसने सुझे गाली दो । मैंने भो उससे कड़ो बात कछ्ो । 
उसने सेरे अँगरखे का गला फाड़ दिया और मैं ने उसको दाढ़ो - 
पकड़ कर खींच लो | हम दोनों एक दूसरे पर टूट रहे थे । लोग 
हमारे पोछे-पोछे दोड़ते और इमारे ढँगको देखकर हँसते थे । 
साराँश यह है, कि हम दोनों काज़ी के पास गये और खोकार 
किया कि वह जो च्याय करेगा हम दोनों को मज्ज र होगा | 
जब काज़ोने हमारे खरतें देखीं और हमारो बातें सुनीं तो 
वच्ध विचार-घागरमें गोते खाने लगा। बहुत कुछ सोच-विचार 
कर उसने अपना सिर ऊंचा उठायाओऔर कह्ा--'अ्रमोरों को 
तारोफ करने वाले ! में तुके बतलाता हूँ कि कटे बिना कोई 
गुलाब नहों है। शराब के साथ नशा लगा हुआ है। छिपे हुए 
खजाने पर अज़दहे रहते हैं । जिस स्थान पर शाह्ो मोतो होते 
हैं, वहाँ ज्ुधातुर मगर रहते हैं। संसारो सुखोंके साथ झूत्यु का 
डछ्न है। खर्गीय रोशनो को राहे सक्कार शेतान ने रोक रक्सी 
हैं। जिसे सित्रका सुख भोगना हो, वह दुश्मन के ज़ोर-जूल्मों 
को वरदाश्त करे ; क्योंकि ख़जाना और अज़दह्ा, गुलाब 
और काँटा, रत और खू शो एक साध बँघे हुए हैं। क्या तुस 
नहों देखते कि बाग्र में सुगन्धित ध् भी हैं और सूखे हुए 
ह॒च्षों के ठुठ भो। इसो तरह घनवानों में कृतज्ञ भी हैं ओर 
अछतज्न भो । फकोरों में सो कुछ ऐसे हैं जो सन्‍्तोध करते हैं 


सातवां अध्याय । २११ 


ओर कुछ ऐसे हैं जिन्हें सनन्‍्तोष नहीं है। अगर उरेक ओला. 
मोती होता तो उनसे बाज़ार कीड़ियों की तरह्त भर जाता । 
वे घनवान्‌ ईश्वर के प्यारे हैं, जिनका मिजाज फकोरों का सा 
है। सबसे बड़ा धनवान्‌ वह है जो ग्रोबों का दुःख टूर करता 
है और सबसे अच्छा फकोर वह है जो अपने गुज़ारे वो लिए 
अमोरों के मुँह को तरफ़ नहीं देखता । #शखर ने कहा है--'जो 
' ईश्वर पर विश्वास करता है उसे दूसरे लोगों को सहायता की 
दरकार नहीं होंती ।” काज़ोने मुझ वबुरा-मला कहकर फ़कीर 
से कद्दा--“तुसने कहा है कि बड़े आदमी कुकर्मी' में अपना 
समय नष्ट करते हैं, ऐश-आराम में मस्त रहते हैं। तुम्हारा 
यह कच्दना सच है। ऐसे लोग दैश्वर के प्रति अकछतन्न हैं, 
वे रुपया जमा करते हैं। उसे आप भोगते हैं परन्तु दूसरों को 
नहों देते। अगर संसार में सूखा पड़ जावे या दुनिया जलमें 
डूब जाबे तो वे अपने धन में मस्त रहकर गरीबों के दुःखको 
बात भो न पूछे गे ओर न ईशरसे हो भय करेंगे। उनका झुयाल 
ऐसा है, कि दूसरा मरे तो सरे, में तो क्षिन्दा है । इंसको 
जल्त-प्रखय से क्या. भय ? जो औरते' ऊँट पर.सवार रहती हैं, 
वे अपनी काठो में बेठो हुई बालू में मरने वाले के कष्टका अनु- 
मान नहीं कर सकतीं। नोच ज्ोग जब अपने कम्बल सच्वित 
बच जाते हैं तब कहते हैं--अगर सारा संसार सर जाय तो 
हमें क्या  चन्द लोग इस किस्म के हैं ओर कुछ ऐसे हैं जो 
अपनो उद्धारता का घाल बिछाकर प्रसन्नचित्त से यश लूटने के 


श्श्श्‌ गुलिस्तां। 


लिए द्वेरात करने को घोषणा कराते हैं; ईश्वर से क्षमता 
साँगते हैं; इस लोवा श्जौर परलोक के सुखोंकी सोगते हैं ।” 
जब काज़ोकी बात बचुत बढ़ गयो और उसने हमारी आशायसे 
बढ़ कर वज्नुता दो ; तब हसने उसकी बात सान लो और एक 
दूसरे से माफ़ी साँगकर सुशोलता की राह पकड़ी । इसने 
अपना हो दोष समस्त कर एक दूसरे के हाथ और मूह चुसे । 
छसारा कगड़ा इस बातके साथ तय हो गया-- दे फकोर ! 
संसार की गरदिश का रोना सत रो, क्योंकि अगर तू इसी 
खूबाल में सर जायगा तो दुःखो होया । ऐ असोर आदसी ! 
छागर तेरा हाथ और तेरा दिल तेरे कुछे में है तो तू सुख भोग 
ओर दान कर ; जिस से तुक पर इस जोवन शौर भावी जोवन 
सें इश्वर को सेद्रबानो रहे ।” 

शिक्षा-धन अचचड्चार करने के लिए नहीं, दान के लिए है । 
ज़रूरतसन्द ग़रोबों का जिससे निर्वाह्र होता है-वहो घन 
है; नहीं तो सिद्दे का ढेला है। धनवानों की निन्‍्दा नहीं 
करनी चाहिए। उन्हींकी छपा-कटाक्ष से ग़रीबों के दुःख दूर 
होते हें--जो घनो ग़रोबों का ध्यान नहीं करते, वे ईश्वर के 
सामने पापो हैं । ] 





आठवा अध्याय | 


"73३४४ ४६८८८-- 
( ६१ नुस्खे ) 
--*ैं४ह०४-. 


श्‌ 
साल ज़िन्दगो के भाराम के वास्ते है ; किन्तु ज़िन्दगो माल 
जसा करने के वास्ते नहों.है। मैंने एक बुद्धिमान्‌ सनुष्य 
से पूछा,-- कौन साग्यवान्‌ और कौन भाग्यहोन है?” उसने 
उत्तर दिया :--“जिसने खाया और बोया वहो भाग्यवान्‌ है, 
किन्तु जिसने भोगा नहीं लेकिन छोड़ कर मरगया वह भार्य- 
होन है ।” उस शख्स के लिये ईश्वर से दोआ सत माँगो, जिसने 
दश्वर-भत्षि था परोपकार का कास न किया, तसास उस्त्र 
रुपया जसा करने में बिता दो और उसको काम में भो न 
'लाया। . ४ 
थे ४ 
पैगस्बर स्ूसा ने कारू को इस तरह उपदेश दिया--“तू 
लोगों के साथ उसो भाँति भलाई कर, जिस भाँति इश्वरने तेरे 
साथ भलाई को है।” कारूँ ने उसको नसोहत पर कानन 


श्श्ठ् गुलिस्तां । 
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दिया। पोछे जो कुछ नतोजा निकला वह तुम लोगों ने सुना 
हो है। जिसने धन से परोपकार न किया, उसने घन संग्रह् 
करने के ख्याल में अपनी भावी आशाओं पर भी पानो फेर 
दिया। अगर तू संसारो घन से लाभ उठाना चाइता है, तो 
दश्वरने जिस तरह तुक पर सेद्दरवानो को है तू भो मनुष्यों पर 
दया कर। अरब लोग कहते हैं--“दान करो, कित्तु ऐच्रसान 
मत रकक्‍्खों । निय्रय रक्‍्खो, तुमको नफ़ा ज़रूर सिलेगा ।” जहाँ 
परोपकार का हक्त जड़ पकड़ लेता है, वहों से उसको शा 
आस्मान तक पहुँचतो हैं। अगर तुस फल खाने को उच्मोद 
रखते हो, तो सेहरवानोी के साध दरखत को लगाओ और 
उसको. जड़ पर आरा सत चलाभे | ईश्वर को धन्यवाद दो 
कि उसने तुम्हारे ऊपर सेहरबानो को और तुम्हें अपनो सखावत 
से वच्चित न रक्खा। इस बात को शेखो न सारो, कि 
इस राजा के यहाँ चाकरो करते हैं ; किन्तु इश्वरको धन्यवाद 
दो कि उसने तुन्‍्हें राजा को सेवा सें नियुक्ष किया है।” 

घन वहीं सार्थक हें जिस से परोपकार किया जाय| जिस धन से 
मनुष्यों की भलाई न हो, उस धन का होना ही व्यर्थ है । इसमें सन्देह 
नहीं दे, कि परोपकार का फल हार्थों द्वाप मिलता है। सत्पुरुषों का सर्वस्व 
'ही परोपकार के लिये होता दे । परोपकार के लिये ही वृक्षों भें फल लगते हें, 
'परोपकार के लिये ही नदियों बहती हैं, परोपकार के लिये ही 'चाँद सर्स्य 
का उदय-अस्त होता ६, परोपकार के लिये ही मेंघ जल वरसाते हं। सारॉश 


यह हे, कि संसार में परोपकार करना ही सदमे वड़ा धर्म है ॥ 


आठवां प्रध्याय | ३१५ 
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रे 

दो शखूसों ने दथा कष्ट उठाया और व्यथ उद्योग किया;-- 
एक तो वच्द जिसने घन जमा किया, किन्तु उसे भोगा नहीं ; 
दूछरा वह जिसने अक्क, सोखो, सगर उसका अभ्यास न 
किया। चाहे जितनो विद्या क्यों न पढ़ लो, अगर तुस उस 
पर असल नहीं*करते तो तुस नादान हो । वच्द जानवंर जिस 
पर किताबें लदी हुई हैं, न तो विद्दान्‌ है न बुद्धिमान । उस 
सूर्ख को क्या खबर, कि उसके ऊपर किताबे' लदी हैं या 
इ घन । 





>> चलन 


8 
विद्या धस्म-रक्षा के लिए है न कि घन जमा करने के लिए । 
जिसने घन कमानेके लिए अपनी नासवरो और विद्या खर्च कर 
दो, वह उसके समान है जिसने खलियान बनाया श्र उसे 
बिलकुल जला डाला । 
घ्‌ 
विद्दान जो संयमो--परहैज़गार--नहीं है अन्धा सशालचो 
है। वह दूसरों को राह दिखाता है; किन्तु उसे आपको राहत 
नहीं समिलतो । जिसने अपनो उम्त्र वेखबरो से गँवादी, वह 
उसके माफिक है जिसने रुपया तो डाला सगर कुछ चोज़ न 
ख़रोदो । 
। टू - 
'बादशाहत को नासवरों अक्क,मन्दों से होतो है और घर्स 
8० 


२१६ ह गुलिस्ताँ । 
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धर्सात्माद्ों से पूर्णता प्राप्त तरता है। अक्क,मन्दों की राज- 
दरबार सें नौकरो पाने को जितनी ज़रूरत है, उससे वादशाहों 
को अक्ल सनन्‍्दों को अधिक ज़रूरत है। ऐ वादशाह् ! ध्यान 
देकर सेरो नसोहत सुन, तेरे दफ्तर में इस से अधिक कौसतो 
नतीहत नहीं है :-- अपना काम अक्ल,सनन्‍्दों के सिपुर्द कर ; 
यद्यपि सरकारी कास करना अक्ल,सन्दों, का कास नहीं है |” 
हि डर 
तोन चोज़ें, तोन चोज़ों के बिना, कायस महीं रहती :-- 
दौलत बिना सौदामरो के, इल्स बिना बहस के ओर बाद- 
शाहत बिना दच्चशत के। 


य्ः 


दुष्टों पर दया करना, सप्जनों के ऊपर जुल्म करना है। 
ज़ालिसों को साफ़ करना, सताये उलञ्नों पर जुल्म करना है। 
अगर तुस कमसोनों के साथ मेल-जोल रक्खोगे और उन पर 
सेहरवानो करोगे, तो वे तुम्हारी चइिसायत से अपराध वरेंगे 
ओर तुसकी उनके अपराधों का हिस्सेदार बनना पड़ेगा। 


८. 

. बादशाहों को दोस्तो और लड़कों को सोठो-सोठो बातों 
पर सरोसों न करना चाहिए ; क्योंकि बादशाहों की दोस्तो 
ज़रा से शक पर टूट जाती है और लड़कों को प्यारी-प्यारो 
बातें रात भर में बदल जातो हैं। जिसके हज़ार चाहनैवाले 





आठवाँ अध्याय । ३१७ 
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हैं, उसे अपना दिल मत दो ; अगर दो, तो जुदाई की तकलौफें 
सहने को तथ्यार रहो। 
२ 6 

सित्र के सामने अपना सारा गुप्त मै द सत खोल दो ; कीन 
जाने वच् कब तुस्हारा शत्रु होजावे ? इसो भाँति शत्रु को सी 
हर तरह की तकलोफ़े' सत दो ; कौन जाने वच्ठ कभो तुम्हारा 
सित्र हो हो जावे ? वच भेद जिसे तुस गुप्त रखना चाहते हो 
किसो को सी सत बताञओ, चाहे वह विश्वास-योग्य हो क्यों न 
हो | अपनी गुप्त बात जितनो अच्छी तरह तुस खुद छिपा 
सकते हो दूसरा हरगिज्ञ न छिपा सकेगा । किसो को गुप्त 
बातों की एक शख़ स से कहना और उसे दूसरे से कहने को 
सनाहो करने से एकदम चुप रहना भला है। ऐमले आदमी ! 
पानी को निकास पर हो रोक । जब वच्द नदी के रूप में बचने 
लगेगा तब तू उसे न रोक सकेगा। जो बात सच लोगों के 
सासने कछते लायक वहीं है, उसे पोशोदगी सें सो सत कह । 

११ 

अगर कोई निबेल शत्रु तुम्हारे साथ सित्रता करे और 
तुम्हारो आज्ञा अनुसार चले, तो तुमको समझना चाहिये कि 
वह अपना वल बढ़ाना चाइता है। क्योंकि कहा है :--“भसिन्रों 
को सचाई पर सो विश्वास न करना चाहिए; तब शतुओं को 
लक्षो-चप्पो से क्या भलो उच्यीद को जासकती है ?” जो निरबेल 
शत्रु को तुच्छ श्रसमक्तता है, वह उसके साफ़िक है जो आम को 


श्श्य '. गुलिस्ताँ। 
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छोटठो सो चिनयारोी को परवा नहीं करता। अगर तुम सें 
क्ति है तो आग की आज हो बुस्ता दे; क्योंकि जब वह प्रचण्ड 
रूप धारण करेगो, तब संसार को जला देगी । जब कि तुम में 
शत्रु को वाण से छेदने की शक्ति हो, तब तू उसको कमान 
खींचने का मौका सत दे। ह 
दिल्लीश्वर महाराज पृथ्वीराज जोाहान अगर एस नसीहत पर श्रमल 


/] 


लय 


धडआ) 


करते आर शहावुह्दन मुहम्मद योरी को पकड़-पक्रद्र कर न छोड देते ; 


चष्ट क्यों बल संग्रह करने पाता शोर क्‍यों ऐन्दुश्नों का राज्य नष्ट होकर 
मुसलमानों का राज्य दोता। दुश्मन की हरगिज़ वलहीन न समझना 
चाहिए। 
श्र 

दो दुश्मनों के दरसियान अयर कुछ वात कहो, तो इस साँति 
कहो कि यदि वे आपस सें दोस्त सो होजावें तोभो तुम्हें लज्जित 
न होना पड़े। दो सनुप्यों को दुश्मनो आगके समान है और जो 
बातें बनाता है, वच्ध आग में £ धन डालता है। जब दो दुश्मन 
आपस सें सुलह कर लेते हैं तव वे दोनों हो चुग़लख़ोर को 
बुरे नक़र से देखते हैं। जो शख़ स दो आदमियों के बोच सें 
आग लगाता है, वह खू द अपने तह उसमें जलाता है। अपने . 
सित्रों से इस तरह चुपचाप बात करो, कि तुम्हारे खू नके प्यासे 
शत्रु तुम्हारो बात न सुन लें। अगर दोवार के सामने भी कुछ 


बात कही ; तो होश रक्‍्वखी कि दोवार के पोछे कान न लग 
जले प्हों। 





(। 
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श्शे 
जो सनुष्प अपने सित्र के शत्रुओं से सित्रता करता है वच्द 
अपने सित्र को नुकूसान पहुँचाना चाहता है। ऐ वुद्धिमान्‌ 
सनुप्य ! तू उस सित्र से हाथ-घो ले, जो तेरे शत्रुओं से मेल- 
जोल रखता है । 
१४ 
जब तुम्हें किसो कास के आरन्म करने के समय ऐसा सन्देद् 
उठ खड़ा हो, कि इस कास को किस ढेंग से जारी करें, तब तुम्हें 
वह टेंग अखतियार करना चाहिए, जिस से तुस्हे! नुकृसान 
न पहुँचे। कोसल खभाव के मनुष्य से कड़ाई से बाते' न करो 
और वह शखूस जो तुस से सेल रखना चाहता है, उससे 
'लड़ाई-भगड़ा सत करो । 
१५ 
जब तंक रुपया खर्च करने से काम निकल सके, तब तक 
जान को खतरे में न डालना चाहिए। जब हाथ से किसो 
तरद्ट कास न निकले, तब तलवार खोंचना हो मुनासिब है । 
ह श्द्ध 
बलह्दोन शत्रु पर दया सत करो क्योंकि यदि वह बलवान्‌ 
हो जायगा तो तुम्हें हरगिज़ न छोड़ेगा। जब तुम किसो 
दुश्मन को कमज़ोर देखो, तब अपनो सूक्छों पर ताव सत दो ; 
क्योंकि हर हडडो में यूटां और हर लिबास में मर्द है। जो 
शखूस दुष्ट को मार डालता है, वह दुनिया को उसको 


३२० गुलिस्तां । 


टुष्टताओं से बचाता है और अपने तई ईश्वर के कोप से छुड़ात 
। जअ्सा प्रशंसा-योग्य है; तथापि अत्याचारो- 
जालिस-के ज़खू स पर सरहस न लगाओ। जो सांप क॑ 
जान बखूशता है, वह् यह नहीं जानता, कि में आदस के 
ओलाद की नुकसान पह चाता हूँ | 
१9 

शत्रु को सन्ताच् वो साफिक काम सत करो, किन्तु उसके 
बात अवश्य सुनो । शत्रु की सलाह के विर्द कास करना है 
ब॒ुद्दिसानो है। शत्रु जिख काम के करने को कहे, वच्ध कार 
सत करो । अगर तुम उसको सलाइ के साफिक कास करोशी, 
तो तुस्हें रज्ल॒ करना और पछताना पड़ेगा । अगर शत्रु तुन्हे 
तोर के समान सोधी राह सो दिखावे ; तोभो तुस उस राहके। 
छोड़ दो और टूसरो राह अखतियार करो । 

१ य्प 

अधिक क्रोध करने से भय पेंदा होता है और अधिक मेह्न- 
रवानो से रीब नहीं रदता। नतो इतनो सखूतो करोकि 
लोग तुस-से नफरत करने लगे' और न इतनी नरमी अखति- 
यार करो कि लोग तुम्हारे सिर पर चढ़े । सखू तो और नरमी, 
उस ज़र्राह के साफिक काममें लानो चाहिए, जो पहले तो 
चोरा देता है किन्तु साथ हो मरहस भी लगाता है।  बुद्चि- 
सान्‌ आदसो न तोअत्यधिक कड़ाई हो करता है और न 
इतनी नमी हो करता है कि उसको कृदर हो घट जाय । 


८ 


ह०$॥ 
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एक् जवान ने अपने पिता से कद्दा :- आप बुद्धिमान हैं, 
अपने अनुभव से सुझे कुछ उपदेश दोजिए ।! उसने 
उत्तर दिया :-- सिधाई और सलसनसई से काम ले; 
सगर इतनी सिधाई सत रख कि लोग भेड़िये के ये तेज्ञ दातों 
से तेरा अपसान करें।” 
श्र 
दो शख्स बादशाहत जोर मज़हव के दुश्मन हैं ; निर्देय 
बादशाह ओर निरन्तर फ़कोर । ईश्वर को धघथ_ाज्ञा को न 
पालने वाला वादभाह किसो मुल्क में न होवे ! 
२० 
राजा को उचित है कि अपने शत्रुओं पर उतना क्रोघ न 
करे कि जिससे मित्रों के मनमें भी खटका हो जाय। क्रोधारिव 
पहले क्रोध वारनेवाले के सिर पर हो पड़तो है। पीछे शत्रु 
तक पहुँचे या न पहुँचे एस में सन्देद्र है। खाक से बनी हुई 
आदस की औलाद को अभिमान, निछ्ठ रता शरीर सिध्या बड़ाई 
से बचना चाहिए। तुम में इतना उत्ताप और इठ है कि सें 
नहीं जानता तुम आग से बने हो या खाक से । बलकान देश 
में, सेंने एक फूकोर को देखा। मेंने उससे कक्ता-- अपने उप- 
देश से मेरी अन्नता को दूर करो ।” उसने जवाब दिया--“जा, 
ख़ाक को तरह वर्दाश्व कर और जो कुछ तू ने पढ़ा है उसे 
' खाक सें दवा दे ।” 
मनुष्य को चाहिए कि क्रोध को परित्याग करे । क्रोध पहले क्रोध करने 





३२२५ ह शुलिर्स्ता । 


जज जी जी 








वाले का ही नाश करता दे | मनुष्य मिद्ठों से बना हुआ है । उसे मिद्टी को 
भाँति सहनशील होना चाहिए ओर शअभिमान, हठ एवं , निर्देयता की 


हृदय में स्थान न देना चाहिए | 


२१ 
दुष्ट सनुष्य सदा शत्र॒के हाथ में गिरफ्तार है। वच्च चाहे 
कहीं जावे, किन्तु अपनो सज़ा के चुड़ललों से रिहाई नहीं 
पा सकता । अगर दुष्ट आदसो आफृत से बचने के लिए 
आस्पान पर सी चला जावे, तोभी अपनी दुष्टता के कारण 
भ्राफृत से नहीं बच सकता । 


रर 
जब शत्रु को सेना में फूट देखो, तव खूब साइस करों; 
किन्तु यदि वें आपस में सिले हुए हों तो तुस ख़बदौर रहो । 
जब तुम दुश्मनों के दरमसियान लड़ाई-कमड़ा देखो, तब चैन से. 
दोस्तों के पास जा बेठो ; किन्तु जब तुस्॒ उन्हें एक-दिल देखो; 
तब कमान पर चिल्ला चढ़ाशो और किले को दोवारोंपर पत्थर 
जमा करो। हे 
श्र 
जब दुश्मन को कोई चाल काम नहीं करतो, तब वह दोस्ती 
पैदा करता है; ब्योंकि दोस्तो के बहाने से, वह उन सब 
कासों को कर सकता है, जिनको वह दुश्मनो की हालत सें न 
कर सका था ह 
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२४ 
साँप के सिर को अपने दुश्मन के हाथ से कुचलो | ऐसा 
करने से दो लाभों में से एक तो अवश्य हो होगा। अगर 
दुश्मन साँप को जीत ले तब तो तुमने साँपको सार लिया और 
अगर साँप तुम्हारे दुश्मन को जौतले तो तुमने अपने 
दुश्मन से रिहाई पाई । युद्ध के दिन, शत्रु को निबेल देखकर 
निर्सध सत रहो; क्योंकि जो जान पर खेलेगा, वह शेर का सेजा 
भो निकाल लावेया । 
२५ 
जब तुम्हें किसो को ऐसो ख़बर देनो हो, जो उसका (जिसे 
ख़बर दों जातो है ) दिल बिगाड़े ; तब तुम्हें उचित है कि उसे 
बच्द खूबर सत दो । तुम चुप्पी साध जाओ । उस बुरो ख़बर को 
वच् किसी दूसरे शखूस से हो सुन लेगा । ऐ बुलबुल्त ! सौसमे 
बहार को खू श-खूबरो ला । बुरी खूबर उल्लू के लिए छोड़ दे । 
, चल 
किसे को चोरो को बात बादशाह से सत कहो ; सिवा 
उस छालत के, जबकि तुम्हें यह्ट विश्वास हो कि वच तुम्हारे 
ज्ञात पसन्द करेगा; अन्यथा तुम अपने हो नाश का सामान 
करोगे। जब तुम्हें किसो से कोई बात कचने हो, तब पहले 
यह निश्चय करो कि तुन्हारी बात-का असर होगा या नहीं। 
अगर असर होने को उस्मोद दोखे तो सु से बात 
निकाले । । 
8१ ४ * । ; 
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२७ 
जो शखूस खू द-पसन्द-घमण्डौ--आदसो को नसोहत 
देता है, वह खुद नसोहत का सुह्ृताज है । 
शक 
दुश्मन के धोखे में सत फेसो और खुशासदो को लक्षो-चप्पो 
से फ्लकर कुप्पा न हो जाश्ो । उसने बारोक जाल और इसने 
'लालच का पन्ना फैलाया है। सूर्ख को तारीफ अच्छी सालूस 
होती है। ख़बरदार रहो और खू शासदो को बातें सत सुनो ; 
क्योंकि वह, अपनो थोड़ोसो पू जो लगाकर तुम से अधिक 
न को आशा करता है। अगर तुम एक दिन भी उस को 
इच्छा पूर्ण व करोगे, तो वह तुम में दो सौ शेव-दोष-- 
निकालेगा । । 
मी 
जब तक कोई शख्स किसो बात करनेवाले के दोष नहीं 
पकड़ता, तबतक उसको बात दुरुस्त नहीं होतो । 'लूखें की 
तारीफ़ और अपने विचार-वल पर निभर होकर अपनो बात 
को सुन्दरता पर घसनण्ड सत करो | 
रे 9 ल्‍ 
हर शख्स अपनो अक्कू को कासिल और अपने बच्चे को 
खूबसूरत समझता है। एक यहूदी और एक सुसलसान, 
आपस में, इस ठेंग से कगड़ रहे थे कि सुस्त हँसो आग । सुस- 
लसान ने गुस्से में सरकर कहा ;-- अगर मेरा यह कील दुरुस्त 


आठवाँ अध्याय | शे२५ 
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नहोतो खूदामुझे यहदो को मौत सारे!” यहदो ने 
कहा :--मसैं तौरेत को कृसस खाता छँ, अगर मेरो बात तेरो 
तरह भ्ठो हो तो में तेरो तरह सुसलसान हूँ।” प्रगर 
संसार में अक्त न होतो, तो कोई अपने नादान होने का गुमान 
भोन करता । 


२१ 


दस आदमी एक धालो में बेठकर खालेंगे; मगर दो कुत्ते 
एक सुर्दार--लाश-से सनन्‍्तुष्ट न होंगे। अगर लालची आदसो 
के हुक्म सें तसास दुनिया भो हो तोभो वह सूखा हो है; 
किन्तु जो सनन्‍्तोषो है, वह एक रोटो से हो राज़ो रहता है। 
तट पेट, बिना गोश्त के, एक रोटो से हो भर जाता है ; किन्तु 
तड्' नज़र तमास दुनिया को दौलत से सन्तुष्ट नहीं होतो। मेरे 
पिता ने, मरते समय, सुझे यह नसोहत दो :--“शहव॒त-- 
मस्तो--आग है, उस से बचो। नरक को आग को तेज़ मत 
करो ; क्योंकि तुम उस आग को सद्द न सकोगे। सन्तोषरुषी 
जल से वत्तेमान आग को हो बुकादो ।? 

शेर 

ऊो सनुप्य शक्षि--अधिकार--रहते हुए भलाई नहीं 
करता, उसे शक्ति-्होन-अधिकार-होन-होने पर दुःख 
भोगना पड़ेगा । अत्याचारों से बढ़कर अभागा और कोई नहीं 
: है; क्योंकि विपद्‌ के समय कोई उसका दोस्त नहीं होता । 


शे२६ गुलिस्तों । 
श्रे 
ज़िन्दगी एक साँस पर कायम है ओर साँसारिक जोवन दो 
 असलत्ताओं के बोच में है। वे जो दोन को दुनिया के लिए वेचतें 
हैं गधे हैं। वे यूसुफ को बेचते हैं ओर बदले में कुछ नहीं पाते। 
“ह आदस के पुत्रों ! क्या मैने तुम्हारे साथ कोल नहीं किया 
था कि तुम शेतान को पूजा न करो १ दुश्मन को सलाह से 
तुम अपने दोस्त का वादा तोड़ते छो । देखो, किस से तुस 
जुदा हुए जो और किस से मिले हो ।” 
३8 
धर्मात्माओं पर शैतान का ज़ोर नहीं चलता और गरोबों 
पर वादशाहइ को प्रचलता नहीं होतो | जो नमाज़ नहीं पढ़ता, 
चाहे उसका मुँह रोज़ों के सारे खुला हो रहता हों किन्तु 
उसका भरोसा सत करो। जो इश्वरोपासना नहीं करता, उसे 
तेरे क॒ज़े को भी फिक्र नहीं रह सकती। 
जिनके दिल में धर्म है, जो धर्म को दी सव कुछ समभते हैँ, उन्हें पाप 
की छूत नहीं लगती | जो ईश्वर-भजन नहा करता, जो ईश्वर के प्रति 
प्क्ृतय हे, उसका विश्वास न करना चाहिए। 
रेप 
मैंने सुना है कि पूरवो देशों में चालोस साल में चोनो का 
एक बरतन बनाते हैं ; लेकिन बग़दाद में एक दिन में हो सो 
बरतन बना लेते हैं; इसोलिए उनको कोसत कस होतो 
है। सुर्गो क्षा बच्चा ज्योंही अण्डे से वाहर निकलता है, 
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त्योंहो अपनी लू राक को तलाश करता है ; किन्तु आदमो के 
बच्चे सें बुद्धि और विचार नहीं होते। जो एक दम कोई चोज़ 
हो जाता है, वह्च पूर्णता को नहीं पहुँचता ; किन्तु जो घोरे- 
घोरे होता है, वच्ध शक्ति और उत्तमता में सव से बढ़ जाता है। 
' बांच सब जगह सिलता है ; अत: उसका कुछ सोल नहीं है; 
किन्तु लाल कठिनता से मिलता है इसलिए वह बहुसूल्य है। 

इस शिक्षा का यह सारांश दे कि जो चीज़ देर में तय्यार ऐती है और 
कठिनता से मिलती हे, वह अच्छी जोर महँगी दोती है; लेकिन जो चोज़ 
जल्द तय्यार होती दे श्रौर एइर जगह मिलती है वह कम-क्दर भर कम- 
क्नीमत द्ोती है । 

रद 

घेथ्थ से कास वन जाते हैं ; किन्तु जलदवाज़ो से बिगड़ 
जाते हैं। मैंने एक जड़गल में अपनो आँखों से दो आदसो देखे। 
एक जल्द-जंल्‌द चलता घा और दूसरा धोरे-धोरे। घोरे- 
घोरे चलनेवाला तेज़ चलनेवाले से पहिले हो अपनो सज्ज़िल 
पर पहुँच गया + तेज़ घोड़ा मैदान दौड़ता-दौड़ता थक गया ; 
जबकि उॉट धोरे-घोरे चला हो गया । 

२७ 

मूख के लिए 'मौन' से बढ़कर दूसरो अच्छी चोज़ नहीं 
है। श्रगर सूखे इस बात को जानता तो सूर्खन बनता। 
अगर तुम में . कोई ख वो और होशियारी नहीं है, तो अपनो 
ज़ूबान को अपने दॉँतों के सीतर हो रक्खो । ज़बान हो 


श्श्८ | गुलिस्ताँ । 
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नुप्य को वेडज्जुती कराती है। श्रखरोट बिना गशुठली के इल्का 
होता है। एक अज्ञान सनुप्य, एक गधे को -तालोस देने में, 
अपना सारा ससय नष्ट किया करता था। किसो ने कहा ; 

ऐ नादान ! तू किस लिये इतनी कोशिश करता है, इस 
अप्नानता पर तुझे घिक्कार है! जानवर तो तुकसे बोलना न 
सोखे'गे, किन्तु तू जानवरों से चुप रहना सोख। जो सनुप्य 
उत्तर देनेंसे पहले विचार नहीं करता, उसके मुंद्ध से ठोक 
बात नहीं निकलती। या तो ब॒ुद्धिसान्‌ को भाँति अपने 
शब्दों को दुरुस्त करके बोलो अथवा जानवरों को भाँति चप्पो 
साध लो । 

“गविभूषणं मोनमपाग्डितानास्‌ ॥?? 
शेप 
यदि तुम दूसरों को अपनी बुद्धिसानो दिखाने और वाइ- 
वाह लटने को गरज़ से, अपने से अधिक बद्धिसान्‌ से वाद- 
विवाद करोगे तो उलटो तुन्हारी हो लूखेता प्रकट होगी । जब 
कोई शखूस तुस्हारी अपेक्षा अच्छो बात कहे जौर तुस खूद 
भी उस बात को भली भाँति जानो ; तब एऐतराज़ सत करो | 
रेट 
जो बुरों को संगति करता है, वह नेको नहीं देखता। 
अगर कोई फ्रिश्ता किसो देवकी संगति करे तो वह भय, 
चोरो और धृत्तेता हो सोखेगा। तुंम बुरों से नेको नहीं सौख 
सकते | सेड़िया चसार का कास नहीं करता । 
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४ 6 
आदसियों केछिपे हुए ऐेव ज़ाहिर सत करो; क्योंकि 
उनकी बदनासी करने से तुस्हारो भी वेणेतबारों हो जायगो। 
8१ | 
जिसने इल्‌म पढ़ा किन्तु उस पर असल न किया, वह 
उस सनुष्य के ससान है जिसने ज़मोन तो जोतोी सगर वोज 
न वोया । 
हर 
जो शखूस लड़ाई झगड़ा करने में तेज़ है, कास करने 
में दुरुस्त नहीं हो सकता। चादर से ढकी हुई सूरत बहुत 
सुन्दर सालूम हो सकती है; किन्तु चादर इटाते हो नानो 
नज़र आवेगो। 
8३ 
अगर तमास रातें कृदर के लायक होतीं, तो कृदर करने 
लायक रातें भी वेक्दर हो जातों; अगर हरेक पत्थर 
बदखणशाँ का लाल होता, तो लाल और पटरों का मोल एक 
समान होता । 
हि 88 
हरेक सुन्दर सूरत वाले का मिज़ाज भो अच्छा हो, यह 
कठिन बात है; क्योंकि.भलाई दिल के अन्दर होती है. न कि 
सूरत में। तुस आदमी के तौर-तरोको देख करः एक दिन 
में, यह जान सकते हो कि इसने कितना इलूस हासिल किया 





श्श० गुनिस्तां । 
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है अधात्‌ यद्द कितना विद्यान्‌ है; सगर उसके दिल की तरफ 
से निक्षय सत रहो और अपनो पहचान का घमण्ड न करो; 
क्योंकि सबुप्य की दुष्टता का पता बरखों में लगता है । 
8५ 

जो शखम बड़े लोगों से लड़ाई करता है वच्ठ खयं अपना 
खून बचाता है। जो अपने तई' बड़ा खयाल करता है, वच् 
उसके ससान है जो कनखियों से देखता है समर दूना देखता 
है। अगर सेठ के सिरके साथ खिल करोगे तो अपने सिर को 
जल्द ही दूठा हुआ देखोगे। 


8६ 
शेर के साथ पज्चा लड़ाना जौर तलवार पर सुट्टे सारना, 
अक्कूसन्दों का काप्त नहीं है। ज़वरदस्त के साथ ज़ोर-आज़- 
साई और लड़ाई न करो । जब जबरदस्त का सासना हो 
जाय तब अपने ह्वाथों को बग़लों के नोचे दवालो । 


8७9 


जो कसज़ोर आदसो जबरदस्त के साथ लड़ाई या ज़ीर- 
आज़माई करता है वह अपने दुश्मन का दोस्त बनकर अपनो 
सोत जआाप बुलाता है। जो छाया में पला है, वह योजाश्रों के 
साथ युद्-सूरसि सें केसे जा सकता है? जिसको भुजाआ्ं में 
बल नहों है, यदि वह लोहे की कलाई वाले का सामना करे 
तो बच खूर्ख है। 





आठयाँ घरध्याय । | २३१ 


छुप 
टुव्नंन लोग सज्जनों को उसो तरह नहों देख सकते, 
जिस तरह वाज़ारू कुत्ते शिकारो कुत्ते को देख कर भोंकते 
ओर गुर्राते हैं; सगर उसके पास जाने को हिम्मत नहों 
करते । 
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४०. 
जब कोई नोच सनुप्य गुणों सें किसे दूसरे को वरावरो 
नहीं कर सकता ; तब वह अपनी दुष्टता के कारण उसमें दोष 
लगाने लगता है। नोच और पर-गुणदेपो मनुष्य गुणवान्‌ को 
निन्‍्दा उसभो नामीजूदगी में हो करता है; लेकिन जब सामना 
हो जाता है, तव उप्रकी बोलती बन्द हो जाती है। 
- १९ 
जो पेट न होता तो चिड़िया चिड़ीसार के जाल में न 
फँसतो और चिड़ोसार भी अपना जाल न फैलाता | पैट हाथों 
को इतकड़ी और पेंरों को बेड़ो है। जो पेट का गुलास है 
वह इश्वर को उपासना नहीं करता । 
४१ 
बुद्धिमान देर से खाते हैं, घर्माता ग्राधे पेट भोजन करते 
हैं, योगी लोग सिफ्ण उतना खाते हैं, जितने से ज़िन्दगो 
कायम रह सके, जवान लोग जो कुछ घालो में होता है सब 
खा जाते हैं, वूढ़ों के जब तक पसीना नहीं निकलता तब तक 
खाते हो रहते हैं, किन्तु कलन्दर इतने भुखसरेपन से खाते हैं 
8२ ह 


शेर गुलिस्ताँ । 
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किपेट में सास चलने को भी जगह नहीं रहतो और थालो में 
एक टुकड़ा सो दूसरों की जीविका को नहीं रह्वता। जो 
शखस पेट का गुलाम होता है, उसे दो रात नींद नहीं आतो; 
एक रात तो पेट के बोझ के सारे और टूसरो रात भूख को 
फ़िक्र से । | 

भूख से ज्यादा भोजन करना रोगों को न्योता देकर बुलाना दे। 

प्र 

स्त्रियों के साथ सलाह करने से बरबादो होतो है शरीर 
उपद्रवियों अथवा राजद्रोहियों के प्रति दातारी करने से भप- 
राध लगता है। जो चोते पर रहम करता है वद्द बकरियों 
पर ज़ू लस करता है। अगर तुम दुष्टों पर दया करते हो 
और उनको हिसायत लेते हो ; तो तुस भो उनके किये हुए 
पापों के अपराधों हो । 

बृद्धिमान्‌ को चाहिए कि कभी ऐसा काम न करे जिस से राजा असनन्‍्तुष्ट 
हो । राजद्रोहियों को सहायता देना भी राजद्रोाह्ी दोना है | राजा देशी हो 
या विदेशी, ईश्वर-तुल्य है ; क्योंकि वह ईश्वर की आशा से ही उस पद पर 
बैठा है, अतः राजा के विरुद्ध काम करना, ईश्वर के विरुद्ध काम करना है | 
राजद्रोही इस लोक ओर परलोक दोनों में सुख नहीं पाते । अगर पड़ोस में 
राजद्रोंद्दी हो तो वह पड़ोस ल्याग देना चाहिये ; अगर गाँव में -हो तो गाँव 
त्याग देना चाहिए । उनको साहाय्य तो किसी दशा में भी न देना चाहिए | 
भारतवासियों को शेख सादी की यह अनमोल शिक्षा अपने हृदय -पट पर 


अझ्तित कर लेनी चाहिए | 


आठवाँ अध्याय । शेश्३े 
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परे 

जो कोई अपने दुश्मन को, अपने काबू में पाकर भी, मार 
नहीं डालता, वह खू द अपना दुश्मन है। अगर पत्थर हाथ में 
हो और साँप पत्थर के तले हो / तो उस झसय पश्मोपेश 
करना और देर करना बेवक फी है। चौते के तेज़ दाँतों पर 
रइस करना, भेड़ों पर ज़ लूम करना है। किन्तु दूसरे लोग 
इस विचार के विरुद्ध हैं ओर कहते हैं कि कैदियों के सांर 
डालने में विलम्ब करना अच्छा है; क्योंकि पोछे भी उनका 
मारना या छोड़ना हाथ में है; क्योंकि यदि कोई विना 
विचारे सार डाला जावे और पोछे कोई ऐसो वात निकल 
आवे जिससे उसका मारडालना अनुचित जेचे, तब वह जिन्दा 
नहीं हो सकता। मार डालना आसान है, सगर ज़िन्दा 
करना/नामुसकिन--असम्भव--है ! तोरन्दाज़का सत्र करना 
अक्तसन्दी है; क्योंकि जो तोर कमान से निकल जायगा वह 
फिरं लोटकर न आवेगा । 

विवेकवुद्धि स जॉच कर सव काम करने चाहिएं | ' 

है. १३5 प्8 

अगर कोई बुद्धिसान्‌ सूर्खो' के साथ, किसी विषय पर 
वादविवाद करे ; तो छसे अपनो इच्जत को आशा त्याग देनो 
चाहिए। अगर कोई सूर्ख किसी भ्रक्तमन्द की हरा दे तो 
आश्चर्य न करना चाहिए ; क्योंकि माब्वूलो पत्थर भो तो मोतो 
को तोड़ डालता है। जिस समय, एक हो पिच्रे में, कोयल 


श्ब्छ गुलिस्ताँ । 
के साथ कब्वा हो, उस सप्ृय यदि कोयल न गावे तो आयश्य 
को क्या बात है ? यदि कोई इरामज़ादा किसी वुद्धिसान्‌ पर 
ज़ू लूम बारे तो बुद्धिमान को चाहिए कि कुपित श्लोर शोकारत्त 
न हो। अगर एक निकस्मा प्थर वेश-कोीसत सोने के 
प्याले को तोड़ छठ, तो पत्थर बेश-कीसत और सोना कम- 
कीसत न हो जायगा। 
प्र्प्‌ 
* अगर कोई प्रक्तमन्द कसोनों की मसग्डली में पड़ कर, उन 
पर अपने उपदेश का भसमर न डाल सके घ्रधवा उनका प्रशंसा- 
भाजन नवन सके तो इसमें आश्वय्थ को कौन बात है? बोनको 
'आवाज़ ढोन को आवाज़ को दवा नहीं सकतो ; किन्तु बदवु- 
दार लहसन अय्वर को खुशबू को परास्त कर देता है।- स्वू्ख 
को अपनो ऊँचो आवाज़ का घम्तण्ड हुआ, क्योंकि उसने 
गुस्ताखो से एक अक्लमन्द को घबरा दिया। क्या नहीं जानते 
कि हिजाज़ के बाजे को आवाज़ नट के ढोल से दब जातो है। 
अगर एक रक्न कोचड़ में गिर पड़े तो भी वह वैसा हो नफ़ोस 
बना रहता है और यदि गद आसमान पर चढ़ जावे तो भो 
अपनो असली नोचता को नहों छोड़ता। लियाकृत बिना 
तालोस के और तालोमस बिना लियाकृत के बेकार है। शक्कर 
की कौमत गन्ने से नहीं है किन्तु उसको अपनो खासियत से 
है। कस्तूरी वच्द हे जो आप खू शबू दे, न कि अत्तार के कहने 
से। गल्लूमन्द अत्तार के तबले-डब्बे--के समान है, जो 


आठवाँ अध्याय । रेरे५ 
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चुपचाप रहता हैं लेकिन गुण दिखाता हं। सूखे नटके 
ढोल के ससान है जो शोर बहुत करता है, किन्तु भीतर से: 
पोला है। अन्धों के बीच में सुन्दरो कन्या ओर काफिरों के 
घर सें कू रान को जो गति है वह्ो गति वुद्दिसान्‌ की मूर्खो' 
में ह। 


/॥9 


प्र 
जिस दोस्त की तुम एक सुद्दत में अपने हाथ सें लाये हो, 
उससे एक दम में नाराज़ न हो जाणे। पत्थर जो बरसों में 
लाल हुआ हैं उसे एक चण में पत्थर से न तोड़ डालो । 
990 
बुद्धि, ज्ञान-शक्ति के इस भाँति अधीन है जिस भाँति एक 
सोधा सादा पुरुष चालाक स्त्रो के वश सें । उस सुखदायों घर 
के दरवाज़ को बन्द कर दो जिसके भ्रन्दर औरत को आवाज़ 
यूजतो है । 
प्ूण 
बुद्धि, बिना बल के छल और कपट है और बल बिना 
बुद्दि के सूखेता और पागलपन है। सबसे पहले विचार, 
उद्योग और बुद्धिमानो को आवश्यकता है, इन के पोछे राज्य 
को | क्योंकि सूर्खो' के हाथ में हुकूमत और दौलत देना, खयय॑ 
अपने विरुद्ध हथियार देना है । का 
धर 7. 32 कं 
वच् उदार पुरुष जो खाता और दान-करता/है, उस धर्मौ- 


श्श्६. गुलिस्तों । 
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त्मा से अच्छा है जो निराहार रहता और सद्चय करता है। जो 
पुरुष लोगों का प्रशंसापात्र होने के लिए विषय-भोगों का 
त्याग करता है, वच्ठ उचित को छोड़ कर अनुचित रीति से 
विषय-वासना पूरो करता है। वह साधु जो ईश्वर-भजन के 
लिए एकान्त-वास नहीं करता, वह विचारा घुघले शोशे में 
क्या देखेगा ? थोड़ा-थोड़ा करके बुत हो जाता है और बँ,द- 
बँद से नदी बन जाती है। 
*न्‍ ही 

अक्लसन्द आदमी को सासूली आदसी को गुस्ताखी और 
लापरवाहो दरगुज़र न करनो चाहिए ; क्योंकि इस से दोनों 
तरफ नुकसान पहुँचता है; भरक्कुसन्द का रोव कम होता है 
ओर सूख को सूखंता बढ़ती है। अगर तुस नोच मनुष्य के 
साथ मेहरबानो ओर खुशो से बातें करोगे तो उसका घसण्णटड़ 
ओर हठ और भी बढ़ जायगा। 

६९ हैं 

पाप, किसो के सी द्वारा क्यों न किया जावे ध्णोत्पा- 
दक है; लेकिन विद्दानों में और ज़ियादा; क्योंकि विद्या 
शेतान से युद्ध करने का शस्त्र हैं। अगर कोई इधियारबन्द 
आदसो कैद में पड़ जावे तो उसे बहुत हो लज्जित होना 
पड़ेगा । दुच्चरित्र सूख दुश्वरित्र परिडित से अच्छा है; क्योंकि 
सूख ने तो अन्धे होने के कारण राह खोडई, किन्तु परिडित 
दो आंखों के होते इुए भो कुए सें गिर पड़ा। 


आठवों अध्याय । ३३७ 





! दर 
वह शख़्स जिसको रोटो लोग उसके जोते जो नहीं खाते, 
उसके सरने पर उसका नास भो नहीं लेते। जब सिश्र देश में 
अकाल पड़ा तब यूसफ ने भरे-पूरे भाण्डार से कुछ न खाया ; 
क्योंकि खाने से उसे भ्रूखों के भूल जाने का अन्देशा था। बेवा 
अंगूर चखती है न कि बाग्र का साखिक | जो सुख-सस्प्द को 
अवस्था में रहता है वह्ध किस भाँति जान सकता है कि भूखा 
' रचना कैसा होता है ? जो आप दुःखो है वच्दो दुःखियों को 
दशा जानता है। ऐ मनुष्य ! तू जो तेज़ घोड़े पर चढ़ा हुआ है 
उस गधे का विचार कर जो काँटों से लदा इआ कोचड़ में 
फेसा हुआ है। अपने पड़ोसो फूकोर से आग मत माँग, 
क्योंकि उसको चिसनो से जो कुछ निकलता है, वह उसके 
दिल का घुआँ है । ह 
ह ्र्रे 
अकाल और रखे के समय किसो तड़-हाल फुकोर से यह 
सत पूछो कि किस तरह गुज़्र होतो है; यदि पूछना हो हो 
तो उस हालत में पूछो जबकि तुम्हारा इरादा उसे जोविका 
देकर उसके घाव पर मरहस लगाने का हो । जब तुम किसो ले 
हुए गधे को कोचड़ में फँसा इत्चा देखो, तव उस पर रहम करो 
ओर किसो साँति उसके सिर पर होकर न निकलो। अगर 
तुम आगे बढ़ों और पूछो कि कैसे गिरा; तो कसर बाँधो और 
सर्दो'के मानिन्दे उसको पूछ पकड़ कर खींचो । 





शेप ' गुलिस्तां । 
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६8 
दो बातें असुन्भव हैं,--एक तो भाग्य सें लिखे थे अधिक 
खाना और दूपरे नियत समय से पहले सरना। हछोनहार, 
इसारे हज़ारों बार रोने-पोटने या खुशगामद और गिक्रायतें' 
करनेसे टल नहों सकतो। हवाक्ने खज़ाने के फरिश्त को क्या 
परवा, यदि एक्र वेवा बढ़िया का चिराग बुक जावे। 
६५ 
दे रोज़ो--जीविका-मॉँगनेवाले ! भरोसा रख, तू बैठकर 
खायगा ओर तू जिसको सौतका बुल्लावा आगया है साय सत; 
व्योकि सागक्र तू अपनो जान बचा न सकषैगा। बैठा रद्द या 
उद्योगकर, भगवान्‌ तेरो रोज़ को दोटो अवश्य सेजेंगे। तू शेर 
या चोतेके सु हमें भी क्यों न चला जावे, यदि तेरे मरने का 
दिन न घ्राया होगा तो वे भो तुझे इरगिज़ न खा सकेंगे । 
ह ६६ 
जो तेरे साग्यमें नहीं है वह तुझे न मिलेगा और जो तेरे 
भाय्यमें है वच् तुझे जहाँ तू होगा वहाँ हो सिल जायगा | सुना 
है कि सित्रन्दर बड़ो मेहनत से अँधेरो दुनियाममें गया ; किन्तु 
वहाँ पहुँच जाने पर भी अदूत न चख सका । ४ 
६७ 
सछुझा बिना रोज़ो के दजला (नदो) में सछलो नहीं पकड़ 
सकता और सछलो विना. सौतके खू शक्नो--स्थल-पर नहीं 
सर सकती । लाखचो सबुष्य, जोविकाको फ़िक्रमें, तमास दुनि- 
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आठवाँ अध्याय । रेशे८ 


यामें दौड़ता फिरता है और झुत्यु उसको एड़ियों के पोछे-पीछे 
लगी घूसती है । 
छ्द्ड है 

हेवी मनुष्य निरपराध मनुष्यों से शत्रुता रखता है। मैंने 
एक्न सूख को एक प्रतिष्ठित मनुष्य का अपमान करते देखा । 
सेंने उससे कहा,-- सहाशय ! अगर आप भाग्य-होन हैं तो 
इसमें भाव्यवानों का क्या दोष है ?” जो तुमको देखकर जले , 
तुम उसका बुरा सत चेतो ; क्योंकि वह अभागा खर्यँ आाफृत 
में फंसा उतरा है। जिसके पीछे ऐसा शत्रु ( दूघरे को देखकर 
कुठ्नेवाला ) लग रहा हैं उसके साथ शत्रुता करने की क्या 
आवश्यकता ? 

दर ह 

अद्डाह्जीन विद्यार्थों निर्धत प्रेसो है; अनजान यात्रो पह- 
होन पक्षों है ; अनस्यस्त विद्ान्‌ फल-होन धच्त हैं और विद्या- 
हौन साधु विना दार का घर है। अर्थात्‌ थे सब असस्पूण् हैं 
अतएव वेकार हैं।.. हु 

ह ६ | 

कू रान इस गरक़ से प्रकाशित किया गया था कि लोग उससे 

अच्छी-अच्छी नसोहतें सोखे', न कि इस मतलब से कि लोग 
* उसका पाठ माच्‌ किया करें। निरक्षर योगो पेदल मुसाफ़िर 
के ससान है और सुस्त विद्दान्‌ सोते हुए सवार के साफिक्‌ है। 
वह्द पापी जो हाथ उठाकर ईश्लर से आशोर्वाद साँगतां है उस 
8३ 
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साधु से अच्छा है जो अभिसान करता है। वह फौजी अफसर. 
जो भान्‍्त शोल औंर सिलनसार है, उस कानून जाननेवालै से 
अच्छा है जो लोगों पर ज्ञ लम करता है । 
७१ | 
वह विद्वान जो शास्त्रोंकी पढ़कर उनके अनुसार नहीं 
चलता उस बरे के समान है जो छः मारतो है, किन्तु सघ्ु 
नहीं देती। कठोर और गँवार बरसे कच्द दो,--'जब तू मधु नहीं 
दे सकतो तब डट्ठ न सार । 
७२ 
. जिस पुरुष में पुरुपल नहीं है वह औरत है। जो साधु 
लालचो है वह बटमार-लुटेरा-है। जिस मनुष्य ने लोगों को 
दृष्टि सें पवित्र बनने के लिए सफ़ेद कपड़े पहने हैं उसने अपना 
शेसालनासा ( कब्मखाता ) काला किया है। हाधथको सासा- 
रिक वसुत्रों से रोकना चाहिए। आस्तोनों के लस्बी अधवा 
छोटो होनेसे क्या १ ह 
3३ 
दो सनुष्यों के दिलसे रज्च नहीं जाता; एकतो व्यापारो 
जिसका जह्दाज़ समुद्र में डूब गया है और दूसरा वह जिसका 
वारिस--उत्तराधिकारो--कुलन्दरॉ--धन-उड़ाऊ  लोगों-के 
साथ बैठा इआ है। यद्यपि बादशाह को दो हुई खिलञत 
कोसतो होतो है; किन्तु अपने सोटे-मोंटे और फटे-पुराने 
कपड़े उससे कहीं वढ़कर होते हैं। यद्यपि घड़े आदमियों का 
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खाना--सीजन--मज़े दार चोता है ; तथापि.अपनेो भोली का 
टुकड़ा उससे ज़ियादा सुख्रादु होता .है। सिरका या साग-पात 
जो अपनी मेहनत से जुटाया जाता है वह गाँवके सर्दारके दिये 
हुए भैड़के बच्चे ओर रोटो से अच्छा होता है । 
.. ७४ | 

जिस दवा पर भरोसा न हो वह दवा खाना और बिना 
देखो हुई राहपर, विनां काफुलेके, अक्षेले चलना,--ये दोनों 
बातें बद्धिसानों को मति के विरुद्द हैं। 

99 

लोगों ने एक बड़े भारो विद्ान्‌ से पूछा,--“आप ऐसे 
विद्वान किस तरह हुए १” उसने कहा १-- में जिस बात को 
न जानता था उसको दयोफूत करने में शम न करता था ।” 
अगर तुम चतुर वेद्य को नाड़ो दिखाश्ोगे तो आराम होनेको 
आशा कर सकोगे। इर चोज़ के विषय में जिसे तुम नहीं 
जानते, पूछो ; क्योकि पूछने को थोड़ी सो तकलोफ से तुम्हें 
विद्या को प्रतिछ्ठित राह् मिल जायगी । 

ड्दट 

जब तुम्हें इस बातका निश्रय हो कि अमुक बात सुम्मे 
उचित समय पर आप हो सालूम हो जायगो ; तब तुम उस 
बात के जानने के लिए जलूदी मत करो ! अगर थोड़ा सन्न न 
करोगे और जल्दबाज़ो करोगे तो तुम्हारी इच्जुत ओर तुम्हारे 
रोच में कमी आ जायगी। जब लुकृम्तान ने देखा, कि दाऊदके 


| 
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हाथमें लोचा, करामात के बल से, मोम हो गया ; तब उसने 
यह समककर कि सुरे .यंह सेद विना पूछे हो सालम हो 
जायगा, उप्यये कुछ न पूछा । 
न छछ न 

सासाजिक योग्यताश्रों में वह बात जरुरी है, कि या तो 
तुम घर-घधन्धेमें लगो या एकान्‍न्त में वेठकर एरश्वर-सजन करो। 
जब किसी से कोई बात कहो तव पहले यह विचारो, 
कि यह बात उसे रुचेगो या बच्चों ओर उसका ध्याव सेरो ओर 
है या नहीं । अगर उसका ध्यान तुस्हारो तरफ़ हो तो उसके, 
सिज़ाज के साफिक बात कहो । जो बचुदिसानू सजन वोेणएास 
वेठेया: वच्द लेला के ज़िक्न के सिवा और बात न कहेेगा। 

ज्प्र 

अगर कोई आदसी ईरश्वर-सजन करने के लिए किसी 
शराब को दूकान में जाय, तो लोग सिवा इस बातके कि वह 
वहाँ शराब पीने गया घा और कुछ न कहेंगे। इसो भाँति 
जो मनुष्य दुछ्ों को संगति करता है, चाहे वच्द छुट्टों के से 
आचरण न करे; तोसो लोग उस पर दुष्टों को सो चाल 
चलने का दोष लगावे'गे। अगर तुस नादानों को सुह्बत 
करोरी तो तुम पर नादानो का कलछः लगेगा। मैंने एक अक्लू- 
सनन्‍्द से कहा कि सुक्के कुछ नसोहत दो । उसने कहा,--अयर ह 
तुस विचारवान्‌ और बुद्दिसान्‌ हो तो सूखी की संगति सत 
करो ; क्योंकि उनको सुच्बृत से तुझ्न गधे हो जाओगे और 
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अगर तुस सूर्ख हो तो तुम्हारो अज्ञानता और भरी बढ़ 
जायगो।” 
92, 

अगर किसो सीधे ऊ ठको मुहरो एक बालक के भी हाधमें 
हो तो ऊंट उसे १०० कोस तक राज्जो-राज़ो लिये चला 
जायगा। किन्तु अगर रास्ते में एक ऐसा खूुन्दक आजावे 
जिसमें जान जाने का भय हो और बालक अन्नानता-वश 
ऊंट की उसी खनन्‍्दक पर ले जाना चाहे; तो ऊँट उस ससय 
बालक के हाथसे सुद्दरी छुड़ा लेगा और उसकी आज्ञानुसार 
कंदापि न चलेगा ; क्योंकि श्राफत के समय सेह्दरवानो करना 
बुरा है। कहते हैं, कि मेहरवानो से दुश्मन दोस्त नहीं 
होता; बल्कि दुश्मनो जीर भो बढ़ाता है। जो सनुप्य तुम 
पर मेह्रवानो करे, उसके साथ नस्त्र रहो ओर जो धइसके विरुद् 
आचरण करें, उसको आँखों में घुल कोंकोी । कठोर और सखत- 
सिज्ञाज आदसो के साथ सेहरवानी और नग्मी से बात-चीौत 
न करो ; क्योंकि जड़ खाया इुआ लोहा घिसो इई रेतो से 
साफ नहीं होता । 


प्प० 


जो शखूस, अपनी बुद्धिस्तानो दिखाने के लिए, दूसरों को 
बातों के बोचमें बोलता है, वह अपनी नादानी प्रकट करता है। 
होशियार आदसी से जब तक़ कुछ पूछा न जाय-तब तक वच्द 
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जवाब नहों देता | बात चाहे जऊेसो साफ क्यों न हो, उसंका 
दावा करना कठिन है। 

प्‌ 

झूठ कछ्दना ज़खस करना है, अगर घाव आराम भो छो 
जाय तोभो निशान बना रहता हु । यसुफ के साई कंठ बोलते 
में बदनास हो गये थे; जब वे सच बोले तव भो किसो ने 
उनका विश्वास न किया। जिसको सच बोलने को आदत 
है, वह अगर कभी ग़लतो से फॉठ भो बोले ; तथापि उसका 
कु सर साफ हो सकता है ; किन्तु वह शजस जो कूठ बोलने 
के लिए प्रसिद्ध है, यदि सच भोबोले तोभो आप उसे कॉठा 
हेंगे । 
प्र 
यह बात संशय-रहित है, कि रुष्टि में सनुप्य सब जोवों से 

ऊँचा और कुत्ता सब से नोच जानवर है; लेकिन अक्लुसन्द 
वबाइते है, कि छतज्ञता न माननेवाले आदसो से छतज्नता 
स्ोकार करनेवाला कुत्ता अच्छा है। अगर कुत्ते को एक 
टुकड़ा रोटो का दे दो और पोछे तुम उसके सो पत्थर भो 
मारो, तोभो वह रोटो के ठकड़े को न भूलेगा । थदि तुम 
एक नोचका चिरकाल तक पालो, तोभी वह एक तुच्छ सौ 
बात पर तुससे लड़ने को सुस्तेद हो. जायगा । 

प्र 


वच्ध फ़कोर जिसका अन्त अच्छा है, उस बादशाह से भलः 
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है, जिसका अन्त बुरा है। सुखसे पहले दुःख भुगतना अच्छा 
है, किन्तु सुखके पोछे दुःख भोगना भक्छा नहीं है । 
प्8 
' आज्मान ज़मीन को दृष्टि से उपजाऊ बनाता है; किन्तु 
ज़मोन उसे बदले में घल के सिवा कुछ नहीं देतो। घड़े में जो 
कुछ होता है. घड़ा उसो को टपका देता है। अगर तुस्हारो 
नक़रमें मेरा खभाव अच्छा न जँचे, तो सुस अपने खभाव की 
उन्तमता को न छोड़ी । सब्बशक्किसान्‌ भगवान्‌ पापी के पाप- 
कस्म को देखते हैं किन्तु उसके पाप को छिपाते हैं। परन्तु 
पड़ोसी देखता नहीं है बल्कि शोर करता है। भगवान्‌ रचा 
करें! अगर आदसो आदमो के गुप्त कामों को जानता तो 
कोई किसी को दस्तन्दाज़ी से न बचता। 
प्त्पू 
सोमा खानसे खोदकर निकाला जाता है, किन्तु सूम से 
' उसको जान खोदने से । कसोने लोग खूच नहीं करते, किन्तु 
खूबरदारी से जमा करते हैं। - उन लोगोंका कच्दना है, कि 
खूर्च कर देनेसे खर्च करने को उम्मेद अच्छी है। कमीने को 
तुस एक दिन शत्रुओं के लिए रुपया छोड़ कर सरा इआ 
देखोगे। 
जो निवलों पर दया नहीं करता उसे बलवानों के अत्या- 
चार सहने पड़े गे। ऐसः सद्म-हो-नहीं-होता, कि बलवान्‌ 


हर 
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शज्या ल्िद्द ः शत व्ह्तो पराच्य च्हौ करतो र्च्चे || जि न्चेका द्लि 
न ठखाओं; अव्यधा कोई तुमसे अंधिक बलवान्‌ तुमको 





प्प्छ 
एक फरत्तीर अपनो प्रश्धर-छपासना के समय कहा करता 
था,-- हि क्षमवन्‌ ! दरों पर दया करो, क्योंकि नेकों पर दया 
न्क््ना न ने पल मतस १9 


अल्ल,सन्‍द कगड़ा देखकर दूर इट जाता है श्ौर जब 
शात्ति देखता हैँ तब खड़ार डाल देता है; क्योंकि कगड़े के 
शान्ति के समय बोच में रहने 


था 
4] 
थि 
है 
हि। 
है 
20! 
| 
भ्प॑ 
| 
20 
शी त्री 


बादशाह ज्ालिसों के टूर करते के लिए, कोतवाल खून 
ले वालों को ज़बरदारो के वास्ते शोर काजो चोरो के सुकुइसे 
ले के झिए है। . दो ईसानदार आदसो अपनो नालिश 
दारने काज्नो के पास नहीं जाते। जो तुस्हें हक सालूस हो 
उसे दे दो। कमडे-तकरार के साथ देनेसे राजो से देना भला 
है। यदि कोई सनुष्य राज़ोसे सरकारो टेक्स नहीं देगा तो 
हाकिस ले नोकर जोरणखे लेलेंगे 
जो 
बढ़ी वेश्या सिवा फिर पाप न करने को प्रतिन्नाके और 


कु 


आठवाँ अध्याय | ३४७ 


डीजल > 5 
र सकतो है ? पद्ुत कोतवाल मनुष्यों पर फिर ज़ रुस 
न करते के इक्रार के सिवा ओर क्याकर सकता है १ वह 


का 


कं 


क्या दा 


१ 
दो सनुषण्य सरते ससथ अपने साथ शोक ले गये :-एक 
वद्द जिसने जमा किया, किन्तु ध्ोगा बच्चों; टूसरा वह्ध 
जिसने विद्या पढ़ो, किन्तु उसे कास में न लाया | किसोने ऐसा 
कच्छूस विद्ान्‌ नहीं देखा, जिसके दोष दूँढने को लोगोंने 
कोशिश न की हो। लेकिन अगर एक दातार मनुण॒ में दो 
सो ऐव सी हों तथापि उसको दातारो उन को छिपा देतो है। 
दाता का दोप इसी त्तरह छिप जाता दे जिस तरह चन्द्र के किरण-जाल 


में उसका कलझू | 







2्लप्नक ।] 
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नीति-बाटिका के कुछ टटके फूल । 
--+०४ं889४-००-०--- 


इल्म चन्दों कि बेश्तर ख्ानी। 
चूँ अमल नेस्त दर॒तो नादानी॥ १॥ 
न मुहक्क्तिक़ छुवद्‌ न दानिशमन्द । 
चारपाये वरो कितावे चन्द॥२॥ 


० ते > 0५ “५०5 25७ पु #+० पे 
जो पढ़े-लिखे सनुष्य सूर्खो' जेसे कन्म करते हैं--वे पढ़े- 
लिखे सूर्ख हैं । किसो पशु पर यदि कुछ पुस्तकों लाद दो जायेँ 
तो क्या वह उनसे विद्ान्‌ या बुद्ठिसान्‌ बन सकता है १ कभी 
नहीं । ह 
हर कि परहेज़ो इत्मो जुहूंद फ़रोरझूत । 
खिरमसने गद कद पाक विखोरूत ॥२॥ .' 
जिसने अपनो विद्या को, धग्य को, निष्ठा कों, सांसारिक 
किसो लास के लिए बेच डाला उसने मानो बड़े कष्ट से पेदा 
किये अन्न के ढेर सें खयं आग लगा दो । 
पन्‍्दे अगर बिशनवों ऐ बादशाह ! 
द्रहमा दफ़्तर वेह अज़ी पन्‍्द्‌ नेस्त ॥ ४ ॥ 


आाठवाँ अध्याय । २४० 
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जझज्धञ चस्रिरदमन्द म फ़रमा अमल । 
गये अमल कारे खिरदमन्द नेस्त ॥ ४ ॥ 


राजन, सेरो बातको ध्यानपूवक सुनिए--ऐसो बात कहने 
वाला आपके यहाँ दूसरा नहीं । अपने सब काम बुद्धिसानों 
के हाथ में दे टोजिएगा, यव्यपि बुद्धिसान्‌ु ऐसे कास करना 
पसन्द नहीं करते हैं। 5 
माशूक़ हज़ारदोस्त रा दिल न दिही । 
चरमेदिदही आ दिल व हुदाई बविनही ॥ ६ ॥ 
जिसके हज़ार दोस्त हैं उससे सित्रता सत करो-उसे 
अपना दिल सत दो--यदि देते हो तो विरच्द को व्यथा बर्दाश्त 
करने के लिए तय्यार रहो । 
खुख़ने दर निहां न वायद मुफ़्त । 
को खुखन वस्मला न शायद्‌ झुफ़्त ॥ ७ ॥ 
' जिस बात को तुम सब के सासने कहने में छहिचकते हो 
उसको किसो से एकान्त में भो मत कहो । 
द्र सुखन बादोस्तां आहिस्ता वाश । 
ता नदारद्‌ छुश्मने खूंखार गोश ॥ ८॥ 
पेश दावार्य ले गोई होशदार। 
तान चबाशद दर पसे दौवार गोश ॥ £॥ 
तुम अपने मित्रों से सौ इस तरह चुपचाप बात करो कि 


३४० गुलिस्ताँ। 
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तुस्हारे खू नके प्यासे दुश्मन तुस्हारो बात न सुन सकें। 
दोवार से बात कच्दते समय भी तुम्हें यह ध्यान रखना चाहिए 
कि कहीं दोवार के पीछे कान न लग रहे हों । 
विशों ए ख्रिरदमन्द जॉ दोस्त दस्त । 
कि वा छुश्मनावत बचद हमनशस्त ॥ १०॥ 
जो तरे दुश्मनों से सित्रता रखता है ऐसे अपने मित्र से 
तू हाथ घोले 
सो दस्त अज़ हमा हीलते दरशिकस्त । 
हलालसरुत घुर्देच व शमशर दस्त ॥ ११ ॥ 
जब किसी तरह से क्षास न निकले तव तलवार खींचना 
उचित है । 
पसन्दीद्रुत बखशायश चलेकिन | 
मनह वर रेश खद्क़आज़ार सरहमस ॥ १२ ॥ 
नदानस्त आके रहमत कद चर सार । 
के आ जुल्मस्त वर फ़ज़ेन्दे आदूस ॥ १३॥ 
लगा करना बचुत अच्छा है पर दुष्ट के घावों पर मसरहस 
लगाना कभो अच्छा नहीं । सांप को जान बचानेवाला यह 
नहीं जानता कि वच्च आदस को सनन्‍्तंति को हानि पह़ँचा 
दा है| ४ 
जयाने वा पिदर गुफ़्त ऐ खिरद्मन्द । 
भरा तालीमस: दह पीरामा यक पन्‍न्द ॥ १४ ॥ 





आठवों अध्याय ॥ श५१ 


ह वगुफ़्ता नेकमर्दी कुन न चन्दों । 
कि गरदद चीरा शुग तेज़दन्दाँ ॥ १४ ॥ 
एक नव-युवकने अपने पिता से कषह्दा-आप बुद्धिसान्‌ 
और दद् हैं, इस लिए मुझ्छे कुछ उपदेश कोजिए। उसने कह्ा-- 
भला बन, पर इतना सोधा सत बन कि लोग भेड़िये के से तेज़ 
दाँतों से तेरा अपसान करने लगे । 
. नशायद वनाआदमे पाक ज़ाद। 
के दर सर कुचद कित्र तुन्दी ओ बाद ॥ १६ ॥ 
ठ॒ुरा वा चुनीं तुन्दियों सरकशी। 
न पिन्दारमज़ खाकी अज़ आतिशी ॥ १७ ॥ 
खाक से बनो आदस को सन्तान को अभिमान, कठोरता 
आदि से बचना चाहिए। तुम में इतनो सरकशो और तेज़ो 
है कि में नहों समकता कि तुम खाक से बने हो या आग से ? 
चुलचुला ! मझुज़दये बहार वियार | 
ख़बरें बद्‌ वदूम वाज़गुज़ार॥ श्८ ॥ 
बुलबुल ! तू वसन्‍्त को बात कह-बुरो ख़बर जज्न, के 
लिए छोड़ हे. हु 
मशों झुररों बर हुस्ने शुफ़्तारे खेश । 
व तहसीने नादाँ व पिन्दारे खेश ॥ १६॥ 
सूख की तारोफ से और अपने मन से हो अपनो बात के 
सोन्द्थ पर घसण्ड न कश्ना चाहिए । 


| 


इ्धू ह गुलिस्ताँ । 
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गर अज़ वसीते ज़र्मी अक्ल मुनअदम गदेद | 
बखुद गुर्मा न वरद हेंच कस कि नादाचम ॥ २० ॥ 


् हब 


यदि संसार से बुद्दि लोप हो जाय तो कोई अपने को झूरखे 
समकने का सन्देह भो न करे । 


बंद श्रर्तर तरज़ मरहुमाज़ार नेस्त | 
कि रोज़े मुसीबत कसश यार नेस्त ॥२१+॥ 


अत्याचारो से बढ़कर अभागा आदसो और कोई नहीं है; 
क्योंकि विपद्‌ के समय उसका कोई सित्र नहीं होता।' 


आवशगीना हमा जा यावो अर्ज़ा बेमहलस्व । 
लाल डुश्वार वद्रत आयद्‌ अज़ाचस्त अज़ीज्र ॥ २२ ॥ 


जानते हो काँच को कद्र क्यों नहीं है और लाल को क्यों 
लोग अधिक चाहते हैं ? इसका कारण वचह्च है कि पच्चला उर 
जगह सिलता है और दूसरा कहौं-कहीं सिलता है और कस 
सिलता है | 


खरेरा अवलहे वालौम मेदाद । 
वरो वर सर्फ़ करदे सई दायम॥ २३॥ 
हकीमे गशुफ़्तश ऐ नादोँ थे गोई। 
दरीं सोदां वितसे अज़ लोमे लायम ॥ २४ ॥ 
दयासोज़द वहायम अज़ तो भुफ़्तार | 
ता खासमोशी वयासोज़ अज़ बहायम ॥ रए ॥ 
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आठवाँ अध्याय । . / डझ्पूर 
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कोई सूख आदमो किसो गधे को शिक्षा देने में अपना 

सारा समय नष्ट किया करताथा। यह देख कर किसो 
बुद्धिसान्‌ आदसो ने उससे कहा--रऐ सूख ! तू किस लिए यह 
व्यर्थ श्रम कर रहा है। तेरो सूखेता पर घिक्कार है। जानवर 
तुझ से कभो बोलना न सोखेगें, किन्तु तू चाहे तो जानवरों से 
चुप रहना सोख सकता है। 

गर संग हमा लाल वदरुशों बृदे। 

पस क़ीमते लालों रूंग यकसां बूुदे ॥ २६ ॥ 


, यदि सभो पत्थर बदझुशाँ के लाल चोते तो लाल और पत्रों 
का भाव ( खूल्य ) भी एक क्षै हो जाता। सतलब यह है कि 
लाल को कौमत इसो लिए है कि वह दुषृप्राप्य है। पत्थर को 
तरह लाल भो जहाँ-तहाँ सिलने लगे तो फिर कौन उसके 
लिए लाखों रुपये ख़्चे करे । 

तवों शनाझृत वयक रोज़ द्र शुमायले मर्द । 

के ता कुजआाश रसीदर्त पायगाहें उलूम ॥ २७॥ 

चले ज्ञ बातिनश ऐेमन मवाशों सुर्स मशों । . 

कि खुब्से नफ्त्ल न गदेद चुसालहा मालूम ॥ र८ ॥ 

किसी आदमी को विद्यावुद्धि का हाल तुम एक दिन में 

भले हो सालूम कर लो, पर उसके मानसिक दोषोंका पता 
तुम्हें वर्षो तक नहों लग सकता। इसलिए किसो को विद्या 
अंदि पर सोद्चित हो कर उसपर एक साथ विश्वास मत करो। 


३५४ गुलिस्ताँ । 


जसन 3० बल न्‍० 3० 3ल४त 5 3८ 5ज के ५४ ५० ४० $+/ 3० 3० 5ज5० ५ जल | ५३७१ ७०५० ७० ७८ ७४५/७८७६०४७० ७८४१ ४+ ७४॒ ४४ ५८६४८ ६०६०४/६०४७०६०७०७०७/ ५०४० ५०७० ७८००५०५०/ ५८ ५० बटा०ट 25 


जगों ज़ोरावरी मकुन वा मस्त । 
पेशे सर पंजा दर वगल नेह दस्त ॥ २६ ॥ 
ज़बरदस्त के साथ लड़ाई सत ठानो | ज़बरदस्त के सामने 
अपने ह्वाथ बग़ल के नोचे दबा लो । | 
कुनद्‌ हर आईना ग्रोबत हसूद कोतहे दस्त । 
कि दर मुक्तावला मुगश बुबद जुवाने मिक्नाल ॥२०॥ 
नोच और ईपषालु आदसो शुणवान्‌ पुरुष को उसके पोछे 
निन्दा करता है, किन्तु सासने आते हो उसकी जुबान कुण्ठित 
हो जातो है। 
असीर वनन्‍्द शिकमरा दोशव दंगीरद झवाव। 
शव जे मेदये संगी शव जे दिलतंगी ॥ ३१ ॥ 
जो आदसो पेटू है उसे दो रातें नींद नहीं आती | एक रात 
तो पेटक बोक के कारण और दूसरो रात भूख को चिन्ता से । 
तरहहम बर पिलंगे तेज़द्न्दोँ । 
सितमगारी चुबवद्‌ बर गोसिफ़न्दों ॥ ३२ ॥ 
जो चीोते पर दया दिखाता है वच्ध बकरियों पर जुल्म 
करता है। 
शर्त अक़्नलस्त तीर सत्र अन्दाज़ । 
के चो रफ़्तज़ कमों नयायद बाज़ ॥ ३३ ॥ 
विचार कर काम करना चाहिए। तीौरन्दाज़ को पैव्य 


अआठवाँ अध्याय । ३५५ 


जीजा >> 


 घारण करना उचित है । उसको कसान से जो तोर निकल 
जायगा वचह् फिर वापिस नहों आयेगा । 





खंगे बदगौहर अगर कासये ज़र्रे शिकनद । 

क़ौमते संग नयफ़ज़ायद व ज़र कम नशचद ॥२४॥ 
. यदि एक वेकार पत्थर सोनेके सूल्यवान प्याले को तोड़ 
दे तो पत्थर सूल्यवान और सोना सृल्य-होन नहीं हो जायगा 


ु आलिम अन्दर मयाते जाहिल रा । 
डे मसले शुफ़्तद अन्द सद्दीक्तों ॥ ३२५॥ 
शाहेद दर मयान कॉरानस्त | 
मसहफ़े दरमयाने ज़िन्दीक़ों ॥ २६॥ 
विद्दान्‌ को सूर्खो मे वह्ी दशा होती है जो किसो सुन्दर 
को अन्धों में और ध्म-पुस्तक की नास्तिकों में । 
सगे घचन्द्‌ साल शचद्‌ लाल पारण । ह 
> ज़िन्दार ता.बयक-नफ़लश न शिकनी बर्ंग ॥र७॥ 
पत्थर सैकड़ों वर्षों में कद्ीं लाल बन पाता है। उसे “एक 
क्षण में पत्थर से नहों तोड़ डालना चाहिए। 
'अक्नल दर दस्त नफ़्से चुनां गिरफ़्तारंस्त | * 
+ * "कि 'मर्दे आजिज़े दर दस्त ज़न गज़ पर ॥ रे८ ॥ 


बद्दि आत्मा के इस प्रकार अधोन है,-जिस तरह कोई 
भोला पुरुष किसो चालाक सस्त्रो के वशर्में। ““' 
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श्१६ गुलिस्साँ । 


आदविद कि न अज् चहरे खुदा गोशानशीनद । 
वेंचारा दर आईनये तारीक ले चीौनद ॥ ३६ ॥ 
जो साधु इश्वर-सजन के लिए एकाव्त-वास कहीं करता, 
उसदा एकाव्त-वास घंंघले शीशे को तरह है, जिसमें छुछ 
दिखाई नहों देता ।. 
चथो वासिफ़ला गोई बलुत्फ़ो खुशी । 
फ़िज्ूं गई वश किन्नों गर्देचकऋशी ॥ ४० ॥ 
कलीना आदसो अच्छा व्यवहार करने थे नहीं सम्हलता। 
ऐसा करने से उसका घमण्ड और बढ़ जाता है । 
जाहिले नादां परेशां रोज़गार । 
वह जे दानिशमन्द नापरहेज़गार ॥ ४१ ॥ 
का दनावीनाई अज्भ राह ऑंफ़्ताद । 
वीं दोचश्मश वूदोी दर चाह ओफ़्ताद ॥ ४२ ॥ 
चरित्न-ह्ोन सूर्खा चरित्र-होत विद्यान्‌ से अच्छा है, क्योंकि 
लूख तो अन्धा चोनेके कारण पधस्वष्ट हुआ, पर विद्यान्‌ दो 
अर रखते हुए भी कुए सें गिरा। 
शआातिशज़ खानये हमसायये दरवेश मस्ताह । 
कि आंचे अज़ रोज़ने ओ सोगुज़रद दूदे दिलसत ॥४३॥ 
अपने पड़ोसी भिक्ुक ले आग सत मांग, उसकी चिसनो 
ले जो घुआआँ तू निकलता देखता है, वह लौकिक आगका नहीं , 
बल्कि उसके हूदय में सुलगो हुश दुःखरूप आगका है। 





आठवाँ अध्याय । श्पूछ . 


बर रची दर दहाने शेरों पिलंग । 
नखुरन्दत मगर बरोज़ अजल ॥ ४७ ॥ 
यदि वेरा झत्युसमय उपस्थित नहीं इश्ना है, तो शेर या 
चौते के सुँह में पहुँच कर सो तू जिन्दा रह सकता है। 
इला ता न झवाही बलावर हसूद । 
के आं चल्तवगंश्ता खुद दर चलास्त ॥ ४४ ॥ 
से हाजत के बाची कुनी दुश्मनी । 

5 के वीरा चुनो दुश्मननन्‍द्र क़फ़ास्त ॥४६॥ 

: जो छूसरे की देख कर जलता है उस पर जलने की ज़रू- 
रत नहीं ; क्योंकि दाह रूप शत्रु उसके पोछे लग रहा है। 
उससे शत्रुता करने को हमें फिर क्या ज़रूरत है ? 

ज्म्वूर दरश्त बेघुरव्बत शा गो । 
बारे थो असल न मेदिही नेश मज़न ॥ ४७ ॥ 
कठोर श्र वेवकूफ बरं से कह दो कि जब तू शहद नहीं 
देती तो डछ्ठ भी मत मार । 
ऐ बनामसूस' जामा कदों सफ़ेद । 
चहर पिन्दारे ख़ल्क़ नामा स्थाह.॥ ४८ ॥ 
: घस्त कॉलाह वायदज्ञ डुनिया ।* 
आरस्ती खाह दराज़ खाह फाताह ॥ ४६ ॥ 
' जिसने लोगोंको धोखा देनेके लिए सफ़ेद कपड़े पहने हैं; 
उम्ननि अपना साग्य काला किया है। साँसारिवा विषयों से हाथ 


श्प्ू८ गुलिस्ताँ । 


कली >ल पी 





को रोकना चाहिए। आस्तोन छोटो हो या बड़ो-णएक॑ हो 
बात है । कक 
सिरका अज़ दस्त रंज खेशो तरा। 
वेहतरज़ नान दह खुदायों बरह ॥ शण् व. ह 
अपने परिथ्रम से जुटाया हुआ सिरका और साग रोटो से 
अच्छा है जो ग्रास के सरदारने दो है। 
कसेकि लुत्फ़ कुचद वा तो खाक पायश चाश । 
वगरश ख़िलाफ़ कुचद दर दो चश्मशागन खाक ॥ ४१ ॥ 
खुखन वलुत्फ़ों करम वा द्रश्तर्बुये मगोय । 
कि ज्ंगखुदों न गर्दद मगर 'बसोहोँ पाक ॥ ५२ ॥ 
जो तुस॒ पर दया करे तुम अपने को उसके चरण को 
धूलि समझो भर जो तुम्हारा अपकार करे उसको आँखों में 
खाक क्लोंक दो | घत्त सनुय के साथ सभ्यता से बात-चोत सत 
करो, क्योंकि सीर्चा लगा चचओआ लोहत रेतो से साफ नहीं 
होता है। 
यके राकि आदत चुबद रास्ती । 
ख़ताये रचद दर गुज़ारन्द अज़ो ॥ ४१ ॥ 
घचगर नामबर शुद्‌ वक़ौले द्रोग् । 
बगर राषस्त वावर नदारन्द अज़ों ॥ ४४ ॥ 
जो सच बोलने के लिए प्रसिद्ध है, उसका भू भो सच 
ड्ो जाता है और वच् स्ूठ चस्य भो है; पर जो मनुष्य भुठ 





आठवाँ अध्याय । ... रेफर, 
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वोलते के लिए प्रसिद्ध है, वह बदि सच भी बोले तो भी मुठ 
हो समा जाता है ! 
गम कज़पेश शादमानी वर । 
वह अज़ शादी किज्ञ पलश ग़मखुरी ॥ श४॥ 
सुख से पहले दुःख पाना अच्छा है, वनिस्वत सुख के पोछे 
दुःख भोगने के । 
गरत खूये मन आमद ना सज़ावार | 
तो खूये नेके ख्ेशज़ दस्त मगुज़ार ॥ ४६ ॥ 
तुस्हं मेरा खभाव चाहे पसन्द न हो, पर तुम्हें अपने 
खशाव को भलाई न छोड़नो चाहिए । 
जवान गोशानर्शा शेस्मर्द राहे खुदास्त 
कि पार खुद न तवानद जे भोशये वरखास्त ॥ ४७ ॥ 
जवानी में जिन्होंने एकात्त में इैश्वर-मजन किया है, सच्चे 
भक्ञ वे हो हैं। बूढ़ा आदसी यदि एक्ान्तवास पर गर्व करे तो 
भूठा है, क्योंकि वह तो जहाँ पड़ा है वहाँ से सरक हो नहीं 
सकता । ह 
थो हक़ मसुझआयना दानी कि मी ववायद्‌ दाद । 
बलुत्फ़ वहकि वर्जग आवरी व दिलतंगी ॥ श८ ॥ 
खिराज अगर नगुज्ञारद कसे बतेवे नफ़स | 
वक़्हर अज़ओ चसितानन्‍्दों मर्द सरहंगी ॥ ५६ ॥ 


जिसका प्राप्य पदार्थ है उसे प्रसन्नतापूवक दे दो। झगड़े 
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की साध देने से प्रसबतापूर्वक देना भला है।. जो शादसो सर- 
रो टका खुशो ले नहों देता उससे ज़बर्दस्तो ले लिया जाता 
। 2) छ 

कल व वीनद वर्जीले फ़ाजिल रा । 

कि व दर छेब गुफ््तवश फोशद ॥ ९० ॥- 


व 
कै 
च्ह 


दर फरीसे दो सद गुनह दारदे। 
कण्मश पऐेबहा फरो पोशद ॥ ६१॥ 
वांजूख घादली कितना ही विद्याव्‌ हो, लीग उसमें दोष् 
विदाले बिना नहीं छोड़ते; पर किसी उदार पुरुष में: यदि ढे 
सो ढोष भी हों तो लो उसको उदारता ले दे ठके रहते हैं। 








' शुलिस्तों में आये कुछ प्रसिद्ध स्थानोंका 
भोगोलिंक परिचय । 
-++ल थक. 
इएम्फान्द्रिया ( ४(€एव+वें।पं०७ )--सिश्र देश में,, नोल नदों के 
मुहाने पर, कृरोव हतज्ञार वर्ण ध्यतोत हुए, सिकर्दर ने 
बसाया घा। (अध्याय, ३ कहानी १४ )' 
ख रासान (/(707४४००७॥)-फारिस का एक प्राव्त । (३-७) 


दसश्कृ (706॥7०७०४५)--एशियाटिक टर्की के सोरिया प्रान्त 
का सव से बड़ा शहर । दुनिया के पुराने शक्षरों में से 
एक | व्यापार का केन्द्र । हंज्नको जानेवालों का प्रधान 
विद्याम-स्थान। (२-२४ ) 
वसरा (:9००/०)--एशियाटिक टर्की के ' मेसोप्ोटेमिया प्रान्त 
का ख़ास -बन्देस्गाह । फारिस की खाड़ो के उत्तरीय 
तट पर अवस्थित । ( ३-१७ ) 70] 
बग़दाद (2०94००)-एशिंयाटिक टकी के मेसोपोटखिद। 
प्रान्नका एक शहर। मुसलमानों का प्रसिद ऐतिहासिक 
स्थान । उनके खालोफाशओं का निवास-स्थान | व्यापार 
'कौ सण्डी। ( २-४९-४४ भादि ) ॒ 


सक्का (2/०९८०)-टकिश अरेबिया में सुसलसानों का शुप्रसिद्द 
तोध । ह 

सदोना (2/८४४४४०)--टकिंश अरेबिया में एक प्रसिद्ध शहर । 

सुहब्यद साहब का समाधि-सन्दिर इसो शहर में है 

अ्रतएव मुसलसानों की दृष्टि में यह बड़े मच्तत्त्त को 

और श्रद्धा को जगह है । हर ह 

सहरा (७67%7०)--एफ्रिका का प्रसिद्द रेतोली लड़ल। यह: 

. 'ज्ञएग्ल संसार में सव से बड़ा है।यह इतना बड़ा है 
कि इसमें भारत जेसे दो देश बस सकते हैं । 





